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JUHIT'BUCTHUKA

CHUHTAKCHUC

VK 811.512.31°367
DOI 10.25205/2312-6337-2024-1-9-23

Hoauexxamee B OypsATCKUX KOHCTPYKIHUAX Kay3alluHu MO

E. K. Cxpu6unk ', H. B. Jlap:xaesa °

1
Hucmumym ¢dhunnoyeposedenusn Yuusepcumema um. Jlroosuea-Maxcumunuana, Monxen, I'epmanus
2
Hnemumym moneonosedenus, 6yooonoeuu u mubemonoeuu CO PAH, Yaan-Y03, Poccus

AnHomayus
BypsiTckne KOHCTPYKIMH Kay3aliyd 3MOLMH MPEACTAaBIIIOT COOOH CHCTEMY, MO3BOJSIOIIYI0 TOBOPAIIEMY
MIOCTaBUTH B (JOKYC BHUMAHUS pa3Hble KOMIOHEHTHl Ctumyna. MHpopmannoHHO Hanbonee 3Ha9NMbIi KOM-
MOHEHT oopMIIIeTCS KakK IOAJIexkallee; 3T0 MoXeT ObITh caM CTHUMYJ B LeJIOM (TIPEACTaBICHHBIN MpHIa-
TOYHBIM WJIM MMEHHOW Tpymmoi) nmbo ero riaBHoe nercrsyromee auio (Kaysarop). Imena mpeaMeTnoro
3HAa4YeHHUS B 3TON MO3ULKH peakd. CTUMYIB OBIBAIOT ABYX THUIIOB: HEMOCPEACTBEHHO BOCTIPHHATHIE COOBITHS
60 uHpOpManus o HUX, npuueM CTHUMYJbI HHOOPMAIIMOHHOTO XapakTepa HECKOJIbKO yacToTHee CTUMY-
JIOB-COOBITHH, YTO MOKA3bIBAET 3HAYMMOCTh KOMMYHHKAaTHBHOTO (pakTopa B SI3IKOBOM COOOIIIECTBE.

Kniouegvie cnosa
OypATCKHI SA3bIK, CHHTaKCHC, Kay3aTHBHbIE 3MOTHBHBIE IJIaroJjbl, KOHCTPYKIIMM Kay3aIliu 3MOLUWH, TOAJIe-
JKaree, CTUMYJI, Kay3aTop

FBnazooaprnocmu
ABTOpBI BBIpaXKaroT OmaromapHocTh Koimieram b. JI. LlsipenoBy, JI. b. bagmaesoii, JI. b. Bynoxamosoit
3a IIeHHbIe KOHCYIbTanuu. CTaThs MOATOTOBJIEHA B paMKax roc3afanust (mpoekT «Mup deoBeKa B MOHTOJIb-
CKHX SI3bIKaX: aHAIIU3 CPEJICTB BBIPAKEHHS IMOTUBHOCTHY, Ne 121031000258-9).

Jns yumupoeanus
Cxpubnux E. K., /lapocaesa H. B. Tlognexamiee B OypATCKUX KOHCTPYKUUSAX Kay3alHud 3Mommid // SI3pikm
1 osbkiiop KopeHHbIX HaponoB Cubupu. 2024. Ne 1 (Beim. 49). C. 9-23. DOI 10.25205/2312-6337-2024-1-
9-23
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Jluneeucmuxa. Cunmaxcuc

Subjects in emotion causation constructions in Buryat

E. K. Skribnik %, N. B. Darzhaeva 2

Y Institute for Finno-Ugric / Uralic studies, Ludwig Maximilian University, Miinchen, Germany
Znstitute for Mongolian, Buddhist and Tibetan Studies of the Siberian Branch
of the Russian Academy of Sciences, Ulan-Ude, Russian Federation

Abstract
This article examines the emotion causation constructions (ECC) in Buryat as a systemic means for the
speaker to direct attention toward various components of the Stimulus. The most informatively significant
component functions as the subject of ECC: it can be the Stimulus, represented by a clause or a noun phrase
(NP), or its Agent, referred to as the Causer. Concrete nouns are extremely rarely used as subjects. There are
two types of Stimuli: the events perceived directly or the information about these events, with the latter being
even somewhat more frequent than the former, indicating the importance of a communicative factor in a lan-
guage community. The analysis confirms the assumption that all subject types relate to the Stimulus, but the
attention focus can vary. It can be directed to the event itself, its presentation forms ranging from a clause to
a noun, the source of information about it, the Agent, and rarely the Theme. The prevalence of antroponymic
names as subjects in ECCs can be explained by the psychology of communication, with interlocutors usually
focusing on other individuals involved in emotion-causing events. Verbalization of emotions caused by inan-
imate objects is atypical for the Buryat language system. In unconventional scenarios, basic emotive verbs
can be employed with inanimate subjects, provided that the speaker’s attention is redirected away from the
Agent.

Key words
Buryat language, syntax, emotive verbs, causative constructions, subjects, Causer and Stimulus
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Beenenue

CHHTaKCHC TJ1aroJIoB, Ha3bIBAIOIIMX YMOLMH, B MOHTOJILCKOM SI3BIKO3HAHWU IO CHX MOP HEAOCTa-
TOYHO M3YY€H; MBI PACCMOTPUM OYypsITCKHE KOHCTPYKLIHH C SMOTHBHBIMU TJIaroJiaMi B Kay3aTUBHOM
3ajore. [lo ceMaHTHKEe >MOTHMBHBIE KOHCTPYKIUHM TPUMBIKAIOT K NpuUuuHHBIM (IIprmumna — Crex-
CTBHE), HO UIMEIOT U CyILEeCTBEHHbIE OTiH4HsA. O0A3aTeIbHBIM KOMIIOHEHTOM B HUX SIBJISETCS] 3MOTHUB-
HBIH MIPEJUKAaT: SMOLMS TOHUMAETCs KaK ONpeeeHHOE N3MEHEHUE B YEeJIOBEUECKOM IICUXHKE BCIIE/-
CTBHE HEKOTOPHIX BHEIMHUX (PakTopoB (Ctumyn — Omonust). C 3TOH TOYKH 3pEHUsST IMOTUBHBIC KOH-
CTPYKIIMU TPUMBIKAIOT K HEKOTOPHIM M3bSICHUTEIBHBIM (HAIIPUMED, K KOHCTPYKIIUSIM OTICPUPOBAHUS
uHpOpMaLeii): u Te, U Apyrue BepOann3yoT B3aUMOACHCTBHE BHEIIHETO MUPA U YEJIOBEYECKOTO CO-
3HaHUS (TaKk Ha3blBaeMble MOJYC-AMKTYMHBIE KOHCTPYKIIMH, B IIPOTHBOIIOCTABICHUN JHUKTYyM-
JUKTYMHBIM, HampuMmep, BpEeMEHHbIM WM NpuurHHBIM [Yepemucuna, KomocoBa, 1987, c. 66
(co ccputkoit Ha [bamm, 1955])].

Kay3aTuBHBIE KOHCTPYKLIMH TakXe OTPaKAIOT HMPUYMHHO-CIICICTBEHHBIE CBSI3M, HO IO-IPYroMy
KOJIMPYIOT CUTYallul PUYMHBI U cielcTBrs. Kay3aTuBHOCTh MOHUMaeTCsl Kak Mopdoornieckas Ka-
Teropusl riaroja, 6maronaps KOTOpPO MPUYMHA U CJIEACTBUE NPEACTABICHBI B OJHOM NPEAUKATHOM
BeIpakeHNH [ XpakoBckuid, 2020, c. 69] — B c10)KHOM CKa3yeMOM CO BCIIOMOTATEIbHBIM Kay3aTHBHBIM
IJ1arojioM Jubo0 B MPOCTOM CKa3zyeMoM ¢ cy(h(HKCOM Kay3aTHBHOI'O 3ajiora Ha rjaroye, o0o3Hauaro-
meM ciencTeue, kak B oypsarckom [['BS 1962, c. 206; anyesa, 2022, c. 14]. OdopmieHHe 3MOTHB-
HOT'O TJIarojia IMoKa3aTeleM Kay3aTHBHOI'O 3aJiora CYIIECTBEHHO MEHSET €ro MOJENb YIpaBIICHHUS;
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E. K. Cxpubnux, H. b. /lapocaesa

0CO0YI0 3HAUMMOCTh B PE3YJIBTUPYIONICH KOHCTPYKIUY IpUoOpeTaeT Mo3ullus nojyiexariero. B naH-
HOM CTaThe MBI COCPEIOTOUMMCS Ha BapHAHTAaX €€ 3aI0JTHEHU.

MartepranoM HCCIENOBaHUS TMOCTYKWIH COBPEMEHHBIE CIIOBApH, TEKCTBHI OYPSITCKHX aBTOPOB,
B TOM YHCJIE Pa3MEIIECHHBIE B AJIEKTPOHHOM BypsiTCKOM KopItyce, a Tak:Ke pe3yJabTaThl OIMpoca HOCU-
Teneil A3bIKa .

1. T'naroJibl SMOIIMH U IMOTHBHBbIE KOHCTPYKIIUU
1.1. O0mme cBeaeHus

B wuccienoBaHusX MO CEMAaHTHKE M CHHTAKCHCY TJIaroJIOB SMOIMH B S3bIKax Mupa (Hampumep,
[ApytionoBa, 1976; Wierzbicka, 1992, 1999; Ilaxyuesa, 2004; Verhoeven, 2007; Kutscher, 2009;
Murmann, 2019] u MH. ap.) oco6oe BHIMaHHE OOparacTcs Ha COOTHOIIECHHUE CEMAaHTHUCCKUX PoJicit
(Oxcnepuentiep U Ctumysn smoruy, Hanpumep, [[Tagydesa, 2004, c. 278]) 1 MOpHOCHHTAKCHUCCKHUX
XapaKTepUCTUK (MOJUIeKAIee W JIOTIOTHEHUST B Pa3sHBIX MalekHBIX (opmax). [To aTtomy mapamerpy
BBIZIEISIETCST OT JBYX JI0 TPEX OCHOBHBIX THITOB SMOTHBHBIX TJ1aroyioB u koHcTpykuuii [Belletti-Rizzi,
1988; Croft, 1993]:

1) fear / temere (Oxcnepuentiep — noexariee, EXp/NOM: I 6orock 3T0T0’);

2) frighten / preoccupare (Dxcnepueniiep — npsimoe nomnosiaerne, EXp/ACC: ‘3to Mens myraer’);

3) appeal / piacere (Okcnepueriep — kocBeHHOe Aononaenue, EXp/DAT: ‘Do MHe HpaBuTCS').

CxoHbIe TUMBI KOHCTPYKIUN OOHApYKUBAIOTCS U B OYPSATCKOM SI3bIKE: KOHCTPYKIIUH SMOIHO-
HanmpHOU peaknuu (la, 2a), xayzanmu smoruii (1B, 2B) W 3MonuoHambHOrO coctosHUS (10, 20)
[CxprbHuK, 1982] %; mpumeps! rpymmsl (1) IpeacTaBIsIoT coG0i MPOCTHIE NPEINOKCHHS, B IPYIIIIE
(2) Crumyn mpencraBieH OTHENBHOW MpeauKaTUBHOW eauHuier (mpumepsl u3 [Ckpubnuk, 2015,
c. 38]). Obparum BHUMaHUE, YTO I OyPSATCKOTO XapaKTePHO UX pa3BelIEHUE HE 3a CUET Pa3HbIX JIeK-
ceM, a 3a CYeT Pa3HbIX MPOU3BOHBIX OT OJJHOTO U TOTO e KOPHS:

(la)  Poare-ma-w ex33p Oaspaa-oa-6 (uud.).
MOJapOK-DAT-POSS.2SG  OYeHb  paJoBaThCA-PST-1SG
‘S cunbHO 00pazOBaCs TBOEMY TIOJAPKY.’

(16)  bu 02192-ma-ut exs oaap-maii-6 (uud.).
P’y moIapoK-DAT-POSS.2SG OYEHb pamocTb-PROPR-1SG
‘S1 oueHb paj TBOEMY MOAAPKY.’

(18) Ous  hownun Hamatie oaapa-yyn-oa (uud.).
9TOT  HOBOCTh S.ACC pamoBaTbcsi-CAUS-PST[3SG/PL]
‘OTta HOBOCTH MEHs 00paoBana.’

(2a)  hu bam-vin 20p00 epa-hon-03-Ho exs
a Bara-GEN ropojg exarb-PC.PAST-DAT-3SG O4Y€Hb
2aixa-oa-o.

YAUBIATHCA-PAST-1SG
‘S cunpHO yaMBHMIICA TOMY, 9TO baTta mepeexan B ropo.’

! [pumepst, onyuernsie 0T HHPOPMAHTOB, HMEIOT TIOMETY (HH(.); BCe MPHMEPHI 03 STOi TOMETHI B3SThI
u3 bypstckoro kopmyca.

? Hame onmcaHie OPHEHTHPOBAHO HA CHHTAKCHC KOHCTPYKIIHIA; OTMETHM, 4TO B paGoTax MO CeMaHTHKE Iyia-
TOJIOB 3MOIMK HCHoibp3yeTcss apyras tepmuHoiorus. Tak, E. B. IlagydeBa pasnudaeT riaronsl (BpeMEHHOTO)
9MOIMOHAIBEHOTO COCTOSIHUSI THUIA padosambcsi U (YCTOMYMBOr0) 3MOLIMOHAIIBHOTO OTHOLICHHS THIIA 00U,
IPU 3TOM SIIPO TJIAr0JIOB SMOLMOHAIBHOTO COCTOSHHS COCTABIISIOT «Kay3aTHUBBI, KOTOpble 0003HAYAIOT HE IICH-
XMYECKOE COCTOSIHUE, a CUXuIeckoe Bo3aeiictuey [[lagyuesa, 2004, c. 275-276]; cp. Takxe [ AnpecsH, 2015,
c. 30-31]. Tem cambIM Hamle ynotpeOjIeHHEe TEPMHHA «IMOLMOHAIBLHOE COCTOSHHE) CYIIECTBEHHO OTIMYACTCS
ot onpenenenus E. B. [lagyueBoif 1 0THOCUTCS K CEMaHTUKE KOHCTPYKIMHM, a HE IJ1aroja.
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(26) Hamoa bam-vin 20p00 epa-han-Cruune exalL.
A:DAT bara-GEN ropon exaTb-PC.PAST-NOM-POSS.3 O4YCHb
2aixan-maii
yauBiaeHne-PROPR
‘Ans meHs (OyKB.: MHE) OY€Hb yIUBUTENHFHO, 9TO baTa repeexain B ropo.’

(2B)  ham-vin 20po0  epa-hon-ruuno Hamaile exs
Bara-GEN ropos  exarb-PC.PAST-NOM-P0OSS.3 S.ACC OYEHb
2aix-yyn-oa.

VIUBIATHCA-CAUS-PAST[3SG/PL]
‘MeHs cHIBbHO yIUBIIIO, 9TO baTta mepeexan B ropon.’

BypsiTckiie SMOTHBHBIE TJATONbl CYIIECTBEHHO OTIMYAIOTCS OT PYCCKHX IO JABYM IapaMeTpam:
o majgexxHoi popme CTuMyna ¥ MO OTHOIIEHHIO K 3aI0TaM. B pyccKOM sI3bIKe, KaK M3BECTHO, «JI0-
MOJIHEHHUS TIPH TJIarojiax 3TOro THIAa HE UMEIOT cTabmibHO#M (opmbel» [ApyTtionosa, 1976, c. 160] —
pazopasdcamsvcs Ha Ko20, 0IHOBAMbBCS 3d K020, padosambvcs yemy U T. 1. B OypsATCKOM OHM CTaH-
JapTHO YIPaBJSIOT JaTeIbHO-MECTHBIM naznexoM (la, 2a), 3a HCKIIFOUEHHEM IJIarojoB CTpaxa, yIpas-
JSIFOIIMX MCXOAHBIM (3), T. €. HaJduLO ycToHuuBas (opma, MOTHBUPOBAHHAS CEMaHTH4YEeCKH. B pyc-
CKOM HCXOJIHasi OCHOBA IJ1aroja 0003HavaeT, Kak MpaBHiIo, Kay3aluko aMouuit (umo-mo padyem | ny-
eaem K020-mo); ISl IeKay3allii He0OXO0AUM CTpaaTelibHbIi 3aor (kmo-mo padyem-cs | nyeaem-cs
uemy-molue2o-mo) °, a U151 BHIPAXKEHHS IMOLMOHATLHOTO COCTOSHUS B HALIEM TOHHMAHHH HCIIONb-
3YIOTCS TIPEAMKATHBHEBIC MPHJIaraTeabHbie (kmo-mo pao | komy-mo cmviono). B GypsaTcKoM e rmpe-
JUKATHBHBIC MpUiIaraTeilbHble SMOIMOHAILHOTO COCTOSHHS 00pa3yloTcsi OT Ha3BaHWH dMouuil cyd-
bukcamu Hamuuwst / otcyTcTBUs npusHaka (-mAi | -eyi, cm. 16, 26), HCXOIHAs OCHOBA TJIaroJa mnepe-
JIAeT SMOLMOHATBHYIO0 peaknuto (basapra- ‘pamoBaThCs’, ati- ‘O0SATHCS, MyraTbes ), IS BBIPAKEHUS
Kay3aTHBHOTO 3HAYCHHUS HEOOXOJMM IOKa3aTellb Kay3aTHBHOTO 3ajiora (baspa-yyn- ‘pajgoBaTh’, aii-
Jea- ‘myrate’):

3 I Tu-mnu Baoma-haa ait-2aa-2yii, xapun Baom-vie
TBI-POSS.1SG banma-ABL 00sThCsI-PC.PRS-NEG HO banma-AccC
ait-nza-rnca waoa-6a-ui.
00sThCA-CAUS-CVB MOYb-PAST-2SG

‘Tri-Mo# He ucnyraiucs baamsl, onHako cMor Hamyratb baamy.’
1.2. CTpyKTypa KOHCTPYKIIHIA ¢ SMOTHUBHBIM IJIarojoM B Kay3aTHBHOM 3aJ10Te

HenpounsBoiHble 5MOTHBHBIE TJIArOJIbI, OOpa3yloliye KOHCTPYKIIMKM SMOIMOHAILHON pEaKIvy,
OOBIYHO IByXMECTHBI: DKCIIEPHEHLIEp sIBISeTCs MoaexamumM, a CTuMys npuHUMaeT GopMy OJHOTO
W3 KOCBEHHBIX mNajiexeid. [Ipor3BoHbIE IMOTHBHBIC TJIATOJIBI C CY()(UKCOM Kay3aTHBHOTO 3aJI0Ta Be-
IyT ceOst nHave.

Odopmnenne cyhdrukcoM Kay3aTHBHOTO 3ajiora OOBIYHO NMPHUBOAUT K MOSABICHUIO y IJIaroia Jo-
MOJIHUTENBHOTO akTaHTa — Kay3aTopa, 3aHUMaroIero No3uIHI0 MOUIEKAIET0, a peaIbHbIM HCITOJIHU-
Tehb ACHCTBUS, UCXOAHOE MMOJICKAITEE, CTAHOBUTCS JOIOTHEHUEM, KaK IMPABUJIO, TIPSMBIM, Kak B (1B,
2B, 3), ropas3mo pexe KOCBEHHBIM. BONBLIIMHCTBO SMOTHUBHBIX IJIarojioB CBOOOJHO MPUHUMAET CY(d-
¢$uKC Kay3aTHBa, XOTS YaCTOTHOCTb UX YNMOTPEOIEHUS] MOXKET pa3nuyarhcs (HampuMep, ai-rea- ‘my-
ratb’ — 126 mpuMepoB B KOpITyCe, & X0po./ix-y)/i- ‘BbI3bIBATh THEB' — BCEro ojiuH). JIUIs OTAeIhHBIE
TJIarojsl Takux (GopM He 00pasyroT (eamui- ‘pacKkamBaThes’). ' Taronsl B Kay3aTHBHOM 3aJI0T€, B TOM
YKclie ¥ SMOTHBHBIE, B OIHON CIOBO(QOPME MPEICTABISIOT ABE CHUTYallMl: HA3BAaHHYI0 OCHOBOH 3MO-
UOHAIILHYIO PEakIMi0 W MPEeJCTaBICHHYI0 3al0TOBBIM cyddurkcom curyanuio kaysarmu (‘3acta-
BHUTH’, ‘BBI3BaTh’). COOTBETCTBEHHO, B TAKUX KOHCTPYKIHSIX DKCIIEPHUEHIIEP dMOIMN OJHOBPEMEHHO

3 «B pycCKOM S3bIKE OT MHOTHX Kay3aTHBHBIX [IIAT0JIOB SMOLIMH 06Pa3yeTcs MHBEPCHbI 1CKAY3aTHB HA -CA%»
[[Taxyuesa, 2004, c. 279].
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spisieTcs [larueHcoM kay3anuu, Tak 4To OOPMIIIETCS KaK MPSMOE JIOTIOIHEHHUE, T. €. BUHUTEIbHBIM
nagexxoM. [lockompKy 3MOIMOHATBHBIE TIEPEKUBAHIS BO3MOXKHBI TOJBKO y 4deroBeka (MeTadoprde-
CKH — y JPYTHX JKHMBBIX CYIIECTB), DKCIEPHUEHIIEp CTAaHAAPTHO MPEICTaBIEH aHTPOIIOHMMHYECKON
JISKCUKOH (CM. ipuMepkI 1B, 2B, 3), TOpa3a0 pexe BCTPEUAOTCS Ha3BaHUS XKUBOTHBIX U T. TI. M KpaliHe
penko, MetahoprudeckH, IepCOHUGUITNPOBAHHBIX TIPESIMETOB H SBJICHHH (CM. 6).

Eciu QyHKIUS IpsSMOTo IOMOJIHEHHS B SMOTHUBHOM Kay3atuBHOM KoHCTpyKimu (DKK) onxHo3HAY-
HO CBs3aHa C POJIbI0 DKCNEepHeHlepa, TO ¢ GYHKIUEH MMOAJEeKAIIero Takod OJXHO3HAYHOCTH HET.
Y GONBIIMHCTBA Kay3aTUBHBIX (HE 3MOTHBHBIX) IJIarojIoB B (PyHKIIMU TOJyIekKaIiero npeacrasieH Ka-
y3aTOp; Y YMOTHUBHBIX TJarojioB 3/1eCh BO3MOXKHBI BapuaHTHL. [lomumo Kaysaropa (cm. mpumep 3, 9,
13) 3mech Bo3mMoxkeH CTuMyIl, 0COOEHHO €CITi OH BBIPAKEH HE Pa3BepHYTO, Kiay3oi (cM. 2B, 8, 140,
156,), a umennoii rpymmoii (18, 4, 5, 16, 17) *:

(@) Kongepenyuu-mnait - abaca 6uos-nuue exs baapn-yyn-aa.
Koudepenuus-POSS.1PL  xo1 MBI-ACC OYeHb PamoBaThCA-CAUS-PC.PRS[3SG/PL]
‘Xon Hamrel KoH(pepeHIK OYeHb 00pajoBal Hac.’

(5) Caoa ax-aiin yeo Hamaiie 2aix-yyn-oa.
Cama  Opar-GEN cioBo  S.ACC YIUBUTHCS-CAUS-PAST[3SG/PL]
‘CnoBa 0para Caabl MCHS yIUBUIH.

OO6patum BHUMaHKe, 9T0 CTUMyIOM B (4) siBIsieTcst coObITHE, a B (5) — mHOpManus (cM. moapoo-
Hee 3.2.2.2).

Janee, KOHCTPYKIMN Kay3allid SMOLUI UMEIOT HE TOJIBKO JBYXMECTHBIE, HO U TPEXMECTHBIC Ba-
PUAHTBI C KOCBEHHBIM JIOMOJIHEHUEM B opyAHOM mnanexe. B TpexmectHsix KK oTHOIIEHMS CHHTaK-
CHUYECKHX U CEMaHTHUYECKUX poJiei Oonee skecTkue: mojexkaniee — Toiabko Kaysarop, npsmoe pomnoi-
HEHHE B BUHHUTENBHOM MajekKe — DKCIEepUeHIIep, KOCBEHHOE JOTIOIHEHHE — CPEICTBO BO3ICHCTBHS,
Huctpyment wiu [Ipuem (cp. [[Tamgyuesa, 2004, c. 384, 387]); cMm. nmpumep (6), Tae npeacTaBiIcH pel-
yalmuii ciryyail MeTad)opbl C HEOLYIEBJICHHBIM JKCIEPUEHLIEPOM:

(6) ... QAXACAM_HAMOYY 3YH-all yOsui-vle 3anyyuyyn upazyy
TUXHUH 1eT0-GEN Beuep-ACC MOJIOAEXKD MEJIOJUYHBIA
hatixan dyy-eaap-aa cow-00-60.

XOPOLIHH necHs-INST-REFL HcmyraTb-CAUS-PAST[3SG/PL]

‘Mosnoniekb CBOEHM 3BYYHOH KpPacHMBOHM IECHEH HapyllMJIa TUIIMHY THUXOIO JIETHETO BEYEpa
(OykB.: Ucmyrana TUXHii JETHUH Bedep).’

Takum oOpa3om, eciau GyHkims npsmoro gonojHeHus B DKK kecTko cBsizaHa ¢ pojibio DKCIepH-
eHiepa, To B pyHkiun nomiexamero KK Bo3amoxHBI cemanTryeckue ponu Kaysaropa u pasHOro
tuna CTUMYIJOB, IPUYEM NPU HAJIMYUM WHCTPYMEHTAIBHOTO JAOIOJIHEHHS PEaM3yeTcsl TOIBKO POJIb
Kay3saropa.

2. lMoaaexannee B IMOTHBHBIX Kay3aTUBHBIX KOHCTPYKIUSIX
1o 1aHHbIM BypsiTckoro kopmyca

PaccmoTtpum moapoOHee (opmalibHBIE CpPEICTBA BBIPAKECHUS MOJICKAIIETO0 M CEMaHTHYECKHE
IpymIel  MMEH B OTOM  (YHKIMH, a Takke COOTHOIICHHE IapaMeTpOB  OJYIICBJICH-
HOCTb / HeoxymeBneHHOCTh U Kay3atop / Ctumyin.

CrnenyeT oroBoputsh, uTo TepMuHONIOrusa onucanus KK y pa3HbIX aBTOpOB pacXxoguTcs, B MEPBYIO
odepenb, B 3aBHCUMOCTH OT OOILIETO MOJIX0Ja — OT CEMAHTHKHM K CHHTAKCHCY JIMOO OT CHHTaKchca
K cemanTuke. Tak, CTumyn TpakTyercsi omHOBpeMeHHO Kak llpnumnaa m Coxmepikanne smoumu [Ap-

4 Cp. 0 «riarojax MCUXUYECKOTO BO3ACHCTBHSY THIIA paz0padicamy:. «IO3HUIUI0 CYOBEKTa IPU HUX 3aMella-
10T TO KMEHA JIUL, TO IPONO3UIMH U UX SKBUBAJIEHTHI» [ ApyTioHOBa, 1976, c. 153].
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yTIOHOBA, 1976, c. 177]; mocnenHee CBS3aHO ¢ MECHTAJILHBIM KOMIIOHEHTOM B TOJKOBAHUMU CEMaHTHKHU
smotuBHOTO rarona [[Tamydesa, 2004, c. 278] (cp. [Wierzbicka, 1992, c. 178]):

Y obpadosancs X-y (X — coObITHE)
npousonuio X
Y y3uan / yBugen / yenpimai, 9to X
Y moayman: X (uu To, 4To X UMEET MECTO) XOPOLIO
9TO BBI3BAJIO:
Y 1o4yBCTBOBAJI HEUTO XOPOIIIEe

«..X — 3TO conepXaHue TONyuYeHHOH uH(popManuu (MOXKET OBITh, BOCTIOMHHAHUs); MpPEAMET
OLIGHKHU — B TOH WJIM WHOM CTENCHU MHTEJUIEKTYaJIbHONH — CO CTOPOHBI CyOBEKTa; U TOJIBKO BCIIEICTBUE
BCET0 ATOTO — IPUYNHA BOZHUKHOBEHU amormn» [[lagydesa, 2004, c. 278].

CraBUTCSl TaKKe BOMPOC «O CEMAHTUYECKOH OOOCHOBAHHOCTH CIMHOW PONM CTUMYJa ISl BCEX
SMOTHBHBIX IJIarojioB U 0 CEMaHTHYECKUX CIIBUTaX, KOTOPbIE OHA MpPETepIeBaeT MpHU Pa3HOM CHHTaK-
CHYeCKOM BbIpakeHHW» [AmpecsH, 2015, c. 32-33]. Pa3zHooOpa3zne CHHTaKCHYECKOTO BBIPAYKEHIUS
Crumyna oOBsCHSETCA TEM, YTO 3Ta POJb CEMAHTUYECKH HE XOJIMCTUYHA. BBI3BIBATH SMOILIUIO MOTYT
«OJIYIICBICHHBIE CYIIECTBA, HEXKUBbIE O0BEKTHI, 3HAHNE (PAKTOB, MHEHHS M MPEIIIOIOKEHUS» U TIp.
OpHaKo eciy AJISl PYCCKOI'O SI3bIKa «HEXHBBIE OOBEKTBD» B 3TOM DALY NPEICTABISIOTCS BIIOJIHE €CTe-
ctBeHHBIMU (cp. Takxke [CroTkuHa, 2018]), To MaTepuan bypsTckoro kopiryca u ornpoc HHGOPMaHTOB
JIaeT HECKOJIbKO UHYIO KapTHHY (cM. 3.2.2.3).

B menom uccnenoBaHusl B paMKax CEMaHTUYECKOr0 MOAX0Aa OOBSICHAIOT Pa3HOOOpa3nue CUHTaKCH-
YECKHX pean3aliii MHOTO3HAYHOCTHIO 3MOTHBHBIX IJIar0JIOB: pa3HbIe UX 3HAUYCHUS (HapUMep, MExX-
COOBITHIHBIC W MHTEPIICPCOHANBHBIC) PEAM3yIOTCs B Pa3HBIX KOHCTPYKUUAX (C «“‘anpTepHanueit
B OJIHOM CHMHTAKCHUYECKOM MO3MIIMKM aHTPOIIOHMMOB M IMPOMO3UTUBHBIX HOMHUHAIMI» [ApyTIOHOBA,
1976, c.166]). Omnako Oonee MPOMYKTHUBHBIM IpencTaBisiercs mnpeminoxenune E. B. IlagydeBoit
BKJIFOYUTH JTOTIOJIHUTENIBHO B @HAIN3 SMOTHUBHBIX KOHCTPYKIIMM KOMMYHHUKATHBHBIN YpOBEHbB: pa3iu-
Ylie CHHTaKCUYeCKUX (DYHKIUH YYaCTHUKOB C OJJHUMH M TEMH K€ CEMAaHTUYECKUMH POJISIMH OOBSICHS-
eTCsl UX pa3sHOW KOMMYHHMKATHBHOW 3HAYMMOCTBIO («KOMMYHHKaTHBHbIe panrm» [[lagydesa, 2004,
c. 281)).

BypsTCKMii S3BIK, B OTIMYHE OT PYCCKOTO, XapaKTepH3yeTcs KECTKUM TopsakoM cioB SOV, moa-
JeKallee 3aHMMaeT HayaJlbHYIO TO3ULHIO B MPEUIOKEHUH M JOCTATOYHO KECTKO CBA3aHO C KOMMY-
HHUKATHBHOW POJIBIO TeMbI / TONHUKA, T. €. SBISIETCS KOMMYHHUKATHBHO BBIICIICHHBIM; TO9TOMY MBI OT-
CJICKHMBAJH JUISl TISITHAAIATH CaMbIX YaCTOTHBIX B BypsITCKOM KOpIyce SMOTHBHBIX TJIATOJIOB € CY(]-
(uKcaMy Kay3aTHBHOTO 3aJI0Ta KIMEHHO XapaKTePHCTHKH TOJIEKAIIETr0: ero CTPYKTYpHbIi THIT (TIipe-
JUKaTHBHAS €JMHUIA WIM UMEHHAs TPYIIa), CEMAaHTUKY UMEH B COCTABE€ MMEHHBIX IpyHIl (OAyIIEeB-
JICHHOCTh / HEOAYILIEBIEHHOCTb, JIMLIO / HE-JIUILIO, B ClIydae HEOQYIIEBICHHOCTH — Oojiee y3KHe ceMaH-
TUYECKHE TPYMIbI); cM. Taba. 1. MecTonMeHHs! OT/AEIbHO HE YyUYUTHIBATINCH, OHH OTHECEHBI B 3aBHCH-
MOCTH OT pehepeHTa K IpyIle OAyIEBICHHBIX JIM00 HEOLyIIEBICHHBIX UMEH.

Kax BugHO 13 Tabmuiel, aktantel B OKK dacTo ammnTupoBaHbl; HAIpUMeEp, C TJIAr0JIOM ailied-
‘myraTh’ B Kopmyce umeercs 126 mpumepoB, u3 HUX TOIBKO 90 ¢ BEIpaXEHHBIM TOIEKAIINM (CeMaH-
trdeckas ponb Kayszaropa mu6o Ctumyina), BO3SMOXEH TaKk)Ke JUTAIICUC TIPSIMOTO AOMOTHEHH — JKC-
nepueHnepa. PakTopsl, 00yCIOBIMBAIOUINE 3JUIMIICHC, MOTYT HOCHTh KOMMYHHMKATHUBHBI U KOH-
CTPYKTUBHBIA Xapakrep. Bo-TIepBBIX, UMEHHAs TpyNIa PeryjisipHO JUIMNTHPYETCs, eciau pedepeHT
Kayzaropa axTtuBupoBaH B IuCKypce. Bo-BTOpBIX, OMyCKAarOTCS KOMMYHHKATHBHO HE3HAUYMMBIE aK-
TaHTHI (Cp. TPAJULIMOHHBIE TEPMUHBI «O0OOOIIEHHO-TMYHOE» U «HEONPEAEICHHO-TUYHOE HPeaIoKe-
HHUE»); B TAKOM ciydae (JOKyC BHUMAaHHUS JISKUT Ha caMOM (paKTe Kay3alllM SMOLIMH, a He Ha ee KOH-
KpeTHBIX ydyacTHHKax (cM. 3.2.1). HakoHer, BO3MOXHBI pa3NUuHble KOHCTPYKTHBHBIE OTPaHUYCHUS,
Tak, B (7) B ONpeneiIuTeNbHON KOHCTPYKIIMHM C TJIArOJIOM atiiea- B mpudacTHOU (opme Kayzatop
Ha3BaH ONpeNeIIeMbIM HIMEHEM U, COOTBETCTBEHHO, HE AyOIUPYETCsl.
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Tabnuna 1
Tunsl noanexamero KK B bypsarckom kopmnyce
Table 1
The types of subject in ECCs in the Buryat corpus
Ilopnexamee
Wmennas rpynmna
Kaysatusnslii rnaron
(+ craructuka) E Opnymesn. (Kaysarop) Heoxymesin. (Ctumya)
Nmst Hudop-
Jluto He numo COBBITHS Mars IIpouee

atinza- ‘nyrarts’ (126) - 77 (& ° 36) 4 6 3
cowtoo- ‘punyruyTh’ (52) - 22 (0 15) 2 6 -
baspryya- ‘pagosats’ (61) - 29 (D 22) 1 3 1
basicyyn- ‘pagosats’ (67) - 22 (0 35) - 8 1
cyxanoyyn- ‘cepnuth’ (13) - 4(7) - - -
O0ypayyn- ‘3aCTaBUTH MOJIIOOUTH B 2 (& 5) _ _ _
()
20M00x00- ‘00mKate’ (40) - 22 (0 17) - - -
w9~ ‘cThIAUTH (2) - 1(21) - - -
Xaipayyn- ‘3aCTaBUTh TOKATIETH B 2 (2 3) B B B
©)
ypmauyyn- ‘BIOXHOBILITE (30) - 22 (0 8) - - -
xyxes- ‘Becenutsh’ (30) - 19 (9 11) - - -
bapxupyyi- ‘3aCTaBHUTH [IAKATH 3 5(2 1) B B B
(6)
onesnes- ‘cmemuts’ (20) 1 13 (2 6) - - -
eauxyyn- ‘ynuBisth’ (65) 1 30 (9 20) - 6 4
honupxyyi- ‘3aMHTEpecoBaTh 5 22 (@ 12) 3 8 2
(51)
(7) 3au, mapoH-uue ati-nea-ham XyH xaoaa

XOPpOIIIO OH-ACC 004ThCs-CAUS-PC.PST YEJI0BEK PCL

OUO0-X0-11 601-00 0233-6.

uaTu-PC.FUT-PCL AUX-PC.PRS PCL-1SG

‘Hy, pa3 310 51 (OyKB.: TOT Y€JIOBEK, YTO) €r0 UCIYTal, 5, oKy, moimy.’

5 - SJUIMIITUPOBAHHOC MOAJICIKAIICC B OIMPCACIICHHO-JIMYHBIX U 0606H1€HHO-J'II/I‘IHI)IX MPCAJIOKCHUSX.
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3. CTpyKTypHBI€ THIIBI M cCeMaHTHKA moaiexkamiero B KK

B ¢ynkum momiexamero B DKK BcTpevaroTest mpuiaToYHbIe NpeuioskeHus (cM. 3.1) 1 UMeHHBIe
rpynisl (Kak CyIIeCTBUTEIbHBIC, TAK U MecTOMMEeHUs, cM. 3.2). CeMaHTHYeCKHd B 3TOH (yHKIUU
npencTarieHbl Kay3aTopbl (BbIpaXCHHBIC aHTPOIIOHMMAMM, IIUPE — OJYIICBICHHBIMA HMEHAMHU)
1 pa3Horo poga Ctumyssl (BbIpaKeHHBIE JINOO MPUAATOYHBIMA, JTHO0 UMEHAMH COOBITHITHOTO JTHOO
HH(POPMAIMOHHOT0 3HaYeHus). [IpeMeTHas IeKCHKa BCTpedaeTcs Kpaitie peaxo (cm. 3.2.2.3).

3.1. [TpugaTouHble MOAJIEKANHBIE

PazBepHyTOe npencrapnenre coobITHI-CTUMYIIa TPUIATOYHBIM PETYISPHO BCTPEYACTCS B MATEPH-
aiax ompoca WH(GOPMAHTOB, OJHAKO B KOPITyCE TAaKUX MPUMEPOB HEMHOTO (cM. Tabu. 1, mpumeps! 2B
u 8, cp. Takxke 150, 160).

(8) ...2OHM3 apa_maxsa waHeesp hopxoti-xo-ub
BIpPYT NeTyX CJIIOBHO HaXOXJIUTHCS-PC.FUT-POSS.3
XYH-YyO-bie IHEI-NI29-HI.
4eJI0BeK-PL-ACC CMesThCs-CAUS-PRS[3SG/PL]

“To, 4yTo OH MoYeMy-T0 (OYKB.. BAPYT, HEOXKUAAHHO) TaK NETYIIUTCS, CMEIIUT JIFoAeH.’

CtumMyn MoOKeT OBITh BBIpaYKEH KJIay30¥ B mpeapiayiieM koHTekcTe, a B OKK mpencrasneH mo-
JIEXKAIIUM-MECTOMMCHUEM. Xota B 6yp51TCKOM HUMCCTCA ABa IJ1arojbHbIX MECTOMMCHUSA, IPOKCUMAJIb-
HOE uu(23)- ‘nenarth / mocTynarh BOT Tak® M TUCTABHOE muu(29)- nenath / moctynars BOH TeM o0pa-
30M’, HO B DKK MOKeT ucnosb30BaThCsl TOABKO IPOKCUMAIBHOE MECTOMMEHHUE-CYILIECTBUTEIBHOE IHI
‘aToT; 370’ (CM. 9); €ro AuCTaIbHAs Mapa mapd ‘TOT; TO; OH’ B TAKUX KOHCTPYKIHAX MOXKET OTHOCHUThH-
s TOJIBKO K OJIyIICBICHHOMY pedepeHTy (cM. Humke 10).

9 ...M3PI-Hb unoam xapac-aap IHEIOXUNI-H, ypoahaa-Ho
OH-P0OSS.3 JIACKOBBIH B3TJISA-INS yb10aThes-CVB HaBCTpeuy-POSS.3
ooxu-00. OHo-Ho Maiioap-vie  exs
KHBaTh-PST[3SG/PL] 9T0-POSS.3 Maiigap-ACC CHIILHO

eatix-yyn-oa-eyil.

YIUBIATBCA-CAUS-PST-NEG[3SG/PL]

‘...0H, C JJACKOBBIM B3IJISIJIOM YJIBIOHYBIIUCH, KUBHYJ B OTBET. DTO HE CHUJIBHO yJIUBUIO Maii-
napa.’

3.2. UMeHHbIE TPpynnbl

B nmopassironemM OONBIIMHCTBE KOPITYCHBIX IPUMEPOB B POJIM MOJUIEKAIIETO UCIONB3YIOTCS UMe-
Ha ojylieBieHHbIe (cM. Tabi. 1) ¢ cemanTukoii Kay3aropa (cm. 3.2.1). HeonylieBieHHbIE CyIIeCTBU-
TEJIbHBIC TPEUMYILIECTBEHHO OTHOCATCS K JIByM CEMaHTUYECKUM IpyIaM, Ha3bIBas JIM0O caMy CUTY-
aIMIo ICHCTBUTENILHOCTH (HAalpuMep, COOBITHE ‘B3pBIB’), 1100 MH(POpPMALHUIO O Heil (‘HOBOCTB), T. €.
npencTapisitor CTUMYIT B MAKCUMAITbHO CBEPHYTOM Bujie (cM. 3.2.2.).

3.2.1. OnymieBIeHHOCTh MOAJIEKAIIETO B HAIIEM KOPI[yCHOM MaTepHalie )KeCTKO CBsI3aHa C POJIbIO
Kaysaropa; ognako tum ero opopmieHus 3aBUCUT OT CTEIIEHH aKTMBUPOBAaHHOCTH COOTBETCTBYIOIIE-
ro pedepenra: cymectBurenbable (Kay3atop BBOAUTCS BIEpBbIC MO0 BO3MOXKEH pedepeHINAIbLHBIN
KOH(JIIUKT), MECTOMMEHHsI, JUTUICUC. MecTonMeHHass pedepeHIus OCylIeCTBISETCS JAUCTAILHBIM
m3ps (10), a He TPOKCUMAIIBHBIM 9H), KaK AJsl cuTyaunu-Ctumyna (9).

(10)  Anexcetr, ioy-230p  mopI-wiHU wamatie 20M00X-00-200-0?
AnekCeit  4To-INST  OH-POSS.2SG TBI.ACC 00uAeThCS-CAUS-PST-PCL[3SG/PL]
‘Anmekceit, ueM oH TeOs1 oOugen?’
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[Tpu snnuncuce mnoanexamiero-Kayzatopa mNpeanoXeHHWe MPOYNUTHIBACTCS KakK ONpeAeiIeHHO-
JYHOE, peKe KaK HeoNpeelieHHO- U 0000menHo-mnaHoe. Kak npasuiio, omyckaercst umsi Kaysatopa,
y)Ke XOPOIIIO M3BECTHOIO U3 KOHTEKCTa (TOMMKAIBLHOCTD / aKTyalTM3upOBaHHOCTH Kay3aropa), T. €. oH
JIETKO BOCCTAaHABJIMBAETCS, 0COOEHHO B Ciiydyasx 1-ro u 2-ro J1., Tae ckazyemoe ohopMIiseTcss HeHyJIe-
BBIMHU JIMYHBIMHU TTOKazaremssMu (cM. 11). HeompeneneHHO-TnIHOE B 0000MIEHHO-THIHOE MTPOUTECHHE
CBsI3aHO C omyineHneM uMeHn Kayszaropa, HHGOPMATHBHO B JAHHOM KOHTEKCTE HE3HAYMMOTO JIMOO
re’epain3oBaHHoro (12).

(11) Dos  xoép-vie-w hatica-n ati-nea-han baii-xa-6.
3TH IBOE-ACC-POSS.2SG Xopomo-PCL 00aTBCA-CAUS-PC.PST AUX-PC.FUT-1SG
‘DTHX TBOMX JIBOUX [5] XOpOILICHbKO Hamyrai.’

(12)  Xym-uue UUSI-HCH aii-nea-sica 6010-x0 om aan?
9eI0BEK-ACC PROX-CVB 00sThCI-CAUS-CVB AUX-PC.FUT PCL PCL
‘Pa3Be MOKHO [KOMY ObI TO HU OBLIO] Tak Mmyrarth Jitoaei?’

B ponn noanexamero-Kaysaropa BCTpedaroTCsi TOMUMO aHTPOIIOHMMOB H IpyTHe OLyLICBICHHbIE
CYLIECTBUTEIbHbIC — HA3BAaHUS KUBOTHBIX, IITUI U T. 1.

(13)  Hoopoo-wwe, monyyn baabeati-Hyy0 manua-o-vie exaap
BIIpaBay-PCL Opomsanit MeaBeab-PL CKOTHHMK-PL-ACC MHOTO
aiinea-sca bati-Ha.
nyrats-CVB AUX-PRS[3SG/PL]

‘U Bopasy, Opoisgune MeIBEeN ceiiuac CUIIBHO MyTraloT CKOTHUKOB.

3.2.2. Heony1ieBieHHbIE CYLIECTBUTENIFHBIE B POJIM IOJUIEXKAIIETO, O JAaHHBIM KOpITyca, — 3TO
cnioco6 mpencrapnenus Ctumyna, ropa3no 0ojiee YaCTOTHBIN 10 CPABHEHUIO C MPHUIATOYHBIMU TIOA-
JIeKAIIHBIMU, BO3MOXKHO, B CHJTy CBOEH KOMIIAKTHOCTH. 3/1€Ch MPEJICTABICHBI B TIEPBYIO OUYepe/b JIBE
CEMaHTHUYECKHE I'PYMIIbl: Ha3BaHUs coObITui (cM. 3.2.2.1) ¥ Ha3BaHUSI KOMMYHUKAaTHBHBIX U KOTHH-
TUBHBIX akTOB (cM. 3.2.2.2). MmeeTcs Takxke HeOOIbIas rpyna IPUMEPOB ¢ KMEHAMHU KOHKPETHOTO
npeaMeTHoro 3HaveHus (cm. 3.2.2.3).

3.2.2.1. ImenHa coObITHiiHOTO 3HAaYeHMs (‘cirydail’, ‘Kpuk’, ‘BO3BpallleHHe’, HA3BaHUS TPUPOIHBIX
SBJICHUH, HampuMmep, ‘Tpo3a’) MPEACTaBISIOT COOOH Kak Obl MAaKCHMaJIbHYIO CBEPTKY CHUTyallHHu-
Crumyna. OHH 3aHHMAIOT MPOMEXYTOYHOE MECTO Ha IIKaje, OTPaKalolIiel CTeleHb aKTyalu3aluu
9TOH CUTyallM B KOHTEKCT€ U KOMMYHHMKAaTHBHBIE TIOTPEOHOCTH TOBOPSILETO: NMPUAATOUYHOE IOJIIe-
JKAIHOE — COOBITUIHOE UMSI — MECTOUMEHHE IHI, CP..

(14a) Aiimwaemari  exs wawxaau OpULOH moupon-uue
CTpAIIHBIN OobIION KPHUK OKPECTHOCTb BOKpYT-ACC
cout-00-60.

ucnyrarbesi-CAUS-PST[3SG/PL]
‘Beex okpy»katonux (OyKB.: BCIO OKPECTHOCTh) HaIyrall TPOMKHH KpUK.

(140) Topou-oii wanzaap wawxa-han-uune OpULOH MOUpOH-uUe
OH-GEN T'POMKO KpH4aTh-PC.PST-POSS.3 OKPECTHOCTh BOKpYTr-ACC
cow-00-60 (MH.).
ucnyrarbesi-CAUS-PST[3SG/PL]

“To, 4TO OH IPOMKO 3aKpHYaJl, BCEX OKPYKAIOIUX Hayrano.’

(14B) DOHo-mo OpULOH moupon-uue  cow-00-60 (MHP.).
3T0-POSS.3 OKpECTHOCTh BOKpYT-ACC HCITYTaThCsi-CAUS-PST[3SG/PL]
[Bopyr paznanics TpoMKH KpUK.] ‘OTO BCeX OKpY’KarOIMX Hamyrajuo.’
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DJUTHIICUC CYIIECTBUTEIbHOrO-CTUMYJIa B KOPITyCce HE TPEACTABIICH, T. €. SJUTUNTHPYIOTCS TOJBKO
UMeHa, npencTapistomue Kaysaropa.

Kax mokassiBaeT kopnycHbId MaTepuair, CTUMYJIOM MOXET OBITh HE TOJBKO COOBITHE (KOTJa MMS
MOJKHO Pa3BEpPHYTH B TJIATOJILHOE MPUIATOYHOE MPEJIOKECHUE), HO U MOJIOKCHUE BEIleH, CTaTUIeCKast
XapakTepUCcTHKA (KOTIa UMsI MOYXKHO TIPeo0pa3oBaTh B MPUAATOYHOE MPEUIOKEHIE ¢ UMEHHBIM CKa3y-
€MBIM; TIPH 3TOM TOSBIISETCS TJIATOJI-CBSI3KA Oaii-, HE HCIOJIB3YIONIMNCS B HE3aBUCHMOM IIPOCTOM
MPEIUIOKCHUU C TAKHM CKa3yeMbIM).

(15a) Tapsn-si yxaan_6o0on  eatix-yyn-oae.
OH-GEN yM YIUBIATHCS-CAUS-PC.HAB[3SG/PL]
‘Ero ym ynuBnser.’

(156) Thpon-sii yxaa-maii oaii-han-uuns eatix-yyn-oae (uH(.).
OH-GEN yM-PROPR AUX-PC.PST-P0SS.3 yIUBIATHCA-CAUS-PC.HAB[3SG/PL]
‘Y nuBuTenbHO (OYKB.: YAMBIISAET), YTO OH [TaKo#]| yMHBIIA.’

3.2.2.2. CaMoi1 9aCTOTHOI CEMaHTHUYECKOW TPYIITON HEOTYIIEBICHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX B POJIH
nomnexaniero JKK okazannch Ha3BaHHS KOMMYHHKATHBHBIX M KOTHUTHBHBIX aKTOB, a TaKkKe HX
dopm / pesynbratoB (acyyoan ‘Bompoc’, hanan, 600on ‘Mbicib’, ‘3HaHue’, Y23 ‘cinoBo’). Takum oOpa-
30M, nH(popMaIus (ee moilydeHne, o0padoTka u T. 1.) Kak CTUMYIJ UTrpaeT 3HAYUTENBHYIO POJIb B TI0-
pOXIIeHUHU yenoBedeckux amouuid. Takoil Tun CTUMyJia MOATBEPKIAET, YTO AMOLHUS DKCIEpUEHIIEpa
o0ycioBieHa HE HEMOCPEICTBEHHBIM BOCIPUSATHEM CHUTYallHW JCHCTBUTEIBHOCTH, HO OIOCPEIOBaH-
HO, COOOIIIEHHEM WM pa3MbIlieHneM o Hel (cp.: [[Tagyuesa, 2004, c. 274]).

(16) DOus  ma093C9N b6yrma-nuue  cou-00-60.
3TOT  W3BECTHE BCe-ACC HCITyTaThCsi-CAUS-PST[3SG/PL]
‘OT0 U3BECTHE HAITyTajo BCcex.’

(17)  3yeoop Lbinvix Loporcuesuu-vie H329  acyyoan
OJIHAaKO JbutbIK HopxueBuu-ACC OIUH  BOIPOC
au-1ea-ua.

605 TECsSI-CAUS-PRS[3SG/PL]
‘Opnaxo Iputbik JlopkueBuda myraeT OuH BOIIPOC.’

CopepxaHrue peYEBOro WM KOTHUTHUBHOTO aKTa, T. €. COOCTBEHHO omnmcaHue curyanuu-CTumya,
MOET OBITh JOTMOJHUTEIBHO MPEICTABICHO B KOHTEKCTE. ISl 3TOro OOBIYHO HCIONB3YIOTCS KOH-
CTPYKIIMK CO BCIIOMOTATENBLHBIM TJIArOJIOM PEYH 23-, CTAHJAPTHBIM CPEJICTBOM MEpeaayu MpsiMOi
1 KOCBEHHOH peYM B MOHTOJIbCKHUX SI3bIKAX, Psia (OPM KOTOPOTO rpaMMAaTHKAIM30BaH B KAU€CTBE U3b-
SICHUTENBHBIX coto30B [Camxees, 1940; Poppe, 1951; Baranova, 2015; Ckpubnuk, 1987, 2015]. Ilpu
CYIIECTBUTENBHBIX «MH()OPMAIIMOHHON CEMAHTHKI ATOT IJ1arojl MpUHUMAaeT (popMy IpHYacTHs Mpo-
IIEIIEr0 BpeMeHH 25-Now, kak B (18).

(18)  ...0axun 0OPbIHCOO mypa-hon HIoOmae Aba-wa-Ha
CHOBa CBOM poauThCsa-PC.PST poauHa uATH-INTENS-PRS
ey 23-han hanan maopa-Huue ati-nea-oae oati-oa.
Q AUX-PC.PST MBICITb OH-ACC 60aThCsI-CAUS-PC.HAB  AUX-PST[3]

‘Ero myrana MbIC/Ib, Kak OBI TOT HE yeXaj CHOBa Ha CBOIO pPOAWHY (OYKB.. MBICIIb, TOBOPSINASL
0 TOM, HE YeJIeT JId OH...).’

3.2.2.3. HeonyiierieHHbIe CYIIECTBUTENbHBIC, HE BXOJSIINE B Ha3BaHHBIC BBIIIE CEMAHTHYCCKHE
TPyNIbI, T. €. UMEHA MPEIMETHOTO 3HA4YeHUs, B KadecTBe momnexaniux DKK Bcrpeuarorcst kpaiine
peaxo. B kopmyce npeacTaBieHsl IPUMEPhl ¢ Ha3BaHUSIMH OOBEKTOB, IICHTPAIBHBIX JI1 HEKOTOPHIX
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(HEOXKMAAHHBIX, HE BIHMCHIBAIOIINXCS B HOPMY, MOTEHIIMAIBHO OMACHBIX U T. I.) CUTYallMii U CUMBO-
JMYECKHU MPEICTABILIIONINX 3TH CUTYaIlH B IIeJI0M; cp.. «BoicTymas B GpyHkumm cyObekra, KOHKpeET-
Hasl JICKCHKA CITY)KUT OKKa3HOHAJIbHBIM CyOCTHTYTOM Tpomo3uimn» [ApytioHoBa, 1976, c. 160]. Dto
MOTYT OBITh KaK MPUPOJAHBIE SIBICHUA (Ty4ya < Tpo3a), Tak U apredaxTsl (6omba < B3pBIB H T. II.), HX
CEeMaHTUYECKYIO POJIb B cUTyanuu-CTuMyie MokHO omnpenenuts kak Tema (B OKK takue nmena me-
pernMaroT pois Ctumymna). [Ipumepsr:

(19) Dus  yoswbin mamose ascamua XYH-yyO-bie
9TOT  BEUYEPHUH 3HaK TPy IALIMICS YeJI0BeK-PL-ACC
aui-nea-Ha-2yi, ma0a-HuUe bapyyu xaoa-Hyyo-atl
00aTLCSI-CAUS-PRS-NEG OHHU-ACC 3aHa)1HLIﬁ ropa-PL-GEN
apaama-xca  hyna-han opou 039p3-Xu HAAIOAH2U
TOp‘-IaTL'CVB paCTﬂFI/IBaTBCH'PC .PST BEpHIMHA PSTP-ADJ HpI/IJ'II/IHHII/Iﬁ
bopo YY9H au-1ea-ua.
cepblit Ty4a 60sIThCsI-CAUS-PRS[3SG/PL]

‘OT0 BeuepHee 3HAMEHHE He ITyraeT paboTaroIuX JIOACH, a IMyraeT ux cepas Tyda, 3aCTpsB-
I1asi Ha PacTAHYBIIUXCS OCTPBIX BEPIUIMHAX 3aMaJHbIX rop.’

B npumepe (20a) cutyanusa-CTUMY JOMOTHUTENHHO MPEACTABICHA KaK OMpe/esieHue K Mogo0H0-
My KOHKPETHOMY CYIIECTBUTEILHOMY:

(20a) Llana 033p3 x26m3-hau caaphan UHCNeKmOop-ble oypu
noJ PSTP JIeKaTh-PC.PST ~ Oymara HHCIEKTOP-ACC PSTP
exasp cyxano-yyn-oa.

CHJIBHO cepauThesa-CAUS-PST[3SG/PL]

‘Eme cunbpHee paccepAnIo HHCIIEKTOpa, YTo Oymara JIexKuT Ha oy (OykB.: Jlexamast Ha 1mo-
ny Oymara erie cuiibHee paccepanna).’

B o0oux npuMepax CTUMYJIOM SMOIMH SIBJISIETCS HE TIPOCTO 0OBEKT, a CTOSIIIEE 32 HUM MOJIOKECHHUE
BelleH (Tyya Kak NpeABECTHHUK Ipo3bl, pa3OpocaHHas OyMara Kak ImokasaTenb Oecropsaka). Tem He
MeHee B (poKyce BHUMAHHS TOBOPSILEr0 HaXOAUTCS UMEHHO HEOAYLIEBICHHBIH YUaCTHUK CHUTYallUH:
B KOHTEKCTe npumepa (20a) HHCIEKTOp 00HAPYKHUBAET PSJIOM C aKTOBBIM 3aJIOM YHHUBEPCHUTETA KEM-
TO pazbpocaHHyI0 OymMary, coOMpaeT ee M BbIOpachIBaeT B YpHY, T. €. B JaHHOM OTPE3Ke TEKCTa peub
uzaer o Oymare. KTo ee pazOpocain, HEM3BECTHO, TEM CaMbIM HEOIYLIECBJICHHBIH YIaCTHUK CUTYalUU-
CruMmyrna OKa3bIBaeTCS €IUHCTBEHHBIM KaHAWJATOM Ha TIO3UIMUIO ToJIexamero, cpasHuMm (20a)
u (200), rae AreHc u3BecTeH (110 KOHTEKCTY WHCIIEKTOP HaOIIoaeT npoucxosiiee). Pazymeercs, 3To
HaOIroeHne KacaeTcs cuTyaluid-CTUMYIOB C HECKOJIBKMMH yYaCTHUKaMHM, OJIMH U3 KOTOPBIX ATEHC,
a apyroii — [Tanmenc nian Tema, HO He SBJICHUN TPUPOAHI, Kak B (19).

(200) Oroyma-o caapha xas-oica, UHCNEKmOop-ble exaap
CTyACHT-PL Oymara Opocars-CVB HHCIIEKTOP-ACC MHOTO
cyxano-yya-aa (uH(.).
cepauThesi-CAUS-PC.PRS[3SG/PL]

‘TloOpocas Oymary Ha 10J1, CTyIEHThI OYeHb pacCepAMIN HHCIIEKTOpa.

Kpaiiass peakocTs Takux OpUMEPOB U MOAABIAIONIAS YACTOTHOCTh mpumepoB ¢ Kayszaropamu
(< Arencamu) MOXXET OOBSCHATHCS MCHUXOJOTHECH MEKIMYHOCTHOTO OOIICHUS: 3MOIIMU Yallle BCETO
BBI3BIBAIOT MOCTYIIKU JPYTUX JIOACH, U UMEHHO JIIOJM Yallle BCero CTOST B LIEHTPE BHUMAHUS B Hap-
paTuBax, Clel0BaTeIbHO, MMEHHO aHTPONOHUMBI yaiie Bcero okaspiBatorca B DKK B TommkanbHOM
TO3UIMH MOJIJIEKAIIETO ¢ ceMaHTH4YecKoi poiibto Kay3aropa. HeonyuiepineHHble MMEHA B 3TOM MO3U-
MY YaIlle BCET0 CUTHAIM3UPYIOT O HEOOBIYHOCTH cHTyarnmu-CTUMyla, €€ pacXxoXIESHUU C CHCTEMOM
OKUJaHUH.
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WutepecHo, uto ans pycckoro sizbika onuckiBatoTes OKK ¢ HeoAyeBIeHHBIM MOAIEKAIINM, OT-
HOCSIIITUMCS K TIEJIOMY PSTy CEMaHTHYECKUX TPYIIL, He TIPECTaBIEHHBIX B bypsaTCcKOM KopImyce, — 3TO
Ha3BaHUS TPOM3BENCHUH HCKYCCTBA, NMPEAMETOB WHTEpPhEPA, MPHUPOIHO-TAHAIIAPTHBIX OOBEKTOB,
omucaHus BHemIHero Buja u T. 1. [Crotkuna, 2018]. KopmycHble naHHbIe ¥ Opoc UHPOPMAHTOB I10-
Ka3alld, 9YTO C TAaKUMH MOJICKAIMUMHU HCIOIB3YIOTCS He 0a30Bble SMOTHBHBIE TJIATOJbI, a CIO)KHBIE
UIMOMATHYECKHE COUCTAHMS TUTIA «PAJ0BaTh Aymly / TIa3» U «TPOraTh CEpILey:

(21)  ...000 myws-0-moti D KO8Ep sAmap-uibe XYH-91U HI009
3Be31a-PL-COM 3TOT KOBEp  Kakou-PCL qeJI0BEK-GEN riia3
basc-yyn-waap obati-eaa.
panoBaTh-CAUS-CVB aux-PC.PRS[3SG/PL]

‘DTOT KOBEp C PUCYHKOM 3Be3/1 (OYKB.: CO 3Be3/]aMH) CIIOCOOCH KOMY YTOJIHO PaJioBaTh rias.’

[Ipsimple epeBoOABI MpeaioxkeHU THa Haderocs, Hosas mebenv ee 0bpadyem HOCUTENN SI3bIKA
OTBEpraroT.

W3 3TUX AaHHBIX MOXKHO CZCJIaTh MPEIBAPUTEIBHBIN BBIBOJ, YTO I OyPATCKOM S3bIKOBOW CHUCTE-
Mbl HETUIMYHA BepOanu3anys 3MOLUH, BBI3BAHHBIX HEOIYLICBICHHBIMU OOBEKTaMH; 0a30BBbIE 3MO-
TUBHBIC TJarojbl JOMYCKAIOT PEaM3alfi0 C HEOMyLIEBICHHBIM MOAJEKAIIUM, TOJBKO Koraa (oKyc
BHUMAaHUSI TOBOPALIETO CMEIEH ¢ AreHca B CHUTYalUsX HEOOBIYHBIX, OTKJIOHSIOUIMXCS OT HOPMBI.
B nmpumepax tuna (21), rae AreHc He ToApa3yMeBaeTcs, UCIONb3YI0TCS BTOPUIHEIE (Ooee mo3aane?)
KOHCTPYKTBI C HECKOJIBKO Pa3MBITBIM 3HaYEHHEM — DKCIEpUEHLEp NMPH HUX HE HA3BaH HalpsMYyIo,
a TpeJICTaBJIeH OMOCPE0BAaHHO, HAIPUMED, Yepe3 opraHbl UyBCTB. He nCKITIoueHo Takxke, 4To uX pac-
MPOCTPaHEHNE MOXKET 00yCIOBIMBATHCS KOHTAKTHBIM BIMSHHUEM PYCCKOTO si3bIKa. TakuMm o0Opaszom,
MOYKHO TPEAINOIOKHUTE, YTO B OYPSITCKOM SI3bIKE Ha3BaHUS 0A30BBIX HMOLMH JOBOJBHO JKECTKO OpH-
E€HTHPOBaHbI Ha MOBEICHUE IPYTHX JIIO/IeH B Ka4eCTBE CTUMYJIA.

3akiIouyenne

Urak, mo ganHbM bypsarckoro kopmyca ¢dysakuio nomnexariero B DOKK mpeamodrutensHO BbI-
MIOJTHSIOT aHTPOTIOHUMBI (TIofIexkamee-Kaysarop), kpatkue HazBaHus nHbopMarmu-CTuMyIa U CUTY-
anuii-CtumynoB (moanexarniee-CTUMy); pexe UCIOIb3YIOTCS MPUAATOYHBIC MOJISKAIIHBIE (CUTYya-
uu-CTUMYITBI B pa3BepHYTOM BHJIE), KpaiHe peako mozsexamee-CTHMYI MpeAcTaBIeHO MpeaMeT-
HOM JICKCHKOW (SIBJISIONICHCS, TEM HE MEHee, «IKBHBAJICHTOM Mporo3uim» [Apytionosa, 1976,
c. 146]). Tak, B 126 KOpImyCHBIX TIpUMEpax C riIarojioM aiiiea- ‘myrath’ CTHMYJIBI, IPEACTABICHHEBIE
MPHUIATOYHBIM MOJICKAIHBIM, OTCYTCTBYIOT; CPEIH IMOMJICKAIINX, BHIPAKECHHBIX UMEHHBIMU T'PYII-
MamMH, WMEITCA MIecTh ciay4yaeB uH(opmanuu-Ctumysa, Tpu cioydas curyanuii-CTUMyIoB, Bce
ocTaJbHBIE IPUMEPHI — ¢ UMeHaMu Kay3aTopoB (aHTPOIIOHHMMBI, TOJILKO YETHIPE CITydasi — Ha3BaHWUS
JKUBOTHBIX). Kpome Toro, koHTeKCcTyalibHO 00ycioBieHHbie (opMbl Kay3aTopoB u CTUMYJIOB pa3iin-
yatotcs. Kay3aTopsl MOTYT OBITH TpEACTaBICHB UIMEHHBIMU TPyIIaMu (B TOM YHCJIE W MPUIaTOYHBI-
MU MOJISKANHBIMA THIIA ‘TOT, KTO’), AUCTAIBHBIM YKa3aTeIbHBIM MECTOUMEHUEM MIp3 U IUIUATICH-
coM. CTUMYJIBI MOTYT OBITh IIPE/ICTABIICHBI IPUAATOUYHBIMH TTOJICKAIHBIMUA COOBITHIHOTO 3HAYCHHUS
(‘rot ¢axT, 4T0’), UMEHHBIMHU TPYNIaMU (Ha3BaHHS COOBITHIA, HHQOPMAIHS O COOBITHSIX) U TPOKCH-
MaJIBbHBIM YKa3aTeIbHBIM MECTOMMEHHEM 5H3 (BJUTUIICHC HeBO3MOXxeH). CaMoii KpYyITHOW ceMaHTHYe-
CKOW TIpyIIIOi HEOTyMEeBICHHBIX CYNIECTBUTENBHBIX B POJIH MOjIexamero-CTuMya oKa3aiuch UMe-
Ha H(OpPMAIMOHHOTO (‘HOBOCTH’), a HE COOBITHIHOTO 3HaueHus (‘Bctpeda’), cp. [[lamyuesa, 2004,
c. 274]; 3TO MOKa3bIBAET 3HAYMMOCTh KOMMYHHUKAaTUBHOTO (haKkTopa B S3bIKOBOM coobiecTe. Comep-
JKaHUe AToW MH(pOpPMAIUH, T. €. COOCTBEHHO cuTyanus-CTUMYI, MOKET OCTaThCs HEHa3BaHHBIM JTHOO
BBIPaXKaThCs JIOMOJIHUTEIbHBIMA KOHCTPYKTUBHBIMU CPEJICTBaAMH. B 1eJI0M e aHalu3 KOPIYCHBIX
JIAHHBIX TIPUBOJUT K 3aKIFOUSHUIO, YTO BCE AJIIEMEHTHI B POJIM TIOJUICXKAIIETO IIPH TIIaroyiax Kay3aluu
AMOLMH, OYJb TO MPUAATOYHBIC WM UMEHA, KaK OJYIICBICHHBIC, TAK M HEOAYIICBICHHbBIE, TPEICTAB-
JISIIOT B KOHEYHOM CcYeTe CHTyanuto-CTUMYII: HPUIATOYHbIC W COOBITHHHBIC MMEHA — HAIPIMYIO,
C pa3HOH CTENeHbI0 Pa3BEPHYTOCTH, MMEHa WH(GOPMAIIIOHHOTO 3HAYEHHS, COOTBETCTBEHHO, Hepes
nHPOPMAIUIO O HEll, UMeHa OAYIICBICHHBIC — Yepe3 ee AreHC, €€ aKTUBHOTO yYaCTHHKA, PEIKHUE
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MMEHa MPEeIMETHOro 3HaueHHus — udepe3 ee Temy. TeM caMbIM MOATBEP)KIAETCS TOYKA 3PEHHS, UTO
«Kay3WpyeT Bcerna curyanus, a He kayzarop» [Hemsnkos, Cunpannkwmii, 1969]. Beibop xe crmocoda
BepOaIM3ay 3aBUCHUT OT (OKyca BHUMAHHS TOBOPSIIETO («KOMMYHHKATHBHBIX PAHTOB)» KOMITOHEH-
toB [[lamyuea, 2004, c. 281]). Tot daxkT, uro Haubonee yacrorHbiM B DKK sBnsiercst mojiexaniee-
Kaysarop, mokaspiBaeT, 4To )OKyCc BHUMAHUS TOBOPSILETO JICKUT, KaK NPABUIIO, HA JINIAX, AKTUBHO
JEUCTBYIONINX B COOBITHSX, BBI3BIBAIOIINX IMOLHIO.
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Jluneeucmuxa. Cunmaxcuc

CHCcoK yCJIOBHBIX COKpAaIleHHI

& — nyneBas mopdpema, ABL — abmatuB; ACC — akkysarus; ADJ — npunararensHoe; AUX —
BcriomorarenbHbld riaron; CAUS — kaysatuB; COM — xomuratu, CVB — neenpudvactue; DAT —
natus; EXp — Okcnepuennep; GEN — renutus; INST — unctpymentanuc; INTENS — uHTeHCHBHOE
nevicteue; NEG — orpunianne; NOM — nommuatuB, PC.FUT — mpuuactue Oyayiiero BpeMeHH,
PC.HAB — mpuuactue muorokpatrnoe; PC.PAST — mpuuactue npomenmero Bpemenu; PC.PRS —
npuyacTre Hacrosiero Bpemenu; PCL — gactuia; PL — mHOXecTBeHHOe umcio; POSS — nuuHo-
nputsokatenbHblil apduke; PROPR — nponpuarus; PROX — 6muskoe ykazanue; CVB — xoHBepo;
PRS — nacrosimiee Bpems; PST — npomenmee Bpems; PSTP — nocnenor; REFL — nputsbkanue; SG —
€IMHCTBEHHOE YHCIIO.
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Omnpenenurte/ibHble NOJIUNPEIUKATHBHbIE KOHCTPYKIMHU B XaKACCKOM sI3bIKe
A. H. YyryHnekoBa

Xaxacckuii 2ocydapcmeennulil yrusepcumem um. H. @. Kamanosa, Abaxan, Poccus

Annomayus
B xakacckoM S3bIKE B POJIM 3aBUCHMOTO CKa3yeMOTO B ONPEICIUTEIBHBIX IMOJUNPEIUKATUBHBIX KOHCTPYK-
IUSAX HCIONB3YIOTCSl MPUYACTHSI, NPUMBIKAIONINE K OIpPEAeIIeMOMY MMEHH M HE NPUHHMAIOIIUE JIHMYHO-
YHCIIOBBIX IOKa3aTesel. 3aBUCHMasi ONpeeNnTeIbHasi KOHCTPYKIMS 3aHUMAET IOJIOKEHUE TIepes TJIaBHO M
yacThio. [IpoToTHIIMYECKNE ONPEeAENUTENbHBIE KOHCTPYKIIMU MPEACTABICHBI MOJICISIMH C PEISITHBU3ANCH
cyOBeKTa, 00BEKTa, JIOKAIM3aTopa 1 oceccopa. B Mozxenu ¢ penstuBu3anueil cyObeKkTa MO3HIHS CyOBEKTa
B 3aBHCUMOI1 IPEIUKATUBHOM €MHUIIE OTCYTCTBYeT. B MoJemsx ¢ pensruBu3anueil o0beKTa, JIoKaaIu3aTopa
U 1oceccopa IMO3MLMS 3aBUCHMOrO CyObeKkTa o0si3aresibHa. [lo ceMaHTHKE BBIIEISIOTCS COOCTBEHHO-
OIIpEe/IeIUTENIbHbIE U HECOOCTBEHHO-OMPENSIUTENbHbIE (M3bICHUTEIBHO-ONPEACIUTENbHBIC, OrPaHHIUTEIb-
HO-OIpEeIeNINTEIbHBIE U 00CTOATENLCTBEHHO-OIPE/ICIUTENbHBIE) KOHCTPYKIHH.

Knroueswie cnosa
XaKaCCKHH SI3bIK, ONPEACIUTENbHbBIC OTHOLICHHS, TIOJIUIPEIUKATUBHBIC TPUYACTHBIC ONPEACIUTENbHbIE KOH-
CTPYKLMH,  aHAINTHYECKHe  OW(QUHWTHBIE  TOJMIIPEIWKATHBHBIE  KOHCTPYKIMH,  COOCTBEHHO-
OTIpeIeTINTENbHbIE KOHCTPYKIINK, HECOOCTBEHHO-OTIPEIETIUTEIbHbIE KOHCTPYKINHT

Jns yumuposanus
Yyzynexoea A. H. OnpenennTenbHble TMONUNPEIUKATHBHbIE KOHCTPYKIMM B XaKacCKOM si3bIKe // SI3bIKH
1 (orpkiop KopeHHbIX HapoaoB Cubupu. 2024. Ne 1 (Beim. 49). C. 24-41. DOI 10.25205/2312-6337-2024-1-
24-41

Determinative polypredicative constructions in the Khakass language

A. N. Chugunekova
N. F. Katanov Khakass State University, Abakan, Russia

Abstract
In the Khakass language, modifying constructions tend to incorporate nonfinite forms as dependent predi-
cates. The dependent modifier precedes the main part of the whole phrase. Prototypical modifying construc-
tions are represented by models with relativization of the core units of the modifying system: subject, object,
localizer, and possessor. The subject relativization models are characterized by the absence of the subject po-
sition in the dependent predicative unit (DPU). The object, localizer, or possessor relativization models fea-
ture the presence of the subject position of the DPU. The dependent predicate is represented by nonfinite
forms of the present (on =chatkhan), present-future (on =han), past (on =gan), and future (on =ar). Khakass
modifying constructions are formed from analytical bifinite constructions where conjunctive words connect
the main and dependent parts. Such sentences, commonly found in translated, poetic, and paremic texts, are
rarely used in the spoken language. In terms of semantics, the structures under study can be divided into ex-
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planatory-modifying, restrictive-modifying, and circumstantial-modifying phrases. The explanatory-
modifying phrases follow three models, with the connection between the noun being modified and the modi-
fying DPU performed by the adverbial participle of the verb tip combined with the words being modified, by
the causative, and by the conjunctionless connection. In the restrictive-modifying phrases, the nature of se-
mantic relations between the DPU and the main predicative unit (MPU) is strongly connected with the noun
being defined. The circumstantial-modifying phrases are based mainly on the models of Russian compound
sentences with a modifying clause, with MPU structurally occupying always a prepositive position.

Keywords
Khakass language, modifying relations, polypredicative modifying constructions, participle, analytical bifi-
nite polypredicative constructions, proper- modifying constructions
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BBeaenne

OmnpenenurenpHple monunpenukatuBabie KOoHCTpykimu (OIIK) moctaTodHO XOpOIIO W3YyYEHBI
HA MaTepHaze MHOTHX CHOMPCKHX s3bIKOB: TyBuHCKOro [Owon (BaByy-Ciopron), 1988; Illamuna
2004; 2008], mopckoro [Ecumosa, 1993], 6ypsarckoro [Ckpubuuk, 1986; Cxpubnuk, Jap:kaesa,
2016], asenkwuiickoro [bpozackas, 1986], Hanaiickoro u ympuckoro [I'epacumona 2003, 2004, 2006],
xaHThliickoro [Kopran, 1991, 2002; Komkapesa, 2001, 2004, 2018], mancutickoro [Ckpubnuk, Kos-
ran 1986, 1991], neneuxoro [Epuenxo, 2005, 2007], snernkoro [Copokuna, 1986], HranacaHckoro
[KoBanenxko, 1981, 1986] u np. Ognako xakacckue OIIK mo cux mop crenuaibHO HE WCCIIEOBAIUCH.
B rpammaruke XxakaccKoro si3pIka UM ITOCBSIIEH HeOOIbIIOoH maparpad B 010ke 00CTOSTETHCTBEHHBIX
npuaaTouHbix npempioxenuii [I'Xs1, 1975, c. 400].

OmnpexpenurenbHble MOJMNPEAUKATUBHBIE KOHCTPYKLMM BBIPaXKAlOT aTpUOYyTHBHBIE (OHpeaeiu-
TEJIbHBIE) OTHOLICHHUS] MEXIY IBYMS COOBITUSMH. ATpUOYTHBHBIE OTHOILEHHS 3aKJIIOYAIOTCS B TOM,
YTO aTpulyT, T. €. ONPEACISIONINA KOMIIOHEHT, 3aKJII04YacT B ce0e BTOPYIO, JIOTIONHUTEIBHYO HHPOP-
Manuro 0 NpeAMECTHOM YYAaCTHHUKE CUTyalluHu, ONMCHIBAEMOM OCHOBHOM YacCThIO MPEIJIOXKCHUA. ATpI/I-
OyTHBHBIH KOMIIOHEHT MOXET IPEACTaBJISATh COO0I0 OTAEIBHOE CIOBO, CIIOBOCOYETAHHE WIIM TPEAH-
KaTHBHYIO equnuIly [Uepemucuna, 2004, c. 790].

LICJ'IBIO JlaHHOﬁ CTaTbU ABJIACTCS BBIABJICHUC U ONMMCAHUC CTPYKTYPhI U CCMAaHTUKU ONIPCACINTECIIb-
HBIX MTOJIUNPETUKATUBHBIX KOHCTPYKLUI B XaKaCCKOM SI3BIKE.

Anpo cucremsl OIIK B xakaccKoM SI3bIKE COCTAaBIISIOT IPUYACTHBIE KOHCTPYKIUH. CpeacTBOM CBsI-
31 SIBJSIETCSl IPUMBIKaHUE MprYacTHOW GopMbl K ompexaesieMoMy UMeHH. OOBIYHO YMOTPEOIISTIOTCS
NpPUYACTUSI HACTOSIIETO BPEMEHH Ha =uamxawn | =uemxen, HacTosue-Oyaymiero Ha =yay | =yewy,
npoleaero Ha =ean | =cen n Oynyuiero BpeMeHu Ha =ap | =ep. Ckazyemoe TJIaBHOW YacTH BbIpa-
JKAETCs TI1aroiaMu pa3HbIX JIEKCHKO-CEeMaHTHIecKuX rpyni. [lepudeprio cocTaBsfoT aHATUTHIECKHE
OM(UHUTHBIE KOHCTPYKIHH.

DaKkTHYECKUM MaTepPHAaJIOM HCCIIEIOBaHUS MOCITYKUIN IPUMEPHI U3 TPOU3BEICHNUHN XY10KECTBEH-
HOU JINTEpaTyphl XaKaCCKUX MHUCATeNeH, a Takke (HOJIbKIOPHBIE MaTepHAITBI.

1. CprKTypHLIe THUIIBI ONPEACIUTEIbHBIX KOHCprKlII/Iﬁ B XaKaCCKOM fI3bIKE

Crpyktypy onpeaenurtenbHol KoHCTpyKuuu (OK) B 11000M sI3BIKE COCTaBISIFOT YETHIPE KOMIIO-
HeHTa: 1) rmaBHas npenukatuBHas equHuna (I'TIE); 2) 3aBucumas npenukaruBHas enunuia (3I1E);
3) onpenensiemoe ums (ON), koropoe Haxoxutces B I'TIE; 4) skcrionenT (Boipazutesb) OU B 3I1E [Ep-
geHko, 2005, c. 141]. 3Ty CTpYKTYpy MOXKHO MPEACTABUTH CICTYIONTIM 00pa3oMm:

on ”.)31'IE [NOT/I ”']IT[E

L 1

(o

!B uccnenosanmsix JI. A. IllamuHoit npu onucanun OIIK TyBUHCKOrO f3bIKa MPHUBIEKAIUCh MaTepHabI
U JPYTUX TIOPKCKUX 513bIKOB FOxHOM CuOupH, B TOM YHCIIE M XaKaCCKOTO SI3bIKA.
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rae 0" — 310 skcnonent OU B 3IE, N°' — onpenensemoe ums B I'TIE. Hanpumep, OK Typnan, xo-
MOPo20 3ACMPEnUNY, Menepb NeHCUM 603J1e MPEHOICHUKA COCTOUT U3 IBYX NPEAUKATUBHBIX CAMHULL:
I'TIE [mypnan nexcum 6oszne mpenoxcnuxa] u 3IE (komopoeo 3acmpenunu). B xauectse OU BoICTY-
naeT cjaoBO mypnau, KopepepentHoe emy ums B 3IIE BbIpaxkaeTcss B pycCKOM SI3BIKE ITOCPEICTBOM
OTHOCHTENEHOTO MecTOUMeHHs komopozo (a°), T. e. mypnana.

[Mopsinox pacnonoxxenust komnoneHToB OK, cmocoObl UX BBIpaXKEHUS U CBSI3U MEKAY HUMU B pa3-
HBIX SI3BIKAX MOTYT CYIIECTBEHHO Pa3indaThCsl. B COOTBETCTBHHU C 3TUM pa3padaThiBaloTCs Kinaccupu-
kanuu OK, yuuThIBaromue cienyronme napaMeTpsl UX CTPYKTYPbL:

— MOPAIOK clieAoBaHus KoMIIOHEHTOB B OK;

— crI0coOBI BHIpaskeH s SKcToHeHTa B coctase 3I1E (o°);

— NPUMEHEHHE TOr0 UM HHOTO cI1oco0a BBIPAKEHUS IKCIIOHEHTa K pa3HeIM poisiM B 311E;

— MpeUKaTUBHbBIE KaTeropuu, KOTopble MOryT ObITh BhlpaxkeHsl B 3IIE, u nx mopdonorunueckoe
BOILJIOIICHUE.

B 3aBucuMocTH OT crioco0a BeIpaKeHHS ONPEACTUTENbHBIX OTHOIICHUH Pa3uualoTcs CHHTETHYC-
ckre n ananmutnaeckue OK. B cuarernuecknx OK mozummio ckazyemoro 3I1E 3anmmaer nHbuHUTHAS
¢dopma THarona, B aHAIMTHYCCKHUX IIOKA3aTeNeM OTHOIICHHS SIBISACTCS OTIACIBHOE CJIOBO — CKpeIa,
a ckazyemble 00enX YacTel BrIpakaroTcs GUHUTHBIME (hOpMaMH Tiarosa.

1.1. CuHTeTMYeCKHe NPUYACTHDIE NOJIUIIPEINKATHBHbIE KOHCTPYKIIUHA

OCHOBHBIM M CaMbIM YaCTOTHBIM CIOCOOOM BBIPAKEHUS OIPEIETUTEIbHBIX OTHOIIEHUH B XaKac-
CKOM SI3BIKE CIIy>KaT CUHTETHUYECKHE TOIUIPEAUKATUBHBIE KOHCTPYKIIMH, B KOTOPHIX ckazyemoe 3I1E
BBIPA)KACTCSA OJHOHN U3 MPUYACTHBIX GOPM.

Xakacckue cuaterndeckue OIIK obnamaroT cieqyromumMu CTpYKTYPHBIME TTPH3HAKAMHU:

— OK naxoautcs HenocpeactBeHHo nepea OU (3TOT mpH3HAK SIBJISETCSA OOIIMM IS BCEX S3BIKOB
ypaso-anTaickoi ceMbpr). Pelikie CKITIOUEHUsT COCTABIISIIOT MTOATHUECKIE U TIEPEBOIHBIE TEKCTHI, TJIE
I'TIE moxet npenmectBoBars 3I1E;

— B ponu ckazyemoro 3I1E BeicTynaioT npudacTusi, KOTOpble HE MPUHUMAIOT JUYHO-YHCIOBBIX TIO-
Kazareneil u mpuMbikaioT k OU;

— ocHOBHO# npuHIuMn noctpoerns OK — nakynapHsiii: kopepepentroe ums (o) B 3I1E orcyr-
CTBYET, €T0 MO3HULHUS OCTAETCS] HE3aI0JHEHHOM:

(@Ol/l o VPART)3HE [NOl/l o Vf]FHE,

on

rje 3HaK «J» CHMBOJIM3UPYET JaKyHy Ha MecTe pedepeHTa onpenessieMoro umeHu (o) B COCTaBe
on

3I1IE, a cumBon «N™» B I'TIE yka3piBaeT Ha MO3HIHIO OMPEEIIEMOT0 UMEHH, KOTOPOE MOXKET BHI-

MOJIHAThH Pa3HbIC CUHTAKCUYECKHE POJIM U 0(hOPMIISTHCS, COOTBETCTBEHHO, Pa3HBIMU IMaJCKHBIMH ad-

¢dukcamu.

1.1.1. PeasTuBu3zanus poJeii OU B xakacckoM si3bIKe

IHotennmansuas pons OU B 3IIE sBisiercsa cTpykrypooOpasyromnum napamerpom ais OK B rienom
[Epuenko, 2005, c. 142]. CornacHo yHuBepcainbHON Teopuu J. Kumsna n b. Kompu, 3TH1 ponu BbI-
CTpanBaroTCa B Hepapxuto noctynHocTH penartuBuzanuu poseit OU B 3IIE [Kunsn, Kompu, 1982,
c. 116]:

SUBJ > DO > 10 > OBL > POSSR > OCOMP

Yame Bcero Berpeuatotcst OK, B kotopsix OM B 3I1E urpaer pons cyonekta. [lo Mmepe nmpoasmxe-
HUs 10 nepapxuu (noreHuuanbHas poinbs OU B 3IIE — DO, 10 u 1. 1.) BepositHOCcTh 06pazoBanust OK
YMEHBIIIAETCH.

O6pazoBanue OK B xakacckoM si3bIke Bo3MOkHO He st Bcex poreit OU B 3I1E. Kak moka3siBaer
Ham MaTtepuai, uMerotcs npuMepsl OK ¢ makyHoit Ha mecte cyobekTa (SUBJ), npsimoro (DO) u koc-
BeHHoro (10) o0bekTOB, pocTpancTBeHHOro JTokaau3aropa (OBL), moceccopa (POSSR) B cocrase
3I1E. PensruBuzanus oobekta cpaBHeHust (OCOMP) s XakacCKOro si3plka He XapaKTepHa.
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1) Mopens ¢ pensTUBU3aIMeii CyObEKTa XapaKTepHU3yeTcsi OTCYTCTBHEM mo3unuu cyonbekra B 3I1E:

(?SUBJ VPART)3HE [[\IIOI/I B ']THE

(1) Yownbiz uupzep napapza mumnenuemken maannap xanammapvin xamoipeanuap [Tunukos, 1982,

c. 21].

YBIILIF qup=3ep nap=apra THMHEH=YETKEeH Taan=Hap=C
TETUIBIA semisi=LAT nnru=INF roroButscss=PrP raaka=PL=NOM
XaHAT=Tap=bI=H XaThIp=FaH=Hap

kpbut0o=PL=POSS.3PL=ACC 3atBepuneBars=PAST=PL

‘I"anmku, [KOTOpBIE] TOTOBWIINCH K MEPETIETY B TEIUIbIE KPast, 3aKaIUBaIM [CBOM| KPbUIbSL.
I'TIE {T"anku 3aKaiuBaiu [CBOM| KPBLIbs }

3IIE {[['anku] roTOBMIINCH K TIEPENETy B TEIUIBIE Kpas }

(2) Vaynuamxan xycxayaxmap oy-nasei yunepnery mancacya [Yapkos, 1994, ¢. 130].
y3y=I=4YaTXaH xycxayax=rap= OH-na3bl YH=HEp=HEH
cnate=CV=PrpP nruuxka=PL=NOM Pa3HOIBETHEIH romoc=PL=INSTR
Tanca=c=va
u3nasathb 3Byk=RESIP=PRES
‘Cosiye NTUYKU U3aK0T pa3Hble 3BYKH.

I'MTIE {IITnuku U3matoT pa3Hble 3BYKH }
3ME {[Otuuku] crst}

(3) Cvicmacuamxan uypeene xayanox cvioanyamxan Opkon mypasvinoa nuxmenibicken [TaTapoBa,

1991, c. 142].

CBICTAC=YaTXaH yypee=He Xa4yaHoX ChIaH=YaTXaH
HBITE=PrP cepaue.POSS.3SG=DAT JIaBHO crpaBiATecsi=PrP
Opkon=Y Typa=3bI=HJIa MUKTEH=I0IC=KeH

Opxon=NOM mom=P0OSS.3SG=LOC 3akpeiBaThCI=PFV=PAST

‘OpKOH, [KOTOpBIiA| TaBHO CIIPABIAETCS C OOIBIO B CEP/IIIe, 3aKPBLICSA B CBOEM JIOME.’
I'TIE {OpxoH 3aKpbUICS B CBOEM JIOME }
3I1E {[OpkoH]| 1aBHO cripaBiisgeTcs ¢ 00JIbIO B CepIe}

2) B Mozensax ¢ penATHBHM3annel 00BEKTa, JOKaau3aropa W moceccopa mo3umus cyonrekra 3I1E
npe/cTaBieHa, JlakyHa oOpasyercs Ha Mecte orcytcTByrommx B 3[IE BTOpOCTENEHHBIX HJICHOB
NPEUIOKEHHUS, KOTOPbIE COOTHOCSTCS ¢ omnpejiensieMbiM umeneM B I'TIE, npuaumarommm GopMy TOro
WITH WHOTO MaJIeKa B COOTBETCTBUU ¢ CHHTAKCHUYECKOM POJIBIO B TIPEIIOKCHUH.

[IpsiMoit 00BEKT:

(NSZNOM @DO VPART)3HE [NOl/l . ']FHE
1

(4) Ilic kopeen xopevicmobiz yaanvl | Am ocken monnep kopoesin! [Kunpunuaxos, 2014, c. 35].

nic=C KOp=TeH XOPFBICTBIF Yyaa=Hbl am
MeiI=NOM  cmotpers=PrP crpammnsiii Boiina=ACC ceifuac
Oc=KeH TOI=1ep KOp=0e=3iH

pactu=PrP  moxonenne=PL cmotpers=IMP.NEG
‘CTpanayro BOWHY, [KOTOPYIO]| BHIETH MBI, ITyCTh HBIHEITHEE TIOKOJICHUE HE BUINT.
I'TIE {mycTh HBIHEUTHEE ITOKOJIEHNE HE BUANT CTPAIIHYIO BOWHY }
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(5) IHosvim icuen aapnvie cyanvt | Yaxatiax moszine mun ypeam [Kunpunuakos, 2014, c. 39].

M03=hIM ic=4eH aapJIbIF CYF=HBI yaxaitax=C
cam=P0OSS.1 mute=PrF JOPOTOit Boaa=ACC uBetok=NOM
TO31=He MUH= yp=faMm

ocuoBanue=DAT s=NOM HanuBath=PAST.1SG

‘51 BpuHI Ha 1IBETOK (OYKB.: K OCHOBAaHUIO I[BETKA) BOAY, [KOTOPYIO] 5 caM M.’
I'TIE {[s1] BBUIMI K OCHOBAHUIO IIBETKA BOIY }
3T1E {cam v [Boay]}

KocBeHHBII 00BEKT:

(st o510 Vpart)™E [NOH _ JIE
|

(6) Cun cypanuamxan kizi naza mvinoa yvypmabunua [Ax tacxsit, 1986, c. 10]
cUH=0 cypa=n=4aTxaH Ki3i=0 nasa  MbIHJa
TeI=NOM  cmpammBars=CV=PrP yeoBek=NOM U 371eCh
qypTa=0MH=4a
*utb=NEG=PRES
‘UenoBek, 0 KOTOPOM ThI CIIPAITBACIITh, 37€Ch OOJbIIE HE KUBET.
I'TIE {gemoBek 31ech OOJBIIIE HE JKUBET}

(7) Ipaii knacc kynuemxen Xan [lemke knaccmay coizapa xonzan [Kazaunnosa, 1991, c. 74]

npait Kknacc=J KYyT=4€TKEeH Xau Merke=2 KJIacC=TaH
BECh xmacc=NOM cMmeaTbess=PrP Xau ITerke=NOM knacc=ABL
CBIFap=a XOH=FaH

BBIBOAUTL=CV HoueBaTb=PAST

‘Xamn [letke, HaJ gy KOTOPBIM CMEETCS BECh KJIACC, BRICKOYMII U3 KJlacca.’
I'TIE {Xan [TeTke BbICKOYMI U3 KJacca}

Jlokanuzarop:

(NSZ ?LOC VPART)3HE [NIOI/I B .]FHE

(8) Ipait Hume mumnen napean ubzep Xanviynay Anapuon xipeennep [Jlomoxaxos, 1975, ¢. 129].

npait HUME TUMHE=] nap=raH uo=3ep XanblH=HaH
BCE BEIb roroButb=PASS uaru=PP mom=LAT
Xaneia=INSTR
AnapyoH=J Kip=reH=Hep
Anapuon=NOM BxoauTb=PAST=PL

‘XanblH ¢ AJIJapuOHOM BOIIIK B JIOM, [rze] Bce ObLIO IPUTOTORJICHO.
I'TIE {Xarmbma ¢ ArapgoHOM BOIIUTH B JIOM }
3I1E {[B ,oome] Bce OBLIO MPUTOTOBIICHO }

(9) Ockonox mycren wupnepoe / Haa xopowinap kop maanuyam [Kunpumuaxos, 2014, c. 35].

OCKOJIOK=( TYC=KeH yup=ep=1e Haa XOpObI=iap
ockoiiok=NOM nagars=PP mecto=PL=LOC HOBBIHA MoJioable mooern=PL
KOp Taan=49a=M

CMOTpETh Haxonuth=PRES=1SG
‘B MecTax, [rae] naganu oCKOJIKH, BIKY MOJIOAYIO IOPOCb.’
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I'TIE {B MecTax BHXY MOJIOIYIO ITOPOCIb }

(10) Iicmiy uon azax nacnaan yup wozein [Uapkos, 1994, c. 110].
mic=Tiy 4oH={ azax=yJ nac=ma=aH yup=<J
MeI=GEN Hapon=NOM Hora=NOM untu=NEG=PP 3emaa=NOM
Byxs.: 3emirs, [0 KOTOPOIi] HE XOOUT HOTA HAIIETO HAPOJa, OTCYTCTBYET.
‘Her mecra, Kyna OBl He CTymaljia HOTa HaIlIeTo YelloBeKa.’
I'TIE {3emms oTcyTCTBYET}

TToceccop:

(NSZZPOSIS ?POSSR VPART)3HE [NTH B ‘]FHE

YOFbLI
HCT

(11) Cacmaput 61 non napean xvisviyaxmap cenexcep Kupe uyeypeennep [Kazauunosa, 1991, c. 68].

cac=rtap=»bl on o nap=raH XBI3bIYAX=Tap
Bosioc=PL=POSS.3PL MOKPBIT OBITH nunru=PP neBouka=PL
CEHEK=cep KHpe YyTyp=reH=HEP

ceHn=LAT BHYTPh 6exatb=PAST=PL

¢ IeBOYKH, BOJIOCHI [KOTOPHIX | IPOMOKITH, BOEKaIll B CEHU.’
I'TIE {meBoukm BOEKaIH B CCHH }
3IIE {Boiocsl [aeBOYEK]| TPOMOKIIH }

(12) Tabvicmapul vipax ucminuemken Xycmap Xaunap apaspiHoa 4ypmnavanap.

TaOBIC=Tap=bI BIpax UCTIT=4YeTKeH Xyc=Tap xaa=map
rosioc=PL=POSS.3PL JIAJIeKO cibiatbess=PrP nrubI=PL ckana=PL
apaspi=H/a yypTra=n=ya=iap
cepeauna=LOC »*utb=CV=PRES=PL
‘[TTH1eL, TOOCA [KOTOPBIX | JANIEKO CIIBIIIHEL, )KUBYT CPEIH CKa.’
I'TIE {mTumpl >kUBYT cpen cCKai}
3IIE {romoca [nTull] faNeKO CIBIIIHBI }

(13) Kéonemxinepi cy20a kopinuemxken azacmap 4apoay vipax Humec GCuemKkenHep
KOJIeTKi=nep=i cyF=na KOpiH=4eTKeH arac=rtap qap=1aH
teHp=PL=POSS.3PL pexa=LOC BUAHETHCA=PrP nepeBo=PL oeper=ABL
bIpax HUMEC 6C=‘ICTKCH=Hep
Taexko HE pactu=PAST=PL

‘Hemaneko ot Oepera pociu IepeBbsl, TEHHM KOTOPBIX BHIHBI B peKe.’
T'TIE {menamexo oT Oepera pociu AepeBbs |
3IIE {renu [gepeBheB]| BUAHBI B peKe}

1.1.2. Cnoco0bI BbIpa:keHus cyobekTa u npeaukarta 3I1IE

B xakacckom si3p1ke cyOBekT 3I1E MoXeT OBITh BEIPa)KEH SKCIUITMIIMTHO — UMEHEM CYIIIECTBUTEIb-

HBIM WJIX MECTOMMCHHEM B q)OpMaX HOMHMHATHBA U T'CHUTHBA.

(14) bIvipybr macmaan epanamanst | Toxmaamxan on xamei2 kékcinery [Kunpunaakos, 2014, c. 34].

BIBIpYBI=CJ  TacTa=aH rpaHaTa=Hbl TOXTaT=XaH on=y
Bpar=NOM 6pocats=PP rpanata=ACC  ocranaBiuBatb=PRES  on=NOM
XaTBIF KOKCi=HeH

TBEPJbII rpyas=INSTR

‘['panaty, OpOIIEHHYIO Bparom, OCTAHOBHJI OH [Ay0] IIUPOKOH IpyAbIo.’
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(15) Muwanviy mosvinvin anzan axuyazvin Cmenan ogvipaan armeip [Xakac umpi, 2022, c. 7].

Murr=HbIH TOFBIH=bII aI=FaH ax4a=3bI=H Crenan=
Muma=GEN paborats=CV  Opars=PP neapru=P0SS.3SG=ACC Crenan=NOM
OFBIpJIa=TI AI=TBIP

BopoBaTb=CV O0pars=PAST

‘lenbru, [KkoTOpBIE] 3apaboTan Muiia, okasbiBaeTcs, cBopoBas Crenas.’

3aBUCHMBIIl TIPEANKAT B XaKACCKUX OMPEIENNTENbHBIX KOHCTPYKIHMSIX BhIpakaeTcst (opMOi Mmpu-
YaCTHsI HACTOSINETO BPEMEHHU Ha =uamxan | =uemxen, HaCTOSIIC-OyAYILIEr0 BpeMEeHU Ha =yay | =ye,
nporeariero Ha =eawn | =zen u Oyaymiero Ha =ap | =ep. B OIIK mpuyacTisi HUKOT/Ia HE TPUHUMAIOT
IMOKa3aTelIeH IUIa U 9ucia.

(16) Mun Kanumonnoiy wypmein y3apamuamxan xopowot noryaumein [Tunukos, 1982, c. 99].

MHUH= Kanuron=HbIH YypPT=bI=H y3apar=4aTxaH
s=NOM Kamuton=GEN nomM=POSS.3SG=ACC  npomieBats=PrP
X0pOBI=LJ MOJ=YaH=MBbIH

nopoctb=NOM opITE=PAST=1SG

*SI sBNsIOCH IOPOCTBIO, [KOTOpas] MpoasieBaeT ku3Hb KanuToHa.’

(17) Casaa nic Knanua oowipean mypaunsl nupepee yapam canoviovic [Kuapunuako u ap., 1991,

c. 122].

caraa nic=0 Kianua= OJIBIp=FaH Typa=HbI np=epre
TeI.DAT Mei=NOM Kirauga=NOM KuTh=PP nom=ACC nmasate=INF
yapar caa=IpI=0BIC

paspemate  kinactk=PAST=1PL
‘MBI pemui oTaaTh Tebe A0M, [B KoTopoM| xuia Kimanya.’

(18) Mazaa xaoa mozvinap «izi nip dee mabwvirbounya [Kunpunuakos u ap., 1991, c. 5].
Maraa xana TOFBIH=ap Ki3i=J mip nee
1.DAT BMECTE paborats=PrFUT yenoBek=NOM OJIH PCTL
TaOBUT=0MH=Ya
Haxonutb=NEG=PRES
‘5l He MOTY HaliTH YelloBeKa, KOTOpBIH OyeT co MHOH paboraTs.’

(19) Mwinoa mazaa mypyay nip oee «izi mabwvirdac [Kuapunyakos u ap., 1991, c. 11].
MBIHJIA Maraa Typ=4aH ip niee Ki3i=
31€eCh 1.DAT crosatb=PrF ommH PCTL 4enoBek=NOM
Tab=puT=0ac
HaxouTe=PASS=FUT.NEG
‘3nmecs He HalAECTCA HU OHOTO YeIOBeKa JTydie MeHs (OyKB.: [KOTOpBIH]| CTOUT MEHA).

1.2. AnanuTnyeckne OM(pMHUTHBIC MOJIUNIPEIUKATUBHbIE KOHCTPYKIMHA

B oudunanTtHbIX [IIK CBS3E MEXOY TTIaBHON M 3aBUCUMOM YacCTSAMHU OCYLIECTBIISIETCS] IPH IIOMOIIN
COIO3HBIX CIIOB Xali3bl ‘KOTOPBIN’, xaiidae ‘Kakoi’, xauoa ‘tae’, xauday ‘orkyma’ u mp. [[ XS, 1975,
c. 400]. B peun Takue MpeIORKEHHUs yIOTPEOISIOTCS BEChMa OTPaHMYEHHO, B OCHOBHOM HCIIOJIb3Y-
I0TCSl B TIEPEBO/IHBIX, IOATHYECKUX U TAPEMUUECKUX TEKCTaX.

(20) On xonvix nuk, xaiizer uonmiz wypmanua [I'X, 1975, c. 400].
on=J XOHBIX= UK xan3bl YOI=TIiT gypTra=n=da
Tor=NOM  xu3Hb=NOM  kpenkuit KOTOPBIH cornacue=POSSV *uth=CV=PRES
‘Ta »KU3HB KpenKa, B KOTOPOU eCTh coryiacue (apyxoa).’

ISSN 2712-9608
SI3biku 1 osbKIIOp KOpeHHbIX HapoaoB Cubupu. 2024. Ne 1 (B 49)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2024. No. 1 (lss. 49)

30



A. H. Yyzynexosa

Co103HOE CIIOBO X@ii3bl TIPUHUMACT KaK MaJICkKHbIC, TaK M IMOCECCUBHBIC (3-€ JI. €. U MH. 4.) ad-
(OUKCHL.

(21) Kiuie mypaoa iyenepi xanzan, xaiuzoin mun Kiuie iyem miyeymin [ AiitmaTos, 1992, ¢. 5].

Kidir Typa=na ige=nep=i XaJ=raH Xali3bI=H
ManeHpkuit  1omM=LOC MaTp=PL=P0OSS.3 octatecsi=PAST KoTopsIii=ACC
MUH= Kigir iye=Mm Ti=YyeH=MiH

a=NOM MaJIeHBKUH MaTp=P0OSS.1SG roBoputb=PAST=1SG

‘B MajeHbKOM JOME OCTalach [MX]| MaTh, KOTOPYIO s Ha3bIBAJI MITAJIIIIEH MaTephIo.’

(22) Mun ny wooxmul uckem nasa on Kiziiepoenep cagblHeam, Xausvliapbl Ny 6420HHAPOA NONLAHHAD
[AiitmaToB, 1992, c. 80].

MHH=) ny YOOX=ThHI UC=KEeM nasa on
a=NOM 3TO pasroBop=ACC cipmate=PAST.1SG CONJ TOT
Ki3i=Jep=neHep CarbIH=FaM Xaii3pI=1ap=nl ny
yenoBek=PL=DEL  nymars=PAST.1SG KkoTopblii=PL=P0OSS.35G 3TOT
BaroH=Hap=ra HOJI=FaH=Hap

Baron=PL=LOC o1Th=PAST=PL
‘5] crpIlan 3TOT pa3roBOp U AyMall O TEX JIOJSAX, KOTOpbIe ObIIN B 3TOM BaroHe.’

Coroznoe ciioBo xatioae BHocHT B 3IIE «monomHUTENsHBINA OTTEHOK ymomoOmeHws» [I'XS, 1975,
c. 401]. B coctase I'TIE 00b14HO UMeETCS ACHKTUYECKOE MECTOUMEHNE AHOAE.

(23) IManvizer xaitoae, myni anoazox [Xwriira coc, 2021].
MMaJIBIF=bI xaiaar MYyH=1 aAHJAAF=0X
pp10a=P0OSS.3SG KaKoi 0yneon=P0OSS.3SG Takoii=PCTL
‘Kakas pri0a, Takas u yxa [e€].

Coro3Hble ci0Ba xaoa ‘Tae’, xanuoap ‘Kyna’, xauday ‘orkyna’ BHocsT B 3IIE oTTeHOK mpocTpas-
ctBeHHOCTH. 3I1E «c 3TUMH crioBamMU SBISIETCS OMPEACTUTENBHBIM, €CIIH OTHOCUTCS K CYIIECTBUTEIb-

HOMY WJIM MECTOUMEHMSIM anoaz, oa» [I'X4, 1975, c. 401].

(24) On matizaoa, xatioap nic manoa napapbwic, ay oaa, xy3yx maa kon [[ X5, 1975, ¢. 401].

0J1 Taiira=na xaigap nic=J Tagga nap=ap=0bIc
TOT Taiira=LOC Ky/Aa MeI=NOM 3aBTpa naru=FUT=1PL
ap= aa Xy3yx= Taa KOII

3Bepp=NOM PCTL opex=NOM PCTL wHoro

‘B Toii Taiire, Ky/1a MBI 3aBTpa MOEIEM, MHOTO 3BE€pel U OpexoB.’
2. CeMaHTHYeCKHe THIIbI ONPeIeTUTeIbHbIX KOHCTPYKIMII B XaKACCKOM SI3bIKe

B xakacckoM si3bIKe, KaK U B JPYTHUX TIOPKCKHX S3BbIKax, Ha OCHOBaHMH XapakTepa OU (ero aBTo-
CEeMaHTUYHOCTH JTMOO CHHCEMaHTHYHOCTH) DPa3IM4aloTCs COOCTBEHHO-ONPEIETUTEeNbHbIE H HECOo0-
CTBEHHO-OIIPEACIIUTEIbHBIC MTOIUIPEIUKaTHBHBIE KoHCTpYKuuH [[Llamuna, 2004, c. 42].

2.1. CoGcTBeHHO-OMIpeeIUTeIbHbIe KOHCTPYKIHMHU

B cobcTBenno-onpenenurensabix TIIK maercs xapakTepucTrka «HEKOTOPOTo TpeAMeTa (B MUPO-
KOM CMBICIIE, T. €. JIUIA, PEIMETA, SIBICHUS U T. II.) Yepe3 ero yyacThe, IOMHUMO TJIaBHOH, €Ile U B
npyrou curyanuu, onucadHod 3IIE» [CtpykrypHble THIBL..., 1986, c. 207]. B Takux KOHCTPYKIMSIX
OMU BeIcTynaeT aBTOCEMaHTHYHOE (3HAMEHATEIbHOE) CIOBO, HE TpeOyrolee /Ui PACKPBITUS CBOETO
3Ha4YCeHUs 0053aTENFHOTO COYETAHUsI C IPYTHMHU CIIOBAaMH HJIM TIPEAUKATUBHBIME enuHunamu. Cka3zy-
emoe I'TIE BeIpakaercs riaarojsaMu pa3HbIX JIEKCHKO-CEMAHTUYECKHUX TPYIIIL.
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(25) Cazoaii xaoapuamxan ubLievl ixi vibipable Kuszekke wapoiiia [Jlomoxakos, 1975, c. 84].

Carnaii= XaJap=daTxaH YBUTFBI=J iKki BIBIPIIBIF
Carmaii=NOM mmactu=PrP Tabyar=NOM Ba BpakIeOHBIN
KU3EK=Ke Yap=bl1=4a

Kycok=DAT nemutb=PASS=PRES

‘Tabyn nmomazaei, [KoTopsix | maceT Cargaii, pa3aenuiics Ha 1Ba BpaKACOHBIX areps.’

(26) Yait moosa xap wamuamxan macxoin Caxuax min adanua.

qai= TOO3a xap=J yaT=vyaTxaH TacXbUI=J
neto=NOM PCTL caer=NOM nexats=PrP TacxbI=NOM
Caxuax=0 Tin ajag=da

Caxuax=NOM cv Ha3pIBaTECI=PRES

“TacxbL1 %, [Ha KOTOpPOIi] BCe JIETO JIEKHUT CHer, HasbiBaeTcs Caxdax.’

(27) Mun uypmaan mypa ynyz ia nonbaan.
MUH=C yypTa=aH Typa=J YIIyF na nosi=6a=aH
s=NOM KUTb=PP nomMm=NOM OOJIBIION PCTL OsITb=NEG=PAST
‘oM, [B KOTOpOM] S KT, OBLIT HEOOIBIIUM.

(28) Iic uypmup opuvin mbiHHAH bIDAX HUMEC.
nic= qypTUp OpBIH=J MBIHHAH BIpax HUMeEC
Mei=NOM  xwute.PrFUT mecto=NOM 0oTCIO/Ia AJIEKO PCTL: me
‘Mecro, [rne] Mbl OyeM KHUTh, OTCIOAA HeAaleKo.’

2.2. HecoOcTBEeHHO-OMpeIeIuTeIbHbIe KOHCTPYKIUH

B HecoOCTBEHHO-ONPEACTUTENBHBIX KOHCTPYKIUSAX OTHOIICHHE MEXIY OINpeAeIsIeMbIM HMEHEM
Y ONPEJCISIIONIEN YacThlO0 BKJIIOYACT 3HAYEHUS, XapaKTEPHbIE ISl OPYTHMX THUIOB CUHTAKCUYECKUX
KOHCTPYKITHH (00CTOSITETLCTBEHHBIX U N3BACHUTENBHBIX) [KoBran, 1991, c. 6]. DToT moaTwm BeLAEIS-
€TCsI Ha OCHOBE THUIIOBOM CEMAaHTHUKH CYIIECTBUTENBHBIX, 3aHUMAIONTNX mo3uiinio OU.

B pomu OU BeICTYNarOT CHMHCEMaHTHUYHBIC CJIOBa, TPEOYIOIIHUE PACKPBITHS CBOECTO COJCPKAHMS
B onpepenutensHoi 3I1E. [lo3umust ompeneneHus B 3THX KOHCTPYKIUSAX SIBISETCS 00s3aTeNbHOM,
onpeaenutensHyio 3I1E Henp3s yCcTpaHUTh U3 NMPEAIOKEHHs, HE HAPYIIMB €T0 TpaMMaTHYEeCKON Tpa-
BUJIBHOCTH MJTH CMBICIIOBON MOJTHOTHI [ CTPYKTYpHBIE THIIHL. .., 1986, c. 224-225].

st xakaccKoro S3bIKa MBI BBIJIEISIEM TPH THIA HECOOCTBEHHO-OIPEIEIUTENBHBIX KOHCTPYKITHI:
00CTOSITETLCTBEHHO-OTPEICIIUTENIEHBIE, HM3bACHUTEILHO-OTNPEACIUTENIbHBIE W OTPaHUYHTEIHHO-
oTpeeTuTEeNbHBIE.

2.2.1. O0CTOATEILCTBEHHO-ONPeIeJUTEIbHbIe KOHCTPYKIMH

B xakacckom s3pike umerorcs OK, B onpepenstonieit yactu Kotopslx OW BEIOTHSIET POJIh 00CTOS-
TEeTLCTBAa BpeMeHH. 1o HammM JaHHBIM, TaKWe MPEIIOKEHUS Yallle BCTPEYAOTCS B MOITHUECKHUX
Y TiepeBOAHbIX TekcTax. B manHom ciydae ['TIE npemmectsyer 3I1E.

(29) Xotnuam xvicxel xapaanapuvina, | Xayan woon xapnap moonanua, | Xayan uypeem ax xap coozvina
| Kékcimoe unmiz cabuolnua [Toxtobun, Kuuees, 1993, c. 36].

XBIH=Ya=M XBICXEI=( xapaa=Jjap=bI=Ha XayaH
mooute=PRES=1SG 3uma=NOM Houb=PL=P0OSS.3SG=DAT Koraa

YOOH xap=rnap TOOJIA=I=4a XayaH gypeem ax
000N caer=PL celnnarecss=CV=PRES Korzja cepaue.POSS.1SG OenbIil
xap=C COOF=BI=Ha KOKCI=M=/1¢ HOTIT
caer=NOM xonon=POSS.3SG=DAT rpyns=P0OSS.1SG=LOC aKKypaTHO

2 Tacxwun — 1) Boicokas GesnecHas ropa; 2) Lelb BHICOKHX TOp B Taiire, BEPIIMHBL KOTOPHIX OOBIYHO TOKPBITHI
anbnuiickoit pactutensHocthio [XPC, 2006, c. 602].
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cab=pLI=4a

outr=PASS=PRES

‘JIro6umro 3umaMe HOUH, / Korma mamarot Gonpmme cHexuHky, / Korma [Moe] cepaite oT xonoma Oe-
yoro cHera / beeTcs crokoitHo B Moeii rpyan.’

(30) Atinan xdpeenep 1954 uvinzap, xayan A26andazol My3einiy MOSLIHYbLI3LL, apXeoioe, yuénai Anb-
b6epm Huxonaesuy Jlunckuii, nicmiy vl36lX YupiepHiy macmapsin myselizep usvlean [XypTysx Tac,

2013, c. 5].

alnaH KOp=ecHep 1954  ypLI=3ap XayaH
BO3BpaIlaThCs cmotpers=IMP.1PL 1954  rop=LAT KOrjaa

ArGaH=narsl My3eH=HIiH TOFBIHYBI=3bI apxeosor=<J

Abakan=ADJ My3eii=GEN paboTHnk=P0OSS.3SG  apxeonor=NOM

yuEHal Ann0epT HukomaeBuu Jlunckuit MC=TiH BI3BIX
YYCHBII AnoepT HukomnaeBuu Jlunckuit MbI=GEN CBSIIEHHBIN
YUP=IIeP=HiH Tac=Tap=bI=H My3ei=3ep YbIF=aH

3emisi=PL=GEN kameHp=PL=P0SS.3SG=ACC My3ei=LAT coonparpb=PAST
‘ Haaiite Bepaemcs B 1954 rox, korma paboTHUK AGaKaHCKOTO My3esl, apXeoJIoT, YIeHbIH Ah0epT
HukonaeBuy Jlunckuii cobupait Haly CBAIICHHBIC KAMHU JJIs My3es..’

Kpome TOro, B XxakacckoM S3bIKE€ ONpEACIUTENbHbIE KOHCTPYKIMU HECYT B ce0e OTTEHOK Ipo-
CTpaHCTBEHHOTO 3Ha4YeHus (cM. moapobHee [UyryHekosa, 2021]).

2.2.2. U3bACHUTEIbHO-0NIPEAeINTeIbHbIE KOHCTPYKIMU

B rnaBHoO# yacT u3bscHUTENBbHO-onpeaenuTenbHbX OIIK ynoTpebnsroTest iMeHa CyIecTBUTENb-
HBIE C CEMAaHTHKON omeprupoBaHus HH(OpMaIueil Tuna ‘HOBOCTh’, ‘U3BECTHE’, ‘Pa3TOBOPHI’, ‘CIyXH’,
‘coBer’, ‘obemanue’ u Ap. OHU 00JaAAIOT IBOMCTBEHHOW MPUPONIOH: MOP(OIOTHUECKH KaK WMEHa
CYLIECTBUTEIbHBIE OHM MOT'YT UMETh IIPpU cebe OmpenesieHus], a 10 CEMaHTHKE COUETal0TCs ¢ Jesnoe-
PaTUBHBIMHU €JUHULIAMH.

I/I3’I)51CHI/ITCJ'IBHO'OHpeI[eHI/ITeIIBHLIe KOHCTPYKIUH NMPEACTABIICHBI TPEM MOACTIAMU Hpe):[J'IO)KeHI/II\/'I.

1) Crpyxrypuas cxema (Nyow TV=PART Vi) [Nnow™E" Vi]: B Takux KOHCTPYKIHSIX CBSA3b MEXKITY
omnpeensseMbIM UMeHeM U onpeaessironeit 3I1E ocymecTBusercs: ¢ HoMoLIpio JeenpuyacTHON (HOpMbL
min OT TJaroijia Co 3Ha4YeHHEM ‘TOBOPHTH , KOTOPasi yIOTpeOsieTcsi B posik cKperbl. OnpeaensieMbiMu
CJIOBaMH SIBJISIIOTCS JIEKCEMBI CO 3HAYSHUEM OTePHPOBaHUs MHPOPMAIUEH THIIA Xabap ‘HOBOCTb, U3-
BECTUE’, cOC ‘CIIOBO’, 400X ‘CIyX, pa3roBoOp’ U Ap.

(31) ITip oee nviposvr wox kizini 6pueadup Tonac xapubee cyzvibvicxan min xabap uopyer [TUHHUKOB,

1982, c. 104].

mip nee MBIPO=3bI 40X Ki3i=Hi Opuragup=y=> Tonac=J
OJIUH PCTL BuHa=POSS.3 Her yenoBek=ACC  Opuragup=NOM Tonac=NOM
xapub=re CyF=BIOBIC=XaH Tin xabap=2J qOp=4eH

TioppMa=DAT ynpsitatb=PFV=PP Ccv cryx=NOM xomuTb=PAST

‘Xoaumu ciyxu, yto Opuragup Tonac ymnpsran B TIFOpbMY COBEPIIEHHO O€3BHHHOIO YesloBeKa.’

(32) Om mysvinoa uaxcol mozvinean Kizinephi patloMHblY KIiHIH3EP XbIZblPM NAPLIOLICMbIPAAD MIiN Xa-
oap yumxen [Tunukos, 1982, c. 60].

o= Ty3=bI=HJa 4axcChl TOFBIH=FaH Ki3i=Jep=Hi
ceHo=NOM BpeMsi=POSS.3=LOC XOpOUIO paborare=PP  uyenoBexk=PL=ACC
paliOH=HBIH KiH=I=H3ep XBIFBIP=T Map=bIOBIC=ThIP=I1ap Tin
paiton=GEN eHTp=POSS.3=LAT 3Barb=CAUS  uaru=PFV=PP=PL Ccv
xabap=2J YUT=KEH

nosocrb=NOM noxoaute=PAST

‘Jlomio M3BeCTHE, YTO JIFOACH, KTO XOpOIo paboTan BO BpPeMsS CEHOKOCAa, YBE3IH (UCCTBOBATH)
B pallOHHBIN IEHTp.’
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(33) Cipepni oevipnay na wypmaannap min woox uépyey [Kupuandakos u ap., 1991, c. 54].

cipep=Hi OFBIp=HaH Ha qypTa=aH=Hap Tim
BeI=ACC BopoBcTBO=INSTR PCTL xuth=PP=PL cVv
400x= 4Op=yeH

pasroop=NOM xonuTb=PAST
‘XoAuny CIIyxH, 4TO BBI JKHJIA TOJIBKO 3a CUET BOPOBCTBA.

2) CtpykrypHas cxema (Nyow Tv=PART=CASE) [Nnom" "= Vi]: B IIpeUIOKeHNIX TaHHOH CTPYK-
TYPbI B POJIM MOCPEAHUKA MEXIy ompenenseMoii u onpenenstomeit [IE moxeT BbicTynarh adpukc
IPUYMHHO-CIICCTBEHHOTO naaexa =oanap | =oenep, =nanap | =nenep.

(34) Kiin moosa Anapuon xamnupoanap ceibvixmacmap uopeennep [[omoxakos, 1975, c. 128].
KyH=C T003a  Anapuon=C XaMHUpP=[IaHap cbIObIXTAC=Tap
neab=NOM Becb  Anapuon=NOM mramanuTb=DEL menor=PL
4Op=TeH=HEep
xoauth=PAST=PL
‘Llenb1ii 1eHb B IEpEBHE XOAWIN PAa3rOBOPBL, UTO AJlapyoH OyJeT NiaMaHHuTh.’

DEL y /7. . .
3) CrpykrypHas cxema [Nyom  ~ Vi]: (Nnowm Vi). Camblii mpocToii crioco0d BBIpayKSHUS OpeIeIn-
TEJBHBIX OTHOIICHUM B XaKaCCKOM sI3bIKE — «OECCOIO3HBIC CIIOKHBIC MpemokeHus» [CyOpakosa,

1980, c. 38], B kotopsix I'TIE nmpenmectByeT 3I1E.

(35) Hapnrap wuummep: xisi kdzine yeaa waxcoliap [Yapkos, 1994, c. 25].

nap=nap quuTTep=C Ki3i=J KO3i=He

ectb=PL MmoJsonexb=NOM yeoBek=NOM POST: npucyrcrBue=DAT
yFraa YaxchI=Jnap

OUYCHb xopormmi=PL

‘EcTh MonozbIE, [KOTOPBIE] IPHU JTHOAX OYEHBb XOpOUIHe.’

(36) Yonoa xubip nap: nacmassl upeemmi yryenap nacmolpa anapapea kupex [Yapkos, 1994, c. 29].

YOH=]1a Kubip=C nap [ACTaFbl HPEET=TiI
Hapon=LOC 00brgaii=NOM eCTh TIEPBEIA tocT=ACC
yIIyFIap HacThIpa armap=apra KUPEK

cTapiime POST :uepes Bectr=INF HAZI0

‘B Hapoze ecTh 00bIYaii: TIEPBHIi TOCT JOHKEH TOBOPUTH CTAPIINNA.’

(37) Umnenuemren umyi, Xbl3blH XbIZLIPMBIN AIbIA, YON RUP2EH: OPEKeHHi aansap anap xKuiepae, Vp
nHumecke oee [ Ax tacxsil, 1989, c. 45].

MMHE=II=YeTKEeH uMyi= XBI3=BI=H XBIFBIP=T=BIII
seuntb=CV=PrP Bpau=NOM 1nous=P0OSS.3=ACC 3BaTh=CAUS=CV
aN=blIl yon=J HMUpP=TeH OpexeH=Hi aan=s3ap

opatb=CV  coBer=NOM nmaBatb=PAST  6abymka=ACC ceno=LAT

amap KHJI=epre yp HHUMEC=KE zee

BECTH narn=INF noaro PCTL: ue=DAT PCTL

‘Jleqamuii Bpay mo3Bajia I0Yb W Jlajia COBET: XOTh HEHAJIOJTO CBO3UTH 0A0YIIKY JIOMOW B JIepeB-

)

HIO.

(38) Xayan Onan xamule wonza ceizapoa, yOoyp-mooip coc anvicxanuap: macmacnacxa [THHHKOB,

1982, c. 117].
XayaH Onan=< XaTbIF YyOJI=Fa CeIF=ap=ra
Korja Onan=NOM TPYIHBIN nmopora=DAT Beixoautb=FUT=LOC
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yayp-toaip  coc=LJ a=bIC=XaH=Hap TacTa=c=Iacxa
apyr apyra  cinoBo=NOM 6pars=RECIP=PAST=PL 6pocars=RECIP=FUT.NEG
‘Korma Oman coOpajicst B Topory, Jajid APYyT APYTY CIOBO: HE paccTaBaThCsl.’

(39) IMaza nip xviruu nonzan anviy: yeaa xopmuix [Ax tacxoui, 1986, c. 104].
nasa II |p XbIIIMHU OoJI=FaH AHbIH yraa XOPThIX
ere omu  xapakrep.POSS.3 ObIT=PAST on.GEN OuYeHb TPYCIUBBII
‘Y Hero ObLIa eIe 0/IHA YepTa XapakTepa: OH [3asil] ObUT OUYeHb TPYCIIUB.’

2.2.3. OrpaHUYMTEILHO-ONPeIeJUTeNbHbIE KOHCTPYKIHH

B orpannunTensHO-ONpeAeIUTENbHBIX KOHCTPYKIUAX B poirt OU BBICTYMalOT ClIOBa CO 3HAUEHUEM
yup ‘3emis’, Hume ‘npeamer’, kizl ‘uenoBex’ u ap. CkazyembiMm ['TIE wacto siBisitoTCSI OBITHIHBIC TTIa-
ToJBl. JIJs TakuxX KOHCTPYKIHUI XapaKTepeH MOBTOP OIPEACIIEMOTO HMEHH.

(40) Vnazay wypmaan uup y2aa mazam uup noameip [Tunukos, 1982, c. 5].

ylara=H qypTa=aH yup=J yFaa  Marar qnp=>
nenymka=P0SS.2SG KUTh=PP Mecto=NOM  oueHp xopommwui mecto=NOM
HOJI=TBIP

661Te=PAST

‘MecrTo, [re] KW TBOH eayIKa, OKa3bIBaeTCs, O4eHb XOpoIlee MecTo.

(41) Muniy maiizama mypap uup yemynoe wup uovin [Kunpunyakos u mp., 1991, ¢. 163].

MHH=IH Taiira=M=a Typ=ap qyup=>J
a=GEN Taiira=POSS.1SG=DAT crosaTe=Pr.FUT 3emaas=NOM
yery=He yup=gJ YOFBLI

BBepx=LOC 3emans=NOM HET

‘Tako# Taiiru, Kak Mos Taira, 0oJblle HUIrAe HeT.’

(42) Munoe uwypmaan xizinep uaxcet xizinep nonmeip [Ax tacxsin, 1986, c. 104].
MHH=]IE qypTa=aH Kizi=nep YaxChl Ki3i=Jiep MOJ=TBIP
s=LOC KUTb=PP yeaoBek=PL  xopommit yeaoBek=PL  OpITh=PAST
‘JIroau, [KOTOpBIE] KUK Y HAC, OKA3bIBAETCS, XOPOLIUE JIIOAU.

3akiIouyenne

B pesynbrare mpoBeeHHOr0 MCCIIENOBAaHUS HAaMH yCTaHOBIEHO, 4To /it OK xakacckoro si3pika
CBOICTBEHHA MOHO(WHUTHOCTD, T. €. HCIONIb30BaHue B GpyHKmH npenukara 3I1E mpuuacTHBIX Gopm:
HACTOSIIEr0 BPeMEHH Ha =wamxan | =uemken, HaCTOSIIIE-OyMylIero BpeMeHu Ha =yany | =yey, mpo-
mreqmero Ha =ean | =zen n Oyaymero Ha =ap [ =ep. OU Bxomut B coctaB I'TIE. 3IIE ctpoutcs Ha
OCHOBE IJlakyHapHOro mpuHIUWMNa: uMs, kKopedepernoe OU, B 3IIE martepmanbHO HE BBIpa)kaeTcs.
OnpeanenurensHas 3I1E 3anuMaeT nonoxeHue nepes r1aBHON 4acThio.

IIpototunmueckne OK mpencTaBieHBl MOAETISIMU C PEIATHBU3AINCH CyObeKTa, 00BEKTa, JIOKAIH-
3aTopa | moceccopa u SBISFOTCS sapoM cucteMbl OK xakacckoro s3bika. Mogenu ¢ peaTUBH3aIuei
CcyOBeKTa CBOMCTBEHHO OTCYTCTBUE no3ulinu cyobekTa B 3I1E, B MojIensx ¢ pensTHBU3aIMeil 00beKTa,
JoKajmu3aropa u noceccopa mosunus cyonekra 3I1E Bripaxkaercs skcrumiutHo. [lepudepus OK xa-
KaCcCKOIO sI3blKa CKJIAJbIBACTCS M3 aHATUTHYSCKUX OM(PUHUTHBIX KOHCTPYKIIMH, B KOTOPBIX CBS3b
MEXy TJIABHOM M 3aBUCUMOM YacTSIMHU OCYILECTBISETCS MPU MOMOIIHU COIO3HBIX CIOB. B peun Takue
MPEIUIOKESHHS YIIOTPEOISIOTCS OY€Hb PEJIKO, Yallle BCEro OHU HAOIIOJAI0TCS B IIEPEBOIHBIX, MTIOATHYE-
CKHX Y TTaPEMHYECKUX MTPOU3BEACHISIX.

CeMaHTHYECKHE  THUIBl  ONPEJCIUTENBHBIX  KOHCTPYKIIMHA  TPEJCTABISIOT  COOCTBEHHO-
OTpeAeTUTeNIbHBIE W HECOOCTBEHHO-ONpEACTUTENbHbIE  IpeiokeHus. K HECOOCTBEHHO-
OTpeICTUTETLHBIM OTHOCSITCS 00CTOATETHLCTBEHHO-OTIPEICTUTEIILHEIE, U3bICHUTEIHLHO-
ONpECIUTENIbHBIE W OrPaHUYUTEIBLHO-ONPENEIUTENbHbIE KOHCTPYKIIMH, KOTOPBIE pPa3IuvyaroTcs
o cemanTrke OU. B 00cTOSTEIHCTBEHHO-ONPEICIUTENBHBIX B O3uIy O cTOUT MMsI TOKaTUBHOM
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wi BpeMeHHOH ceManTuku. Takue OK oTHOcATCS K OM(PUHUTHOMY THUITYy C aHAJIUTHYSCKUM TOKa3a-
teneM cBs3u. [TIE 3aHMMaeT Npeno3UTHBHYHO NO3ULMI0. B TIaBHOM 4YacTH U3bACHUTEIBHO-
ONPENETUTENbHBIX KOHCTPYKIUI HAXOASTCS CYLIECTBUTENIBHBIE C CEMAHTHUKON ONEPUPOBAHUS HH-
dopmarueit. OHU CTPOSATCS 1O TPEM MOJICIISM, CBSI3b MEXKIY ONPEACIIEMbIM UMCHEM U OIPEICIISIIO-
mieit 3I1E ocymiecTBIsAeTC B HUX C MOMOIIBIO JeenpuyacTHOW (GopMbl Tiarona min, GopMoi mpu-
YUHHO-CJIEZICTBEHHOTO Iafie’ka, a TaKXkKe ITyTeM OECCOI03HOTO CcoenuHeHHUs. B orpanmumTensHO-
ONpPENIETUTENbHBIX PEITOKEHUAX XapakTep cMbICIOBBIX oTHOImEeHu Mexay 3I1E u I'TIE TecHo cBs-
3aH C OIPENIEISIEMBIM HMEHEM, B UX CTPYKTYpE HAOIIOMaeTCs apajlIeIi3M.
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Cnncok yc10BHbIX 0003HAYeHM I TPAMMATHYECKUX 3HAYEHHUIl B r10occax

= — rpanuna Mexay Mophemamu; & — Hyneas mopdema; [ ] — rpanunst I'TIE; () — rpaHuips!
3IIE; 1, 2, 3 — 1-e, 2-e, 3-e mumo; ABL — addukc ncxomgnoro nagexa; ADJ — mpunararensaoe; ACC
— BuHHTeNbHBIN nagex; ATRIB — atpuOyrtuBneiii komnonent; CASE — nanex; CAUS — nonynau-
tenpHBIN 3a70T; CONJ — coro3; CV — neenpuuactHas ¢popma; LAT — manpasutensHbId nagex; LOC
—mecTHbIN nagex; DAT — matensHeiii nagex; DEL — npuuunHO-cniencTBenHbli magex; DO - pons
npsimoro oowekra; FUT — Oynymee Bpems Ha =ap; FUT.NEG — orpuniatenshas opma Oyaymiero
Bpemeni riarona; GEN — pogurensueiii nanex; INF — uapunutus; IMP — noBenurensHOe HaKIOHE-
aue; INSTR — opynnsbiii nagex; 10 - kocBeHHbIH 00bekT; LAT — HanpaBuTensHbiid nagex; LOC —
mecTHbIH nagex; N — ums; NOM — neonpenenennsrii manex; NEG — orpumanne; PASS — crpana-
tenbHbId 3anor; PART — npuyactue; PAST — npomienmee Bpems rinarona; PrP — npuyactue Hacto-
smero Bpemenn; PrF — mpuuactue Hacrosme-Oymymero Bpemenn; PrEUT — npuyactue Oymymero
Bpemenn; PP — npuuacTue mpormeninero Bpemenu; SG — eaqnHCTBEHHOE 4rcio; PL — MHOXecTBEeHHOE
yrcno; POSS — addurc npunagnexxnoctu; POSSV — addukc obnaganus; PRES — addukc nacros-
miero Bpemenu; POSS — apduke npunamiextocti; POST — nocnernor; PL — MHOXECTBEHHOE YHCIIO;
PTCL — gactuma; PFV — coBepmiennsrii Bun; PROL — npononsHO-HanpaButenbHbIH nagex; RECIP
— COBMECTHO-B3aHMHBIIT 3a5or; TV — ocHoBa riarona; &M — suak nakymsr; a®” — npejcrapnenue pe-
nsituBusupyemoit nosunuu B 311E; Vi— unnTHBIA rnaro.
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CTpykTypHasi 1 QyHKIHOHAIbHO-CEMAaHTHYECKAas Kaccupuranus
KOPSAKCKHX MOJUNPEINKATHBHBIX KOHCTPYKUMH CO CKpenoil mume ‘koraa’

. B. TapaceBuu
Hnemumym ¢unonocuu CO PAH, Hosocubupck, Poccus

Annomayus
B pesynpraTe aHamu3a TEKCTOB Ha KOPSKCKOM S3bIKE, 3alMCaHHBIX OT TPEX HH(OPMAHTOB, COCTaBJICHA
CTPYKTYpHas ¥ (YHKIIHOHAIbHO-CEMAaHTHIECKasl KIacCH(UKanns KOPSKCKUX MOAYNHATEIBHBIX MOITHUIIPEaN-
KaTHBHBIX KOHCTPYKIHI C TIOKa3aTeseM CBs3H mume ‘koraa’. CkazyeMoe 3aBHCHUMOI NPEIUKAaTHBHOW eu-
HUIBI BBIpaskaeTcsi QUHUTHON (hopMoii Ti1arosa 1160 KOHBEPOOM — OTPHUIATEILHBIM, JTOKATUBHBIM HIIH TEM-
MOPAJTBHBIM (CO 3HAYEHHEM OJHOBPEMEHHOCTH). [1o CTpyKType KOHCTPYKIMH JETSATCS Ha COOCTBEHHO aHa-
JUTHUYECKHE W aHAIWTHKO-CHHTETHYECKHE B 3aBUCHMOCTH OT THIIa IIOKa3aTeseil CBA3M M Ha OM(UHUTHBIE,
MOHO(UHNTHBIE M OMMHPUHUTHBIE IO popMaM cka3yeMbIX. 1o GyHKIMN KOHCTPYKIMHU C MOKa3aTeJIeM CBS3H
mume ‘KOTAA’ OTHOCSATCS K TEMIIOPAJIbHBIM, YCIOBHBIM U U3bSCHUTEILHBIM, 2 HAU0OJIee 4acToO BhIpaXKacMble
MU OTHOILICHUS — CJIeIOBAaHNE M YaCTUYHAS OJHOBPEMEHHOCTD.

Kniouegvie cnosa
KOPAKCKHMH SI3bIK, MOJUMPEAUKATUBHAS KOHCTPYKIHMSA, CIOKHOE TNpPeniokKEeHHE, CKpera, BpeMeHHas KOH-
CTPYKIMS, YCIOBHAS KOHCTPYKIMA, H3bSICHUTEIbHASI KOHCTPYKIINS
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Tapacesuu /. B. CtpykTypHas U (pyHKIHOHAILHO-CEMAaHTHUYECKas KIacCH(UKAINA KOPSIKCKUX ITOJIUIPETH-
KaTUBHBIX KOHCTPYKIIMHA €O CKpemoit mume ‘xorma’ // SI3viku u oibkIop KOpeHHBIX HapomoB CHOHMpH.
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Structural and functional-semantic classification of Koryak polypredicative
constructions with the clause linkage marker tite ‘when’

D. V. Tarasevich
Institute of Philology, SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract
The paper presents structural and functional-semantic classifications of Koryak polypredicative constructions
with the clause linkage marker tite ‘when’. These are syntactic units prototypically comprising two clauses
linked by the word tite and encoding the relation between the events expressed by these predicative units.
Given the endangered status of the Koryak language, it seems imperative to document its grammar. Further-
more, the Koryak syntax is particularly intriguing from a typological perspective due to its polysynthetic na-
ture and extensive use of non-finite verb forms with nominal case affixes directly attached to the verb stem.
This study employed the methodology developed by the scholars of the Institute of Philology of the SB RAS.
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The classifications were developed by analyzing the constructions concerned in the texts of the three native
speakers. The three main parameters of the analysis were the forms used as predicates of clauses, the mor-
phological nature of the clause linkage markers, and the semantic relation between the events. In terms of the
morphology of clause linkage markers, the constructions can be categorized into proper analytic and analytic-
synthetic types, while the forms of the predicates determine whether they are bi-finite, monofinite, or bi-non-
finite. The non-finite verb form system exclusively employs negative, locative, dative converbs, and con-
verbs of simultaneity. When considering its functional aspects, the author regards tite as a versatile marker of
clause linkage, encompassing temporal-conditional and complement constructions. Posteriority, partial sim-
ultaneity, and reality condition are among the most prevalent semantic types. Ultimately, this study empha-
sizes the correlations between structure and meaning.

Keywords
Koryak language, polypredicative construction, complex sentence, clause linkage marker, temporal construc-
tion, conditional construction, complement construction
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BBeaenne

Llens naHHOW pabOTHI — OMHMCAHWE CHUCTEMBI KOPSKCKUX TOJMIPEANKATHBHBIX KOHCTPYKLUH
C TIOKa3aTeJieM CBsI3U (CKpenoi) mume ‘KOrma’ MyTéM MOCTPOSHUS CTPYKTYPHOH M (yHKIIHOHAIBHO-
CEMaHTHYECKOW KiIacCH(UKAIMN HCCIENyeMbIX KOHCTPYKIM. CyIiecTByeT HECKOJIBKO paboT
M0 CHHTAKCHUCY CII0KHOTO TIPEAJIOKEHUST KOPAKCKOTO s3bIKa: B pabore [Manbuea, 2006] uccnenona-
HBI IIeJIeBbIe KOHCTpyKInu; B [MainbiieBa, 2014 6; Manbuesa, 2015 a] — takcucusie; B [MaibIieBa,
2010] onmcaHbl KOHCTPYKIIMH C MaJAeKHBIME addrkcamu — mokasatensiMu cBssu; B [Kurebito, 2012]
OTHCaHBI 00CTOSATENLCTBEHHBIE KOHCTPYKIIUK B IIEJIOM; B paMKax ()OpPManbHOTO HAIPaBICHUST HCCIIe-
JIOBaHbI OTHOCHTEINIbHBIC KOHCTpYKIK [Abramovitz, 2021]. B neckpunTUBHBIX TpaMMaTHKaX KOPSK-
ckoro [XKyxoBa, 1972] u 6im3kopoicTBEHHOTO emy aimtoTopckoro [Harasma, 2003] sI36IKOB pa3iedsl,
MOCBSIIEHHBIE CHHTAKCHCY, OTCYTCTBYIOT. HeOombimoe komudecTBO Hocuteneil (2633 yemoBeka
B Poccuiickoit @enepaunu [Poccrat]), mpepBanHblii ctaTyc BuTanbHOCTH [[IpoekTt «S3b1iku Poccum»],
a TaKKe Majas CTEeNeHb pa3paOOTaHHOCTH CHHTAKcHca OOYCIIOBIMBAIOT aKTYalbHOCTh M3Y4YEHHUS KO-
PSIKCKOTO SI3bIKA.

JanHas paboTa BBIIIOJHEHA B pyclie TEOPUHU TOJIMIIPEUKAINKY, pa3pabaTeiBacMoil yuéHbiMu WH-
crutyta ¢unonornu CO PAH Ha matepumane anraiickux W ypanbckux si3bikoB CeepHoit EBpazuu
[Crioxxnoe mpemsoxkenue..., 1977; CrnocoOvl BeIpaxkeHUS. .., 1978; Ilogquunenwue..., 1980; ITomumpe-
JTUKaTUBHBIE KOHCTPYKUHMU..., 1980; IlpemukatuBHOe ckioHeHwue..., 1984; CTpyKTypHBIE THIIHL...,
1986; Ilpemmoxenue..., 1989; u ap.]. Kopsakckuii S3BIK OTIUYAETCS OT ATHX S3BIKOB T'€HETHYECKH,
MPUHAUIEkKA K IYyKOTCKO-KOPSIKCKOM BETBH UYKOTCKO-KaMYaTCKOW SI3bIKOBOM CEMBbH, M THIIOJOTHYe-
CKH, UMesl 3pTaTUBHBINA CTPOH U MoJIMCHHTeTHYECKYI0 Mopdosoruto [JIDC, 1990, c. 244]. Msl nonara-
€M, YTO 3TH OTJINYHA MPEIOTPEAETIAIOT CTIeNn(UKY MOIUIPEANKATUBHOTO CHHTAKCHUCA.

MartepranoM s UCCAEIOBaHUS MOCITYKWIA TEKCTHI, 3alIHCAHHBIE OT TPEX HOCUTENBHUL] KOPSK-
ckoro s3pika — JIunun AnexcanapoBssl Aimbik [["onoBanéBa, 2015], Exarepuns! VBaHoBHBI Jlenbik
[TomoBanéra, ManbiieBa, 2015; Mans1iesa, I'onoBanésa, 2016; ['onoBanésa, Manbiiesa, 2016; [enpik,
2020 a; [enpik, 2020 06; Jenpik, 2020 B; ['onosanéra, 2021] u Anekcanapsl AnekceeBHbl Kepruiabxor
[Mansnesa, 2019]. MeToaoM CIUIOUIHOM BBIOOPKH COOpaHBI M MPOAHATU3UPOBAHBI BCE CHHTaKCHYe-
cKkue OMHOMBI, B KOTOPBIX CJIIOBO /mume ‘KOrjaa’ 3KCIUIMIUTHO MPEJCTAaBICHO M (DYHKIMOHHUPYET Kak
ckperna (69 npumepos u3 2690 BrICKa3bIBaHU).
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1. TeopeTuueckue 0CHOBAHUS KaaccuPUKALMU NOJIUNPETUKATUBHBIX KOHCTPYKIUA

IomumpenukaruBHas koHCTpyKIws (IIIIK) — sTo cuHTakcmueckas equHwia, (HopMaIbHO COCTOS-
1ast 13 HECKOJBKUX MPEANKATHBHBIX eTUHUI] U (YHKIMOHAIBHO CITy’Kallas JUIsl BRIpa)KEHHs OTHOIIIE-
HUSI MEX]y TUITAaHAMH COJCPKaHUs STHX MPEIUKATHBHBIX SIUHHI (TUKTYMHBIMH MPOTO3UIMSIMU HITH
MonmycHBIMU cMbicnamu) [IIpenukaTuBHOE ckinoHeHwue..., 1984, c. 4]. HecMoTpss Ha TO 9TO C TOUKH
3peHus] KOTMYEeCTBA KOMIIOHEHTOB B A3BIKAX MHpPA CYMIECTBYIOT U JIPYTHE CIIOCOOBI COSTUHEHHS TIpe-
JMKATUBHBIX CIMHUII (HAIpUMeEp, IIIarojibHas cepHalu3als WM «clerieHue kiays3» [Cristofaro,
2003, p. 19]), [IIIK kak s3pIkOBasi AUHMIIA PU3HAETCS OMHAPHOM: OHA MPENCTABISIET COOOH CHHTAK-
CHYECKH OWHOM, T. €. Tapy MPEeIUKATUBHBIX EIMHHII, CBSI3aHHBIX HEKOTOPHIM CEMAaHTHYECKUM OTHO-
ureHreM [ CTpYKTYpHBIE THUIIHL. .., 1986, c. 23].

Cnenys [Cristofaro, 2003, p. 2], MbI MOHMMaeM MMOTYMHEHHE B chepe MOTUTPEIUKAIIINH KaK CEMaH-
TUYECKOE OTHOIIIEHUE MEXTY ABYMS COOBITHSIMH, IPH KOTOPOM OJHO M3 HUX — 3aBHCHMOE — BOCIIPH-
HUMAeTCS C TOYKU 3pEHUs IPYyroro — riaaBHoro. O003HAYAOIINE ATH COOBITHS MPEAUKATHBHEIE €T1-
HUIIBI, HA3bIBAEMBIE COOTBETCTBEHHO 3aBucuMoOil (nanee — 3I1E) u rnasuol (manee — ['TIE), cocrapms-
10T nomunHuTenbHyto [IK, QyHkums xotopoii 3akimrouaeTcs B KOJUPOBaHUM NoaunHeHus. Hannune
ATOTO OTHOUICHHS M €r0 THUI MOTYT BBIPAKATHCS MOKa3aTeseM CBs3u — ckpernoit. 1o cBoeit mopdoo-
TMYECKON MPHUPOJIE CKPETHI JIENATCS Ha aHAMTUYECKUE ¥ CHHTETHUECKUe. AHaIUTHYecKas cKpera —
9TO OTIENBHOE CJIOBO WIIM COYETAHHE CIIOB, B TO BpeMsl Kak CHHTETHYecKasi ckpemna sBisiercs: ahpuk-
COM WIIA COBOKYITHOCTHIO a(hUKCOB, BXOAAIMNX B cocTaB cioBodopMmbl ckazyemoro 3I1E [CtpykTyp-
HBIE TUTHL..., 1986, c. 23]. pyroit cnocob Beipaxenus 3apucumoct Mexay 3I1E u I'TIE nabaromaer-
csl B TeX ciydasix, korga ckazyembiM 3I1E BeicTymaeT ¢opma, HEBO3MOXKHAsI B KAYECTBE CKa3yeMoOro
HE3aBHCUMOW TPEIUKATUBHOW €IMHUIIBI, — NHOUHUTHAA (hopMa riarona. TakuMm oOpa3oM, OCHOBHBI-
MU TapaMeTpamMy CTPYKTYpPHOH Kiaccupukanuu mnomduHuTenbHbIX [IIIK sBhstorcs THIT CKpersI
u gopma ckazyemoro 3I1E.

Kopsikckast nexcema mume co 3HaueHUeM ‘Korna’ ymnotpebusiercst B pasHbeix tunax [I1K — ananm-
TUYECKUX OM(PUHUTHBIX M aHATUTUKO-CHHTETHYECKUX MOHO(DHHUTHBIX M 00JalaeT CeMaHTHUYECKOH
oMU YHKIIMOHATBHOCTBIO.  [IpOTOTHITMYECKHM OHA BbIpaXXaeT BPEMEHHOE OTHOIIEHHE MEX-
JIy COOBITHSIMH, OJTHAKO YIOTPEOIISeTCs TAKXKE U B APYTUX GYHKIUOHAIBHBIX pasHoBUIHOCTIX TTTTK.

2. CTpyKTypHas KaaccH(PUKALMS NOJTUNPEIMKATHBHBIX KOHCTPYKUMI
€O CKpemnoii mume ‘xoraa’

2.1. AnanuTnyeckuid OMUHUTHBIH THI

KoHcTpyKIMH, B KOTOPBIX OTHOLICHUE BBIPAXKAETCSI TEM WM UHBIM CIIY>KEOHBIM CJIIOBOM, KJIACCH-
¢unupyrorcst kak aHanutuueckue. B ouunutHbX IIIK 00e mpenukaTHBHBIE €AMHULBI COAEPIKAT
¢unrnTHEIE cKazyemble [Tam ke, ¢. 32]. OgHUM U3 OCHOBHBIX MApaMeTPOB CTPYKTYPHOU Kiaccupuka-
un [IK sensiercst hopma ckazyemoro 3I1E, ogHako B jaHHON paboTe MBI HICXOJHMM U3 TOTO, YTO Ba-
peupoBanue ¢popmsl ckazyemoro I'TIE Toxe 3HaunMo.

B kopsKckoM s3bIKe HAOJIoAaeTcs CleAyollee COOTHOLLIEHHE BU0-BPEMEHHBIX (DOPM CKa3yeMbIX
I'TIE u 3IIE: wamie Bcero BCcTpeyaroTcsl KOHCTpYKIHH co ckazyembiMu B aopucte B 311E u B I'TIE (Bo-
cemMb npumepoB), co ckazyembiMu B nipeseHce B 3IIE u B I'TIE (Bocemb mpumepoB), co cKa3yeMbIMU
B nnoreHuuanuce B 3[1E u B npesence B ['TIE (uetsipe mpumepa) (cMm. Tad. 1).

(1) Tum> KoMy BITILIKLIY MBINAHIHAMEIK LIHKIKUUM, AKAM HUE 2bim. [«bIumd 2 ambinno yaen
ypsar?»] [l'onoBanéra, Manbuesa, 2016, c. 106, Ne 54].

tite komen=o=j=0=kon t=0=panena=tv=o=k

Korja pe6énok=E=PL=E=DAT 1sgS=E=npexunii=ckazats=E=1sgS.PFV
on=ke=kjit jagam n=iw=yom

tor=OBL=DEL cpasy LowA=cka3atp=1sgP

‘Korma mersim pacckasajia 00 3ToM, cpasy MeHs cripocuiin: [«Mawma, a rie 1o wiatbe?» ]’ [Tam xe,
c. 109, 110, Ne 54].
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(2) HHomom, muma xkyxwesviy, mvikas yoisoyvin. [«Anna, su18 aysasm, a?»].
TOTOM tite ku=kjev=o0=1 t=0=k=ew=povo=n=o=n
koraa PRS=npocuytecs=E=PRS 1sgA=E=PRS=ckazats=INCH=PRS=E=3sgP
‘TToromM, Korna npockinaercs, ropopto emy: [«[lama, otkpoii por, a?»]’ [Manbeuesa, 2019, c. 108,
Ne 8].

(3) Hokye snvyvinam, muma syeonay? 2 vlyEaietivix.
ne=k=uh.en=n=o0=ne=t tite ja=nvo=la=n=e
LowA=PRS=xnars=PRS=E=3nsgP=DU KOrjaa POT=nauars(cs1)=PL=PFV=3duS
hongaj=¢ej=o=k
xpan=VBLZ.intens=E=CV.loc
“XKnyT, xorna [crapuku] HayHyT Xpanets’ [Tam xe, c. 37, Ne 7].

[Ipruactre mpomeamero BpeMeHH (Iep@eKT) Mepennio u3 Kiacca WHOUHUTHBIX (OpM B KIacc
¢uHUTHBIX (HOpM, MTOCKOJIBKY OHO BCerAa nMmeeT mapkep juna u yucna [JXKykosa, 1972, c. 234], no-
3TOMY B JaHHOH padoTe 3Ta hopMa cuntaercs HGUHUTHOM.

2.2. AHAJIUTHKO-CHHTETHYECKU MOHO(DHMHUTHBIN THIT

Monodunutaeie [1ITK onpenensrorcss Kak KOHCTPYKLHUH, B KOTOPHIX OAHA W3 MPEIWKATHBHBIX
€IMHUII BO3IJIABIISIETCSl CKa3yeMbIM B GUHUTHOHN (hopMme, a Apyrasi — CKazyeMbIM B MHHOUHHUTHOU (op-
Mme [CTpykTypHBIE THIIHL..., 1986, c. 32]. B IIIIK aHanuTHKO-CHHTETHYECKOTO MOHO(QHHUTHOTO THTIA
ckazyemoe 3[1E Boipaxkaercss nHOUHHTHOH (QopmMoii, mpuuéM ¢opmooOpasyrommii appuKc, Ipuco-
SUHSAIOIIUICS K OCHOBE IJ1aroJia, sIBISIETCSI CHHTETUYECKOM CKPENONW — MapKepOM CTPYKTYPHOM 3aBU-
CHUMOCTH NPEIUKATUBHOM €IUHHLIBI M, BO3MOXKHO, (PYHKIIMOHAILHO-CEMaHTHYECKOT0 THIIA KOHCTPYK-
Uy B uenoM. Hanmuuue B TaKMX KOHCTPYKLMSX KaK aHAJUTUYECKOM, TAaK M CHHTETUYECKOM CKpEIbl
MO3BOJISIET Ha3BaTh 3TOT TUIl aHAJIIMTUKO-CUHTEeTHYecKUM. Cpenn KOHCTPYKIMI JaHHOTO THIIA CaMble
YacTOTHBIE — KOHCTPYKIIMH ¢ JJOKaTHBHBIM KoHBepOoM B 3I1E u npeszencom B I'TIE (msaTh mpumMepoB).

(8) Tumo canax, yumbix Koe2 anybléonaly [— suesusarn MK ANKIWIA: U MbLIL HUS bIEUH 2 INUTHbIH
MbIHYNUH, MAI] bIHKbIANBIYKO Jatebiiall amxoiie’'y] [TomoBanésa, Mansiiesa, 2015, ¢. 18, Ne 32].
tite yala=k unmok ko=jehan=novo=la=n
Korjaa npoxoauth=CV.loc CUJIBHO PRS=panoBateca=INCH=PL=PRS
‘Korma npoxonunu [3TOT XpebeT], CUIIBHO PaioBAIKCH [— Ceifuac yKe XOpOoIIo pruOyeM: BHU3Y
JUTHHHAS TPs/Ia COTOK, TI0 KOTOPOi M31aBHa Xoauan sBeHbl]” [Tam xe, ¢. 27, Ne 32].

B 3IIE KOHCTpPYKLHMII 3TOro THIa 4acTO BCTPEYAETCS TaKKe KOHBEpO OIHOBPEMEHHOCTH (TISATh
npumepoB). CkazyembiM ['TIE nipu 3TOM MOTYT BBICTYTIATh pa3Hble QUHUTHBIE (HOPMBI.

(5) Uzvinyunuk, mums muyKole eyanrbe ' anma, 2 vlmevlibe aHma, 38 bIH-4aAM MbIMKIHANBAHbHbIBONAY .

iysnpi=nik tite min=kaje jena=lhan=ma
TaKOH=KaK xe Korjaa KoTOpEIi=ADV lat aererb=HABIT=CV.sim
hatv=0=lh.an=ma ewan-cam

nonka=E=VBLZ.habit=CV.sim o0s13arenpHO-part

mot=k=ena.lv.ani=novo=la=rn

1nsgS=PRS=npunocuts xeprBy=INCH=PL=PRS

‘I[ToaTOMy, KOTZIa Ky/1a-HUOYIb JIETETh, HA JIOJIKE TUIBITH, 0053aTEIHHO MPUHOCHM KepTBY [Mautb-
nera, 2019, c. 129, Ne 8].

2.3. AHaauTn4yecKuii MOHOUHUTHBIA THTI

B koHCTpyKIMAX aHATUTHYECKOro MoHOGWHUTHOTO Tuna ckazyemoe 3IIE mpencrasnser coboit
¢unnTHYIO QopMy rnaroina, a ckazyemoe ['TIE — nundunuTHyt0. B BeIOOpKE B TakuxX cirydasix ckasye-
MbeiM [TIE BbIcTymaeT kKoHBepO OZHOBPEMEHHOCTH HJIM OTPUIATENBbHBIH KOHBEpO (OAMH U UETHIpe
IpUMepa COOTBETCTBEHHO). KOHBEpO OIHOBPEMEHHOCTH B KQUECTBE CKa3yeMOTO HE3aBUCHMOI mpe-
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JTuKaTuBHOW eauHuIbl HetunudeH: B ['TIE ata dopma mpecrapieHa IUIb aHATUTHYSCKON MOHO(DH-
HUTHOHN KOHCTpyKumeH (6), B 3I1E xe oHa BCTpeTHIIach B MATH KOHCTPYKIHAX IPYTOTO THIIA.

(6) hlunsan o2’anma 2’vino, UblEMUMUE  ULU OOEMbIK, MUMD SbIHOMS bLIO HAKOUMbIYHAE BIABOA
viuuye’ [[ComoBanésa, 2015, c. 10, Ne 24].

oni=niaq ohan=ma halo  jog=mitiw HITH obet=o=k tite
TOT=YTO ®1atb=CV.Sim 1guHEM  OBICTPBIH=yTpOM 00en=E=LOC korama
yano=thalo na=k=0=jt=o=n=na=w glavol=a
cepeuHa=THEM LowA=PRS=nepeBo=VBLZ.lat=epinyT6=PRS=3nsgP=PL  myxunna=INSTR
acCu=w

npyr=ABS.pl

‘TToToM *IyT JHEM, YTPOM HIIH B 00€I, KOT/Ia B CEpEeIMHE THS MY)KYMHBI TIOMIYT 32 TPYThIMU’
[Tam xe, c. 92, Ne 24].

2.4. AHAJTMTHKO-CHHTeTHYEeCKU OMUH(PUHUTHBIIH THIT

st o6o3nauenust ocoboit pazHoBuanoctu [1IK, B KOTOpo# cka3zyemble 00eMX NpeANKaTHBHBIX
€AMHUL] BBIPaXEHbl MHOUHUTHBIMU (OpMaMy IJIarojia, Mbl BBOJUM TEPMHH OuuH@uHumuble KOH-
CTpyKuuu. B BEIOOpKE 3aperucTpupoBaHO TPU TAaKUX NMPHUMEPA: C JIOKATUBHBIM, JaTUBHBIM U OTPHUIIA-
tenbHbIM KoHBepOamu B ['TIE. CyiecTBoBaHre B KOPSIKCKOM SI3bIKE KOHCTPYKIHMI 3TOTO TUTA, Ha HAII
B3MJISA], OOBSICHSIETCS CHIEUU(PUKON HCIIONH30BAHUS MIEPEUHCICHHBIX MHPUHUTHBIX TIaroJdbHBIX (OPM.

JlokxatuBHEI KOHBEpO B mo3ummu ckazyemoro ['TIE — penkoe siBieHne: B BBIOOPKE €CTH JIUIIb OJTUH
npumep c atoii popmoii B ['TIE, Ho neesrs — B 3[IE. B BrickazbiBanuu (7) JOKaTHBHBIE KOHBEPOBI
B 00€HX MPEeINKATHUBHBIX CTUHHLIAX, BEPOSITHO, BBIPAYKAIOT MOJIAILHOCTH HEOOXOAUMOCTH, YeM U 00b-
SICHSICTCS IX HEOOBIYHOE YIOTpeOIeHwHe.

(7) Muyxvie muma 2’arag 'yvl8oK, 26 biH-4am HOMAULIKOUMbLY EKKbl bIHHUH UHATbEATNNUTD.

min=koje tite haq.aw=novo=k ewan-Cam
koropeii=ADV.lat  korma ornpasButscs=INCH=CV.loc o0s3aTenmsHO-part
nota=Coko=jton jo=kka ani=niin ina.liv.at=pili
TyHapa=IN=LAT nomectuts=CV.loC to1=ADJ.sg skepTBa=DIM.ABS.sg

‘TIpex e yeM Kya-To OTIIPABUTHLCS, 005A3aTEILHO HAJIO B 3EMJTIO MOJIOKHUTH 3TOT MAJICHBKHIA
1
unsnesm ~ [Mamnbniesa, 2019, c. 129, Ne 4],

JatuBHBIN KOHBEpO BCTpeYaeTcsl B TEKCTAaX MOYTH HMCKIIOUUTENBHO Kak ciaoBodopma 26wy (KO-
pEHb MMeeT 3HaueHue ‘cka3zatrh’). E€ GhyHKuMs — MapKupoBaHUE MPSIMOM peYH M MOJICTUPOBAaHUE pe-
IUTMKH ¢ TIO3UIMK ciyiatomiero [Maibiesa, 2015 6, ¢. 47]. Takum 00pa3om, HECMOTpPS. HA CBOIO HH-
(UHUTHOCTH, JATUBHBIA KOHBEPO HE MapKHUPYET NMPEIUKATHBHYIO €AMHUIYY KaK CTPYKTYPHO 3aBHCH-
MYIO U MOXKET MCIIOJIb30BaThCS B HE3ABUCUMBIX MTPEAUKATUBHBIX €ANHHUILIAX.

OTpurarenbHbI KOHBEPO SBISETCS YHUBEPCAILHBIM CPEACTBOM BBIPKEHUS OTPUIIAHUS U UHOTIA
npuHUMaeT JauuHele addukcel [MansieBa, 2014 a, c.87]. O6macte ero ¢GyHKIMOHHUPOBAHWS
He orpannunBaetcs 3I1E, on cBoboano ynorpebisiercss B ['TIE ananuTHueckux MOHOQUHHUTHBIX KOH-
CTPYKIHH (YEeThIpE IIpUMepa U3 TISTH).

(8) [To yaen uavams, Omuysuun y362 51, yaen IMd3H06HA 36biY: ]| « Kvimbvln MunbBuiubIKy, mums
8 'VIMKY 8AKKbL, MUM? KOUblY SAANIAHMbIK, KbIMbLL HAHKO 3MKU8 K3, [Mbles’ yanko karae’as’ kom-
sanay, koénannay]» [Tonosanéna, 2015, c. 41, Ne 11].

katal milig=o=¢oku tite wut=ku va=kkao tite

HE pemaa=E=IN Korja BoT=LOC Haxoauthca=CV.loc Korjaa
qojan ja=jal=la=p=tok kotol  nan=ko e=tkiw=ke

crofa POT=npunectu=PL=PFV=2nsgS He BoH=LOC CV.neg=noueBatp=CV.neg

1
Hnsneom — 6€CKp0BHO€ JKEPTBONPUHOLICHUE BCPXOBHOMY 60)I<€CTBy Yy OC€UIbIX U 6€p€FOBLIX KOPSAKOB;
Macca, CoOCTodIas U3 3as14bCro myxa u OJICHbETO JKHpa, UJIN KyCOUCK TaKOM MacChL.
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‘[M Ta crapyuika, DMUHHHA KeHa, Ta DMPHOBHA cKazaina:| «He Hamo B O6anarane, Koraa Bbl HaXO-
JUTECH TYT, KOT/Ia CIOJIa IPHE3KaeTe, He HaJo TaM HOYEBaTh, [[IOTOMY YTO TaM 3JIble TyXH HaXo-
nsitest, kuByT]» [Tam ke, ¢. 134, 135, Ne 11].

Ha ocHoBe  amanm3a  BBIOOPDKHM  yCTAHOBIIEHBI ~ OCOOCHHOCTH  pacmpeaenieHus  (Qopm
0 MIPEIMKAaTUBHBIM ~ €IUHHIIAM C TOYKA 3peHHs] BBIpakaeMol uMH MojambHOCTH. Cpe-
IV MICCIIETyEMbIX KOHCTPYKIMH OOHapy)keHo Tpu OnHOMa, y KOTopbiX (opmbl ckazyembix ['TIE mpo-
TOTUIIMYECKH BBIPAXKAIOT HEPEaJbHYI0 MOAAJIBHOCTB: 3TO MMIIEpaTHB (ABa MpHUMeEpa) U KOHBIOHKTUB
(omuu mpumep). Tpu u3 4eThIpEX OMHOMOB ¢ OTpHUIATENbHEIM KoHBepOOM B I'TIE compoBoxmaroTcs
yacTHIEH Kulmblil ‘TMyCTh He  (dMGaTHUECKUH BapHaHT — Kblmosl). Takue KOHCTPYKIMH BBIPAXKAIOT
MOTEHIIMAIBHYIO0 MOJATBHOCTD 3anpera [Manbiesa, 2014 a, c. 85]. Cpenu ckazyembix 3I1E Het umre-
paThBa ¥ KOHBIOHKTHBA, OJJHAKO BCTPEYAIOTCA JIpyTrHe (POpPMBI, BRIPAKAIOIINE HEPEaTbHYI0 MOJIAlb-
HOCTB: 0ocobenHo yacto (12 mpumepoB) ckazyemoe 3IIE mpuamMaer ¢opmy mortenmmanmca. Kpome
TOTO, JIOKQTUBHBIN KOHBCp6, BO3MOKHO, B HCKOTOPLIX CJIydasaX BbIPAXKACT NOTCHUIUAJIBHYIO MOJAJIb-
HOCTh HE0OXoauMOoCTH 1K HamepeHus (cM. pumep (7)). Takum obpaszom, ['TIE Gonee pazHooOpa3HbL
B IUTaHE BBIOOpa (hOpM, BEIpAXKAOIMIUX HEpealbHYI0 MOAalbHOCTH, yeM 3IIE, koTopsie orpaHUYEHBI
B OTOM OTHOIICHUHU INTOTCHIHWAJINCOM H JIOKATUBHBIM KOHBep6OM.

Broinenennsle cTpykTypHble Tunbl Kopskckux IIIIK co ckpemoit mume pacnpenemnstoTcs
10 YaCTOTHOCTH B BRIOOPKE  CIEAyIOMMM  00pa3oM: aHANWTHYECKWA OW(PDUHUTHBIA  THIT —
61,11 % npuMepoB; aHATUTUKO-CUHTETHYECKNH MOHOGUHNTHBIN THIT — 24,07 % npuMepoB; aHAIHUTH-
yeckuid MOHOQUHHUTHBINA THI — 9,26 % npuMepoB; aHATTMTUKO-CUHTETHUECKUN OMMHMUHUTHBINA THI —
5,56 % npumepoB (cM. Tabi. 1 Ha c. 48).

3. OYHKIHOHAJIbHO-CEMAHTHYECKAS KIacCH(PUKAIUS MOTUNPETHKATUBHBIX KOHCTPYKIUIA
€O CKpemnoii mume ‘xorna’

[lepBuuHas QyHKIUS KOPSKCKON CKpENbl mume — MapKUPOBaHUE BPEMEHHBIX (TEMIIOPAJIbHBIX)
OTHOIIICHWH, OJHAKO IIMPOKAas CEMaHTHKa 3TOTO JIEKCUYECKOTrO DJIEMEHTa M BaphbHUpOBaHHE MOpGo-
cunTakcuueckoil ctpykrypsl IIIK mo3BosisioT eMy ObITh HOIM(PYHKIMOHAIBHBIM U UCIOJIb30BATHCS
B YCJIOBHBIX M M3bSICHUTEIIbHBIX KOHCTPYKIMIX. BeiencTBue OJM30CTH YCIOBHBIX M BPEMEHHBIX OT-
HOIIIEHWI MBI BBIIETSIEM JBa OCHOBHBIX (yHKIHOHaBHBIX Tuna IIIIK co ckpemnoii mume: ycnoBHO-
BPEMEHHOU U U3bSICHUTENbHBII.

3.1. Yc1oBHO-BpeMeHHOI THIT

I1IIK ycioBHO-BpEMEHHOIO THIIAa 00pa3yroT JBa kiacca: quddepeHuupoBaHHbIe KOHCTPYKIIUHU, KO-
TOpBIE JENATCS Jlajiee Ha COOCTBEHHO-BPEMEHHBIE M YCIIOBHBIE, U Henu(GepeHInpoBaHHbIe, TPUIEM
NepBbIe CYHNICCTBEHHO NPEOONaaloT HaJl MOCIeIHUMH, TPEICTABICHHBIMH B BHIOOPKE JIUIIL TPEeMs
prUMepamH.

3.1.1. BpemeHHo# THUII

B nutepaType NpUHATO BBIIENATH KaK MUHMMYM TPU OCHOBHBIX THIIA BPEMEHHBIX OTHOIIECHHI:
OJTHOBPEMEHHOCTb, CIIeJIOBaHHE W mpemmectBoBanue [[pammarwka..., 1970, c. 728, 730; llamuna,
1987, c¢. 97; Cristofaro, 2003, p. 159].

XapakTep TEMIOPaJbHOTO OTHOMICHUS MEXAY COOBITUSMH SIBJISIETCS OCHOBHBIM IapaMeTpOM
nmanpHenen knaccudukanum BpemeHHBIX [IIIK. B To Bpems kak ¢yHKIHS HecHenuaaTn3pOBaHHBIX
BPEMEHHBIX KOHCTPYKIIMI COCTOMT B IMMPOCTOM yKa3aHUHM Ha HAIWYHE CBA3H MEXIY COOBITHUSIMHU, CIle-
UATN3UPOBAHHBIE HCIIOIB3YIOTCS I TOTO, YTOOBI JIOKAJIU30BaTh UX.

B 3aBHUCHMOCTH OT BO3MOXXHOCTH OTIPEAEIUTh OTHOCHUTENFHOE IOJI0KEHHE BO BPEMEHHU BhIpakae-
MBIX MPEIUKATHBHBIMU CIUHUIIAMH COOBITHI MBI BhIJENsieM TudQepeHnnpoBannbie U Heauddepen-
UPOBaHHBIE CIIEUATIM3NPOBaHHbIC BpeMEHHbIE KOHCTPYKIMH. [uddepeHunpoBannsie 00pa3yoT aBa
CEMaHTHUYECKUX THIA: OJJHOBPEMEHHOCTh M Pa3HOBPEMEHHOCTb, KOTOpasi BKJIIOYAET B ceOsl clie/loBa-
HHe ¥ npenmectBoBanne. HenuddepeHnnpoBaHHbIM B JaHHOH paboTe HA3bIBACTCS THUII CIICIIHAIN3H-
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poBanHbIX BpeMeHHBIX [II1K, xapakTtepusyroumiicss TpyJHOCTBIO OMpeAeIeHUs TOYHOH OTHOCHUTEIb-
HOM JIOKaJIU3alli¥ COOBITHI.

Tabnuma 1
CrpykrypHasn kiaaccudurkanus kopsakckux IIIK co ckpenoii mume ‘xorna’

Table 1
Structural classification of Koryak PPC with the clause linkage marker tite ‘when’
Ilo Tumy o THITY CKA3YEMBIX ®dopma dopma Kon-Bo JHomns
CKpenbl Y 4 ckazyemoro 3[1E ckazyemoro I'TIE | mpumepoB | mpumepoB
Aopuct 8
Aopuct Ipesenc 3
[epdext 2
IIpeseHc 4
IToTeHIHaIKIC 2
budunutHbe [orenuumanuc Wmmneparus 1 61,11 %
KoHbIOHKTHB 1
[epdext 1
Ananurudeckue IIpesenc IIpesenc 8
Kanudukarus Aopuct 2
[epdext [epdekr 1
Morermanic OTpHunaTenbHbIH 3
. KOHBEPO
C dumurhoii OTpuuatenbHbIi
(bopmoii cka- IMepdext pui 1 9,26 %
KOHBEPO
3yemoro 3I1E
Kongsepb
[Ipesenc 1
OJJHOBPEMEHHOCTH
JloxaTuBHBIN [lpeserc >
MoHo(pUHUTHBIE KOHBEPO Mwnepatits L
TToTenmnuanuc 1
C uHOUHUTHON ilz) eS;STC 1
(dopmoii cka- Kongpepo D 24,07 %
Kpamu¢ukarus 1
syemoro 3IIE | oxHOBpeMeHHOCTH
[epdext 1
AHaIUTHKO- IToTenmnuanuc 1
CHHTETHYECKHE i
OTpunaTensHbIH Tpeserc 1
KOHBepO
JloxkaTuBHBIH
. 1
JlokaTuBHBIH KOHBepO
IR ———. KOHBEpO OtpunarenbHbIit 1 5,56 %
KOHBEPO
OTpunaTensHbIH JlaTuBHBII 1
KOHBEpO KOHBEPO
Bcero npumepor | 54

3.1.1.1. OnHOBpPeMEHHOCTH

B KOHCTPYKIHUAX OJHOBPEMEHHOCTH COOBITHS MOTYT OBbITh JINOO OJAHOBPEMEHHBIMH, OO pasjie-
NEHHBIMU OYEHb KOPOTKMM BPEMEHHBIM MHTEPBAIIOM. DTOT MHTEPBAI MPEJICTABISACTCS HEPEIeBaHT-
HBIM, a COOBITHS — TporcXoasniuMu B oaHo Bpems [Cristofaro, 2003, p. 159]. Ha nHamr B3rsz, Takoi
MOJIX0J] K OTHOIICHUIO OJJHOBPEMEHHOCTH JUKTYETCS TEM, UYTO B aHTJIMHCKOM SI3BIKE €CTh MOKa3aTen
cea3u When ‘xorma’, before ‘mepen rem kax’ u after ‘mocie Toro kax’, mpUMEpPHO COOTBETCTBYIOIINE
TpEM OCHOBHBIM THIIAM TEMIOPAIBHBIX OTHOIICHHNA. HemocTaTok Takoro moaxojia — HEBO3MOXKHOCTh
OTPEJICIICHHSI TOTO, B KAKUX CIIy4asiX BPEMEHHON MHTEPBAJ OIICHMBACTCS KaK PEICBAHTHBIN, a B KAKHX
HeT. B paMkax JaHHOrO HCCIIEAOBaHUS IMEPECeUCHHE peaau3allii BhIpakaeMbIX MPEAMKATHBHBIMH
eJMHHIIAMU COOBITHI BO BPEMEHHU CUMTAETCs ompeenstonuM kpurepueM Boinenenus [MITK ogroBpe-
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MEHHOCTH. B KOHTEKCTaX, B KOTOPBIX BO3MOXKHO OOHApYXHTh WHTEPBal MEXIY COOBITUSMH, KOH-
CTPYKIIMH MPU3HAIOTCS MPUHAJISKAINMHA K THITY CJIEJOBAHUS.

OOHOBPEMEHHOCTb, HE SBILISICH OJHOPOIHOM, pa3felnseTcs] Ha MOTHYI0, MIPH KOTOPOH TJIABHOE CO-
OBITHE OCYIIECTBISICTCS HAa BCEM MPOMEKYTKE BPEMEHH pEaM3aliy 3aBUCHMOTO COOBITHS, U YaCTHY-
Hyr0. Hmke npuBenéH npumep KOHCTPYKIMH C MTOJTHOW OJHOBPEMEHHOCTBIO: UHI.165M 00JIajgall 0co-
OCHHOM CHITON BCE TO BPEMSI, UTO JKHJIO ITOKOJICHHE POIUTEIICH pacCKa3IHITHL.

(9) [Hnson65m cvimbikvénamuix mo) bimbly SHbRUYUS , MUMD EHAHMA, MIMMIJIb bIHHUH HbIKIMEYKUH
UHIABIM.

omoay enipii=w tite jon.an=ma totteli
BECh oten=ABS.pl KOrjaa *uTh=CV.Sim OYEHb
ani=niin n=a=ketyu=qin ine.lv.et

toT=ADJ.s¢g QUAL=E=cunpabi=3sgS )kepTBa. ABS.sg

‘[MusmBaT [U1s1 HAIICH KU3HU, U] Y BCEX POAUTENCH, KOTJa [OHHU | KWK, OYEHB ATOT CHIIBHBIN
unsnesom’ [Manbliesa, 2019, c. 129, Ne 3].

B KOHCTpYKIMSAX 4aCTHYHOW OJHOBPEMEHHOCTH IIPOMEKYTKU BPEMEHU, HA MPOTSHDKEHUM KOTOPBIX
peanu3yoTCsl COOBITHS, MEpPEeceKarTcs, HO 0e3 BKJIIOYCHUSI OJHOTO NMPOMEXyTKa B apyroil. Takue
KOHCTPYKITUH BCTPEUAIOTCS B UCCIIeyeMor BeiOopke dare, geM [IIIK ¢ momHol oHOBpEeMEHHOCTEHIO
(mBeHaALIATH TPUMEPOB MPOTHUB TPEX).

(10) Tum> mumeix Tueunvix, moitisime '>moin Mapmemwvsin Apanacvesuy, 96 vin 2onns6 aun [IonoBa-
uéra, Manbiesa, 2015, ¢. 22, Ne 138].

tite t=it=0=k tiyil=o=k t=0=jothet=0=n
Korjaa 1sgS=6w1Th=E=150S.PFV Turnne=E=LOC 1sgA=E=Bctperuth=E=3sgP
MapTeMbsH adaHacbeBUY  ewan ye=np=ew=lin

yKe PP=crapp1ii=VBLZ=3sgS

‘Korna s Obua B Turune, st Becrpeuana Maprembsina AdanackeBuya, yxke noctapesiiero’ [Tam xe,
c. 35, Ne 138].

Ecnu comeprkaHne NpeIuKaTHBHONW €JMHHUIBI HE MMEET TOYHBIX BPEMEHHBIX I'paHMI (UTO BEPHO,
HalpUMep, Ul IPUPOJHBIX siBJeHHH: cM. mpumep (11)) wim JUIMTENBHO B CBOCH peanu3anuu
(cMm. mpumep (12)), To ceMaHTHYECKOE OTHOIICHHUE, BhIpaKaeMoe KOHCTPYKIMEH, MbI OTIpe/esisieM Kak
OJTHOBPEMEHHOCTh, JaXE €eCJIM B MPEUIOKEHUH yMOTpeOIsieTcsl ToJy3HaMEHaTelnbHasl CBsI3Ka
C KOPHEM -}/80- ‘HaUMHATh HJIM B COCTaB INIaroJIbHON CI0BO(GOPMBI BXOJUT MOKA3aTeNIb HHXOATHBA.

(11) [BInnan naxyxkviimbiybit u, RILIMKYK], 8 OMBbLIMEIYE0K MUMI, HIKYIIIYbIH [MIKU HanevLie nbvly,
emmu binndH 2 'yemmas 'une 'vin] [[ConoBanésa, 2015, ¢. 13, Ne 79].
wotq=o=tve=gvo=k tite ne=ku=l=le=p=o=n
temHota=E=VBLZ.inc=INCH=CV.loc Koruaa LowA=PRS=CAUS=untu=PRS=E=3sgP
‘[1 BOT 3aBSA3BIBAIOT M, 3aKOHYMB [IPa3THOBATH ]|, KOT/1a TEMHEET, YBO3UT, [TOT, KTO U3 TabyHa,
npuexan oaun denoBek]’ [Tam xe, ¢. 96, 97, Ne 79].

(12) Tum> sumxy yvieoma eticyues yvik, Kblmas 'ym pyccKuyas’ Huleoll 8 aHABAMbIK MOUKAKbIYZ dHAY,
[myro yrmvix moimvee anna, mvies’ SHuUHbMbIKS OMaAKaAy YUUMENbIK 8 AHABAMbBIK YEHIHKIY2 dHAY ).

tite vitku navo=ma je=jyué.ew=n=o0=k kota.wut
Korja BIIEPBBIE HavaTh(cs1)=CV.sim DES=y3nats=DES=E=CV .loc BIpYT
russki=paw §avo=j waniav=at=o=k
pycckuii=xeHmuaa. ABS.sg  HavaTh(ca)=3sgS.PFV cnoBo=VBLZ=E=CV.loc

moj=ka=k=s=¢henar

MeI=OBL=0BL=E=ADV.noxo6uo

‘Korna Hauanu yquThCsl, HEOXKUIAAHHO [T HAC] PYCCKast )KSHIIIHA 3arOBOPHJIA TI0-HAIIIEMY, [ MBI
OUYCHb PAJIOBAIHCH, IOTOMY YTO HHTEPECHO OBIJIO BMECTE C YUUTEIEM TOBOPHUTH HA CBOEM [S3bI-
ke]]” [demsik, 2020 a, c. 38, Ne 88].
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3.1.1.2. Pa3HOBpeMEeHHOCTh

B xoHCcTpyKumsax cnemoBanus coxepkanne 3IIE x momenty peamuzanun copepkanus [TIE yxe
peanmzoBaHo, 3aBepmieHo. Yame Bcero Takue IIIIK mepeBomarcs Ha pycckmil s3Ik (ppazamu
CO CKPETION nociie moz2o Kax.

(13) To mums meimoiticynannan pyccKuenviebliiybit, biHA8 Yn MblMblY601d IHAUbLIHAMbIK PYCCKUKA-
nus’, Kol 6’ aua aeénka ywvinsvy 6 ’ansaso).

to tite mot=o=jyul.al=la=n russki=jel=0=yojn=0=n ona.wut
nu koraga InsgA=E=y3nats=PL=3sgP pycckuii=13ik=E=NMLZ.abstr=E=ABS.sg  u BoT
moat=o=nvo=la ena=ja.lp=at=o0=k russki=kali=w
InsgS=E=nagatp=PL AP=cuntath=VBLZ=E=CV.loc pycckuii=mucemo=ABS.pl

‘A KorJa Mbl BBIYYHIIH PYCCKHH SI3bIK, CPa3y HAYalld YATATh PYCCKHUE KHHUTH, [XOTs HHOTIa
¥ He IoHuMaM MHorHe ciioBa]’ [Tam ke, ¢. 39, Ne 100].

B Be100OpKe 00Hapyx)eHa Tonbko oxHa [1I1K, 1t koTopolt 0MHO3HAYHO YCTAHOBIIEHO MPEAIIECTBO-
BaHHE B Ka4eCTBE (PYHKIHOHAIHHO-CEMAaHTUYECKOrO0 THUMA. B KOHCTPYKLMAX C MPEIIIECTBOBAHUEM
conepxanue 3IIE emé He peammsyercs, comepkanue [TIE mpeactaér mpoucXoAsIIuM paHbIIE.
B pycckoM nepeBoae Takux KOHCTPYKLMI BO3MOKHA CKPETIa neped mem Kax.

(14) [ITbtue noimutixye 26°, une’» moiianai mueviie’y], mums moliaiai MelHONGIY 38 'biH NAYALIAU,
[kumume’as’ yumoix 6 vaannai, 2’ vime vicaxayve marokum kyaoy] [Ionosanésa, Manbliesa, 2015,

c. 19, Ne 66].
tite tola=la=j tonop=o=1) ewan  panal=la=j
Korja untn=PL=3sgS.PFV conka=E=DAT yxe yroMuthess=PL=3sgS.PFV

‘[Chauana sierko, ObICTPO ILIH JILDKHUKH |, KOT/Ia TIOJIONUIN K COTIKE, YK€ YTOMIIIUCH: [0exkna
CHITBHO TIPOMOKIIa, cO0aubs ynpspkka easa uaet]’ [Tam ke, ¢. 30, Ne 66].

3.1.1.3. HenguddepeHuupoBaHHbIii cCIeNHATN3UPOBAHHbIN BPEeMEHHOI THII

[IK #eauddepeHnnpoBaHHOTO CIENMATU3UPOBAHHOTO BPEMEHHOTO THITA OTIMYAIOTCS OT MPOYUX
CHEIMATU3NPOBAHHBIX KOHCTPYKIIUN TEM, YTO OTHOCHTEIbHAS JIOKAIHU3allKs BBIPaXKaeMbIX B HUX CO-
ObITHI onpenensieTcsl HeoAHO3HaYHO. 1Ipu 3TOM, B OTIIMYME OT HECTIEUATM3UPOBAHHOTO BPEMEHHOTO
THUIIA, JAHHBIM THII HE AOIYyCKaeT JIlo0oro pacronoxenus: coobituil. Tak, B mpumepe (15) oTHOmIECHNE
MOJKHO ONPEIENNTh KaK MpPEeAIIeCTBOBAHNE WM KaK YaCTUYHYIO OJHOBPEMEHHOCTH, €CIIM CUMTATh,
YTO BO3BpAIIEHUE — 3TO KOMIUIEKCHBIN IPOLECC, BKIIOYAIOMINN B ce0s1 cOOphl yXOIAIMMX M HpoIIa-
HUE.

(15) X mums xosumoinay, [moxu xostimoly,| moimkyibiiyoinsg’ kunyyeame 'yiy, [c coboti konnsii-
maHvybIHdH Atmamuly u meimiuasume 'yi) [I'onoanésa, 2015, c. 13, Ne 74].

u tite ko=ja=jt=0=la=q

Korjaa PRS=nom=VBLZ.lat=E=PL=PRS
mot=ku=jol=n=o0=ne=w kinunva=thul=u
1nsgA=PRS=naBars=PRS=E=3nsgP=PL msico=4actb=ABS.pl

‘U xorma BO3BpAMIAIOTCsI TOMOM, [KTO TOMOU HIET, | maéM Kycku Msca, [c co0oi oMot OepyT,
U Kycouek kupoBoi maccel]’ [Tam xe, ¢. 96, Ne 74].

3.1.1.4. HecnenMaau3MpoBaHHbIA BpeMeHHOI TUII

Cremyst 3a IpyTUMH PYCCKOSI3BIYHBEIMU HCCIEIOBaHUSIME 110 3T0oM Teme [lllammaa, 1987; Komka-
pésa, 2007], MBI Ha3bIBaEM CEMaHTHUYECKMH TWUI Heclenuaan3upoBaHHbIX BpeMeHHBIX [IIIK oOmeit
BPEMEHHOH COOTHECEHHOCTHIO, HO TIOHUMAEM €ro YK€ U HACHTU(HUIMPYEM Ha OCHOBaHUH CJIEIYIOLIe-
ro KpuTepusi: o0mas BpeMeHHas COOTHECEHHOCTh — 3TO TaKoe TEMIIOPAIbHOE OTHOIICHHE,
IIpY KOTOPOM CEMAaHTUUYECKH U NparMaTudecky MpruemaeMa HHTepIpeTanus ¢ JII0ObIM B3aUMHBIM pac-
MIOJIOKEHUEM COOBITHH BO BpeMeHH. B paccMaTpuBaeMoil BBIOOpPKE BCTpETHJACh JIMIIb OJHA KOH-
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CTpyKIusi 3Toro tuma. B mpumepe (16) omwmchiBaeTcs curyanus, B kKotopoit cyobekTsl [TIE moryT
3BaTh JIeTel M BHYKOB KaK J0, TaK W MOCJE TOT0, KaK MMPUBEIYT )KEPTBEHHOTO OJICHS; C IPYTOH CTOPO-
HBI, TTIOATOH OJICHS MOXKHO paccMaTpHBaTh M KakK IPOIIECC, BO BpeMsI KOTOPOT'O JIFOAH MOA3BIBAIOT JIe-
TeH.

(16) [Loiieo nakonuouubIMAE 'YBIHAG , OMMBINOTCO HAKOHYOUUBIMAG LIHAG , OUbIMEbIH, NOUSbIH
HAKOHYOUYbIMAG HbIH], MUM3 KOAHA HIKVHLINKUEHbHbIH MbLMBENKbLT MO K6IMUYY, UbLIbYbIKMULY
HOKYe DUil96 YbiHd6 ", [0ublMifblH, NOUbIH U OMMbINOUSHIH HIKYIIUGHIbIH, MUKLIHIK SHMbIJHIH
sosya) [Tam xe, c. 17, 18, Ne 19].

tite qoja=na ne=ku=n=o0=pkij=en=n=o=n

Korja onenb=ABS.sg LowA=PRS=CAUS=E=noaxoautb=VBLZ=PRS=E=3sgP
tom=jo=Iqal to komin=u jolip=o=kmin=u
youts=PassP=NMLZ.dest u pe6énok=ABS.pl coenunenne=E=pe6énoxk=ABS.pl

ne=ku=hejp=ew=n=0=ne=w

LowA=PRS=3Byx=VBLZ=PRS=E=3nsgP=PL

‘[Korbst rOTOBSIT, IEPEBSIHHBIC KOIbSI TOTOBSAT, MOCOX, KOMbLE TOTOBSAT], KOT/a OJICHS TIOATOHSIOT,
[mpenHazHadeHHOTO] T 320051, 30BYT J€TEH, BHYKOB, [OHU KOIIBE, TIOCOX, IEPEBIHHOE KOIIbE
HecyT, [Te], kTo Oyaet 3abuBaTh onens]’ [Tam ke, ¢. 104, Ne 19].

3.1.1.5. KonkpeTn3aTopsl CEMaHTHKN KOHCTPYKIMi BpEMEHHOT0 THIA

Ckpena mume MOXKET COYETaTbCsl ¢ KOHKPETH3aTOPaMHU, YTOUHSIOIIMMH OTHOCUTENFHOE PacIoio-
JKEHHE COOBITUH BO BPEMEHHU.

Oco0eHHOCTh KOHCTPYKIHH cO clioBoM sxam ‘cpa3y’ B I'TIE cocTouT B TOM, YTO BpeMEHHOH HH-
TepBaj MEXIY COOBITHAMHU HACTOJIBKO Maj, YTO COOBITHS MPOHCXOAAT HNPAKTHUYECKH OXHOBPEMEHO.
TeMm He MeHee MEXIy HUMU BCE PAaBHO CYILECTBYET HEKOTOPBIM HPEeAeIbHO MaJblii IPOMEKYTOK Bpe-
MEHH U UX BO3MOXKHO JIOKJIN30BaTh OTHOCUTENBHO JIPYT ApyTa.

(17) Tum> xynsvimoly 63mamvinebiy, Myio AKaM-2’am SMbIHEbLIZ 0 MbIMKOHS alnay, [mume’ amysvika,
MbLas 'Kon Byaus’ evie’aék nueu moimoiuyusbinde’] [Manbliesa, I'onoBanésa, 2016, ¢. 117, Ne 83].

tite ku=lgst=0=0 vet=at=o=nv=o=r) muj=u
Koraa PRS=yiitu=E=PRS pabora=VBLZ=E=NMLZ.loc=E=DAT Mbei=ABS.pl
jagam-hat  et=o=nv=o0=Ilh=0 mot=ko=nhal=la=n

cpasy-part  6eitb=E=NMLZ.loc=E=ATR=EQU 1nsgS=PRS=ctanoButbcs=PL=PRS

‘Korpma [ass1] yxoauia Ha paboTy, MBI Cpa3y X03s5€BaMH CTAHOBUIIUCH, [KPACHBYIO MY3bIKY, TaHIIE-
BaJIbHBIE TIECHHU MTOTOM [Xxoporio] y3uamu]’ [Tam xe, c. 124, Ne 83].

Wuorna nokaszarenem pa3HOBPEMEHHOCTH (CIIEZIOBaHUS WIIH MPEAIISCTBOBAHNS) BHICTYIIAET JIEKCH-
YyecKasl eIUHAIA 96 biH “yke’. DTO CIIOBO, HAXOAACH B MPEIUKATUBHON eIUHUIE, MAPKUAPYET TIpeIIie-
CTBOBaHHE €€ CONEp)KaHMsI II0 OTHOIICHHWIO K COACPKAHWIO JPYroil MpeIuKaTUBHOW €IMHUIIHL
B npumMepe HIKe KOHCTPYKITHS BEIPaXKaeT CIIeIOBaHUE, TIOCKOIBKY 96 ‘bir puHauie:)kuT 311E.

(18) Tums 56 vin vinNI6U, KOIAKE0OY cenbcosembly Haemuly Anna HnnokenmovesHa
noli8 ‘bIHMbI8 aynane 'vik, Kokomeainwviyeoy. [«Muniuonksn Keanmynapmusanaso molieblH, smam
AKMbIKA bIHHAIH KOAAMKbIHA6 muliebiny] [Manbuesa, ['onoanéa, 2016, c. 117, Ne 69].

tite ewon  onp=ev=i ko=la=ngvo=g selisovet=o=1)

Korja yxe crapeii=VBLZ=3sgS.PFV PRS=untn=INCH=PRS censcoBeT=E=DAT
pav=toy aHHAa  HMHHOKEHTbEBHA palwant=o=wanla=lh=o0=n
xeHuHa=VBLZ xene3o=E=npocutb=ATR=E=ABS.sg

ko=kotyajp=o=nvo=

PRS=mrytuts=E=INCH=PRS

‘Korna yxe coctapuiics, X011 B CEIbCOBET K keHe AHHE VIHHOKEHTbEBHE JIEHET NIPOCUTh, LIy-
TWI: [«MusmuonHyo KBaHTYyHCKYI0 apMuIo mo0ean, a OAHY 9BEHKY HE MOTY ITOOEIUThY]’
[Tam xe, c. 123, Ne 69].
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B BeiOopke mnpeactaBnensl Takke IIIIK, koTtopeie 00magaroT CEMaHTHUYECKHM CBOWMCTBOM,
HE BBIJICTICHHBIM B OT/ICJIbHBIA CEMaHTHUYECKHI THIT U HE OTPKEHHBIM B Ta0I. 2, — XaOUTyaJ bHOCTHIO.
ITox xaOnTyaapHOCTBIO MBI MOHAMAaeM XapaKTEPUCTHKY BPEMEHHOTO OTHOIIEHUS, 3aKIFOYArOIIyIOCs
B TOM, YTO CBS3b MEXIY NPOMO3UIUIMHU-PEISIHTAMH MOIPa3yMEBACTCs aApECaHTOM KakK MOBTOPSIO-
masicst, ycroiumBasg. [loBTOpsieMOCTh 3TOl CBSI3M  MOXET OBITh OOYCJIOBICHAa TpaauIluer
(cM. mpumep (15)), IPUBBIYKOIN WIIM TEM, YTO TOBOPSIIINI HEOTHOKPATHO MPOKHBAT HA3BIBAEMBIE CO-
ObITus B ipouuioM (cm. mpumep (17)).

XabuTyalbHOCTh — OTTEHOK 3HAUEHHsI, HAKJIAbIBAIOIIMIICS HA CEeMAHTHYECKUN THIT KOHCTPYKIHN
Y TIOOTOMY, Ha Halll B3TJIS/, HE COCTABISIIOIINN OTAENBHOTO THITA. XaOnuTyaabHBIMH MOTYT OBITH Kak
OTHOBPEMEHHOCTh, TaK M Pa3HOBPEMEHHOCTh. Takme MpuMepsl B BHIOOPKE JOBOJIBHO YAaCTOTHBHI:
u3 38 KoHCTpyYKIMiA TemropainsHoro Tuna 21,05 % xaOuTyalibHbI.

3.1.2. YcaoBHBIH THIT

Oo6napyxennsie B BeiOopke [IIIK coOcTBeHHO-YCIIOBHOTO THITA — 3TO KOHCTPYKIIUH, BRIPAKAIOIIHE
peaJIbHOE YCJIOBHE: pealu3alldsi 3aBHCUMOTO COOBITHS, OYIy4d BO3MOXKHOW, HO, B OTJIHYHC
OT TEMITOPANTLHBEIX OTHOIIEHHUH, HEe 0053aTeIbHOMN, MTPUBOIUT K Pean3aluy r1aBHOro coobitus [Cris-
tofaro, 2003, p. 160, 161]. IIpx 3TOM CYIIHOCTh CBSI3H MEXIY COOBITHSIMHU HE PEICBAHTHA: 3TO MOXKET
6I)ITI) CBA3b ITPUYHHBI U CIICACTBHA, ABJICHHUA U OJHOI'O U3 €ro NPHU3HAKOB U T. II.

(19) ...oubimywin kY6 unnemoiy. Iotiebii, OUbIMYbIH BIMBLY ... MUMD SHAM HIKYMOIUKbLYbIH KAUHIMbll,
[mo snamuix koxe acae 'viy katiywin] [TonoBanésa, 2015, c. 25, Ne 8, 9].

o¢omn=o=n ku=wininet=0=1) pojy=o=n o¢omn=o=n
nocox=E=ABS.sg PRS=nomorats=E=PRS konb€=E=ABS.sg nocox=E=ABS.sg
oman tite enat ne=ku=tejk=0=n=0=n kajn=etor

BECH koraa nerist.ABS.sg  LowA=PRS=penatb=E=PRS=E=3sgP mensenb=LAT

‘...nocox momoraet. Komb€, mocox Toxe... KOr/ia MeTIo CTaBIT Ha MEIBEIs, [M B TICTIIIO MOMaja-
ercs measeapb|’ [Tam xe, c. 116, Ne 8, 9].

3.2. I3bSIACHUTEIbHBIN THII

B m3bsicantenshbix [IK copepxanne ['TIE npencrapnsier coboit MOIYCHBIN CMBICT, BCTYMAIOIINAN
¢ conepxkanuem 3I1E B Moayc-IMKTyMHOE OTHOLICHUE.

(20) Kye ‘unvevieumaynun, mums Kanaz’ an eemoiyy [ManbiieBa, 2019, ¢. 50, Ne 35].
ku=winiv=o=yite=n=nin tite kalaha=n jesjet=o0=n
PRS=raitaprii=E=cmotpers=PRS=3sgA+3P Koraa 3noit nyx=ABS.sg POT=npuxomure=E=PFV
‘TalikoM cMOTpUT, Korja Kanaan 2 npunér’ [Tam ke, c. 51, Ne 35].

Wrak, Hanboiiee pactpoctpan€uubiMu B BiOOpke sBisitorces [I1K ciemoBaHus v yaCTHYHOW OJTHO-
BpemeHHOCTH: 33,33 % u 22,22 % npumepoB cooTBeTCTBeHHO. CYIIECTBEHHO PEXe BCTPEUYAIOTCS He-
BPEMEHHbIE  KOHCTPYKIIMM: K M3BACHUTENBHBIM  OTHOcATCA 12,96 %, a K yCIOBHBIM —
11,11 % npumepoB. OcTaiibHble (YHKIIMOHAIBHO-CEMAHTHUECKUE THIIBI MPEACTABICHBI ¢IUHUYHBIMU
ynoTpedacHusaMH (cM. Tab. 2).

3akiIoueHne

Cpenu ycnoBHo-BpeMeHHbIX [IITK  BcTpeuaroTcss KOHCTPYKIMH BCEX CTPYKTYPHBIX —THIIOB.
[Ipu aTom ananutuko-cunteTndeckue MonoguuutHele [II1K ¢ noxkaTMBHBEIMH KOHBEpOaMHU MIIM KOH-
BepOamu ogHOBpeMeHHOCTH B 3I1E ycTolH4YMBO BBIpakatoT OJHOBPEMEHHOCTD MU PeajibHOE YCIIOBHUE.

[epdexruBHbIle QUHUTHBIE TIaroIbHBIE (POPMBI B OCHOBHOM HCIIOJIB3YIOTCS B KOHCTPYKIIHSX Pa3-
HOoBpeMeHHOCTH. 84,21 % Takux KOHCTPYKIHMH COCTaBISIOT AHAJIWTHYECKHE KOHCTPYKIHH
¢ aopucToM, noreHuuanucom uinn nepdexrom B 3I1E.

? Kanaan — 3masi crapyxa, HepcoHa) KOPSKCKoro dompkiopa [Tam xe, c. 46].
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[Ipe3enc, ABASAACH MHOTO(GYHKIIMOHAILHOW (DOPMO#i, BCTpeyaeTcss B KOHCTPYKITUSAX BCEX paccMar-
puBaeMbIX (yHKIIMOHAIBHO-CEMAaHTHYECKUX THIOB. Emé ogHa 0cOOEHHOCTH Mpe3eHca 3aKIF09aeTCs
B ToM, uTO Bce BpeMeHHble [II1K ¢ momomanTenbHBIM 3HaUeHHEM XaOUTyadIbHOCTH UMEIOT 3Ty (hopMy
B KauecTBe ckazyemoro yrBepautenbHoi ['TIE (B OTpULIATENBHBIX 3Ty MO3UIIMIO 3aHUMAET OTpUIla-
TeTLHBIN KOHBEPO).

VYcnosusie 1K orpanndens B Beioope ¢hopm ckazyembix: B 3IIE 3Ty mo3uiuio MOXKET 3aHUMaTh
JIOKATHBHBIN KOHBEPO, OTEHIMAIUC Wiy npe3eHc; B [ TIE — uMmmepaTu, MOTEHIIMAINC WK TPE3CHC.

CrtpykrypHO-ceMaHTHUecKas kiaccudukanus kopskckux [IIIK co ckpemnoit mume ‘xorma’ mpen-
cTaBlicHa B TaOJI. 3.

Tabnuna 2
DYHKIUOHATbHO-ceMaHTHYecKas Kiaccupukanus kopsakckux IIIK co ckpenoit mume ‘xorna’

Table 2
Functional-semantic classification of Koryak PPC with the clause linkage marker tite ‘when’
. . Komn-Bo Jonst
DyHKIMOHAIBHBIHA TUIT CeMaHTHYEeCKUH TUIT
MPUMEPOB | MPHMEPOB
OpnHoBpe- [Monnas 3 5,56 %
MEHHOCTh | Yactuynas 12 22,22 %
Crnenunanu- Jladgepen- C Ba-
CIHATH™ | poBan- feAoBa 18 3333 %
. 3UpOBaH- o Paznospe- HUE
Hduddepen- Bpemennoii HBIH HbH MeHHOCTh | Ilpemmiec-
VcnoBHo- (Temmopab- 1 1,85 %
BDEMOH- LUPOBaH- biii) TBOBaHHE
pHof/'I HbIi HenuddepenimpoBanHblii 3 5,56 %
Hecnenua-
JIN3UPOBaH- OO6mas BpeMeHHas! COOTHECEHHOCTh 1 1,85 %
HBIH
YcnoBHbIN PeanbHoe ycnosue 6 11,11 %
HemnddepenunpoBanHsiit - 3 5,56 %
M3 bsIcHATEILHBIA — 7 12,96 %
Bcero mpumepos | 54
Tabnuna 3

CooTBercTBHE MEKAY PyHKIHOHANBHO-ceMaHTHYecknMHU TunaMu kopsikckux ITIK co ckpenoii
mume ‘Koraa’ M MX MOp(OCHHTAKCUYECKOH CTPYKTYpO#

Table 3
Correspondence between the functional-semantic types of Koryak PPC with the clause linkage
marker tite ‘when’ and their morphosyntactic structure

. Kon-Bo
DYHKIIMOHATIBHO-CEMAHTHYECKUI THIT Dopma ckazyemoro 3I1E Dopma ckazyemoro I'TIE
IPUMEPOB

Aopuct 1

Kongepb P
[Tepdext 1

OJTHOBPEMEHHOCTH
IToTennuanuc 1
. [Ipesenc 2
JlokaTuBHBI KOHBEPO P =
OtpunarensHbIi KOHBEPO 1
YactuuHas

Kpanudukarus Aopuct 2
. Aopuct Aopuct 1

Bpemennoit | OxHOBpEeMEHHOCTD = =
OTtpunaresnbHbIi KOHBEPO JlaTuBHBIIH KOHBEPO 1
[epdexr OtpunarensHbIi KOHBEPO 1
IIpesenc IIpesenc 1

Kongep0
P Kpanmu¢ukarus 1
OJITHOBPEMEHHOCTHU
Ilonnas =

JlokaTuBHBINA KOHBEPO IIpesenc 1
IIpesenc IIpesenc 1
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Aopuct 6
Aopucr P
Ipesenc 3
OtpunarenbHbIi KOHBEPO 3
TTorenumanuc KoHBIOHKTHB 1
CnenoBanne
INoTeHmmanuc 1
Pa3zHOBpeMeHHOCTD
Ipesenc Ipesenc 2
OTtpunarensHbIi KOHBEPO IIpesenc 1
[epdexr [epdexr 1
IIpenmect-
e Aopucr Aopucr 1
BOBaHHE
HenuddepenupoBanHbii Aopuct Iepdexr 2
CIeHUAIM3UPOBAHHBII IIpesenc IIpesenc 1
OO1mas BpeMeHHast
HHas Bp: IIpesenc IIpesenc 1
COOTHECEHHOCTh
Hmneparus 1
JlokaTuBHBINA KOHBEPO [orenumanuc 1
. IIpesenc 1
VYcnoBHIi PeanbHOE yciioBHe
Hmneparus 1
Ilorennumanuc
IToTenmnuanuc 1
IIpesenc IIpesenc 1
Konaep6
P IIpesenc 1
. N OJTHOBPEMEHHOCTH
HenmuddepennupoBanHblii ycIOBHO-BpEMEHHOMH >
. JloxaTuBHEBIN KOHBEPO 1
JlokaTuBHBINA KOHBEPO
IIpeseHc 1
IIpesenc 4
ITorenuunanuc
[epdekr 1
W3pscHUTETBHBIH Kongsepb 1
IIpesenc OJIHOBPEMEHHOCTH
IIpeseHc 1
Bcero npumepos 54
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Manvyesa A. A., Tonosanéea T. A. PykonucHbliil paccka3z Exarepuns! MBanoBHbI [lenpix «Boxa-
ThII Bace» Ha KOPAKCKOM S3bIKe // SI3BIKH M (hOIBKIIOp KOpeHHBIX HapomoB Cubupm. 2016. Ne 1 (30).
C. 113-128.

Manvyesa A. A., T'onosanésa T. A., Tupon E. JI. T'onoca KopsKCcKoil KynbTypsl: Anekcanapa Kep-
ruIbXoT. HoBocnOupcek: Axkamemudeckoe m3a-Bo «I'eo», 2019. 288 c.

CnHcoK yCJI0BHBIX 0003HAYEHH

1 — nepBoe numno; 2 — Bropoe nuuo; 3 — tperbe nuno; I'ME — riaBHas npeaukaTHBHAS €AMHUIA;
3IIE — 3aBucumas npeaukatuBHas eannuna; K — nonunpenukatuBHas KOHCTPYKIHMS; A — areHCo-
nomoOubi  akTanT; ABS— abOcomoruB; ADJ - mnpunararensHoe; ADV.nmogo6Ho — Hapeuue
co 3HauenueM ‘momo6no’; ADV.lat — mapeune, mokasarenab KOTOPOTO, BO3ZMOXKHO, BOCXOIUT K JIPEB-
Heil popme natuBa; AP — antunaccus; ATR — arpubyrus; CAUS — kayzatus; CV.l0C — nokaTuBHBIH
kouBep0O; CV.neg — orpuriarensHbiii KoHBepO; CV.SiM — koHBepO omHOBpeMenHocTH; DAT — nartus;,
DEL — nemubepatus; DES — nesuneparus; DIM — numunytus; DU (du) — nyamuc (qBoicTBeHHOE
yucio); E — snenreruuecknii rmacueiii; EQU — axBatue; HABIT — xabutyanuc; IN — nokanu3zarus
‘BHyTpu’; INCH — unxoatus; INSTR — unctpymentanuc; LAT — natus; LOC — nokarus; LOWA —
areHc, HaXOJSIIIMIACS Ha HIDKHEH cTyneHu uepapxuu aktuBHocTH; NMLZ.abstr — Homunamusarop,
0o0pasyromuii  CyIIeCTBUTENbHBIE ¢ abcTpakTHBIM 3Hadennem; NMLZ.loc— wHomunHammM3aTop
co 3HayenueM mecta; NMLZ.dest — HoMHHAMM3aTOp €O 3HAUYCHHMEM IpeAHA3HAYCHHs; NSQ— HOH-
cuHTYIspUC (HeequHcTBeHHOE uncio); OBL — kocBeHHass ocHOBa; P — marnmeHconoqo0HbI aKTaHT;
part — gacruia; PassP — maccusHoe npuvactue; PFV — nepdexrus (coseprrennsiii Bun); PL (pl) —
iopanuc (MHoxecTBeHHOe uncio); POT — morennmanuc; PP — npuyactue mpomeaniero BpeMeHn
(mepdext); PPC — polypredicative construction; PRS — npesenc; S — akTaHT, moao0HbIA CyOBEKTY
HEaKIIMOHATHHONW MPOMO3UIINKU; S — CHHTYJspUC (emuHCcTBeHHOEe umcio); VBLZ — BepbammzaTop;
VBLZ.habit — Bep6anu3zatop co 3Hauenuem oObIYHOCTH gelcTBus; VBLZ.inC— Bepbamuzarop
co 3Ha4YeHHeM Hauana jeiictBus; VBLZ.intens — BepOanu3aTop co 3HAYCHUEM WHTEHCUBHOCTH JICH-
crBusi; VBLZ.lat — Bepbanu3aTop co 3HaYEHUEM HAIIPABIICHUSI.
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CTpykTypa anTaiickoro 1uaJjiora u cpeacTBa BbIpakeHus Bepuuranuu

A. A. IoOpbIHMHA

Hnemumym ¢unonocuu CO PAH, Hosocubupck, Poccus

AnHomayus

B3aumoeiicTBuE KOMMYHUKAaTUBHOW CTPYKTYPbI BBICKa3bIBAHUH C IOPSIIKOM CIIOB B @JITAiCKOM fA3BIKE pac-
CMaTpHUBAETCs Ha IpUMepe BONPOCHO-OTBETHBIX peIUIUK auanora. OTBET B alNTalCKOM A3bIKE, HMEIOLIUH OT-
HOCHUTEIIbHYIO B3aUMOCBS3b C NPEALIECTBYIOIIUM BOIPOCUTEIbHBIM KOMIIOHEHTOM, SBJISETCSI CTPYKTYPHO-
U KOMMYHHUKAaTUBHO-MHTOHALIMOHHO 3aBEPLIAIONIUM KOMIIOHEHTOM BCETO IHAJOrMYecKOro eIMHCTBA. AHa-
3 (aKTHYECKOTo MaTepHaia IO3BOJIWI BBIACIUTh HauOOJee XapaKTepHBIE Ul alTaiCKOro SI3bIKA THIIBI
JaCTHOBEPHU()UKATUBHBIX BBICKa3bIBAHUI: CYOBEKTHBIH, IPEUKATHBIA, OObEeKTHBIN, CHPKOHCTAHTHBIH.

Knrouesvie cnosa

anTancKkuit SA3BIK, MHTOHALMA, AHUAJIOT, SKCICPpUMEHTAJIbHAA (I)OHGTI/II(EI, BbICKA3bIBAHWUEC, AKTYAJIbHOC YJICHC-
HHC
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Jobpuvinuna A. A. CTpykTypa anTaiiCKoro Juainora u cpeacTsa BoipaxeHus Bepudukanuu // SI3piku u Hoabk-
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The structure of the Altai dialogue and means of expressing verification
A. A. Dobrynina

Institute of Philology of the SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract

This study examines the communicative structure of utterances and word order in the Altai language, specifi-
cally in question-answer dialogues. The focus is on identifying the means of verification in the Altai lan-
guage by analyzing verificative utterances. Verificative utterances contain significant information that re-
flects some fact of objective reality, with relevant information emphasizing the most important aspect of this
significant information. The relevant information may cover all the significant information or focus only on
one aspect. It may also have the character of a new message or may verify the reliability of some already-
known fact or event. The analysis reveals that the frequency of informative utterances is higher compared to
verificative utterances in the Altai language. However, special verificative utterances are rather widespread.
Their communicative-syntactic scheme is identical to that of corresponding special informative types. Still,
they convey the relevant information of a different character. Special informative sentences report something
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new about the utterance theme. In special verificative sentences, both the theme and the rheme are set by the
preceding context, and the essence of the relevant information is to confirm or deny the reliability of the sup-
posed fact or event. The answer in the Altai language, which is closely linked to the preceding question, con-
stitutes the final component of the entire dialogic unity in terms of structure and communication. The analy-
sis identified four characteristic types of special verificatory statements in the Altai language: subject, predi-
cate, object, and circumstantial.

Keywords
Altai language, intonation, dialog, experimental phonetics, utterance, thematic-rhematic articulation
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BBenenne

IIpennaracmslil B JaHHOW CTaThe aHAIN3 HHTOHAIMH IOBECTBOBATEIBHBIX BHICKA3bIBAHUH SIBIISCTCS
IPOJODKEHUEM UCCIICIOBAHUS PUTMOMEJIOANIECKON CUCTEMBI alnTaicKoro s3bika [J[loopeinuna, 2021,
2022, 2023; PepxukoBa u ap., 2020; Ilectepa u ap., 2020].

OKCTIEpUMEHTATBHOMY HCCIEN0BAHUIO IIOBECTBOBATENBHBIX BBICKA3bIBAHWN MPEIIIECTBOBAIA UX
KJaccu(UKalysi, B OCHOBE KOTOPOH JIEKUT CTPYKTYpHO-CeMaHTHYeCcKHi mpuHImIl. [loBecTBOBaTeb-
HBIE TIPEIJIOKEHUS collepaT cooliieHre 00 yTBEpKIaeMOM HIIM OTpHIIaeMOM (akte, cOOBITHH, SB-
JICHUH. DTO HauboJiee pacpOCTPAaHCHHBIN B pEYM TUI BBICKa3bIBAHUMN, O0JIaIAIONINN CIICIIU(PUUSCKUM
MHTOHALIMOHHBIM PUCYHKOM, OTJIMYHBIM OT MHTOHALMH BOIIPOCHUTEJIBHBIX M MOOYIUTEIbHBIX BBICKA-
3bIBAHMM.

Mo xnmaccuduranuu E. A. BpeI3ryHOBO#i, B pycCKOM sI3bIKe Ut 0hOPMIICHUS TIOBECTBOBATEIIHHBIX
BBICKA3bIBAaHUI M 3aBEpIIEHHBIX CUHTAarM ucnoinb3yerca MK-1, mpu koTopoil B HEUTpaIbHBIX peanu-
3auuaX KojeOaHHs TOHA B MPEALEHTPOBOM YaCTH MMEIOT BOCXOIIE-HUCXOAAIIEeE HAIIPABICHNUE WIN
COCPEJIOTOYEHBI B CPENHEN Iosioce €€ nuarna3oHa. [ acHbId HEHTPAa MPOU3HOCHUTCA C HUCXOIALIUM
JBIDKEHHEM TOHA HIDKE YPOBHS INPEALIEHTPOBOI YacTH, BhIpaskasi COOCTBEHHO 3aBEPLIEHHOCTH, B KO-
TOPOH OTCYTCTBYET CMBICIOBOE MPOTHUBOIIOCTABIEHUE WM comnocTaBieHue [bpsiryHora, 1980,
c. 122].

YTBepaAuTEIbHBIE BBICKAa3bIBAHUS COJEpkKAT MH(MOPMAIINIO, KOTOpasi MpeACTaBiIsIeT co00i onuca-
HHE, IOBECTBOBAHNE U COOOLIeHNE. TUNHYHAsS SMOLMOHAIILHO HE OKpalleHHasi HHpopMauus nepeaa-
&Tcs B HEHTPAIbHBIX COOOIICHHUSX M HEUTPAIbHBIX OTBETaX, NPU NOJUYEPKUBAHUH HAauOOoJIee BaKHOTO,
NIPY BBIPQKEHUH OTPUIIAHUS, OOIIET0 WM YaCTHOTO, B HOMUHATHBHBIX M OE3JTMYHBIX BBICKa3bIBAHHSIX
— OJIHOCJIOBHBIX M pacHpOCTPaHEHHBIX. Y TBEPAUTEIbHASI HHTOHALNS XapaKTEPU3YeTCsl TOHMKEHHEM
MEJNOAVKHY Ha yJapHOM CJIOT€ CIIOBA, CTOSILErO MO/ CHHTarMaTU4eCKUM YAAPEHUEM, OT YPOBHS Cpell-
HEH WHAMBUIyaJILHOW 10 YPOBHSI CpEIHEH MUHMMAIbHON BBICOTHI TOHA. O0JACThEO HHTOHAIMOHHOTO
LIEHTpa, WIX WHTOHAIMOHHOTO $7Ipa, SBJISETCS 30HA MOCIEIHEro yIapHOro Cjora, BKIIIouas 3ayaap-
HbIE U npeayaapHbie cnoru [Hukonaesa, 1977, c. 46].

IloBecTBOBaTENILHOMY BBICKA3bIBAHUIO B AITACKOM SI3bIKE CBOMCTBEH MPAMOU MOPSIOK PacIoyo-
KEHHSI €T0 WIEHOB, ITPH KOTOPOM TJIABHBIN YIPABJISIOMNN WIEH MPEATIOKEHHS — CKa3yeMoe — JIOKaIu-
3yeTCsl B CaMOM KOHIIE BBICKA3bIBaHMsI, & yIIpaBJIieMbIE CIIOBA PAcIIONaratoTCs Mepes yIpaBisIOIIMU.
Tem He MeHee B psizie ciiydaeB HaONI0aeTcsl BApbUPOBAHKE MOPSAKA CIIOB, CBA3aHHOE C aKTyaJIbHBIM
yIleHeHneM BbICKasbiBaHus, Hampumep: [UTO 6yner 3aBtpa?] Cowsyn moit 6on0p ‘TlocnesaBtpa Oy-
ner ceaab6a’; [KOI'JIA Oyner cBans0a?] Toi consyn 6onop ‘Canpba mociae3aBTpa Oyner’. B atux
IIpUMepax peMaTHYeCKUl KOMIIOHEHT 3aHMMAaET IOJIOXKEHHE MEpel IIarojioM: B MEPBOM CIydae 3TO
CcyOBeKT ‘cBajib0a’, BO BTOPOM — OOCTOSITEIBCTBO ‘TOcie3aBTpa’. B TIOPKCKHX S3BIKAX «ECIU 4WICH
MPEUIOKEHNS, HE CTOSAIIMNA MPH MPSMOM IMOPSAIKE CIOB HEMOCPEACTBEHHO IMepe] CKa3yeMbIM, 3aHU-
MaeT 3TO MECTO, TO OH CTAaHOBHUTCSI peMoi BbIcKa3biBanus» [Onmap, 2021, c. 157].

WHTOHAnMs SBISETCS OJHUM W3 BXXHEUIIMX CPEACTB aKTyalIH3allMd KOMIIOHEHTOB IPW TeMa-
peMaTHYeCKOM YJICHEHWM BbICKa3bIBaHWs. [loa axTyanmsaruei MOHUMAeTcs pean3anyvs MOTeHIIH-
AIBHBIX CBOMCTB SI3BIKOBBIX AJIEMEHTOB B PEUH, UX MPUCIIOCOOIEHUE K TpeOOBaHUAM JaHHON pedeBOit

ISSN 2712-9608
SI3biku 1 osbKIIOp KOpeHHBIX HapoaoB Cubupu. 2024. Ne 1 (Boim. 49)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2024. No. 1 (lss. 49)

61



Jlunzeucmuxa. @onemuxa

CUTyaluu. AKTyallu3alus MPHUIACT BBICKA3BIBAHUIO (POPMY, COOTBETCTBYIOIIYI0O KOMMYHUKATHBHOM
[IeJTA JAHHOTO COOOIICHNUS, TUKTYEMOM, B CBOIO OYepe/lb, YCIOBUSM KOHCHTYAIIHH.

dopmanbHBINA MOAXO0A K aKTyalbHOMY WICHEHHIO CBsi3aH ¢ uMeHeM B. Maresuyca [1967], koro-
PBIF BBIJICISET B BBICKAa3bIBAaHUU (DOPMaTbHO BBIPAXKCHHBIC TeMY (M3BECTHOE) M peMy (HOBoe). Pasne-
JICHWE aKTyaJIbHOTO WICHEHHS Ha TEMY W pEMY 3aBUCUT OT KOMMYHHKATHBHON yCTaHOBKH TOBOPSIIIIE-
ro: 9T0 MMEHHO XOTeNl CKa3aTh TOBOPSIIMIA AaHHBIM BBICKA3bIBAHHEM B KOHKPETHOW CHTYaIlWU.
Bo BcsikoM BhICKa3bIBaHUM €CTh TeMa U peMa. [Ipu 3ToM TemMa MOoXKeT OBITh HyJICBOM, SKCIUTUIIUTHO HE
BBIPaXXCHHOH, a peMa, Oyy4r KOMMYHHUKATUBHBIM [ICHTPOM BBICKA3bIBaHUS, YAIIle BCETO BBIPAKACTCS.
[IpuHIHMIIIATHPHO HOBBIM B Ka)KJIOM BBICKA3bIBAHHH SIBJISIETCS OTHOIICHUE MEXKIY TEMON M PEMOH.

AxkrtyanbHas wHGOpPMAIUs B Pa3HBIX BBICKA3BIBAHMSAX MOXKET HWMETh pa3HBIM XapakTtep.
B HEeKOTOpBIX Cllydasx OHA OXBaTHIBAET BCIO BEIICCTBEHHYI MH(DOPMAIHMIO WM OOJBIIYIO €€ YacTh,
B IPYTUX — COCPENOTOYEHA JINITh HA OJHOM Y3KOM acIleKTe BeIleCTBEHHON WH(popMaiuu. B omHnx
BBICKA3bIBAaHISIX WMEET 3HAUYEeHHE XapaKTep HOBOTO COOOIICHHS, B JIPYTHX — XapakTep peaKIuH
Ha MHCHHUE, MPEAIIOJIOKEHUE WM COMHEHUE cobeceHrKka. B cBs3u ¢ atum [1. Anamiiem ObutH Bbijie-
JICHBI YETHIPE THIIA BBICKA3bIBAHMIA: 00IIEHH(POPMATHBHBIE, YaCTHOMH()OPMAaTUBHBIC, 00IIeBepUpHKa-
TUBHBIE, YaCTHOBepU(HUKATUBHEIE [Amamerr, 1966, c. 27-28]. BepurKaTHBHEIMI Ha3LIBAKOTCS TAKHE
BBICKA3bIBaHUs, «aKTyajbHas HMH(OpMAIMsS KOTOPBIX MPEACTaBISACT COOOH HE HOBOE COOOIICHHE,
a peaxIvio Ha MHEHHE COOeCeHNKA, BePUDHUKALIMIO WITH KOPPEKIIHMIO 3TOro MHeHM» [Tam xe, ¢. 27].
ITockonmpky Bepu(hMKAaTHBHBIC BBICKA3bIBAHWS SIBITIOTCS PEAKIMel Ha KaKoe-IH0O IMPenIoiIoKeHue
WIH YTBEPXKICHHWE, TO HanOoJee YaCTOTHBIM M €CTECTBEHHBIM SIBISAETCA HX (YHKIIMOHUPOBAHHUE
B JIMAJIOTE B KaYECTBE BTOPOW PEIUIMKH JHATIOTHYECKOrO eIMHCTBA. FIMEHHO Takue Bepu(UKaTHBHBIC
BBICKA3bIBaHUSI B alITAWCKOM SI3bIKE, KOTOPBIE SBISIOTCSI BTOPOU PETTMKON TUATIOTHIECKOTO EAMHCTBA,
cTany 00BEKTOM JAHHOTO HCCIIeTOBAHMSL.

Huaior — «popma pedu, Mpu KOTOPOH MPOUCXOIUT HENMOCPEIACTBEHHBIH OOMEH BBICKA3bIBAHUSIMU
MEXKIY IBYMS HITH HECKONBKUMH Juiiamm» [Posenrtans, 2003, ¢. 97]. Ero cTpyKkTypy MOKHO TpeacTa-
BUThH B BUJIE NTUATOTHMYECKUX EIUHCTB, OOBEINHEHHBIX 110 CMBICITY ¥ (OPMAIIEHONW B3aHMMOCBS3aHHO-
ctu. Takum 00pa3om, AUAIOT COCTOUT M3 JIBYX PEIUIMK — BOIIPOCA M OTBETA, HETIOCPEICTBEHHO OpTa-
HU3YEMBIX MPSIMBIM aKTOM OOIIEHUS. DTH KOMIIOHEHTBI JUANIOra «CEMaHTHUYSCKH M WHTOHAIMOHHO
peaM3yIOTCsl KaK €QMHOE IIeJI0e, MOCKOIBKY JI000H aKT KOMMYHHKAIMH TIPECIEAYET IMOCTIDKEHUE
OIpeIeJIeHHOM UCTHHBI M HE CyliecTByeT 0e3 menmm» [Anekcees, 1990, c. 70]. JIist ycrenHoro quao-
ra Mexjy co0eceTHUKaMH JIOJIKHBI ObITh HEOOXOIUMbIE YCIIOBUS U MPEATIOCHIIKH.

MarepuaJibl M METOABI

OKCIIepUMEHTAIBHBIM MaTEPHaIOM HOCITYKWIIN BbICKAa3bIBaHUSI, BRIOPAHHBIE U3 CIIOHTAHHOIO Ha-
JIoTa MEXJy JIBYMsI XOPOIIO 3HAKOMBIMH JIFOJbMH HA TEMY MPEACTOSIIEH Y POJACTBEHHUKOB CBaAbOBI:
coOeceTHUKH 0OMEHHMBAlOTCS MHPOpMAIeld 0 TOM, KTO KEHUTCS, KOTJla U TJie COCTOUTCS CBajanoa,
KTO YK€ IpHexall B IIOCEJIOK, a KTO €IIe TOJbKO coOupaeTcsl npuexaTh, KakKue MOJAPKH MPUTOTOBHIIH
POACTBEHHUKH, IMOHPABUJIMCH JIM OHU APY3bSAM U 3HAKOMBIM, Pabl JIU JIIOAM MPEICTOAMIEMY COOBI-
tuto. Jlnamor ObuT 3amucaH Ha AUKTOQOH. TakuMm oOpazom ObwIO monydeHo 150 BhICKa3bIBaHHH, M3
KOTOPBIX 63 % cocTaBuiau BeprupuKaTuBHBIE (001IeBepU(DUKATUBHBIX — 8 %, YaCTHOBEPU(PHUKATHBHBIX
— 92 %). Bce BbIcKa3biBaHUS OBUIM MOJABEPrHYTHI aKyCTUYECKOMY aHAIM3y B KOMIBIOTEPHOH Mpo-
rpaMMe cBOOOJHOrO JOCTyma /Ul aHainu3a peun Praat. B mannoii pabore mpeacraBieHbl MpeaBapy-
TeJIbHBIC Pe3yNbTAThI aHAJM3a OTBETHOTO KOMIIOHEHTA JIHAJIOTA.

WndopMaHTBl — HOCUTENHN YCTh-KaHCKOTO M OHI'YAAWCKOT0 TOBOPOB JHAJIEKTa alNTal-KIKU anTai-
CKOTO si3bIKa. Bce JUKTOpBI OWIIMHTBBI, aNTalCKUI SA3BIK SIBISIETCS POJHBIM, YCBOSHHBIM C JIETCTBA
B CEMbE.

Pe3yabTaThl M 00CyKICHHE

B paccmarpuBaeMoM Juaniore TeMa pa3BHBAeTCS BOKPYT MPEACTOsAIICH CBaapObl ponHH. Jnamor
XapaKTepu3yeTcss KPATKUMU BOMPOCHO-OTBETHBIMU PEIUTHKAMH, TIe TEepBasi PeIuiiKa — mo0yxIeHne
K coobuienuro. Ha3HaueHue nepBoii perIinKy — BhI3BaTh OTBET COOSCEIHUKA.

3aumH peanusyercs B MEPBBIX NpeiokeHuax: Jakwuwl, jakuwt 6a?! KAHJBIH conynoap crepoun
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jepoe? ‘3npasctByii, kak aena? KAKHWE noBocTu B Bammx kpasx?’. JlaHHas perjivka COCTOUT W3
IBYX mpemioxennii. [leppoe — ctaHmapTHas peruIfKa Hadaia TUaiora B BUIE TPUBETCTBUS U 3aIllpoca
nH(pOopMaIu 0 cocTostHIA Jesl. CTpyKTypa BTOPOTO BBICKA3bIBAHUS XapaKTepHU3yeTcs BHICOKIM Hada-
JIOM Ha BOTpoce Kauowitl? ‘kakue?’ (puc. 1), 3a KOTOPBIM ClIeyeT POBHOE IOHUKEHHE OCHOBHOTO TO-
Ha, MAKCIMYM HHTEHCHUBHOCTH MPUXOAUTCS Ha BTOPOH CIIOT BOIIPOCUTEIIEHOTO CJIOBA.

Pa3BuTHE TEMBI IPOUCXOAUT CO BTOPOTO BBICKA3BIBAHMS, KOTOPOE SIBISETCS OTBETHOW PETLTUKOM
cobecemuuka: Jaxuwwinap 1a' bacmuipa depemne TOUTO JIO 6enemenun mypyc. ‘3npascTsyii! Beem
cenom K CBAZIBBE U rotoBumcs’ (puc. 2). IHTOHAIIMOHHBIA LEHTP MPUXOAUTCS Ha CIOBO MO0
‘K cBamp0Oe’ (mou=z0 ‘cBanp0a=DAT’), mpuuem Ha ad)uKce MATETBHOTO IMAAEXKa -20 MPOHUCXOIUT
MOCTENIEHHOE TIOBBIIEHHE TOHA, a MUK MHTEHCHBHOCTH — HA YaCTHUIE J10. MelnoandecKuil pucyHOK
BCETO BBICKA3bIBAHMSI MEHSETCS C BOCXOMALICTO Ha HUCXOJSIIC-BOCXOAALIC-HUCXOMSIINA B KOHIIE.
B cMBICTTOBOM OTHOIICHWH PEIUINKA SBISIETCS 3aKOHYEHHOM, BBIpaXKasi OMPENeIeHHbBIH CMBICI, U TI0-
3TOMy 0OPMITSIETCS ACKIMHAINEH, YTO MOXKET COOTBETCTBOBATh MHTOHAIIMH 3aBEPIICHHOCTH.

[MpeacraBum m3MeneHust 4actoTel ocHOBHOro ToHa (UOT) mo yeTblpeM BOIPOCHO-OTBETHBIM pe-
winkam (puc. 3-8).

Peruinka ¢ yTOUHSIIOIINAM CIIOBOM Hedu? ‘He Tak nu?’: Tou jupme 6upoe BE/JU? ‘Canpba 21-ro, HE
TAK JIN?’ (puc. 3) — sBisieTcs JTOTMYECKUM NPOJODKEHHEM AMANora, IpuyeM MaKCUMaJIbHOe 3HaUeHHE
BeicoThl YOT oTMeuaeTcss IMEHHO Ha 6edu, a BCIO MHTOHAIMIO MOXKHO OXapaKTEpU30BaTh KaK BOCXO-
JISITIIe-HACXO TSI -BOCXOIAIIYE0, 9TO MOXKET 0003HAYaTh HE3aBEPIICHHOCTh BHICKA3BIBAHUS U OXKHUJAHNE
OTBETa PECIIOHCHTA.

OrtsetHas pemmka: DHE, moii cowsyn 6onop ‘JIA, cBanpba cocTontes mocne3astpa’. JanHas pe-
TUIAKA OTIIMYAETCS] HEeCTECTBEHHBIM CITOCOOOM BBIPAKEHUS BEPUPUKATUBHON JHAJIOTMIECKON PEaKIliH.
Bwmecto oxumaemoro otera Jiie, motu 21-0e 6onop ‘Jla, cBagpba cocroutcs 21-ro ymcna’, mociue sile
HaOJIF01aeTCs JaKyHa, OTBET motl 21-0e 60o10p BhIpakaeTcsl KOCBeHHO. [lonTBeprKIeHUe MPaBOTHI BbI-
CKa3aHHOT'O NPEIOI0KEHHUS MMOATBEPKIAETCS COrJIaCHeM 2tie, KOTOpPOEe UMEET BOCXOAALINNA TOH, MOJI-
pa3yMeBasi HE3aBEPIIEHHOCTh BBICKA3bIBAHUSI W TIPEJIIoJaras HEKOTOpPOe MPOJIODKEHHEe, U OTAEISIeTCS
nay30il OT BTOpOil cUHTarMbl. Bropas 4yacTh BbICKa3bIBaHMS UMEET IUIABHBIM HUCXOIAIIMN TOH, CBUE-
TENBCTBYIOLIUH O 3aBEPIICHHOCTH BBICKa3bIBAHHS.

Perutuka Mawa JJEPEMHE=/]E FE? ‘Mama B JIEPEBHE JIN?’ (puc. 5) xapakrepu3syeTcs BOJI-
HOOOpa3HbIM fBrkeHrneM YOT ¢ miukoM Ha MepBOM CIIOT€ BHICKA3bIBAHHS W HAa BOTPOCHTEIHHON Ya-
cruie 6e. Kak Bunum, Bropoii peskuii mogbeM UOT ormevaercs Ha addukce nokarusa =oe.

OrsertHas perunka JOK, on ken=cenex ‘HET, ona emé He npuexana’ (puc. 6) He B MOTHON Mepe
OTBEUaeT Ha TOCTABJICHHBIM BOMPOC, TaK KaK TOJHBIA OTBET JOJDKEH ObITh — Mauwia OepemHede
jox I amec ‘Mama HET/HE B JIEPEBHE’; penvka cobeceTHHKa COCTOMT U3 OTPHUIIAHKS, Jajiee HAET
CMBICTIOBAs JJAKyHA U PEIUTHKa, He OTHOCAIIAsICS K JAHHOMY BOTIPOCY — 041 Kei=c2eieK. IHTOHAIMOHHO
BBIZIETSIETCSL JoK, Jlajiee cieayeT MoBOJbHO peskoe mageHne YOT W HEe3HAYMTEIbHOE MOBBIIICHHE
Ha apuKce =eenek, yKa3pIBaloOIlee Ha JEWCTBUE, KOTOpOe emé He MPOM30ILI0, HO BOT-BOT OCYIIe-
CTBUTCS. JOK HAYMHAETCA C BBICOKOTO HHCXOJSIIETO TOHA M OTAEINSETCS May30i, YTO COOTBETCTBYET
3aKOHYEHHOCTH MBICIH. YTOUHSIOMIAs WHPOPMAIMs BO BTOPOH YacTH HAUMHAETCsl ¢ Oojiee HU3KOrO
YPOBHS. 3aKaHUMBAETCs ACKIMHALMEH, XapaKTepHON I 3aBEPIIEHHOCTH MBICIIH.

Juanor 3aBepiiaeTcs 4aCTHOBEPHU(PHUKATUBHBIM OJJHOCHHTATMEHHBIM BBICKA3bIBAHUEM JAKUIbL Cblil
ommup ‘Xopouui mogapok, okassBaeTcs’ (puc. 7). NUHTOHAIIMOHHO OTIPEIEIIEHHE jaKLibl XapaKTePH-
3yeTcsl MPOTSHKHOCTBIO U HE3HAYUTEIbHBIM TOBBIIICHHEM TOHA Ha CJIOBE Cblli, Cpa3y 3a MOBBIILICHHEM
UAET HE3HAYUTEIHHOE MaieHIe TOHA Ha BCEM OCTAJIbHOM y4acTKe.

OTBeTHas perinKa COAEPKUT SMOIMOHATBHYIO PEAKITUI0 TOBOPSIIETO Ha MPEACTOsIIee COOBITHE:
banoap yuyn cyynun jadeim ‘51 pan 3a mononpix’ (puc. 8) — KOHTEKCTYaJIbHO OOYCIIOBICHHOE BEPH-
(ukaTuBHOE BBICKa3bIBaHMe. [[MK MHTOHAIIMOHHOTO KOHTYpa MPHUXOJUTCS HAa SMOIMOHATBHYIO pPeakK-
IHIO CYyHun jadvim. MakcuMalbHast HHTEHCHBHOCTH MPUXOANUTCS HA BTOPOM CIIOT CHHTArMBI.
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Jlunzeucmuxa. @onemuxa

3akiIoueHne

Kak cBumerenpcTByeT pakTHUECKUi MaTepral, B JaHHOM JHAJIOTE PACIIPOCTPAHEHHBIMU SBISTFOTCS
TOJIBKO YaCTHOBepU()MKATHBHBIC THUIBI BBHICKA3bIBaHHUHA. J[Mamor xapakTepusyeTcs OONBIIAM KOJHYe-
CTBOM CMBICIIOBBIX JIAKYH, KOTOPBIC MPEJICTABISAIOT COOOM HYJIEBBIC JICKCEMBI, COOTHOCSIIIHECS B CH-
CTeMe SI3bIKa C COOTBETCTBYIOIIEH (HeBepOaTn30BaHHOH) cemeMoil. OKuAanoch, YT0 YaCTUIHOMY MO-
JATBHOMY BOTIPOCY OYAYT CTPOTO COOTBETCTBOBATh HYACTHOBEPH(HKATHBHBIE OTBETHBIC PEILTHKH,
a JINaJIor MPeICTaBIuT Obl COOOM Yepej0BaHNE YaCTUUHBIX MOJAIBHBIX BOIPOCOB M YaCTHOBEPHU(UKA-
THBHBIX BbIckasbiBanuii: BOIIPOC — PASBEPHYTBIN OTBET, BOIIPOC — PABBEPHYTHIN OT-
BET. Onmnako mpoaHanM3WpOBAHHBIM HAMHU TUAIOT COJAEPKHUT MHOTOYWCIIEHHBIE JIAKYHBI: 9acTO Ha
3a/laHHbIe BOIPOCHI HET MPSMBIX OTBETOB, OHHU IOAPA3yMEBAIOTCS, HO TOBOPSAIINN BBHICKA3bIBACT WH-
(hopMaruio, He SBISIONLYIOCS MPSMBIM OTBETOM Ha MOCTaBJICHHBIN BOMPOC, a Pa3BUBAIOIIYIO COJACP-

JKaHHWE JHAaora.

Peruka 1. Kpusas uzmenenust YHOT
B BOIIPOCHUTCJIbHOM BBICKAa3bIBAHUHN
Utterance 1. Curve of fundamental tone frequency
variation in an interrogative utterance

0
27.

S

Pitch (semitones re 100 Hz)

4.9

e

Kaniii

conynap

crepms

jepae?

0

Time (s)

1676

Puc. 1. Kanowiii conynoap ciepoun jepoe?
‘Kakue HoBOCTH B Bamux kpasx?’

Fig. 1. Kandyj solundar slerdin jerde?

‘What's the news in your area?’

27.

Pitch (semitones re 100 Hz)

N

jupe Gipae

Gean?

Time (s)

1.207

Puc. 3. Tou jupme 6upoe 6eou? ‘Craapba 21-ro, Benp?’
Fig. 3. Toj jirme birde bedi? “Wedding on the 21st, after all?’
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Pitch (semitones re 100 Hz)

Permuka 2. Kpusas namenenust HOT
B [IOBECTBOBATEIbHOM BBICKA3bIBAHUU

Utterance 2. Curve of fundamental tone frequen-

Cy variation in a narrative statement

0
27.
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Bacteipa Jepentte Toiiro

5o | Generenun

Typye

0
Time (s)

2.479

Puc. 2. Bacmvipa oepemne motieo 10 beremenun mypyc
‘Bcem cenoM k cBagp0e U TOTOBHMCS.

Fig. 2. Bastyra deremne tojgo lo beletenip turus

‘The whole village is preparing for the wedding.’

Pitch (semitones re 100 Hz)
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Diie TOM

consyn

Gozop

Time (s)

1.838

Puc. 4. Dite, moii corzyn 6010p

‘[la, cBanpOa mocnezaBTpa.’

Fig. 4. Eje, toj soyzun bolor
“Yes, the wedding is the day after tomorrow.’
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Puc. 5. Mawa depemnede 6e? ‘Mama B nepeBHe?’ Puc. 6. Jok, on kencenex ‘Het, oHa eé He mpuexana.’
Fig. 5. Masa deremnede be? ‘Masha in the village?’ Fig. 6. Jok, ol kelgelek ‘No, she hasn't arrived yet.’
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Puc. 7. Jakwwr couii smmup Puc. 8. Banoap yuyn cjynun jaoeim ‘S pan 3a Monmozpix.’
‘Xopormmmuii moapoK oKa3eIBaeTcs.’ Fig. 8. Baldar ucun siitinip jadym
Fig. 7. Jaksy suj emtir ‘It turns out to be a good gift.’ ‘I'm happy for the young people.’

AHaJOTHYHO MOTYT ONYCKaTh W OYEBHJHBIE BOIMPOCH. COOTBETCTBEHHO, B CTPYKTYpE Auaiora
NPEICTABIICHBI CIIEAYIOIINE BAPUAHTHI COOTHOIIECHHSI BOIIPOCOB U OTBETOB:

— BOMpoc — kpatkuii otBeT THma «Jla» / «Hery;

— BOIPOC — OTBETAa HA HETO HET WM OH J]aeTCsl B KOCBEHHOU (opme;

— BOTIPOCA HET, TOCKOJIbKY OH MPEAIOiIaraeTcsl WM OIyCKAeTCsl B CHIIy CBOEH KOHTEKCTYyalIbHOM
OUYEBUIIHOCTH, — €CTb IOJHBIH OTBET.

Takum oOpa3oM, ecinr HHPOPMATUBHBIE TPEIOKEHUS] HHOOPMHUPYIOT 0 KAKOM-TO HOBOM, eIlle He-
W3BECTHOM (PaKTe, TO Bepr(HUKATUBHBIC MPEIIOKEHUSI YCTAHABIHUBAIOT JOCTOBEPHOCTh yXKE H3BECT-
HOro (akTa M OTBEYAIOT, COIJIACHO KJacCH(HUKAIMU BOIPOCOB, HA MOJAIbHBIE BOIPOCHI — ITOJIHBIC
(oOureBepu(pHUKaTHBHBIC BBHICKA3bIBAHUS) WIIM YaCTUYHbBIC (4aCTHOBEPU(HKATHBHBIC BBICKA3bIBAHUS)
[Bammu, 1955, c. 47-48].

Amnanu3 HeOOJBIIOrO uaiora, MPeACTaBIISIONIero o0pa3el] CHOHTAHHOW PeYH, MOKa3bIBAET, 4TO
WHTOHAIIMOHHO aKTyaJU3UPYETCsl Ta peMaTHdecKas 4acTh BBICKA3bIBAHUS, KOTOpas SBISETCA MOJ-
TBEP)KJIEHUEM WJIM OTPUIIAHMEM 3aIlpainBaeMoi HHGOpMAaIIIH.
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Pouab nucarenen TyBLI B AI3LIKOBOM CTPOUTE/IbLCTBE

A. X. Xepea, M. B. baByy-Ciopion

Hucmumym pazeumust nayuonanoroul wikoavt Pecnybonurku Toiea, Keizvin, Poccus

AnHomayus

BriepBele IPUBOAWTCS TMEPHOIM3ALMS S3BIKOBOTO CTPOWUTENbCTBA B TyBe, TI€ OHO IO HECKOJIBKO HWHBIM
MyTeM, YeM B OCTAJILHBIX perrmoHax Poccum, mockonbky mo 1944 r. TyBa ObiIa OTAETHHBIM TOCYIAPCTBOM —
Tysunckoit HapomHoit Pecmrybnmkoit. Ocoboe BHIMaHHUE yAeIeHO poiii mucarenelr TyBBI B 3TOM mporiecce
B Pa3HbIC UCTOPUYECKUE NMEpUOIbl. BEIABICHBI KIFOUEBBIE (PUTYPHI, ACATEIBHOCTh KOTOPHIX BHECIA 3HAYH-
TENBHBIA BKJIAJ B SI3IKOBOE CTPOMTENILCTBO B PETHOHE: 00y4eHHE KaJpOB, CO3/IaHUE CHCTEMBI 00pa30BaHUs
U €ro Hay4HO-METOJIMuecKoe oOecreueHre, n3JaTeNbcKas JeaTelIbHOCTh, (YOPMUPOBAaHNE TYBHHCKON XYZO-
JKECTBEHHOH JIUTEPATYPHI, IIOBBIILIEHHE KYJIBTYPHOTO H 00pa30BaTeIbHOTO YPOBHS KOPEHHOTO HACEIICHHSI.

Kniouesvie cnosa

SI3BIKOBOE CTPOMTENIBCTBO, JIUTEPATYPHBIH S3BIK, POJIb MUCATENs, TyBHHCKas JUTEpaTypa, 00pa3oBaTelbHOE
MPOCTPAHCTBO, TEPMHUHOJIOTHUS, HCTOPUYECKHE EPUOIBI
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The role of Tuvan writers in language construction

A. Kh. Kherel, M. V. Bavuu-Syuryun

The national school development Institute of the Republic of Tyva, Kyzyl, Russian Federation

Abstract

The authors of the article have identified six stages of language construction in Tuva. The first stage (1921
1929) was marked by the pursuit of a basis for developing a written language, with the old-written Mongoli-
an language functioning as an official language at that time. In 1930, out of various projects, the one that re-
ceived support was a project developed by scientists from the Soviet Union. The second stage (1930-1944)
was to spread the Tuvan script created based on the Latin alphabet to the masses and to launch a cultural rev-
olution. The third stage (early 40s — early 60s) began in 1941 when the decision was made to transition to the
Cyrillic alphabet. This year, Ulug-Khem, a literary, artistic, and socio-political magazine of the Union of
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Writers of Tuva, began to be published. The third stage was completed when the academic grammar of the
Tuvan language appeared, currently the “Fundamentals of Tuvan Orthography.” The significance of the
fourth stage lies in the creation of a considerable body of texts in the Tuvan language, encompassing various
stylistic affiliations. The fifth stage (1990-2010) can be referred to as the era of democratization when the
Law on Languages was approved in the Republic of Tuva. From 2010 to the present, the sixth stage of lan-
guage development in Tuva has been characterized by efforts to reinforce the status of the language and en-
sure its survival in the face of globalization and urbanization.

Keywords
language construction, literary language, the role of the writer, textbook author, Tuvan literature, educational
space, terminology, historical periods
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BBenenue

COLMOMMHTBUCTHKA B TYBUHCKOM SI3BIKO3HAHMH HE MMEET OOJBIION HCTOpHuU. BriaenstoTcs cie-
JYIOIIFie OCHOBHBIE aCTIEKTHI €€ CCICAOBAHMS: MPOoOIeMbl (QyHKIIMOHUPOBAHHS TYBUHCKOTO SI3bIKA 10
Havana 70-x rr. XX B. [ABpopuH, 1975], muHamMuKa S3bIKOBOM cUTyanud B TyBe B COIMOCTaBICHHUH
¢ cutyanueli B pecriyonukax FOxuoii Cubupu B moctcoBeTckuit nepuon [boprosikosa, 2002; bopros-
koBa, ['yceiinopa, 2017; Llpioenosa, 2017; Mapran-oon, 2014; Cepasnap, 2018], npaBoBoii craryc
TyBUHCKOTO si3biKa [boprosikoBa, butkeera, 2020], TyBUHCKHI S3BIK B COBPEMEHHOM 00pa30BaTeIlb-
HoM mipoctpanctBe Tysbl [baByy-Cropion, 2010; Cernenmeii, 2016; Apednes u ap., 2021], dopmupo-
Banue nBys3eruus [Cernenmeit, 2007; Cenusepcrora, 2010; baByy-Cropron, 2011; dsipxeesa, L{pi0e-
HOBa, 2020], ¢GyHKIIMOHUPOBaHKE TYBHHCKOTO SI3bIKa B Pa3HBIX apealiax ero pacnpocTpaHeHus [Yna-
HoBa, 1986; baByy-Cropion, 2011; Bbayy-Cropton, 2018; BaByy-Cropton, 2019; Xypasens, 2015].
OTnenbHBIE CIIOBAPHBIE CTATHH O SI3BIKOBON cuTyanuu B TyBe Hayana XXI| B. BBIXOAWIH B Pa3INIHBIX
sHIMKIoNeAnX [Monrym u ap., 2002; Kouapamnikuna, 2016; Konapamkuta, 2016].

Bonpoch! S3BIKOBOIO CTPOMTENIBCTBA B PETHOHAJIBHOM IUIAaHE OCBEIIAIMCH B PaMKax BOIPOCOB
KyJabTypHOro ctpoutensctBa [Mcropust Tyssi, 2007, c.430], pasButusi obpasoBanusi [Cepao0Oos,
1953, c. 136], popMupoBaHus TYBHHCKOTO HAITMOHAEHOTO JInTeparypHoro s3sika [Car, 1973, c. 194],
BOTIPOCOB COBEPIICHCTBOBaHUS opdorpaduu TYBHHCKOTO si3bika [Monrymr, 1982, c. 68—71; buyen-
neit, 2005, c. 134].

SI3pikoBoe ctpouTenbetBo (nanee SIC) B TyBe B 11eJI0M, €T0 MEPUOAU3AIUS U OT/IETBHBIC ACTIEKThI
C TOYKH 3pPEHHS €r0 aKTUBHBIX YYACTHUKOB, a TAaKXKe MX KOHKPETHOH poiu B mpouecce SAC emé He
ObuUTM 0OBEKTOM HAYHYHOTr'O HcciieoBaHus. Hae nccnenoBanne akTyallbHO B CBETE IPOrHO3UPOBAHUS
W TUIAHUPOBaHUS B cdepe S3bIKOBOW MOJMTHKH B PecnyOlinKe depe3 OCO3HaHUE PONU THcaTenei
Y OIICHKH WX BKJIaJ1a B OPMUPOBAHUH JIUTEPATYPHOTO TYBHHCKOTO SI3bIKa, a CIIeJJOBAaTENFHO, B pac-
MIMPEHUH ero (YHKUUH, B CTUINCTHYECKON nuddepeHunanuy, KogupuKkauul 1 MHOTUX APYTHX BO-
MpOcax MPaKTUIECKOTO MPUMEHEHUS S3bIKa B OOIIECTBE.

[on S3BIKOBBIM CTPOUTENBCTBOM MTOHUMAETCSI «COBOKYITHOCTh TOCYIapCTBEHHBIX MEp, HalpaBlieH-
HBIX Ha MO3UTHUBHOE M3MEHEHHE ()YHKIHMOHAIBHOTO CTaTyca OBITYIOIIMX B HEM SI3BIKOB: CO3JaHUE
NUCbMEHHOCTH, BBE/ICHHUE S3bIKOB B CUCTEMY 00Opa30BaHMs, MaCCOBYI0 KOMMYHHKaLuIO U T. 1. [Tapain-
JIENTBHO € 3TUM OOBIYHO UJET paboTa 1Mo COBEPIICHCTBOBAHUIO CTPYKTYPHI sI3bIKa — MOMOJHEHUE JICK-
CHKH, CO3JIJaHUE TEPMHHOJIOTUH, HOPMAaTH3alks U Kogudukaiusy [S3b1k u o0mectro, 2016, ¢. 848].

OpauM 3 ocHOBHBIX pe3ynbraToB SIC B TyBe siBhsieTcs co3gaHME JIMTEPATypHOI'O TYBHHCKOTO
S3bIKa, OOJBINYI0 POJIb B 3TOM CHITPAIH THCATENd B COJPYKECTBE C YUYCHBIMH, JKYpPHAIHCTAMH,
pabOTHUKAMH KYJIBTYPBI H YATATEISIMU.
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ens manHOM cTaThU — pacKphITh poiib nucatenell TyBsl B SIC B pa3Hble HICTOPUUYECKUE MTEPHOBI.
i 3TOrO pemarTcs CIEAyIOIKe 3aayl: BBIABUTH KIIIOUYEBBIC (UIYPHI, Ubsl EATEIBHOCTh MIpasa
3HAYUTENIbHYIO0 poib B SIC — GhopMHUPOBaHMM TYBHHCKOH XYIO0)KECTBEHHOW JIMTEPATyphl, a CIEI0Ba-
TEJNBHO, ¥ B (POPMHUPOBAHUH JIUTEPATYPHOTO TYBUHCKOTO SI3bIKA U PACIIMPEHHUHU €T0 (DYyHKLUH.

S3pIKOBOE cTpouTenbcTBO B Poccuu ObuUIO OOBEKTOM MCCIENOBAaHHMS MHOTHUX aBTOPOB. MBI He
CTpEMHMCSl yIIIyOJsThCA B 3Ty TE€MY, TaK Kak JOCTaTOYHO COCJIAThCS HAa OOCTOATENBHYIHO paldoTy
B. M. AnnatoBa, rae COAEpKUTCS MONPOOHEHIINi aHaiW3 TPYJOB HE TOJBKO OTEUECTBEHHBIX,
HO U 3apyOEKHBIX aBTOPOB IO JaHHOM Tematuke. B cuimy ucropuueckux obcrostenscts SIC B Tyse
0 COJIEPIKaHUI0, CTPYKTYPE M BpEMEHHBIM paMKaM MMEET CBOM 0COOeHHOCTH. B obomaroreit pabote
B. M. Ammaroa mo SIC B Takom MHOroHamuoHajdbHOM rocyaapctBe, kak CCCP / Poccus,
He cTaBWiIach 3agada uccnenoBanus SIC B KOHKpeTHOM peruose. J{o cux mop OTCyTCTBYIOT paOOTHl,
rae Obutu OB M35105keHb! OcHOBHBIE 3Tanbl SIC B TyBe u ux cogepikaHue Ha KaXkA0M JTare.

II. Y. Cat otmeuaet: «DopMUpoBaHUE TYBUHCKOTO JIMTEPATYPHOI'O s13bIKa OBLIIO HEPA3PBIBHO CBSI-
3aHO ¢ OYpHBIM Pa3BUTHEM SKOHOMHUKH M C COBEPIICHHEM KYJIbTYPHOH PEBOJIOLNY, BOSHUKHOBEHUEM
Y Pa3BUTHEM XYA0KECTBEHHOW JUTEPATyphl, HAIMOHAJIBHOMN MeYaTH, ¢ pa3BUTHEM HApOAHOTO oOpa-
30BaHMs U IIOATOTOBKOM HAIIMOHAIRHOMN nHTeurenmm» [Cart, 1973, c. 188].

B pazButnu tyBuHCKOrO JuteparypHoro s3bika L. Y. Cat BeaenseT asa 3tarma.

[Tepmerit atam — ¢ 1921 1. 1o cepenunnl 40-x rT. XX B. — aBTOp XapaKTepU3yeT TaK: «3aKJIabIBa-
IOTCSI OCHOBBI JINTEPATYPHOT'O S3bIKa, HAMEUYAETCSl TEHACHLNS BCECTOPOHHETO PAaCIIMPEHHs ero o01ie-
CTBEHHBIX (YHKUMI 1 chep neicTBUS, CYIIECTBEHHO MOMOJIHUIICS CIIOBAPHBII COCTaB HAa OCHOBE CO0-
CTBEHHOT'O CIIOBOIPOU3BOJICTBA U 3aUMCTBOBAHHUS M3 MOHTOJILCKOIO M PYCCKOTo sI3bIKOBY» [Cat, 1973,
c. 188]. Do Bpemst onpenensieTcsl Kak HavyalbHbI MEPHUO] CTAHOBICHUS TYBHHCKON XY/10KECTBEHHOM
auteparypbl [Mctopusi TyBunCKOW mureparypbi, |, 2013, c.235]. XpOHOJIOTHYECKH 3TO TOJBI
cymecrBoBanus Tysunckoir Haponaunoit Pecniyomuxu (THP).

BropbIM 3Tanom pa3BuUTHS TYBHHCKOTO jJuTepaTypHoro s3bika L. Y. Car cunTan mepuon c cepe-
muabl 40-x go 70-x TT. mpomutoro crtoieTtus (BpeMs BBIXOAAa IUTHpyeMou pabotel). Ilo MHEHUIO
aBTOpa, B 3TO BPEMs «TYBHHCKHH JIUTEpATypHBIN S3bIK YKPEIUIAETCs, MoayvyaeT AajbHEHIIee CTPYK-
TypHOE U (PYHKIMOHAILHOE PAa3BUTHUE, MIOJHUMACTCS 10 YPOBHS HAIMOHAIBHOTO JIUTEPATYPHOTO S3bI-
kay» [Car, 1973, c. 188]. ®yHKIIMOHATIBHOE PAa3BUTHE S3bIKA XapaKTEPH3YETCS TEM, YTO «JIMTEpaTyp-
HBIN SI3BIK BBICTYINAET HE TOJIKO KaK SI3bIK YCTHOTO OOILEHHS, ... BOSHUKIN (YHKIMOHAIbHBIE CTHIIN;
BEAYIIMMH U3 HUX SBIISTIOTCS MyOIUIIMCTHYECKHIA, Pa3rOBOPHBIA CTHIIM M CTHIIb XY/I0KECTBEHHOMN JIH-
teparypb» [Car, 1973, c. 188].

9Tanbl A3LIKOBOI0 CTpOUTEC/IBCTBA

dopMmupoBaHHe JHUTEPATYpHOH (GOPMBI s3bIKAa HEBO3MOXHO 0€3 pPa3BUTOW JIUTEPaTypBhl,
a CTaHJApTU30BaHHOW (opMe s3bIKa MPEANISCTBYET €ro MHOTOBEKOBAas YCTHAas HCTOPHS.
IMepuoauszanus SIC 8 THP / CCCP / PO 3a nocaenaue 100 yieT He coBmagaeT ¢ nepuoausaniei hop-
MUPOBAHUSI U PA3BUTHsI JUTEPATYPHOTO TYBUHCKOIO SI3bIKA. DTO JIBa Pa3HbBIX IpoOLEcca MO CBOEMY
COJICP)KAHUIO: B IIEPBOM Cliydyae peub HIET O COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX MPOIIECCaX, MPOUCXOAIIMX O]
BIMSHUEM 3KCTPATMHTBUCTUYECKUX (PAKTOPOB; a B A3BIKOBOM CTPOHTEIHCTBE — O IEICHAIIPABICHHBIX
YCHIIMSX TOCYAAapCTBa M OOIIECTBa (3TO MOXET OBITh U O€3/IeHCTBUE C COOTBETCTBYIOIIMMU ITOCIIE/-
CTBUSIMH) TIO COXPAHEHUIO U Pa3BUTHUIO SI3bIKA. [103TOMY MBI MpeyiaraeM OTIEIBHO PacCMOTPETh BO-
npocsl SIC B TyBe, pa3nenss Ha OT/IeNbHBIE OTPE3KH BPEMEHHU B 3aBUCMMOCTH OT JEHCTBHI CyOBEKTOB
SC, cieunansHO OTCNEXKKBast BKJIaa nucareneil TyBbl B 3TOM Ipoliecce.

Iepesiit aTan SIC B Tyse (1921-1929 rr.) 03HaMEHOBAJICS TOMCKOM OCHOBBI CO3JIaHUSI COOCTBEH-
HOM TMUCBEMEHHOCTH. [IpeanpuHUMaINCh MTONBITKH CO3AaHUS MHCHMEHHOCTH Ha OCHOBE KUPWJUIHIIHI,
3aTeM ObLI MPOEKT Ha JAaTWHUIlE, CO3MaHHbIi tamamu. Hakoner, B 1930 r. Obu1 moiepkaH MpOEKT,
CO3/IaHHBI COBETCKMMH Y4YEHBIMH. bojiee TOIpPOOHO STy HCTOPHIO H3jIarall B CBOMX CTaThiX
b. W. Tatapunnes [2009]. OnHOBpeMEHHO pernayics KaapoBBId BOMIPOC Yepe3 oO0ydeHne B MoHTOIHUN
u CCCP: BHOBb 00pa30BaHHOMY MOJIOJIOMY TOCYAapCTBY HYKHBI ObLTH TPAMOTHBIE CIICITUAICTHI BO
Bcex oOyacTsix. B xadecTBe si3bIka OQUIIMAIBLHOTO JEIOTPOU3BOJICTBA U MyONHIIMCTHKU COXPAHSIICS
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CTapOIMCbMEHHBIN MOHTOJILCKUH S3bIK, KOTOPBIH ()YHKIMOHUPOBAI A0 cepeauHbl 40-X IT. mpoIuioro
crostetrs. OqHUM U3 BaXKHBIX 11aroB B SIC Ob1I0 co3manue COOCTBEHHOM nouTrpadndecKoii 0a3sl.

Bo Bpems Broporo stama SIC (1930-1944 rr.) mumo pacmpocTpaHeHHE CpPeau MacC CO3MaHHOM
Ha OCHOBE JIATWHHIIBI TYBUHCKOW TMCbMEHHOCTH, ObLIa TIPOBECHA KyJIbTYPHAs! PEBOIIOLHSI.

ITocne co3ganusi TyBUHCKOM THUCbMEHHOCTH B 1930 r. mosBWIKMCH MEPBBbIE MHUCATENH, KOTOPBIE
Hayaly W37aBaTh CBOU IPOMU3BEICHHUS B ra3erax, KypHanax, COOpHUKAX U OTAEIbHbBIMU KHUraMu. Ile-
YaTalrCh Ha TYBUHCKOM SI3bIKE TIEpBbIC TIEPEBOAHBIC MPOM3BEICHHS KIACCUKOB PYCCKOW U 3apyOex-
HOU JIUTEPaTypPhl, IIO3TOMY MOSBHIIACH IOTPEOHOCTH MPUAATH THCATENBCKON ACATEIILHOCTH OpraHu3a-
IHOHHO-TIpaBoBYI0 GopMmy. 19 mrons 1940 r. B coBmectHoMm 3acemannu 1IK THPII, Cosera Munu-
crpoB THP u LIK PCM 05110 IPUHATO TTOCTAHOBIICHNE O CO3MIaHUN CEKITHH ITHCATEICH, KOTopas sIBU-
nack nmpoodpazom Oynymiero Coroza nucarenei. [Ipeacenarenem cexipu 001 n30pan C. Capeir-ood.

Ilepbie nucarenu TyBbl, OCHOBONOJIOKHUKH TYBUHCKOH JUTEpaTypbl — BBITYCKHUKHM KOMMyHU-
CTHYECKOro yHHMBepcuTera Tpyasummxcs Bocroka um. U. B. Cranuna, 3aHuMany pyKoBOAALIME IMap-
TUHO-rocynapcTBeHHble mocThl. Camuak Toxa ¢ 1929 mo 1933 rr. — cekperaps THPII, munuctp
kynbTypsl THP, ¢ 1933 r. — I'enepanbhsiii cekpetaps LIK THPII, a ¢ 1944 o 1973 rr. — nepBblit cek-
petaps TyBunckoro KIICC. Cemurr-oon Tanos ¢ 1935 mo 1940 rr. Obu1 MUHHCTPOM KYJIBTYpHI, Mprut
banpa ciyxun cexperapem LIK TPCM B 30-e rogsl, a ¢ 1941 mo 1942 rr. — npeacenareneM KOMHUTETa
no kynbeType pu Coere MunnctpoB THP. Crenan Capeir-ooin ¢ 1934 1. paboran penakTopom rase-
Tel «ApeBd mibiHby («I[IpaBma Pescomonan), 6bu1 mpeacenarenem LK mpodeccronansuoro Corosa
THP, B1944-1942 tr. sBusuics nmupekTopoM Tteatpa-cryamu. Camba-Jlrormyn Camdak HCIIONHSIT
JIOJKHOCTH peJlakTopa ra3eTsl «ApeBa MIBIHBY, cekpeTaps [Ipesnaunyma Manoro Xypana THP, 3aBe-
nytomiero otnenoM OObeqMHEHHOH neyaTy, AMPeKTopa TyBUHCKOI0 KHM)KHOTO M3aTeIbCTBA, PEAAK-
Topa, TuTcoTpyaauka razetsl «Ibi» («IIpaBma») [TJI. CroBaps, 2012, c. 248].

[MonpoOHee paccMOTpUM 3TOT IMyTh Ha mpumepe aestenbHocT C. T. TaHoBa — 0AHOTO M3 MEPBBIX
TYBHHIIEB, IPUIOKUBIINX HEMAJIO YCHIUHI IO CO3IaHHUIO TYBHHCKOH JIMTEpaTyphl M HAYaBIIETO Iepe-
BOJUTH XYyJI0)KECTBEHHBIE TEKCThI C PYCCKOTO sI3bIKa Ha TyBUHCKUU. BMmecte ¢ O. Tanuail oH nepeBen
kaury A. bapro «bparumkny. [lepeBon mon penakumeit A. [lansmbaxa Beimen B Mockse B 1934 1.
OTJICIIBHOM KpacouHO O(popMIICHHOM KHUTON THpaxoM 3000 3K3eMIUIIPOB C IIBETHOM MeUYaThio.

C 1931 r. C. TanoB paboran I[TomromounsiM npeacraButenieM THP 8 CCCP. B roasr numnomaTu-
yeckod pa®oTel B MOCKBE OH COCTaBWJI KHHUTY AJIsl YTeHUs moja HasBanueM «Yaa opyx» («HoBsrit
nyTh»), M3aanHyto B 1934 r. nox pegakuueii C. K. Toka. ToT yueOHUK chIrpall GOIBIIYIO POIb B Jie-
Jie JUKBUAALMM HETPaMOTHOCTH cpenu B3pociioro Hacenenus pecnyonuku [TJI. Cnosaps, 2012,
c. 278].

Bepnysuuce B TyBy B 1935T., C. TanoB Bo3riaBuia MunucrepctBo KyiasTypsl THP. O pabote
10 JINKBHJAIIMM HETPaMOTHOCTH OH THCAT B CBOMX BOCIIOMUHAHHAX: «B 3TH rofsl mMpuxoguiioch
OYEHb MHOT'O €3[IUTh MO PEecIyOJMKe, B OCHOBHOM BEPXOM, CO3[aBaTh OYard KyJbTYpbl — IIKOJIBI,
KIIyObl — KpacHble IOPTHI M, KOHEYHO, YUHUTh Jofei rpamore. Co3gaBaiyl Mbl M TaK Ha3blBaeMble
JUTIYHKTHI (ITyHKTHI 10 JIMKBUAAIUN HETPAaMOTHOCTH), JIETHHE IIKOJbI, B KOTOPBIX O0Yy4YajucCh BCe:
crapsie U Manbie» [TJI. CnoBaps, 2012, c. 278].

OCHOBOIIOJIOKHUKH TYBHHCKOH JIMTEpaTypbl IPUHUMAIN aKTHBHOE y4acTHE B CTAHOBJIEHUH TOCY-
JTAPCTBEHHOCTH TYBHHCKOTO Hapojaa. Pe3ynpTaTsl TBOPUYECKOro TpyAa HHUcaTelel HCHOIb30BAINCH
B JIMKBUJIAIIMH HETPAMOTHOCTH, OHH CITOCOOCTBOBAIM PAa3BUTHIO HAPOTHOTO OOpa30BaHUs, KYJIbTYp-
Horo cTpoutenbcTBa B THP.

3apoauBIIascs B STOT MEPHOJ TYBHHCKAs JIpaMaTyprusl 3aJI0’KWIa MPOYHYI0 OCHOBY TYBHHCKOTO
TeaTpalibHOrO MUCKYCCTBAa U TEM CaMbIM pacmmpuia chepbl QyHKIIMOHUPOBAHUS TYBUHCKOTO SI3BIKA.
3necy ymectHo BcioMHHTE UMt B. I1I. Kok-ooma — mucarensi, aktepa, pexxuccepa, TMpeKTopa TeaTpa,
YbHM MMEHEM BIIOCIIEACTBUH ObUT Ha3BaH TYBMHCKHI My3bIKaJIbHO-ApaMaTHUeCKUil Teatp. B HacTo-
stiee BpeMsd nbeckl B. Kok-oo1a aBiIsIIOTCS KIIACCUKON TYBUHCKOM JApaMaTypruu, a ClieKTakKJIM Mo Mbe-
ce «Xaiipipaan 60T» («Kak xkanp ce0s»), npeararomme camMmble pa3Ho00pa3HbIe PEKUCCEPCKHE TPaK-
TOBKH, NMPAaKTUYECKHM HHUKOTJa He cXoIiaT co cueHbl [Mcrtopusi TyBuHCKOM nurepartypsl, |, 2013,
c. 147].
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Tpetnii stan SIC (¢ Hayana 40-x mo Havyana 60-x rr. XX B.) 03HAMEHOBAJICS TIOJIHBIM IIEPEX0JI0M
Ha Kupwumiy B 1944 r., pemenue o KoTopoM 0110 mpuHATO B 1941 T., cO3maHMeM CeTH IIKOI U aK-
THBHOU TIEPEBOTUICCKON AesTenpHOCTRI0. B 1942 1. mpunsaTel moctanoBneHnss CoBera MUHHUCTPOB
THP u LUK THPII 06 o6pazoBanuu Coroza nucateneit THP.

B 3T0 Bpems Hauyan BBIXOIUTH JIUTEPATYPHO-XYAOXKECTBEHHBIH MU OOLIECTBEHHO-TIOJUTHYECKUN
xypHan Coroza nucareneit Tysol «Yiyr-Xem»! («Benukas peka»). IlepBbiii €ro HoOMep BbILeT 25 aB-
rycta 1946 r. B m3natensctBe TyBHHCKOH aBTOHOMHO# o6nactu TupaxkoM 1500 sk3. [Mctopust TyBHH-
ckoif mutepatypsl, |, 2013, c. 304]. 'maBHBIMU penakTopamu B pasuble roabl 0bun O. K. Caran-ooun,
C. b. ITrop06to, C. A. Capsir-oos, K-3. K. Kynaxsr, 0. O. CyBaxrmur, 1O. 1I. Kronserem,
U. Y. Kyynap, H. III. Kyynap, 3. b. Mmwxur u np. C «Yayr-XeMom» COTpyIHUYAIOT TUCATEIH, TTOJTHI,
JIesITeNN KyJIbTYphl U UCKYCCTBA, IEPEBOTUUKH, TUTEPATYPOBEABI U KPUTHKH.

Coznanne B 1945 r. YueHoro KoMuTeTa, BIOCIEACTBUN TYBHHCKOTO HAYYHO-HCCIIEIOBATEIHCKOTO
HUHCTHTYTa UCTOPHH, si3bika U jurepaTypsl (THUMAJIN) — TyBHHCKOTO MHCTUTYTa T'YMaHHUTAPHBIX
uccnenoBannii (TUT'M) — TyBHHCKOrO WHCTHTYTa TyMaHHMTapHBIX W NPUKIAJHBIX COIMAIBHO-
9KOHOMHUUECKHX uccienoBanuii npu [IpasurenscrBe Pecniyonuku TeiBa (TUT'TIN), naeT BO3MOXHOCTb
MIOCTaBUTh HA HAYYHYIO0 OCHOBY paldOoTy MO KOAW(UKALMK U BBIPAOOTKE HOPM JINTEPATyPHOIO TYBHH-
CKOT'O $3bIKa, CO3/IaHME CBOJa MpaBwi opdorpaduu, ophorpaduueckoro U NepeBOIHBIX CIIOBapeH.
B cTanoBneHne U pa3BUTHE TyMaHUTapHOW Hayku TyBbl OOJNBINION BKJIa] BHEC OCHOBOIIOJIOKHHK TY-
BUHCKOI suteparypsl JI. b. Uagam6a. On 6611 aupextopom THUMSAIIN (19451953 rr.), MUHHCTPOM
KyabTypbl (1955-1963 1T.), cocTaBUTENEM U PEAAKTOPOM MEPBOTO PYCCKO-TYBHHCKOTO ciioBapst [Pyc-
CKO-TYBUHCKH# cioBapb, 1953]. OmuumM u3 cocTaBuTeneil JaHHOTO cioBaps ObuT Takke HapomHbrit
nucatens TyBel C. A. Capbir-oon. B npeaucioBun Kk HEeMy OTMEUYEHO y4acTHE TYBUHCKUX YUUTENEH,
nucaresiell 1 padOTHUKOB I€YaTH B TIOATOTOBKE CJIOBAPS U B MPEALIECTBYIOLIEH JIEKCUKOIOTMYECKOM
¥ TEPMUHOJIOTHYECKOH paboTe, B ux uncie 3uauntcs u nucarenb O. K. Caran-oon [Tam xe, ¢. 6-7].

K nayanmy 50-x TT. cTanu npuObIBaTh MOJIOJBIC KaJIpbl U3 YUCIa KOPEHHBIX kuTesel TyBbl, MOTy-
yuBImHe BbIcIiee oOpazoBanue B By3ax CCCP. OTkpbuics YyYHTENbCKHH WHCTUTYT B T. KbI3bLTe
(1952 r.), mo3xe craimii nexaroruyeckuM (1956 r.), rae Havanach MOArOTOBKA yYMTENCH POIHOTO
A3bIKa M IUTEpaTypbl. 13 3T0i Ky3HHUIIBI KaJpOB BBILUIA LIeJIasl MUiesd/la TyBUHCKUX MUcaTeNel U XKyp-
HaJIMCTOB. YacTk U3 HUX IOTOM IOJy4ajia AOTONHUTEIbHOE 00pa30BaHNE HA BBICUIMX JIUTEPATYPHBIX
Kypcax B IHCTHTYTE MUPOBOI IuTEpaTypsl B MoCKBe.

Tpetuit 3Tam A3bIKOBOrO CTPOUTENHCTBA 3aKaHUMBaeTcs B Hadane 60-x rr. XX B. u3nanuem Axa-
JeMHYECKOI rpaMMaTHKH TyBUHCKOTO s3bIKka [McxakoB, [Tansmbax, 1961], «OcHOB TyBUHCKOH Opdo-
rpadum» [[Tanembax, Aparausl, 1963], akTyanbHbIX U 10 ceil AeHb. DTH (QyHIAMEHTAIbHbBIC TPY/IbI
CTallil TJIABHBIMU OPHEHTHUpPAMH B JaNbHEHIIeH KoauduKalul 1 HOPMHUPOBAHUH JIUTEPATYPHOTO TY-
BHHCKOT'O 5I3bIKa. YKa3aHHbIE pabOThl OBUIM BO MHOTOM TOCTPOEHBI Ha SI3BIKOBOM MaTepuaie CyIie-
CTBYIOLIMX TE€YATHBIX TPYIOB TYBHHCKHX MNHCATeNCH M >KypHAJUCTOB, & TAKXKE BBIMIEALIINX B CBET
NPOM3BEIEHUH YCTHOIO HapoOAHOro TBOpuecTBa. B cOope 00pa3noB TYBHHCKOIO (hOJIBKIIOpa TaKke
npunuManu ydactue nucatenu C. A. Capsir-oon, M. b. Keann-Jloncan, Y. Y. Kyynap u ap.

Ko Bpemenu uerBeproro stana SC B Tyse (¢ Hagana 60-x mo Hauyana 90-x rr. XX B.) ObuI co3aaH
3HAYUTEJIbHBIA KOPIYC TEKCTOB HA TYBUHCKOM SI3BIKE PA3HOW CTHIIMCTUYECKOW MPUHAIUIEKHOCTH. JTO
CaMblii aKTUBHBIA M IJIOJOTBOPHBIN mepuox SIC: B HEM NpPUHUMANIM y4YacTHE YUYHUTENS TYBHHCKOTO
A3bIKa M JIUTEPaTypbl, UCTOPUH, >KYPHAIHCTHI PaZvo U TENEBUACHUSA, MEPUONNYECKUX MEYaTHBIX
m3nannii «ema» («IlpaBma»), «TeiBanbIH asHbIIKTaph» («Momomexs TyBbD»), mpodeccHoHaTbHEIE
MIEPEBOAYNKH.

Jlekcukorpaduueckas paboTa mepelnia Ha HOBBIM KayeCTBEHHBIH YpOBEHb. B IpemucioBuu
K «TyBHHCKO-PYCCKOMY CJIOBapiO» FOBOPUTCS, YTO OH SBJISIETCS TUIOJOM Tpyia OOJBIIOr0 aBTOPCKOTO
KoJulekTrBa. lIpu cocTaBneHnu ciioBapsi ObUIM HCIIONIB30BaHbl paHee OMyOJMKOBAaHHBIE TYBHHCKO-
PYCCKHIA, PYCCKO-TYBHHCKHI M TEPMHHOJOTHYECKHE CIIOBApH, JIUTEPATypa Ha TYBHHCKOM SI3BIKE
(XynoxkecTBeHHas1, OOLIECTBEHHO-TIOMUTUYECKAs U T. JI.), MaTepualibl TYBUHCKOH TIPECCHI, TOJKOBBIE
CIIOBapu PYycCKOro s3bika M T. 1. llepBoHauanbHyro pa®oTy Haj ciloOBapeM Mpojeiial aBTOPCKUN

! Vaye-Xem — TyBuHCKOE HazBaHue p. EHuceii.
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KOJJIEKTUB, COCTOSIIUI U3 Hay4dHbIX coTpynHukoB THUMAJIN n BHemTaTHBIX aBTOpOB [TyBHHCKO-
pycckmii cioBapb, 1968, c. 7]. B ux umcne 3Hadarcs mucarenu u nepeBomuuku A. K. [enrep-oour,
0. I1I. Kronseremt, b. JI. Oumap u K. X. Opry [TyBuHCKO-pycCKHii ciioBaphb, 1968, c. 7].

HmenHo B 3TOT mepuof Oblia 3ajokeHa OCHOBa ['eHepaibHOH KapTOTEKH TOJKOBOTO CIOBApSI
TYBHHCKOTO $I3bIKa, B COCTAaBJICHHUH KOTOPOH akTHBHOE ydacTue npuHumanu nucarenu K. X. Opry
u C. C. Cropron-oon. B npenncioBun K mepBoMy TOMY CIIOBapsl Hal¥caHo: « i co3manus ClIoBapHOI
KapTOTEKH HCIOJBb30BAIHUCH (DOJNBKIOPHBIC MPOW3BEACHUS, KHUTH, MyOJUKAllMd MHOTHX IMUCATeNeH,
JKYPHAIIUCTOB, YYCHBIX, TOCYJApCTBCHHBIX M OOILICCTBEHHBIX JesTeneil...» [TomkoBblid cioBaph
TyBHUHCKOTO si3bIKa, 2003, c. 7-8]. 13 mepeuncneHHbIXx 69 MMEH TOIBKO 6 HYEIOBEK HE SBISIOTCS
MHUCATENIAMU.

Hackonbko 3naunmM Bkiazg nucateneil B SIC B TyBe, MOKHO CyIUTh 1O CIAEAYIOUIEMY OTPBIBKY M3
toro xe IlpeaucioBusi: «..nAns TOro, 4roObl CIIOBaph HMMEJ IPOYHYIO OCHOBY, CTajau OoJbIle
ONUpPAThCSl HA MUCHbMEHHBIE HCTOYHUKH, B YaCTHOCTH, Ha XYJOXXECTBEHHYIO JHTEPaTypy,
onmyOJIMKOBaHHbIC (DOJIBKIIOPHBIE MPOM3BEACHHA... DTO MPHBEIO K 3HAYUTEILHOMY YBEINYCHUIO
o0beMa cioBapsi, B CBSI3M CYeM MBI BBIHYXKIEHBI OIyONMKOBaTh HacTosmuii I ToMm crioBaps,
OTKAa3aBIINCh OT HAMEPEHUs U31aTh BECh CIOBaph B OXHOW KHHUre» [TONKOBBIN cI0Bapb TYBUHCKOIO
s3bika, 2003, ¢. 7—8]. M3BecTHO, 4TO BBHIILIO BCETrO JIBa TOMA CJIOBAps, TPYIHO CKa3aTh, KAKOB OYyJET
00BEM €r0 TPEThEro TOMA.

B stot nepuon SC B TyBe BbIIUIA B CBET CaMble KPYIIHbIE IPOU3BEACHUS TYBUHCKOU JIUTEPATYPhL:
NEPBBIi pOMaH Ha TYBUHCKOM Si3bIKe «YIJIyr XeMHHH MIAnKbiHb («CTpeMHHHA BeIMKOW peKm»)
M. b. Kenun-Jlonicana, tpunorus «AparTteiH ce3y» («CnoBo aparta») C. Toku, pomaH-AHIOTHS
«AHTBIp-00nayH TOOXY3y» («IloBecth o cBerniom mampumke») C. A. Capbeir-ooma, poMaH-3Iomes
«Yiiry 4ok Yiyr-Xem» («Ynyr-Xem neyromonusiii») K-D. K. Kynaxksl u MH. 1p. Bee onu cramu
KJIACCUKOW TYBHHCKOH JINTEPATYphl, BOLUIM B IIKOJBHYIO IIPOrpaMMy.

[Marerit otan SAC B Tyee (1990-e — 2010-e rr.) MOXKHO Ha3BaTh MEPUOJOM AEMOKpPATH3AINUU
Y 3aKOHOTBOPYECKOW pPa0OTHI, KOTOpas YKpeIUIsia TO3WIUU TYBHHCKOTO si3bIka. B 1993 r. ObIn
NpuHAT 3aKOH O si3bIKax B PecryOnuke TriBa, KOTOPBIH BIIOCIEICTBHU MPETEPIIEN Psii U3MECHEHHH.
AKTHBHYIO TIO3UIIMIO B SI3BIKOBOM CTPOHMTEILCTBE B IOCTCOBETCKOE BpEMs 3aHHMAaIM IHCATENH-
nenyTatsl BepxosHoro Xypana B. V. Xomymky, A. A. lapxail, 3a0UIIaBIINE TO3ULHUNA TYBUHCKOTO
kHuromsaanus 1 CMU nipu yTBepkaeHun Oromxera pecyOonuku. A. A. Jlapxaii Obu1 aBTOPOM 3aKOHA
Pecniybnuku TeiBa «O damMuinsx, IMEHaX W OTYECTBAX», TJe, COTJIAacHO 7-i cTaThe 3akoHa Ne 496 ot
20 despans 1996 r., xxurensim PecriyOnuku ThiBa 1O COTIIANNIEHUIO MEXKIY POTUTEISIMU pa3peIiaeTcs
3aMKCHIBaTh B OTYECTBE peOeHKa cioBa o2y (OYKB.: CBIH=€T0), o2ibl (OYKB.: CBIH=€TO0), Kbi3bl (OYKB.:
JI0Yb=ET0), 8 TAK)KE YKA3hIBaTh OTYECTBO Oe3 J00aBIeHUSI (OPMAHTOB -08UY, -€8UY, -~06HA, -€6HA, €CITN
UMs OTLA SIBIISIETCS TPAJAUIUOHHO TYBHHCKMM MM 3aMMCTBOBAHO M3 MOHTOJBCKOTO, THOETCKOTO
SI3bIKOB MJIM CAHCKPHTA.

ITocne Bxoxnenus: Tysol B cocta CCCP B 1944 r. Bo BpeMs macrnopTu3alu ObUIa HapylleHa
TpaJMIIMOHHAs TYBUHCKas cucTeMa uMeHoBaHus judHocTd. B rogsl THP u B Oonee panHue BpeMeHa
(damMunM He NPUCBAMBAIMCH, TOJBKO BO BpEeMs MACIOPTH3alKMU B TYBHHCKOM SI3bIKE MOSBUIIOCH
3aMMCTBOBAaHHOE W3 PYCCKOTO SI3bIKA CIOBO @pamunus, OHO B KaKOHW-TO MeEpE COOTBETCTBYET
TYBUHCKOMY CJIO)KHOMY CJIOBY aan-aliMak, a STHOHUMBI — Ha3BaHUS POJO-INIEMEHHBIX TPYIII
TYBUHLIEB (mopen-aimax ammapwvl) — ObUIM BIMCAHBI B MACIOpTa B OOJBIIMHCTBE CIy4acB Kak
damunuy, WHOTOA JaXe Kak COOCTBEHHBIE HMeHa. Bumumo, mo 3Toi mpuYMHE B KadecTBE
MPUJIOKEHUSI K 3aKOHY TPUBOAWTCS CIHMCOK POJO-TUIEMEHHBIX TPYMI TYBHHIEB B TYBHHCKOM
u pycckoir opdorpadun. B mepBoMm BapmaHTe 3akoHa ObUIAa MPEIPUHSTA IONBITKA BEPHYTh
TPaJULMOHHOE UMEHOBAaHUE B3POCIIOTO YeJIOBEKa U KaKHUM-TO 00pa3oM yNOpsSA0YNTh UCIIOJIb30BaHHE
Ha3BaHUH pONO-TIJIEMEHHBIX TPYINI TyBUHIEB. Bo BceM 3TOM mpocmarpuBaercss posib HapomHoro
nucarens Tysor A. Jlapxkas kak cyonexra SAC.

B sTOT mepuos 3HAUNTENBHO YBETHUMIICS CIUCOK NMEPUOINYECKUX M3/IaHUI HA TYBUHCKOM SI3BIKE,
XOTA OJHOBPEMEHHO COKPATHJIUCh TUPaXH IEYaTHOM MPOAYKIHMH, BPEMs BEIIAHHS TEJIEBUICHUS
HAa TYBUHCKOM s3bIKe. HanuoHanmpHBIA TeaTp IMOJlydaeT HOBBIE IIheChl TYBHHCKHX MHCaTelel
Monoznoro mokonenuss — . b. Mmwxkura, Y. Y-J. Onmapa, pacmmpuiach TeMaTHKa TeaTpabHOTO
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peneptryapa. S3pikoBeIMM akTHBHcTaMu ocTtatorcs Haponmsbelie nucatenu Tyser IO. L. Kronserem,
K-D. K. Kymaxsi, Y. Y. Kyymap, E. T. TanoBa u npyrue, myOoIuKkys sSipKue HMOJEeMHUYECKHE CTAaThbH Ha
CTpaHMLAX PECIyOIMKAHCKOW Ie4aTH, BBICTYIAas Ha paauo WU TeNEeBUACHUHM. VIMEHHO ycuiuaMu
Iycarene co3NarTcs HOBbIE TaseTsl. Tak, ¢ umeHem B. VY. XoMyllKy cBs3aHa paiiOHHas rasera
«XeMuuKTHH ChUIABI3ED («3Be3na Xemunkay), A. C. bersun-oona — «Yiyr-Xem» («Benukas pexay),
A. X.-O. XoBanmeir — «QHe co3y» («CmoBo matepm»), JI. X. Uprutr — «Ama» («Matb») u p.
K-D. K. Kynabl Ha CTpaHULAX y4pexkIeHHON MM raseTsl «J{omka»? mpeajiaraetT BEpHyTh JaTHHHUILY,
reyaTaeT CBOE MUCATENILCKOE paccieJoBaHue 00 NCTOPUU CO3IaHMsI TYBHHCKOTO ajipaBUTa HAa OCHOBE
natruHALKE B 1928 1. (32 aBa rojma n0 o(HIIMANBHO MPHU3HAHHON MUCHMEHHOCTH) TYBUHCKHAM JIaMON
Momnrymewm JloncaH-HuMHUTOM N0 apXHUBHBIM MaTepUAIaM.

B nemoxpaTtuzanmy nedatu OOJBIIYIO POJIb CHITPATIO yIIpa3AHEHHUE LICH3YPhI MIEUaTH.

Y4eOHblil mpoLece B IKOJIAX PECIyOIMKY MEPEKUBACT HOBYIO BOJIHY MHHOBALUH: yBEIHMYUBACTCS
KOJINYECTBO YacOB, OTBOJMMBIX Ha IMPENOAAaBAaHHE TYBUHCKOIO f3bIKa M JIMTEPATyphl B IIKOJAX,
BBEACHBI KypChl HapOIOBEACHUS, 3apa0oTall SKCIEPUMEHT IO 3THomenaroruke. B 3Toil pabote
AaKTUBHOE Y4YacTHE NPUHUMAIU MHCATENH: WX MPUINIAIIAINA B IIKOJBI JJI BEACHHUA KPY>KKOB, Ha
TBOpPYECKHUE BeYepa U Jp.

K nauvamy 2000-x IT. Mol HATUCKOM PHIHOYHON S3KOHOMHKH MHOTHE Ta3€Thl 3aKPBIBAJIUCH, TUPAXKH
OCTaBIINXCS PeCITyOIMKaHCKUX ra3eT COKpaTHIMCh 10 MuHUMYyMa (oT 2000 3k3. 1 Hmxe). TyBUHCKOE
KHIDKHOE M3aTeNIbCTBO YK€ HE MOIJIO OOJbIle MOANCP)KUBATh MHUcaTeNeil TOHOpapaMu 3a UX KHUTH.
Crajio COBEpLICHHO OYEBUAHBIM, 4YTO 0€3 (MHAHCOBOW MOANEPKKH TOCyNapCTBa KHUTOWU3IAHME,
nonurpadudeckas 6aza, CMU, nepuonnveckasi meyath Ha TYBUHCKOM SI3bIKE MPUXOAST B YNaJOK.
K konmy msaroro nepuona SIC B TyBe HaOmromaercs cyxenne chep HyHKIIMOHUPOBAHUS TYBHHCKOTO
A3bIKA, TEM HE MEHEE TYBHHCKHE MHCATENIH INPOJODKAIOT CO31aBaTh BBICOKOXYI0)KECTBEHHBIC
MIPOU3BEICHUSI.

Ha mecrom stane SIC B Tyse (¢ 2010 1. mo HacTosIiee BpeMs) OTMedaeTcsl 00pb0a 3a yKperuieHHe
MO3UIMIA S3bIKA, €r0 COXpaHeHHe Ha (oHe mporeccoB Tiobanm3anmu U ypOaHmsammu. B 2015rT.
OOmectBeHnblii Hapoausld (poHT (OH®) BHICTYNUI ¢ WHULNMATHBOM O COKpAlleHMH 4YacoB
TYBHUHCKOTO SI3bIKA B IIIKOJIAX, KOTOpas BbI3BAJIa MPOTECT Y TYBUHCKON MHTEUIUT€HUMU. AKTUBUCTHI
OH® npeanarany npenonaBatb TYBUHCKUHM SI3bIK BMECTO BTOPOIO MHOCTPAHHOIO SI3bIKA. Y UMTENIS
TYBHHCKOT'O SI3bIKA W JIMTEPATYpbl CO3Jaj CBOIO ACCOLHMAILIMIO, KOTOpas MOCTEIIEHHO CTaHOBHTCS
3aMETHBIM OOIIECTBEHHBIM OPraHOM, 3aIUINAIONINM MO3HUIUH TYBHHCKOTO SI3bIKa B 0Opa30BaHUU.
Benmen 3a atm ¢ 2016 mo 2018 rr. mIKONBI pecryONMKH CTalM TEPEeXOJUTh Ha PYCCKHN S3BIK
o0ydeHus1 10 HAcTOSIHHIO MwuHucTepcTBa oOpa3oBanus Pecrybmuku TwiBa [ApedbeB u ap., 2021,
c. 255-272]. Kak HM mapajoKcaibHO, TOCY/IapCTBO B JIMIE JaHHOTO MHHHCTEPCTBA 3aHSIIO MO3UIIMIO
M0 BBITECHEHHIO TYBHHCKOTO SI3bIKa B OOpa30BaHMHU: CHUXKAETCS KOJMYECTBO YacOB Ha HM3y4YCHHE
TYBHHCKOTO $I3bIKa B IIKOJIAX, IPAKTHYECKH IPEKpaliaeTcsi padbora 1o 0OHOBJICHUIO YYEOHUKOB M UX
BKIIIOYEHHUIO B PEECTP pAa3peUICHHBIX YYEeOHHMKOB B COOBETCTBHM C  OOIIEPOCCHHCKUM
3aKOHOJATEILCTBOM B 00J1aCTH 00pa3oBaHUsl.

AHanu3 S3bIKOBOIM CUTyallMM IAHHOTO NEPHOAA, NPOJACIAaHHbIM YYEHBIMH, IOKA3bIBAET SI3BIKOBOU
CABUT B CTOPOHY pycckoro s3eika [boprosikoBa, burtkeea, 2020, c.50-61]. Ilporpammusie
MEPOTIPHSITUS HE AIOT TOJHDKHOTO 3 eKTa o pa3HbIM MpUUuHaM. Poib nmucareneit Ha aTom atane SC
B TyBe mpojomkaer cHUKaTbea. B ecsaTku pa3 yMeHblIaeTca THPaK KHUT U Ta3eT. DTy HUILY CTalH
3aHUMATh 3JIEKTPOHHBIE KaHaJbl MPEAOCTABICHUS MH(POPMALUH, NOSBUINCH OJOTrephl, COLUAIbHBIE
CeTH.

Ha srom ¢one Hapoassiii mucarens Tysoel A. A. [lapkail BRICTYNHI ¢ WHHIMATHBOW YUYpPEIWUTh
Henb TyBuHCKOTO si3bIKa 1 HOsIOpst. Yka3zom ['nassl PecriyGnuku Teia L. B. Kapa-oona ot 18 sHBaps
2016 r. B menmsx COXpaHEHHs, MOANEPKKH M Pa3BUTHS TYBHHCKOI'O sI3bIKa KaK TOCYIapCTBEHHOTO
s3pika PecrryOnmku ThiBa 1 HEOTHEMIIEMOM YacTH KYJIBTYPHOTO M TyXOBHOT'O HACHIEIMs] TYBUHCKOTO
HapoJa 3TO PEeLIEHUE MPHHSATO.

2 Jlowtka — 0COOBIM CUMBOJI BIIACTH Ha OCTPOBEPXOM T'OJIOBHOM y0OpE YHHOBHUKOB, C/IEJIAHHbIN U3 CILJIETEH-
HOTO IIEIKOBOTO XTyTa.
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Ha Bcex aranax SIC B TyBe Beaymye nucaTenu TpaIULMOHHO 3aHUMAIOTCA PEAAKTUPOBAHUEM, JIH-
TEepaTypHOI M TIepEeBOTUECKON IEATEIBHOCTHIO, KOHCYTFTUPOBAHNEM HAUYMHAIOMINX MTOJTOB M MTHCATe-
7eil, opraHu3alye Kpy>KKOB Ui HAYMHAIONIUX IHCaTeNled, YUTATeNhCKUX KOH(EpeHInH, TBOopUe-
CKHMX BEUYEPOB, aKTHBHO BBICTYIAIOT B I€YaTH, Ha PAaJuO U TEIEBHJCHUHU. TeM camMbIM OHU BHOCST
CBOI1 BKJIaJl B pabOTy TI0 HOPMHUPOBAHUIO TYBUHCKOTO SI3bIKA, COBEPIIEHCTBOBAHUIO XYI0KECTBEHHOTO
Y My OJIMIIMCTHYECKOTO CTHIIEH.

C MoMeHTa 3apoKIEHHsI TYBMHCKOM JUTEpaTypbl HJET HEMpPEpBHIBHBIN MpPOLECC CTaHOBIEHMS
Y Pa3BUTHsI TYBUHCKOW JIMTEPATYPOBEIUECKON TEPMUHOIOTUHN Onarofapsi yCHIUsIM Kak JUTepaTypo-
BEJIOB, Tak M camux nmcateneit [Capoir-oon, Kanzan, 1955, c. 71; Jlapxaii, 2004, c. 206; Kyynap, Ky-
xkyret, 2011, c. 120]. O cTaHOBIeHHH TYBHHCKOW JINTEPAaTypOBETYECKOW TEPMHUHOJOTHUU B pPa3HbBIE
nepuosl iucan /1. C. Kyynap [Kyynap, 1980, ¢ 115-122].

ABTopamMn mKONBHBIX yueOHuMKOB Obutn JI. b. Yagam6a, C. A. Capseir-oon, O. K. Caran-oou,
A. A.Tlampmbax, X. M. O#igan-oon, C. C. Cropron-oon, [O. III. Kromzerem, O. ©. CyBaknur,
b.JI. Onmap. B Hacrosimee Bpemst sctadery amepxkar mucarenu H. L. Kyymap, M. A. Kyxyrer,
JI. X. Oopxkak, M. H. Oopxak. Bce yaeOHHKH TI0 TYBUHCKOW JTUTEpaType sl BCEX CTyMEeHeH o0pa3o-
BaHUS COCTAaBJISAIOT KOPITyC TEKCTOB HAYYHOTO, TOUHEE y4eOHO-HAYYHOTO, CTHIIS TYBHHCKOTO SI3BIKA.
ABTOpPBI Y4eOHMKOB, HAYYHBIX pabOT MO JIUTEPATYPOBEICHHIO, IUTEPATYPHOM KPUTHUKE TaK UM HHAYE
BKITIOYAIOTCS B paboTy 1O (POPMHUPOBAHUIO JTUTEPATYPOBEAUECKON TEPMUHOJIOTHHA HA TYBUHCKOM SI3bI-
K€, 4TO SIBIIIETCS] BAXKHOM YaCThIO KOJTU(PUKAIIUH SI3BIKA, €T0 CTHIIMCTUYECKOTO PACCIOCHHSI.

Takum oOpazom, ponb mucareneit B SIC B pa3Hbie IepHOIBI HEBO3MOXKHO OIEHUBATH OTHO3HAYHO:
B TICPBBIN MEpUO]] KaK ocobasi Tpyma o0iecTBa, 3aHUMAOIIASCS TUTEPaTypHBIM TBOPUYECTBOM, ITHCA-
TeIW OTCYTCTBYHOT, a SIC B MOJIOJIOM TOCYAapCTBE HIET YCWIMSIMH TOCYJapCTBEHHBIX CITYKAIUX.
Ha Bropom u Tpethem sTamax SC B TyBe 3asBIAIOT 0 cebe MepBble MUCATENN KaK €ro aKTUBHBIE HC-
TIOJTHUTEIH, ¥ TOJBKO B 4eTBepThId nepuo SC dopmupyetcs oTpsaa npodeccHoHaIbHBIX MUcaTeNeH.
SIC B TyBe c mepBOro Mo 4eTBEpPTHI MEPHOABI UAET «CBEPXY» B COOTBETCTBUU C UICOJOTHYECKUMU
YCTaHOBKAaMH BJIACTH, a OPTaHM3YIOIINM 3BEHOM BIIACTH BBICTyMaeT mpanieHne (Coro3a MHcaTenei.
B nareiit meproa SIC B TyBe 3aMeTHa aKTHBHOCTH CaMUX MucaTesiel kak cyobektoB SC, 1. e. Habmo-
JTaeTcsl IBUKEHHE «CHHM3Y», HO B IOCJEAHHE TOABl 3Ta aKTMBHOCTH PE3KO MajaeT. JTO CBI3aHO C
ocnabiieHueM BHIMaHUS TOCYAapCcTBa K TaHHOMY HIEOJIOTHYeCKOMY (DPOHTY.

3akiIouyenne

YeunusaMu HeCKOJIBKUX MOKOJIeHUH nucareneil TyBbl posenana orpomMHas padoTa Mo sI3bIKOBOMY
CTpOUTENLCTBY. HaumHass ¢ MepBBIX JIET CYIIECTBOBAHMS OTIEIBHOTO MOJIONOTO TOCyAapcTBa —
Tysuncko#t HapomHoit PecmyOmukn — daktudeckm ¢ Hyns Obula  co3jaHa COBpEMEHHas
MHOTOKaHpOBasi TYBUHCKas uTeparypa. IMeHHO oHa cTana cTep)KHEM y4eOHOTo MpelMeTa «pojaHas
(TyBUHCKas1) JMTEpaTypa» Ha BCEX CTYNEHSIX OOpa3oBaHMs, KOTOPBI HIpPAeT BaXHYK pPOJIb
B (OpMHpPOBaHMM MHPOBO33PEHHS MOJIOAOrO NOKoseHHs. Kopryc TeKCTOB — TYBHHCKOI
XYIOKECTBEHHOM JIMTEpaTypbl JAal OTPOMHBI TONYOK B CTAHOBJIEHHWH JIMTEPATypHOH (HOPMBI
TYBHHCKOTO SI3bIKa U CITYXHT HaJIe)KHOU 0a301 U151 GUITIOIOTHYECKIX HCCIICA0BAHHN.
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O0pa3 nyxa-xo3siiiky 3eMJIH B 3110Ce 0JIOHXO.
Yacts 3: IlyTh 3BOIIOIIUN

M. T. Caraunap
Cegepo-Bocmounwiil ghedepanvuwiii ynusepcumem um. M. K. Ammocosa, Axymck, Poccus

AHnnomayus
Crarbsi TOCBsIIIEHA WCCIICAOBAHUIO SBOJIOLMH 00pa3a IyXa-XO3sIMKM 3€MJIM, SBISIFOLIETOCS OJHHM H3
apxXam4yecKux o0pa3oB B SIKYTCKOM MaHTeOHE 00xecTB. I1oaudyHKIMOHATEHOCTS 1 MHOTOKOMIIOHEHTHOCTh
MEepBOHAYAILHOTO  Npoo0Opa3a  OTPaXKalT  CHHKPETUYECKOE  MHUPOBOCIPHATHE  IPENKOB  caxa,
XapaKTepu3yIolleecsl Ha/eNeHHeM 3TOro obpasa acTpalbHOM, pPacTUTEIbHOW, XTOHWYECKOW HPHPOIOHL.
B Texcrax 3moca 0JIOHXO JIMHUS 3BOJIIOIMK 00pa3a cCoXpaHseTcs 10 CXeMe «HA3eMHBIH JIOKYC — MOA3EMHBIH
JOKYyC — Ha3eMHBIH JIOKYC», CBS3aHHON C pa3BHTHEM XO3SHCTBEHHO-?KOHOMHYECKOTO YKJIaJa >KU3HHU
IpeBHUX Jofei. B mudonornyeckoM obpase mpociIeXnBaeTcs CBSI3b € MOYUTAHUEM JIepeBa, OTHS, MaTepH,
TOTEMHUCTHYECKU-TTPOMBICIOBBIM M Y/IaraHCKUM KYJIBTaMU M KyJbTOM IpenkoB. B oOpase mpociexuBaroTcs
4epThl MHOTHX 3TaloB ero (opMHpoBaHus (Maru3ma, (eTUIIu3Ma, XTOHM3Ma, 300MOphH3Ma, aHUMHU3Ma,
aHTporoMopdu3Ma) ¢ COXpaHSHUEM €r0 HCKOHHO IIPUPOIHBIX» QYHKIUH B chepe 3emITH.

Knrouessvie cnosa
JyX-X03sIiKa 3eMJIH, TIPEAbICTOpHUs 00pa3za, 31oc, MOETh MUPA OJIOHXO0, OOTaThIph, MOTUB, CUMBOJI, (YHKIIUSA

brazooapnocmu
HccnenoBanue BBIONHEHO B paMKax —HaydyHO-HccienoBaresbckoro mpoekta CeBepo-Bocrounoro
(enepasbHOTO  yHHMBepcuTeTa  «ONMYECKHH  MAMATHUK  HEMaTepHalIbHOW  KyJbTYphl  SIKYTOB!
TEKCTOJIOTHIECKUH, TUIIOJIOTHIECKUH, KOTHUTHBHBIN M HCTOPUKO-CPABHUTEIIBHBII ACTIEKTHD».
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Camanap M. T. OOpa3 nyxa-xo3siiku 3emun B 3moce ojoHxo. Yacte 3: Ilyre sBomoumu // S3bkn
U (oJpKIop KOpeHHBIX HapooB Cubupu. 2024, Ne 1 (Beim. 49). C. 82-91. DOI 10.25205/2312-6337-2024-
1-82-91
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The image of earth spirit in the olonkho epic.
Part 3: The path of evolution

M. T. Satanar
North-Eastern Federal University named after M. K. Ammosov, Yakutsk, Russian Federation

Abstract
The article focuses on analyzing how the image of the spirit-mistress of the earth has evolved over time. The
study has revealed that the image was created by combining elements from various historical periods. The
oldest stratum leads us to the image of the ancient Stone Age civilization, with its polyfunctional and
multicomponent nature reflecting the syncretic worldview of ancient people who endowed it with astral,
vegetative, and chthonic features. The Neolithic image of perception is associated with the first “offshoots”
of functions from a single prototype. Subsequently, genetically related images of the spirits of forest, hunting,
vegetative forces, fire, childbearing, and cattle litter appeared. A higher level of abstraction was characterized
by the images of wisdom and mind, the creative principle, and the thunderer. The image under study
demonstrates the stability of its function as a patronage of the fruit-bearing forces of nature, dating back to
ancient times. During the Bronze Age, the prototype was enriched with the new idea of the reincarnation
cycle of the human soul and the pathos of immortality. The patriarchy promoted the emergence of male
images of spirits-masters of the earth later to be assigned the role of innovative “cultural creations” in the
bosom of the earth. The final shape of the anthropomorphic image of the mistress of the earth was formed
only in the early twentieth century due to the widespread collectivization in the USSR.
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earth spirit, image prehistory, epic, model of the olonkho world, hero, motiv, symbol, function
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BBenenue

HacTtosmiee nccnenoBanne sIBISETCS JIOTUYECKUM IPOAODKEHHEM cTaThil «O0pa3 Tyxa-X03aiKu
3eMIIH B 31oce oJIoHX0. YacTh 2: Mudomornieckie HCTOKW, T OBUTH BBISBICHBI «Pa3HOBPEMEHHBIE
PYZMMEHTBI» o0pasa ayxa-xo3stiiku 3emuid Aan Anaxueitn Xomywn [Catamap, 2023, c. 116-125].
CrnexyionyM 1aroM MCCle0BaHUs CIIY)KUT YCTAHOBJIEHUE JINHUU 3BONIONUHN Aan Anaxuvin XomyH,
KOTOPYIO «HEJb3sl MOHUMAaTh MeTaU3N4ecKH, HEMOABMKHO, n3onupoBanHo» [Jloces, 1957, c. 17].
Jyx 3emiu B sIKyTCKOW MH(OJIOTHH MPHU3HAETCS Hanbosee apXauuecKuM oOpa3oM, U3 Yero MOKHO
TIPE/IIIOJIOKUTh «3aKOHCEPBHPOBaHUE» B 00pa3e CII0OEB MHOTUX JAPEBHHX TPAAMIUH, TONIAroBas
UACHTU(UKANNSA KOTOPHIX JOJDKHA OCYHIECTBISATHCS MO0 TPUHIUIY «BEYHO CTAHOBALIETOCS
YeJI0BEUECKOro MbIuieHus» [ Tam xe, c. 11].

[pensicTokn obpaza Aan Anaxuvin Xomyn yBOAST CBOUMHU KOPHSIMH B OYCHb JPEBHHE DIIOXH, H,
4TOOBI HE 3aTepsAThCS B HEONPEAEICHHOCTH JAPEBHEUIIMX CBUIETENHCTB (ONBKIOPHBIX TEKCTOB,
CIIEZyeT Cpa3y OrOBOPHUTBHCS: KPUTEPHH ONPEACICHHUS IUIACTOB oOpas3a TOro WJIM WHOTO KOHKPETHO-
MCTOPUYECKOr0 MEepUOAa MOCTPOEHBI IO «TBEPAO YCTAHOBJIEHHBIM 3aKOHOMEPHOCTAM B DPa3BUTUHU
nepBoOBITHOTO 00mecTBay [Tam xe, c. 15-16]. Peus uner o nepexoze ot GeTHIIN3Ma K aHUMHU3MY H
OT XTOHH3MA K T€POU3MY, KOTOPBIE BBI3BIBAIOTCSI COCTOSIHUEM XO35IHCTBEHHO-9KOHOMHYECKOT0 YKJaaa
JKU3HU JPEBHUX OOIIECTB. B 1NaHHOM HCClIeOBaHMM MBI NPUAEPKUBAEMCS METOJIOJIOTMYECKON
ycranoBkH B. f. IIponmna: «®onbkiop T0KEH U3ydaThCsl HE KaK HEUTO OTOPBAHHOE OT SKOHOMHUKH U
COITHATBHOTO CTPOSI, a Kak mpou3BogHoe oT HUX» [[Iporm, 2000, c. 240].

ISSN 2712-9608
SI3biku 1 PosbKIIOp KOpeHHBIX HapoaoB Cubupu. 2024. Ne 1 (Boim. 49)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2024. No. 1 (lss. 49)

83



M. T. Camanap

MarepuanamMu HUCCIEIOBAaHUS MOCIYXWIM TEKCThl 3Mmoca osionxo. llens wuccrnemoBanust —
PEKOHCTPYKIHS MOATAITHOTO UCTOPHYECKOTO CTAHOBJICHUS aHTpOmoMopdHOro obpasza Ayxa-XO3sIHKH
3eMJII B KOHTEKCTE COLHATBHO-DKOHOMHYECKOTO CTPOS HWCTOPHYECKHMX dmoxX. lIpumeHeHb
KOMIUICKCHBIN TIOJXOJ, CTPYKTYPHO-TUAXPOHUYECCKUA M (YHKIIMOHAIBHO-CEMaHTUYCCKHUI aHaJIN3,
METOJIBI SMIIATHN ¥ T€PMEHEBTUKN. BeayuM MPUHLIMTIOM CITYKHUT MPUHIUT HCTOPU3MA.

IIyTh 3BOIIOIMM 00pa3a B HCTOPUYECKOM Pa3BUTHH

CdoxycupoBanue B antponoMoppHoM obpase Aan Anaxuvin Xomyn 1enoro KOMIUIEKCa CIUTHBIX,
HEpaCWICHEHHBIX MJCH, OTPaKAIOMIMX MOYMTAHHE MUPOOOPA3YIOIIUX CTUXWI BOJIBI, OTHS, 3EMIIH,
BO3/yXa, IepeBa, PhICH, KyKYIITKHA, KOPOBBI, IPEACTaBIsIeT cO00# XapaKTepUCTUKY KapTHH MHUPa OYCHb
npeBHHX nofeil. [lo moceBCcKol KOHIEINH, 3TH XapaKTePUCTUKA B CBOEM HMCTOPHYECKOM pPa3BUTHHU
BITOCJICJICTBHM CTAHOBSTCS TPOCTBIMH aTPUOYTUBHBIMU, (DYHKIMOHAIBHBIMU, MeTaMOP(hO3HBIMHU,
Cy6CTAHIMOHATBHEIMK PYIMMEHTAMH = THIIA YePIaK M MOCOX, MECTO OOMTAaHHS B MHUPOBOM JIPEBE,
PBICHA Iy0a, PHICKE-COOO0IBS IIanKa, IyX MPOU3HECEHHBIX CIIOB, Pa3IMYHbIC IEPBUYHBIE H BTOPUIHBIC
¢byHKIMN aHTpOonOMOpGHOTro 00pasa ITyxa-Xx0o3siKu 3eMin. Byaydn Bceneno CIUTBIM C OKpYKaromei
MIPUPOJION U 3aBUCS OT HEe, IPEBHUIM UeI0BEK BOCIIPUHKUMAI MUP B BHUJIE €AMHOIO KHBOT'O OpraHU3Ma
B JKEHCKOM OONIMYHH, W, KaK TOKa3bIBaeT aHaIM3, 00pa3 MyXa-XO3SHKW 3eMIId M3HAYaIbHO HMMEJ
acTpallbHO-PACTUTENFHO-XTOHUYECKYIO TPHUPOAY, Tle BOECOUHO OBUIM OOBEJUHEHBI «TBOpEI,
TBOPUYECTBO U TBaph» [ Tomopos, 1998-1999, ¢. 259].

HauaB ¢dhopMupoBaThCs C AMOXH MaNeoINTa U HEOMTa, B TIEPBOOCHOBE 00pa3 BOZHUKAET B BUIC
HA3eMHOTO cymiecTBa. Yl OJHIM W3 Ba)XXHBIX CBUICTEIHCTB €r0 APEBHUX KOPHEW BBICTYIIACT CIUSHUE
B cCaMOM o0Opa3e OMHApHOW OMMO3WIMW B TPEACTABICHHUSAX IMPEIKOB — HEPa3IeIUMOCTh TOHITHUH
«MaTeph-3eMIIs» U «OTel-HeO0» B KadecTBE IUIOJOHOCHONH W OIUIOAOTBOPAIICH Hadai, KOTopas
AMITTHITITHO MaHH(ECTHPYeTCs] B OOpaIleHHH K HEH — cup-0atiovl cuued ‘ChIpOCTh 3eMiIH’. BaskHOM
byHKIMeH, uaymeld ¢ oveHb APEBHUX BPEMEH, CIYXKHT IMOKPOBHUTEIBCTBO IyXa-XO3IWKH 3eMIIH
OKpY>Kalollel MpUpoJie KaK K TEIECHOMY, dKHBOMY CYIIECTBY, ()parMeHT KOTOPOI'0 yCTOWYHBO KOUYET
U3 TEKCTa B TEKCT BO MHOTHX OJIOHXO: Manmuvik 0213199x | Aan uiis ooudym | Ynau kuunuesp | Aan
00Uy Kk2031p cuhs, | [bo2ovoiiop caana 6yonnyn ousunop... ‘Ha sto#t crnaBHo# / V3HavambHOM
Mmatepu-3emiie, / Ha camom mymnke ee, / UToObl M3HAYaNBHOW CTpaHbl MPOTMOAIONIENCs CIMHOMW, /
Bo3sBblaronieiicst X0nKou, MoJL, cTai...” [JKyTckuil reponyeckuii amoc, 1996, c. 82—83].

H3BecTHO, 9TO K YHUCIY CaMbIX JIPEBHHUX PEITUKTOB OTHOCHUTCS Marusi, KOTOpas, Kak CUUTAeT
M. Majiep0, «rakas ke JApPEeBHss, KaK camMo dejoBeuecTBOo» [Manep0, 1997, c. 361]. B naneonute
JKEHIIIMHA-MAaTh, 3aHUMas BeIyllee IOJIOKEHUE B JIPeBHEM OOIIECTBE, YIPaBIsjia BCEM JOMAITHUM
XO035MCTBOM pojia, Obllla XpaHUTENBHULICH TOMAITHEHN CBATHIHU — odara. IMeHHO >KeHIIMHBI-MaTepH,
CBSI3aHHBIE C TAMHCTBOM POXKJICHHUS HOBOMW KH3HH, SBISUTUCH CIYKUTEIBHUIIAMU OJIATOTBOPHOM CHIIBI
OTHSI, JIeJIalli IPUHOILIEHHS OTHIO, «OOLIATNCh» C TPaBaMH U PACTCHUSMH M TEM CaMbIM ITPECTaBIISLITN
co00i1 «camblii IPEBHUI TIACT KOJAYHOB M 3Haxapeid B uctopum obmiectBa» [Dpazep, 2001, c. 79].
Onuyeckas MaMATh COXPaHWIIA 3TH XapaKTepUCTHKU Mpoolpasza JayXa-Xo3saiKu 3eMiu Aan Anaxuvin
Xomyn B BHJIe BJIACTBOBAaHUS HaJl MEPBUYHBIMH MHPOOOPA3YIOMIUMH CTUXHSIMH, COXPAHUBIIETOCS
B TEKCTaX KaK OJIMH W3 MHOTHX €€ aTpuOyTOB-PYJAMMEHTOB. B OJIOHXO TpaJMIIMOHHBIM CUUTAETCS €¢
MOSIBIICHUE B CONPOBOXKICHHU BETPa, TPOMa, MOJHHH, JOXKIS, IPU KOTOPHIX BOJHYETCS U JPOKUT
cama 3emiisl. B nmanpHeiineM pa3BuTHH MpooOpas3a 3TH MOCTOSHHBIE CIYTHHKH COXPAHSIOTCS TaKKe
My yIAraHOK aiibibl > (IIAMAHOK aiiblbl), W Y YHAraHOK abaacki® (WaMaHOK abaacel), 910 W

! «Cy6cTannmonanbHble PyIMMEHTH OCHOBAHEI HA OTOX/ICCTBICHHH PA3HOTO POJA MPEIMETOB U CYIIECTB.
<...>. OrpoMHO€ KOJIHWYECTBO PYIOMMEHTOB HMEeT MeTaMOp(O3HBIH, WM OOOPOTHHYECKHH, Xapakrep. <...>.
ATpuOYTHBHBIE PYJUMEHTH — 3TO T€, KOTOPBIE HEKOTAa OBUIM CaMHUM 3THM 0O0XECTBOM, AEMOHOM WM T€POEM
Y BIIOCJIEZICTBUM OTJIEJIMIINCH, U 3aKOCTEHENIM B BUJIE BHEIIHEro NpHJaTka K aaHHOW durype. <...>. Nmeercs
OTOPMHOE KOJIMYECTBO (DYHKIMOHAIBHBIX PYJMMEHTOB — Ha3BaHUM KakuX-TMOO OpYyJIWid, MOCTOSHHO
COIYTCTBYIOLIMX TOMY HJIM HHOMY Mudosornaeckomy oopasy» [Jloces, 1957, c. 21].

? Atibibl — 06l1ee HA3BAHHE CBETIIBIX, JOOPEIX HAYATL.

3 A6aacui — obimee HA3BAHKE TEMHBIX, 3IbIX HAUAI.
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CBUJICTEILCTBYET 00 HMX NPEeMCTBEHHOCTU. KynbT ymaraHOK BOCXOJUT K KYJbTY IOYUTAHHS
JKEHIIIUHBI-MaTePH, UICTOPHUYECKUM CBUAETEIHCTBOM KOTOPOTO SBIIIOTCS OOHAPYKEHHBIE apXe0JI0roM
A. IT1. OxagHIKOBEIM (QUTYPHI JKCHIMUH ((ETUITN) BpeMEH TajcoanuTa B 28-MH CTOSHKaX IPEBHUX
moceNeHnii Baoiab pycia p. Jlema [YtiuH, 1994, c. 4]. CBsa3p mpooOpaza ¢ MEPBOCTUXHUSIMH
JIOTIOTHUTEHHO TIOATBEPIKIACTCS HATHIHEeM (ETHINCH — TPOCTH W TaJaIbHOU JIOKKU Aan Anaxuwin
Xomyn. DTH NTaHHBIE BIHUCHIBAIOT 00pa3 Aan Anaxuvin Xomyn B JPEBHIOI0 KOCMOTOHHIO, B KOTOPOH
OHAa 3aHUMACT MAKCHMAJIBHO KOCMOJIOTU3MPOBAHHBIA JIOKYC MOJIEIM MHpPa OJOHXO — IICHTP
MUPO3JaHUSL.

K omHomy w3 TiryOOKMX CIIOEB OTHOCHTCS M HEKOTJa CYIIECTBOBaBINAs (GpUTOMOpGHAs HUIIOCTACH
npoobpaza Aan Anaxuvin Xomyn. JlepeBo-ToTeM, TAC OOUTAIH «IYIIH YMEPIIHX MpeaKoB» [Dpazep,
2001, c. 87], BOCHpUHUMAIIOCH B MPEACTABICHHUIX POJOBON OOIIMHBI MATEPhIO-TIPAPOAUTCIHHUIICH.
B TekcTax 010HXO MMEIOTCS IEeHHBIE (pparMeHThl (DETHUIINCTCKUX MPEACTABICHUNA B BUJE CIUSHUS
obOpa3a nepeBa ¢ 00Opa3oM MaTepU-TIpeKa, IMOITOMY TEJIO CaMOro JepeBa-MaTepd BBICTYIIAET
KOPMUJIUIICH, BOCIIUTATEIBHUIICH TJIABHOTO Tepos B MiaicHuecTBe. Kak NMpaBUiIo, B TaKHX OJIOHXO
0oraTeIpb SIBIACTCS TEPOEM-OJIMHOYKOM, T. €. MEPBBIM YEJIOBEKOM Ha 3eMiie, HE 3HAIOIIUM CBOHX
pomutenedi. IlompoOHBIM aHaAMM3 TaKWX CIOKETHBIX MOTHBOB HMEETCS B  HCCIEAOBaHUHU
A. TI. PemeTtnukoBoii [Pemernukosa, 2005, ¢. 93-95].

B mepBOOBITHOM BO33pE€HHU HA MHUP MPOOOpPa3 AyXa-XO3IWKH 3eMJIH O0oramaercs 300MOPQHOMI
WIIOCTAChIO, BBI3BAHHOH  TOTEMHCTHYECKH-TIPOMBICTIOBEIM  KyJIbTOM. B sTHorpadmm  ecth
MPEIONI0KEHNE, YTO MarmdeCKUMHU OOpsSAaMu Iepe]l OXOTHUYBMMHE CE30HAMH PYKOBOJIMIA UMEHHO
JKEHIIIMHA-MaTh — JKpUIla OrHs (yJaraHka), cama IpU 3TOM HCIOJHSBIIAS POJb MaTepU-3BEPs
[BacumbeB, 1998, c. 48-49]. B nmrepaType yCTaHOBJEHA aHAJIOTHS MEXKIy 00pa3oM SKYTCKOM
HEBECTHI M PBICHIO (3BEpPEM C IICHHBIM MEXOM, KOTOPYIO B CTapHHY HAJIEISUTH CBEPXbECTECTBEHHBIMH
cniocoOHocTsIMU [AuekceeB, 1975, c. 43]). Takoii 06pa3 BOCXOOUT K MU(OIOTHIECKUM BO33PCHUSM
MIPEJIKOB «O JIEBYIIKE KaK JIECCHOM YHUTEJIE, KOTOPYIO TOJIKEH OBbLI JIOOBITh KEHUX-OXOTHHK)» — HIMEHHO
TaK paspIrphlBajiach «CUMBOJUYECKas CBalb0a OXOTHHUKA C CaMOW XO35SHKOM Jsieca (PKEHCKOM
urnocracelo OoxkecTBa 0xoThl)» [danmiora, 2011, c. 81]. DT0 BbICKa3blBaHHWE IOATBEPIKIACTCS
UJCHTUYHOCTHIO HAJUYUS IICTH aKIIMOHAJIBHBIX KOJOB U B IPOMBICIOBOM 00psijae (OCHOBAHHOM Ha
MIOYUTAHUH PHICH), U B CBaJIcOHOM 00ps/e, SKCIUTMIMPYIONINX OTHEHHYIO PUPOAY PHICH B KayeCcTBE
MPOAYIHUPYIOMIETO Hayana. Marmdeckuid CTaTyC pPBICH IMPOCHUPYETCS MO3JHee W Ha POAMIBHBIX,
CBa/ICOHBIX 00psAax B KOHTEKCTE 00IIEro ceMeHHO-PO0BOTO KyIbTa SIKYTOB.

«KynmbT JKEHIIWHBI, HA4YaBIINCh C BEPXHETO MAJEONINTa, JANbHEHINee pa3BUTHE TOTydaeT
B IIEPUO/IBI TIOCIICIYIOIINX SII0X: ME30JIUTE, HEOJIUTE, PaHHEH, o3HeH OpoH3b» [YTKHH, 1994, c. 8].
[Tonaraem, 4TO Ha CcieAyONIed CTYNEHH OJBOJIONHMH NpooOpasa ¢opMmupyeTcs opHUTOMOpdHAs
unocrack obpaza Aan Anaxuvin Xomyw, CBsI3aHHAs C JAIBHEWIIMM BOCXOXKICHHUEM yIaraHCKON
KyJNbTypbl. B nTHUbeM OONHMKE XO3SMKH 3€MIIM, BEPOSITHO, OTPA3WINCh BO33PEHUS, CBS3aHHBIC
c apxandeckuM oOpsgoM wmHunmanuu. Tak, A. E.3axapoBa cymTaeT, 4YTO B OCHOBE MarM4ecKUX
MPEeBpaIICHUH (OJIBKIOPHBIX NEPCOHAXKEH JICKUT OOps[ HHUIMAIMU, BOCXOISIIMNA K POIOBOMY
CTPOIO M OTpaXkaroIllMii OXOTHUYBH IpeJicTaBiIeHus [3axaposa, 2004, c. 154].

OTa CBsi3b TOJATBEPKIACTCA HE TOJBKO HATIWYHEM MeTaMop(O3HOrO pyIUMEHTa, HO eIle
JIOTIOTHUTENBHBIM APYTUM PYOUMEHTOM AaH Anaxuvin XomyH — COCyNa-Ty3bIpS C KHUBOW BOJOM.
UzBecTHO, 4YTO amoreeM oOpsi/ia WHUIMAIMU CIYXHI «MOMEHT Iepe/jadd BOJIIEOHOTo apa
MOMOIIIHHUKA, KOTOPBI ObLT CBsA3aH ¢ ToTeMoM TuieMeHu. OH TiepeqaBayicss B HACIECTBO 110 JKEHCKOM
JIMHAH, TIOCKOIBKY MOCBAIIEHHE [Manbunka-Heoduta] * muto uepes pox xems» [Tam ke, c. 154].
B peBHMX OTHOIICHHUSX PYKOBOJSIIAS BCEM 3TUM JICHCTBOM MaTh-BJIACTUTEIbHMIIA (MaTh-yIaraHka)
SBIISIACH XO3SUKOM BCEX MPHUPOJHBIX CTUXWH W JIECHBIX 3Bepell. B TakoMm cBeTe SKCILTUIMPYETCs
IyOWHHAsS CBSI3b JTyXa YENIOCTH W S3bIKA XO3SHKU 3eMin Aan Anaxuvin XomyH, KOTOpas MpeaCcTaeT
B O0JINKE KYKYIIIKH, C HaJICTICHUEM €€ CIIOCOOHOCThIO KOPMHTh T'PYJIbIO, T. €. 00Ja/laTh )KUBUTEIHLHOMN
BHaroil. B apxanueckoii npagopmMe OHU HEKOT/Ia SBIISUIMCH OTACIBHBIMU 00pa3aMy KYKYIIKH H KUBOH
BOJIBI.

* Jlo6asneno asropom — M. C.
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3aMeTHM, YTO B TIOPY MaTPWIMHEHHOW COLMATBHOW OpraHM3alldi 3Ta NTHLA Obla HajaeneHa
WCKITIOYUTEIHHO IOJIOKUTENIbHON CEeMaHTHUKOM, OJHIIETBOPAS COOOW HIEI0 MaTepHUHCTBA, CHMBOI
[BETYIIEH TPUPOABI. ITOT PEIMKT COXPAHEH B 3aYWHAX OJIOHXO, T/l ONMMCAHUE POTHOW CTPAHBI Tepost
— «paiicKoi 3eMJIm» HEMPEMEHHO COOTHOCHUTCS ¢ 00pa3oM HEyMOJIKAIOUIeH KYKYIIKU: K2719531i099H
kopasbom | Kops keiviinaax, | Opeon moxmoobom | Omen xewinnaax [Ilopsmuu, 2013, c. 21]
‘C kykymkoii / He mepecraromeii kykosats, / C ropiumeii / He otapixaromeii-Mmomda’ °.

K ckazanHomy cienyeT J00aBUTh, YTO U ¢ (PYHKIMOHAILHOW TOYKU 3PEHUsI, TI0 BCEH BUIAMMOCTH,
(YHKIMST HOCUTEIBHMIIBI TalHBIX 3HAHUU Aan Anaxuvin Xomyn OTYACTH HACIEIYeTCS OT ITOM
MepHATON TpeICcKa3aTeILHUITI Cyae0 JTroAcH.

B smoxy HeonwnTa, ¢ pasBUTHEM MHQOIOTHUSCKOH aOCTpakIMK IPEBHETO MBIIUICHHS, ITPO0Opa3
Aan Anaxuvin Xomyw, NEHCTBYIOIIUM B pasHBIX cdepax NPUPONbl U KHU3HU JIIOJCH, HauMHAET
TpaHC(POPMHUPOBATHCSA M YCIOKHATHCS, TIPH 3TOM «JIE€MOH BTN, KOTOPBIH U €CTh AJISl IIEPBOOBITHOTO
yeloBeKka wuies Bemlu, yxke otraensercs ot Heé» [JloceB, 1957, c. 16]. Tak, emmnbrii mpoobpa3
«pacIierisieTcs» Ha pa3indHble «TeHETUYECKH POJICTBEHHBICY AYXHU Jieca, PACTUTEIbHBIX CHJI, OTHS,
JIETOPOKACHUS, TIPUILIOAA POTATOr0 CKOTa, MYJIPOCTH, TBOPSIIETO Hadana M T. I. C CBOMCTBEHHBIMU
TOJIBKO UM CaMOCTOSITeIbHBIMH (YHKIHSAMH. V3BeCTHO, 9TO MpHUYMHOW Takoi muddepeHmmanum
CIy’)KWJI TIEpEXO0Jl OT MPHUCBAUBAIOIICH SKOHOMHMKH K MPOU3BOAALICH (OIOMAIIHUBAHHUIO KHBOTHBIX,
semuenenuio) [Tomopos, 2010, c. 25].

3aMeTrM, eciH /0 HACTYIUICHHS O3IOXH TIO3[IHETO HEOJNUTa B MHPOMOICITUPOBAHUH APEBHUX
HabmoqaeTcs OnHapHass BcenmeHHast, mokazaHHas MCCIIEOBaHUSIMH HACKAIBHBIX HCKYycCTB [JKykoBa,
2019, c. 22], To B mopy mepexoa B 30Xy paHHel OpoH3bl PuUKcHpYIOTCS rpadeMbl ¢ HNUKIMYHBIM
«pEeVHKapHAIMOHHBIM KpYToBOpOTOM aymu B poekiun Hebo — 3emist — HeGox» [Tawm ke, c. 24].

CKOTOBOJICTBO M 3eMIIIENTHE CO3/IAal0T HOBBIC YCIIOBHS ISl BOJIOIUHU MPpoo0pas3a AyXa-XO3SiKH
3eMJIM — U OHA MOCTENEHHO «CITYCKAeTCs» MO/ 3eMITI0. B aTHOrpaduueckoli aurepaType oTMeuaercs,
YTO B OTO BpEMsl «MHOTHE OOpSAbl SKYTOB-SI3BIYHUKOB OBLIM HamNpaBleHbl HAa TO, YTOOBI
BO3/ICICTBOBATh Ha CHIIBI HE0a, 3eMJIM, BOCTIPHHUMAIOIIMECS KaK TJIaBHBIE MOJATENH, CITy>KHBIIHE
MOPYKOW XOPOIIETo yposkas TpaB U NMpuIuiona ckota» [I'orones, 2006, c. 52]. Ha nanHom nmyTu cBoeit
9BOJNIIONMK TpooOpa3 Jjyxa 3eMIM C XTOHHYECKOH TMPHUPOJOH B HAPOAHOM BOCIPHITHU
OTOXJIECTBIISIETCS C YKEHIIMHON-abaacyl — YyJOBUILEM, OTPAYKAIOIMIMM Xa0THYECKHE CHIIBI TIPUPOJIHI,
IpH 3TOM C QYHKIMOHAIBFHOW HATrpy3KOW MOKPOBUTENHCTBA YMEpIIUM. B Tekcrax O0JIOHXO
(GUKCHPYIOTCS ~ COXpAHSIOMIMECS Yy  JKEHIIWHBI-abaacvl, KUTEIbHUIB  HmkHero  mwupa,
«YHACIIEJIOBaHHBIE» OT PAHHUX CTYIEHEH HBOIMONNU (DYHKIIUU BIAJBIYHIIEI CTUXUH U JIECHBIX 3Bepeit
(TrTHI).

OTOT mNepeXOAHbI 3Tam JBojouud obpasa Aaum Anaxuein Xomyw, ToOjaraeM, B IICJIIOM
XapaKTepU3yeTCsl CII0KHBIM TIeperyieTeHUEM TIPEe/ICTaBICHUI pa3IMYHbIX CTYIICHEH 3BOOINH 00pasa.
B mudonoruu sToro neproga 3eMist ¥ OJ3EMHBI MUP OPTaHWMYECKH BKIIFOUYAIOTCS B 00Iee TeUeHUe
conmanbHON Xm3HH. OHa «IIOKa eIle OMpeeNseTcs] PaCTHTEIhHO-)KHBOTHBIM CTPOEM W TIOITOMY
co3maer 3oomopduyeckne MHU(BI WIM HAYMHAECT BBIXOJUTH 32 €ro TMpelielibl, CO3/1aBas yiKe
YeNoBeYEeCKHEe M reponveckue oOpasbl, HO BCE €lle ¢ BecbMa CHJIBHOM MPHMEChIO 300MOpdu3Ma U
BooOme xtoHm3Mma» [Jloces, 1957, c. 192]. Tak mosBusercst Bropass 300MOp¢HAas HIOCTACh yXa
3eMJIM — KOpOBa, KOTOpas, C OJHON CTOPOHBI, MpejcTaeT MapkepoMm Hwuknero mupa, ¢ Ipyroi —
(hepMEHTOM ° TIOSIBICHHST MOTHBA TPyId B OKOHYATENbHOM obOpase Aan Anaxuwin Xomyn depes
CHUMBOJIM3M MOJIOKA (BOJbI) 3eMid. J[OMOHUM K 3TOMY, YTO MPOAYKTAMH JaHHON CTYNEHHU Pa3BUTHS
JPEBHETO CO3HAHUS SIBISIIOTCS W Pa3lUYHBIE OPHUTOMOPQHBIE, 300MOpPQHBIE, UXTHOMOPQHEIE,
3THOMOP(HBIC 00JUKH XTOHUYECKUX KEeHIUH-abaacwl [bopucora, 2022, c. 166-172].

BaxusiM nepuonom ¢opmupoBaHus oOpasza 3eMiM MPEACTACT 3M0Xa OPOH3bI, 03HAMEHOBABIIAS
«anoxy muposoro aepesa» (B. H. Tonopo), koTopoe SBHJIOCH CUMBOJIOM TPEXYacTHOH MOZETH MHUPA.
Ha stom myTu pa3BuTHsl, IO BCeil BUIUMOCTH, GOPMUPYIOIIUIiCS 00pa3 Tyxa-X0o3aiKy 3eMJId 00paTHO

> 311eCh IIEPEBOJI C SKYTCKOTO S3bIKA HA PYCCKHIi OCYIIECTBICH ABTOPOM CTATBHL.
® «DepMmenT ykasbiBaeT Ha Gyayliee pasBHTHE Mi(A M CBHACTEILCTBYET O €r0 ABIDKYIMX cHIax» [JIoces,
1957, c. 22].
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Donvknopucmura. InocogedeHue

MIepEeBOIUIOMIAETCS B Ha3eMHBIH 00pa3, MpHU 3TOM MOJA BO3JCHCTBUEM aHUMHCTHYECKUX BO33PEHUI
OIIPaBIaHHO JIOKAJIIM3YETCs] B MUPOBOM ocu. B cooTBeTcTBHM € mociaenHUM, 00pa3y IOMOJIHUTEIBHO
npunyuchiBaeTcsl GyHKLIUS MeOuaTropa MEXIy TpeMs MHUpPaMH OJOHXO (HOCHTENsI TalHBIX 3HAHUIL),
C «IPUCBOCHHEM» WAEU PEHHKapHalWW IymH. BaxkHo, 4To BocmpusTHe oOpa3a B KadyecTBE CUMBOJIA
IUIOZIOBUTOCTH IPU 3TOM COXpaHsercsi, a arpudyT OONbLIETPYyNOCTH HPEACTaeT PYAUMEHTOM
MIPOIIEIIETO XTOHUISCKOTO dTana pa3BUTHs aHTporoMopdHOTo obpaza Aan Anaxuvin Xomyn. Ilmact
JAHHOTO JTala MHPOBO33PEHHS, THUIOTETUYECKH, BBIIENSACTCS TaKKE IOSBICHHEM M MYXKCKHX
nepcoHaxked nyxoB 3emiu (Mawnean Manexanwvin Totion, Avivier Ananat Yepuu m 1ap. — Cynpyros
XO3IHKH  3€MJM), KOTOpble€  CBHUACTEJBCTBYIOT O  NPUHATHM  HAPOAHBIM  CO3HAHHUEM
«MacKyJMHHU3UPYIOIIEro» xapaktepa B €€ ocmbicieHMd. C 3TOH TOYKM OTCYeTa HauMHAETCsl
KadeCTBEHHOE pa3/ielICHHE BCETO Kpyra Ha3eMHbBIX (QYHKIHMHA JTaHHOH CYNpy>KECKON Maphbl — «3eMHasD»
JI0J1s1 KEHCKOM HMIIOCTAacH IyxXa 3eMJIM OepeT IO0J CBOE MOKPOBUTEIBCTBO BCE IIPUPOIHbBIE TBOPEHHUS,
MYXCKasi — BCE KyJIbTYpHbIE TBOPEHUS Ha JIOHE 3EMJIH.

Ho u onunieTBopeHne 3eMiH B dKEHCKOW UIIOCTACH MPETepIeBaeT HEKOTOPbIE U3MEHEHHS B CTOPOHY
TIOSIBJICHUH MHOKECTBEHHBIX 00UOY uyyums ‘IyxoB MecTHOCTeH . IIpu 3TOM M3BECTHO, YTO MOHSITHE
MHOXECTBA, B LIEJIOM KaK KaTeropus, NOABISIETCS B IIOPY Pa3BUTUS aOCTPAKTHOTO MBILUICHUS JIIOACH.
C QyHKIMOHATBFHON TOYKH 3pPEHUSI TyXH MECTHOCTEH SIBIISUIUCH IIOKPOBUTEISIMUA U OXPAaHUTEISIMH
mroed, KUBYIIMX Ha €€ TEeppUTOPHU, W JOMAITHUX S>KUBOTHBIX, HPWUHAUICKANINX SKUTEIISIM»
[Ymmaunkwii, 2017, c. 111]. B TpagunuoHHBIX BO33pEHHAX, BIUIOTH 0 Hadama XX B., IIHPOKO
GEITOBANIO CIELYIONIEE BOCIPUATHE: B COCTAB KAKIOrO SAKYTCKOTO a1adcd ' BXOIMIM HA3BAHHS
OTHENbHBIX ero MmecTHocTed. Tak, B marepuanmax U. A. XynaxoBa, matupyembix 1867—1869 rr.,
HaxonuM: «Bcex 0OroB y sIKyTOB O€CUHCIEHHOE MHOXXECTBO... B JKHM3HM M CKa3Kax SIKyThl 4acTo
yromarT cBoux 0oroB. CKa30uHBIA Tepoil pa3pyOHT CKOTHHY Ha MEJKHE KyCKH M pa30dpocaer co
CJIIOBaMHU “‘lyXH 3TOT0 MecCTa, HaembTech!” <..> “IyXu pacTUTEIHHOCTH, 3€MJIM-MECTa U CBHIPOCTH,
kymaire!”» [Xyaskos, 2016, c. 277]. B mopy MaccoBoi KONJIEKTUBU3ALIUH, CO3JJAHUIN CEJl U TIOCENKOB
B COBETCKOE BpeMsl HAUMHAETCsl 0ObEeIMHEHNE MHOTOUYMCIIEHHBIX TyX0B MECTHOCTEH B €AMHBINA 00pa3
Aan Anaxuyein Xomyn. YMECTHO BCIOMHHTH yTBepxkacHue H. A. AnmekceeBa 0 TOM, UTO «IIPOIIECC
MHUQOIOTHIECKOTO 00BETUHEHUSI 00pa30B JyXOB-X035€B OT/ACIBHBIX MECTHOCTEH B oOmmid oOpa3
IyXa-X035HKM 3eMJM ObUI BBI3BAaH COLMAIBHBIMH W3MEHEHUSIMH OOIIECTBEHHOIO YyCTpOMcTBa
Ha pyOexe XIX—XX BB., CBS3aHHBIX C CIOKCHHEM B €IWHBIA HapoJ O000OCOOIIEHHBIX IUIEMEH)
[Anekcees, 2008, c. 80].

BecbMma BayKHBIM IpeCcTaBIseTCS AKLEHTUPOBAHUE UCKOHHO «IIPUPOAHOTO Havajay AyXa-XO3sSHKH
3eMJIM, OTPULAHUS B HEH 4YepT KyJIbTYpPHOro repos. M3Ha4danbHO HCKIIOYaANach BO3MOXKHOCTh
COBepUIaTh €10 Kakue-TuOO KyJIbTypHBbIE JEsSHHS Ha IOBEPXHOCTH 3E€MJIH, XOTS IMPOCIEKUBACTCS
OTJaJIEHHOE HAllOMHHAHUE O HEKOrJa CYIIECTBOBABIIEH TECHOM CBSI3M yXa-XO3SIMKU 3eMJId
¢ myapeuoM Caapxasn Caconom, KOTOPBIH ABIsieTcs mpenckasatenem cyned mopei [Caranap, 2022,
c. 60, 64]. Iepebpoc GyHKIHI OCYIIECTBIIETCS Yepe3 JeTeil (BHYKOB) XO3SHKH 3€MJIH, 32 KOTOPHIMH
OBLIIO 3aKPEIUICHO «OIpeaecHue cyned HoBOpoxkaeHHBIX) [[Tomos, 1949, ¢. 271-272], Ho B mpoiiecce
HBOJIIOIMK 00Pa30B K HUM Mepenuia 1 GyHKIHs TOKPOBUTENEH PACTUTENBHBIX CHJI IPUPOJIBI, @ TAKKE
YaCTUYHO U MOCPEIHHUKOB MEXAy HeOeCHBIMU Ooramu M JOIbMH: «JlyX IBETyLIeH pacTUTENbHOCTH
Coipasirpac-napens u Coeipasirpac-nesuna (niau [lucapp) numeT cynp0y KaxIoro 4eloBeKa MpH ero
poxaennn» [Xyaskos, 2016, c. 275]. Takoe nmpunuckiBanue ACTAM (BHYKaM) JyXa-XO3SHKH 3€MITH
YepT KyJbTYPHOTO Teposi — yYMEHHMs NHCaTh, 1O BCEHl BEPOSITHOCTH, CBS3aHO C MPUOBITHEM Ha
SKYTCKYIO 3€MJIIO TIEPBBIX CCHUTHHBIX B cepeanne XVI B. u ¢ ux o0y4yeHreM rpaMoTe 9acTH MECTHOTO
HaceJieHUs. BrieyatieHus sIKyTOB OT IPUOOIIEHHS K TPaMOTe, TICbMY MOTJIM OTPa3UThCs B UX YCTHOM
3Moce B BHIE HAJENCHUS NEPCOHAXEH HOBBIMM (QYHKUMSMH (YMEHHEM mHcaTh). Tak, MCTOPHK
A. 1. T'oroses nuuier, 4T0 «CO BPEMEHH BKJIIOYEHHMS Kpasi B cocTaB Pycckoro rocyaapcrsa Ha4ajaoch
pacripocTpaHeHHE TPaMOThI, & 3aTeM MOSABHUIIUCH U MEPBBIE 0Uaru 00pa3oBaHus, <...>, U TApHU30HHbIE
IIKOJIbI BO3HMKJIH 37iech B Havane 1730-x rr.» [[orones, 2006, c. 103].

7
Anaac — uucroe nose (JIyT), OKPY>KEHHOE JIECOM.
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Ha Bcem mpoTspkeHun mytu K GpopMupoBaHHIO aHTpornoMopdHoro obpaza Aan Anaxuvin Xomym,
OeccropHO, «KYNbT MPEIKOB IPOHU3BIBAN BCE KYJIBTHI, OTPaKasch B (eTHINax, ToTeMax, obpazax
IPEIOKOB, KOTOPHIE HAAEISUINCh IIAMaHCKUMHU depTamu» [Bacumbes, 2018, c.55]. IMomaraem, uro
opraHuyueckas n30MOp(GHOCTb B HAPOJHOM BOCHPHUSITHU OyXa-XO3siHKW 3eMiu Aan Anaxuvin Xomyu
C TIpeJIKaM¥ POJIOB HAIllIa BRIPAKEHNE B €QUHON (DYHKITUH 3aIIUTHl POJTHOM 3€MIIM U JETeH-TTOTOMKOB
cBoux. M manHas Tema, B IPUHITUIIE, HE UMEET 3aBepIIecHHON (GopMbl. B cooTBeTcTBHM ¢ 3ampocamMu
UCTOPUYECKUX BpPEMEH, B COOHMparelnbHOM oOpa3e [yxa — XO3sIMKH 3eMJIM, Ha Hall B3IJIL,
NEPUOJNUECKH aKTyalusupyercsi e€ ocobas repoudeckas QyHKOHSI, a HMEHHO (HOpPMHUpPOBaHHUE
KpEIIKUX KOpHEW pPOIOCIOBHOHM MIoAeH, 3amumaromux PomawHy, cBOM Hapoa, B OoprOe 3a HX
Oynymiyto cynp0y, ClIOCOOCTBOBaHHE X CIUIOYEHUIO U HECTHOAEMOCTH TyXa.

3akioueHne

AHanmm3 (oHIA MEeYaTHBIX TEKCTOB OJOHXO JOPEBOJIOIMOHHOTO M COBETCKOTO IMEepHOja 3aIrceH,
OTpaXKaIINX PAa3HOCTAAHANBHBIE IUIACTHI PA3BUTHS 00pa3a, TO3BOJMII PEKOHCTPYHPOBATH XO
MOATAIHOTO CTAHOBJICHUS AaHTPONOMOpPPHOTO o00pa3a Xo3siku 3emiu Aan  Anaxuvin XomyH,
3aHMMAIOIIETO BaXKHOE MECTO B SKYTCKOM IAaHTEOHE O0XKECTB. B caMbIX TIyOMHHBIX HCTOKax eé
mpooOpa3  CBS3BIBAETCS C  MHPOBO33PEHHEM  JIIOIEd  KaMEHHOrO  BeKa, B  KOTOPOM
MOJU(YHKIIMOHAIBHOCTh 1 MHOT'OKOMIIOHEHTHOCTh NMPO00pa3a MCKIII0UYAlOT PeAyIIUPOBAaHUE K OJTHOM
(GYHKIIMM WM KadeCcTBY. B KOMIUIGKC XapaKTePHCTUK TMaJCOJUTHYSCKOTO M HEOJIUTUYSCKOTO
mpooOpa3a BXOIAT MOYHTAHUE TMEPBOCTHUXUH, JepeBa, TBOPAIIEH CHIBI, PBICH, KYKYIIKH, KOPOBEI,
KYJIbThI OTHS, IUIOJOPOAHS, IPEIKOB, TOTEMUCTUUYECKU-IPOMBICTIOBBIN, YAAraHCKUM KynbThl. I TaBHOI
(GyHKIMEW Ha3eMHOro Mpoo0Opa3a MpPeICTacT IOKPOBHUTEIBCTBO JIBUKCHUIO  IICPBOCTHXUH,
00pa3yrImux MHAp, a TaKkKe IIOJOPOJUI0 B CAMOM ITUPOKOM 3HAUYEHUH (PACTUTENHHOTO, KHBOTHOTO
MUpa, JIo/IeH). YK€ B HEONHTE, C Pa3BUTHEM aHUMHICTHYECKOTO MHUPOBOCIIPHUSTHS, MPOKIIAIBIBACTCS
HavaJo mnpoiecca AudQepeHIanuy eIuHOro Mpoodpa3a Ha TyXOB-X03€B OTHS, JIeCa, PACTUTEIbHBIX
CWJI, MYIPOCTH M yMa, JapuTelied JeTei, MPUIUIoAa CKOTa, Oora-TBopua, Oora-rpoMoBepiKIa
C pa3MUYHBIME (PYHKIIMOHATHHBIMU Ha3HAUEHUSMH. JII0Xa paHHEH OPOH3bI, 03HAMEHOBAaHHAS! HOBBIMHU
SKOHOMHUYECKUMU OTHOIICHUSMH B JPEBHEM COITMYME (CKOTOBOJICTBOM, 3€MJICIEIHEM), OKa3hIBAET
coJIeHCTBUE B TpaHchoOpMaIlMK MPooOpas3a B HAINIPABICHUM «CIYCKAHHS» B TOJIMOYBEHHBIA CJIOH.
XToHHMUECKasT TpUpOJa Mpoodpaza MPe[CcTaeT B ONUIETBOPEHHH XAOTHYECKHX CHJI TPUPOIHL,
oborarmmaercss 300MOp(GHBIM KOJOM KOPOBBI, JOIONHSSACH (PYHKIHUEH OXpaHEHHS OJIOMAITHEHHBIX
JKUBOTHBIX. K yCTOHYMBO cOXpaHAONMMes (HYHKITUSAM BIIAJABIYMIIBI CTUXMU M JICCHBIX 3Bepeit (IITHII)
npuOaBisieTcss TMOKPOBUTENBCTBO yMmepminM. [locienHee TecHO TieperieTaeTcss C  KyIbTOM
YMHPAIOIIETO W BOCKPEIMIAIONIer0 0ora, OCHOBAaHHOTO Ha HAaONIOACHHUAX HAaJl CMEHOH BpeMEH Troja.
Bomoxe OpoH3BI, C YCTaHOBJICHHEM TPUXOTOMHYECKOTO JICJIGHWUS MHpa, HaOJIogaercs
«BOCXOKACHHE» (DOPMHUPYIOIIETOCSI 00pa3a 10 CXEMEe «IOA3EMHBIH JIOKYC — Ha3eMHBIH JIOKYC»
C YTBEPXKJEHHEM YK€ OKOHYATEITPHOTO MECTOITOJIOKEHUSI B MUPOBOM JpeBe (0CH), C TIPUITUCHIBAHUEM
(GYHKIIMM MennaTopa, HOCHTENBHHIIBI TAaiHBIX 3HaHWH. BaxHO, 4TO wWmymias ¢ IPeBHUX KOPHEH
GYHKIMS — [UIOJOPOJAUST TNpU  JajbHEHMINCH  SBOJIIONMUA  IOCTEICHHO  TOMOJHACTCS — HICCH
PEUMHKApHALIMOHHONW LUKIM3AlUKU YeJloBeueckod xkym ‘mymm’. B mopy mepexoma oT maTpuapxara
K [IaTpUapxaTy TOSBISIOTCS 00pa3bl JAyXOB — XO35€B 3€MIIM, 4YTO CIHYXXHT HHIUKATOPOM
HEOTPENICJICHHOCTH TIOJIOBBIX IPHOPUTETOB B HAPOJHOM CO3HAHWH. A Jajee 3TH OTHOIICHUS
paspernaroTcs MyTeM MPUITUCHIBAHUS KyJIbTYPHBIX TBOPCHHU Ha JIOHE 3eMJIM XO3SMHY 3E€MJIH, Kak
M3HAYAJBbHOMY 3aUMHATEII0 U 3a4aTEeNI0-TBOPILY, a MPUPOIHBIX TBOPEHUM — X03siiike 3eMiu. SIBieHue
MPUYMHOXCHHSI B HAPOTHOM IIPEACTABICHUH MHOTOYMCICHHBIX aHTPOIIOMOP(MHBIX JYXOB MECTHOCTEH
HE yCTyINaeT CBOCH YCTOMYMBOW TMO3WITMU B IBOJIONHUH BIUIOTH J0 Hadama XX B. OKOHYATEIHHBIN
eINHBIN 00pa3 Aan Anaxuvin XomyH B Ka4ecTBE COOMPATEIHHOTO 00pa3a CO3UAAIONIUX CUII MaTepH-
3emsid  (popMHpYyeTCs B CBSA3M C MPOBEJACHHEM MAacCOBOW KOJUIEKTHBH3AIMK, TPU KOTOPOM e€
BBIp@XKCHHAsT 3aCTyIHUYECKas uepra OTHUIM(OBBIBAETCS B TECHOH CBSI3M C HCTOPUYECKH
pa3BUBAIONIMMCS KYJIBTOM TIPEJIKOB Ha TPOTSHKEHWM MHOTHX Thicsueneruil. Wrtak, B oOpase
HAOII0JaeTCA IMyTh BEChMa CIIOKHOTO CTAHOBJICHHS C COXPAaHECHHEM HE TOJIBKO apXandecKUX 4epT, HO
Y JIpEBHEUIINX KOPHEM.
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Canzapun y mupsin-oynaucroB bypsitun
O. B. Houxosa ', A. C. AbLiarsiposa 2, C. 1. I'simnuiioBa 3

1
Hosocubupcras eocyoapcmeennas koncepeamopusi umenu M. U. Iunku
2 . .
Bocmouno-Cubupckuii 2ocydapcmeentvlii uHCmumym Kyibmypol
3
HUnemumym moneonosedenus, 6yooonrocuu u mubemonoeuu CO PAH

AnHOmayus
B nmanHOl pabore 0600mIal0TCs OMyOIMKOBaHHBIE U COOpaHHBIC aBTOPAMH B XOJI€ MOJIEBBIX HCCIEAOBAHUH
MarepHuaibl O OBITOBaHMM B BypsTHHM KOJJIEKTHBHOTO MOJEHUS MUPSH-OyIINCTOB caneapun. B crarbe pac-
KPBIBAETCS NCTOPHS N3YUICHUSI TAaHHOTO SIBJICHUS, BOSHUKILETO B NEPBBIC ACCATUIECTHS COBETCKON BIIACTH, 3T-
Horpadusi caneapuna, 3Ha4eHHE HEKOTOPBIX OOPSIOBBIX JeWCTBHH. ONHUCHIBAETCS CTPYKTypa TPEX CIYXO,
3a(UKCHPOBaHHBIX B cenax Ymrxaita n Kmknnra KipkuHrHHCKOTO paiioHa U B oceike XOPHHCK XOPHHCKO-
ro paiiona PecnyOnuku BypsTusi, B KOTOPHIX UYTEHHE MOJHTB MAaHu 4YEpenyeTcs C UCTIOTHEHUEM
Maemaanog — MPOCHaBIeHUil OynIMiiCKUM CBATHIHAM. Jlemaercst BBIBOJ 00 akTyanM3alllé 3TOM 0OpsSmoBOM
TPaIUIMH B CBS3H C COBPEMEHHBIMH MCTOPHYECKUMH PEATHSIMHU, €€ 3HaU€HHH B COXPAaHEHUH KYyIbTYPHBIX
HEHHOCTEH M TPAAMIINHA, STHUIECKOH HASHTHYHOCTH OypSTCKOTO Hapo/a.

Knrouesvie cnosa
caHeapus, HAPOIHbBIA Oynau3M, Oyann3m B Bypsatun, namausm, maemaan, maanu, My3blka OyAJUACKOTO KyJlb-
Ta, Oy IUHCKUE TEKCTHI
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Sangaril of lay Buddhists of Buryatia
0. V. Novikova ', A. S. Dylgyrova %, S. D. Gympilova *

! Novosibirsk State Conservatory named after M. I. Glinka
? East-Siberian State Institute of Culture
3 Institute of Mongolian, Buddhism and Tibetan Studies of SB RAS

Abstract
This article summarizes the materials collected and published by the authors during their field research in
Buryatia on the practice of the collective prayer of lay Buddhists, referred to as sangaril. It was not until the
twentieth century that researchers began studying this phenomenon of lay Buddhists. Among the most prom-
inent studies are the works of S. G. Zhambalova and D. S. Zhamsueva. The examination of these works and
some earlier sources has enabled the authors of this article to present a meticulous account of the history sur-
rounding the introduction of sangaril during the early stages of Soviet power. A comprehensive description
covers the timeline, implementation process, participant prerequisites, and religious artifacts associated with
the ritual. The structure of three sangarils recorded in the villages of Ushkhaita and Kizhinga of the Kizhinga
district and in the Khorinsk settlement of the Khorinsk district of the Republic of Buryatia is characterized.
The variation in the sequence of sections of the ritual is discussed, with a focus on the normative, recurrent in
different villages, and mobile ones. The correlation between Tibetan, Mongolian, and Buryat sacred texts is
discussed. The analysis covers the musical component of the ritual, including the recitative reading of mani
prayers alternating with the performance of magtaals (glorifications to Buddhist shrines sung on typical song
tunes). The Buryat text of one magtaal is provided with a Russian translation and comments. The conclusion
emphasizes the importance of sangaril in preserving the cultural values and ethnic identity of the Buryat
people.

Keywords
sangaril, folk Buddhism, Buddhism in Buryatia, Lamaism, Magtaal, Maani, Buddhist cult music,
Buddhist texts
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BBenenne

KonnextuBHOE MOJIeHUE caneapun OyATUCTOB-MUPSH — TPYIIIOBOH 0OpS[, KOTOPBIA MPOBOIAMTCS
CHJIAaMH MECTHBIX TEPPUTOpPHANIbHBIX cooOmecTB Bepyromux [Cabupos, 2018], cocTosmux u3 poa-
CTBEHHUKOB U coceneil [Jlamansm, 1983], 6e3 obs3arenbHoro yyactust 1aMm. OH OTHOCHTCS K pa3psiiy
ObITOBBIX 00psinoB [Bymmusm, 2014, c. 158] Tak Ha3biBaeMoro HapojHoro Oymausma [XKamOanoga,
2011].

HecMotps Ha TO, 4TO NIEpBOE YIIOMUHAHHUE O CcaHeapuaax Kak O KOJUIEKTUBHBIX MOJIEHUSX, TPOBO-
JIUMBIX TIOKUJIBIMA MYKYHHAMH W JKCHIIUHAMU, copepkuTcs B cratbe 1969 1. H. JI. XKykoBckoit (cMm.
[’Kykosckast, 2011]) u koyexTuBHOW MoHorpadun «Jlamansm B Bypstun XVIII — Hawana XX Bekay
[Jlamam3m, 1983], cnenmansHOE ero ucciieoBaHue Havdaro Jumib B padorax C. I'. Xambanooit 2000—
2010-x rr. Onpenensist caneapun Kak MpOsIBIEHHE HaponHOro Oynan3ma, B MoHorpaduu «lIpodannsrit
Y CaKpaJbHBII MHUPHI ONbXOHCKUX OypsT» [JKambanosa, 2000], cratesax «O HapogHOM Oyaau3Me B CO-
BpeMeHHOl Bypsitun» [JKambanosa, 2011], «Haponusrit Oynnusm u caneapun y oypsat» [XKambainosa,
2014], «HoBast HapogHasi peNUruo3Has MpPakTUKa OypsAT-OyIAHUCTOB — OTBET Ha BBI3OBBI COBETCKOI'O
BpeMeHmn» [JKamoOanora, 2015], monorpadun «Ilorpedanshas oOpsiaHOoCTh Oypsit» [YKambanosa, Cy-
BOpoBa, 2017] aBTOp, OCHOBBIBAsICh HA COOCTBEHHBIX ITOJIEBBIX MaTepHajax, OMUCHIBAET COBPEMEHHOE
COCTOSIHME JIaHHOTO SIBJICHHS B pa3HbIX pailoHax BypsTum m BbICKa3bIBaeT yOeOUTENbHBIE THIIOTE3bI
0 BO3HHKHOBEHUU CaHeapuid, NATHPYS Ha4ajo MPOBEICHUS MOJICOHOB BEpPYIOIIMMHU Oe3 y4acTHs JiaM
BTOpO# mojopuHOU 1940-x . XX B.
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UccnenoBanus C. I'. XKam0aa0Boi#t JOMOMHSAET SKCHESTUIIMOHHBIMUA HAOMIOACHUSIMH, KaCAOIUMHUCS
ocoOeHHOCTEll OBITOBaHUS caHeapuia B pa3Hble TEPHOABI M B pas3HBIX paiioHax bypsaruwm,
. C. KamcyeBa B cTatbe «DyHKIHOHAIFHOE Ha3HAUYEHHE HEKOTOPBIX OOPSIOB OypsIT, TOCBSIIEHHBIX
BceoOIIeMy OJIarONoIy4HIo W JydineMy nepepoxaeHuto» [Kamcyesa, 2022]. BaxHble HaOMOMESHUS
IO TTOBOY MY3BIKAJIFHOW COCTABIISIONIEH 3aMICAHHBIX OT MHUPSH OYIIUICKUX MTECHOIIEHUH, B YaCTHO-
CTH O BIHUSHUHM Ha CTHIIb MdA2emalo8 TIECEHHOW Tpaiaumuu OypsT, BBICKa3blBa€T B CBOMX paboTax
JI. I. Jamuera [dammuesa, 2010; dammuesa, 2019]. Ona, a takxke I1.-b. bagmaxanos [bagmaxamnos,
2008] npuBOAST OTAENbHBIE TEKCTHI OYPATCKUX MPOCIIABICHHA.

WcnomHenne OyaauiCKUX MOJHUTB W MPOCIABICHUH OYIIUACKHUX CBSITBHIHb Maemaadn OyIaucTaMu-
MUPSTHAMHA HEOTHOKPATHO (PMKCHPOBAIOCH BO BPEMsI TIOJIEBBIX MY3bIKAJTbHO-3THOTpaPHUECKHUX UCCIIe-
noBanuii, B yactHoctu O. B. Hosukosoit, H. M. Konnpareesoit, . 1. JonaynoBeim [KoHaparbesa,
Hosuxosa, 2003; Jleonosa u ap., 2009], JI. /1. Hammeroti [ dammesa, 2019]. [1o cBeneHmsiM nocieaHe-
TO aBTOpa, «B ayauokouteknun (oHoapxuBa LleHTpa BocTOUHBIX pykomucei u kcuiorpadoB MacTH-
TyTa MOHTOJIOBE/ICHUs, Oyamosiorun u tuberonorun Cubupckoro oraeneHus Poccuiickod akameMuu
HayK ... XpPaHATCSl YHUKaJbHbIC ayAHO3alich 00pa3loB Maanu U 0acanaii Mazmaantyyo, TOCBSIIIEeH-
HBIE MOHTOJIBCKUM W OYypATCKHM JallaHaMm: YPTHHCKOMY, ATHHCKOMY, AHHHCKOMY, KIKHHTHHCKOMY,
Orutyiickomy u ap.» [Hdammuesa, 2019, c. 231]. BeitoBanue cOopHUKOB ¢ Ha3BaHueM «Carneapui
B Cpejie MUPSH-OYy/UIMCTOB OTMEYall B cBoux pabotax A. A. Baszapos [ba3apos, 2000; Bazapos, 2015;
bazapos, Purunnos, 2016].

CaHrapui Kak siBjieHue OypsiTCKON TPagHUIUOHHOI KYJIbTYPbI

ITo muenuto C. I'. )Kam0OanoBol, KOJUICKTMBHOE YTEHHE OYIJUNWCKAX MOJIUTB B HAPOIHOU Cpere
caueapusl BO3HUKIIO KaK PEaklus BEPYIOIINX HAa aHTUPEITUTHO3HOE JaBIIEHHE TMEPBBIX ACCATHICTHHA
coBerckoil Bactu [JKambamora, 2014, c. 121-122; Xambamnosa, 2015]. B 1930-e rr. mocne odwuru-
AJBHOTO 3alpeTa PEeJIMTUU B CTpaHe Ha TEPPUTOPHU BypaTuM oHa yluia B MOAIONbE: JIIOAN coOupa-
JIUChH JIJISI MOJIUTB B MQJICHBKUX CeJlaX, Ha OTJaleHHbIX Gepmax [JKambanosa, 2015, c. 55]. B cepenune
40-x rr. XX B., Koraa oTkpbuicsi MBONrMHCKUM AaniaH, CTaidu BO3BpalIaThCs U3 JIarepe U CChUIOK Jia-
MBI, 3TO JIBIKCHHE MHTCHCU(PHUIMPOBAIOCH, HO TaK)Ke MIMPOKO He aduIIupoBaniock. [lepBoHavansHO
caneapunvl TIPOBOAMIIKCH TIOJT PYKOBOJCTBOM MY)KYHMH, B OCHOBHOM JIaM JINOO 3HAIONIMX CTapUKOB,
KOTOpBIE TIepeaBaii CBOUM ombIT xeHmuHaMm [JKamOanosa, 2014, c¢. 121, 122]. OCHOBHBIM MECTOM
MPOKUBAHUS BO3BPAIIAFOIINXCS M3 CCHUIOK JiaM ObuT EpaBHUHCKWI palioH Kak HanOollee y/IaleHHBIH
OT rpanuibl. B coBpeMeHHON bypsatuu caueapun <«Jieranu3oBalICs», 3HAUUTEIBHO PACIIMPUI apeas
u ¢ukcupyercs cerogas B Kmxuarnackom, XopuHckoMm, EpasanackoM, BonruHCKOM, J[XKUIHHCKOM,
3aurpaeBckoM, MyxopiundupckoM, buuypckom p-Hax u I. Ynan-Yio.

B Hacrosiiiee Bpemsi caneapui IPOBOAMTCS MPEUMYIIECTBEHHO MOXKUIBIMH JKEHIIUHAMH, TTyOOKO
BEPYIOIIUMH JIIOJBMH, K KOTOPBIM MOCTOSTHHO MPHCOETUHSIOTCSI O0Jiee MOJIO/bIE TOKOJICHHS TICHCHO-
HepoB [Kambanosa, 2014, c. 121]. meroTcs Takke HEMHOTOUHCIICHHBIC CBUIETENILCTBA O CAH2ApULe
¢ yuactueM nam [Kamcyea, 2022, c. 727]. Tpaguuusi IpOBEACHUS caneapuid B HACTOSIIMM MepUOL
nepeaeTcst MPEUMYIIECTBEHHO BHYTPH CEJILCKOH / TOPOJICKOH OOIINHBI.

I'pynnoBoe monenue cauneapun TpaAULIMOHHO ycTpauBaercs 8, 15, 30 uucna kaxmoro mMecsma 1o
JYHHOMY KaJeHAapro, B THU «JlyHCaH yasp», koraa OnaroaesiTenbHble OCTYIKU U TPEXOBHBIE JCSTHUS
MIPUYMHOXKAIOTCST cTOKpaTHO [bazapos, bypaesa, 2015, c. 119; Xambamosa, 2000, c. 245], BHE Xpama,
B YaCTHOM JIOME HJTM OOIIECTBEHHOM MOMEIIEHUH (B €. YA3BIT? KM XMHTMHCKOTO p-Ha, HAalpUMeEDp, ECTh
CIICIIMANIBHBIA JIOM — caneapunai 23p). 110 SKCIeANIMOHHBIM JTaHHBIM aBTOPOB CTaThH l, ciyx06a

'C 15 mo 22 oxmsiGps 2023r. B PecnyGumke Bypsitus paborama Bceepoccmiickas (OIBKIOPHO-
STHOTpaduyIecKast HIKCIICANIINS 110 BEIIBICHHIO 00BEKTOB HEMATEPHAIEHOTO 3THOKYIBTYPHOTO JTOCTOSHUS Hapo-
JnoB Poccun, mpoBeneHHas mo MHUNMaTHBe MuHHCTEpcTBa KynbTypbl PD B paMkax HallMOHAIBHOTO NPOEKTa
«Kynberypay», nog srugoi T'ocymapcreenHoro Poccuiickoro Jloma napopnoro tBopuyectsa um. B. JI. IloneHoBa
u AHO «CopelicTBie pa3sBUTHIO KyAbTYpbl U MacCOBBIX KOMMYHUKAIMH «KynbTypHBIH peruony», moj Kyparop-
cTBoM PecnyOnnkaHCKOro meHTpa HapoIHOTO TBOPUYECTBA NPH HOAAEp)KKe MUHHCTEpCTBa KyIbTyphl Pecryonu-
ku DBypsatus. VYwactaukamu oxcnemunuu  cranmn  O. B. HoBukoBa  (pykoBogureins), C. [I. I'simnmiiosa,
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JUIATCSI OKOJIO TPEX YacOB M HAYWHAETCS YTPOM; MOXKET TaKKe MPOBOIUTHCS YTPOM U MOBTOPSITHCS
B ATOT ke JIeHb mociie obena [Kamcyera, 2022, c. 726], mpoXoauTh HOYBIO JTHOO JUTUTHCS JI0 TPEX CY-
Tok [XKambamnosa, 2011, c. 92; XKykosckast, 2013].

Caneapun BXOOUT COCTaBHOM YacThIO B IIOXOPOHHBIE PUTYaJbl: CYMTAIOCH HEOOXOAUMBIM YCTpau-
BaTb TPEXJHEBHbIC YTEHUs MOJHUTB, KAK MHHHMYM OIHO W3 KOTOPBIX JKEIaTeIbHO OBLIO IPOBECTH
10 ioxopoH. Ilo npeacraBneHUsAM BEpYyIOLIUX, CaHeapul «CIIOCOOCTBYET TOMY, YTOOBI OCBETUThH 10PO-
Ty MOKOMHMKY W YTOOBI OHA OTKPBUIACh JJISI IEPEPOXKACHHUS YILIEALIETO YelloBeKa B HOBOM TeJie (MiTh
B HOBOM poxaeHun)» [Kamcyesa, 2022, c. 728]. Ha caneapun nmpuxoasT poaCTBEHHUKH, IPY3bsl, CO-
CeZIM, XOPOIIIO 3HABIIHE YCOIIIIETo, YTOO MOYTUTE ero maMaTh [KamcyeBa, 2022, c. 728]. Kpome Toro,
caneapun MOXXET OBITh IIPOBEICH 110 3aKa3y Ha AOMY y KOTO-TO M3 IPUXOXaH OyIAUNHCKON OOIIMHBI —
B CBSI3M C KAKUM-TO CeMEHHBIM cOObITHEM (HakaHyHE CBaJbObI, OThe3a Ha yuely, cayx0y, mepes mo-
CTYIUICHHEM peOeHKa B By3 H ITIp.), YTOO 00ECIIEYHNTD €ro 0IaronoiIyYHOe OCYIIECTBICHHE.

Ilo cBeneHusM uccnenoBarenel, Ueilb caneapuia — UCIIpalIuBaHue OJaronoay4us Ui JeTeH, 1071-
roif u 6oraToii )u3Hu 6e3 OoNe3HEH, XOPOLIETO MEPEPOKICHUS YMEPIIETO U CKOPEHIIIETO JOCTHKEHUS
HupBaHbl [JKykoBckas, 2013]. Ero uuTaroT Ans IOATONETHS, KUTEHCKOTO O1aromoiydusi, 370pOBbs
monel u ocobeHno merei [Jlamamsm, 1983, ¢. 220].

Caneapunvl OCBANICHBI OyaauiickuM Ooram — [llaxwsimynu, Apvsbono, Hoeon /lapa-sxs, Lacan
lapa-3x5 v 1. 1. [XKykoBckas, 2013, ¢. 293-294; Jlamauzm, 1983, ¢. 220]. OcHOBHas MOJIUTBA 00OpsiIa
— 0 Onaromoyduu BCeX KUBBIX CYIECTB — MocBamaercs 3enenoit Tape (Hozoow /lapa-3x5), MOTHATBA
o nmonroit xku3Hu — benoit Tape (Caeaan /lapa-3x3), Mg JOCTHKEHAS XOpoIeH, Ooraroil ku3Hu 6e3
Oonesnelt — [[30nxase, sl XOPOILETO TMEPEPOXKICHHUS YMEPILIETo pOACTBEHHUKA — [llaxvsamynu, ans
OBICTpeNIIero MOCTKEeHHsI HUPBaHbl — Asanokumewsape (Apvabono) [XKamcyesa, 2022, c. 726]. Dkc-
TIeIUIIMOHHBIE FICCIIeNOBAHNS TTOKa3aiy, yTo Muezvim (M»>235m) TIpOU3HOCUT 0abyIika HOBOPOXKICH-
HOI'0 BO BpEMs IMEPBOT'O IMOJIOKCHUA pC6CHKa B KOJ'II)I6€J'II), 9Ty MOJIMTBY TAKK€ YWUTAIOT HA JJIUHHYIO
JIOPOTY, OT TUIOXOTO CHA, Ha OJIaromnoiy4ue ACTAM, YeIKaIoIUM YUUThCs Jaleko, u np.; Hoeoon [apa-
9X3 YATAIOT, KOTAa KTO-To ymupaert [JleoHoBa u ap., 2009].

OpraHu3aTopoM H pacrlopsiIuTENeM careapuia 0ObIMHO ObIBaeT HanOosee aBTOPUTETHBIN U 3HAIO-
WA TOXHUIJION YEJIOBEK, Yallle BCEro >KEHINMHA, KOTOPYHO BBIOMPAIOT CaMM YYaCTHUKH MOJICHUS.
B HekoTOphIX cOOOIIECTBAX B 3TON PO BBICTYNAET wabeanca — MAPSIHKA, Ha CKJIOHE JIET IIPUHSBILIAS
MOHAIIecKre 00eThl (Aaxu) U MMOCTPHT, MOTYyYHBILIAs IPABO HOCUTh OPXUMIICO — TIOJIOCY KPACHON Ma-
TepuH, MepeKUABIBAIOITYIOCS Yepe3 miedo [JKambanosa, 2011, c. 89, 92].

Ho Havana caneapuna xo3seBa OOHOBISIOT MOAHOLICHHS HA JAOMAIIHEM ajTape, OYMIIAIOT JIOM.
HapsnHo ogmersle, uamie Bcero, B HAUMOHAIBHYIO ONEXIY, YYaCTHHKH 0Opsiia pacca’KUBarOTCs
10 JIByM CTOPOHAaM JUTMHHOTO CTOJIa B yOpaHHOM TOMENICHWH, OCBOOOXIICHHOM OT JIMITHUX BEHICH.
Croun, BBICOTa KOTOPOTO JIOJDKHA OBITH BBINIE MYIKA, 3aCTHIACTCS AITAPHBIMU OYJUIMHCKUMH TOKPHI-
BaJlaMH, 32 HEMMEHUEM TaKOBBIX — HApSAHBIMU CKAaTePTAMHU WM IUaTkamu. llepen kaxkapiM MoIs-
IIMMCSI JIKUT KHHUTra MO0 PYKOITUCHAS TETPalb C TEKCTaMHU OyIIUICKUX MOJIUTB MaaHu. DTa TeTpalb
niepeiaeTcsl M0 HACIEJCTBY JIMOO €€ TepernuchiBalOT IPYT Yy APYra, KaxIblid JTHUCT OOBOJST KpacHOM
paMKoii, 0053aTeNbHO YKa3bIBAETCSI HyMEPAIHsl CTPAHMII.

BocnpuHrmMaemas Kak CBSILIEHHBIH NMPEIMET, CPEACTBO 3aLUThI OT Pa3IMYHBIX OMACHOCTEH U OIO-
pa Gnarononyuns [bazapos, bBypaera, 2015, ¢. 118], BHe ciykObl KHUT'a XPaHUTCS JOMa Ha MMOYETHOM
MecTe — xoumope (CEBEPHOM CTOPOHE), OOBIYHO KIIAJIETCS CBEPXY 2yHeapoOwl (CrenuaabHOro mkada
JUTSL KYJBTOBBIX MIPEAMETOB), €€ MPEIMETHOE MOJIOKEHNE caMoe BbIcoKoe. KHUTH 3aBOpavunBaioT B Ma-
Teputo (Jrcanviull), BKIAIBIBAIOT B HAPSAHBIA TPATTAIHBIA KOHBEPT MO0 KIAAYT B CIICTIMATBHBIHN SIITHK
(xatipcae, aboap, xobmo) [bazapos, bypaesa, 2015, c. 119].

Kaxxnas n3 yqacTHHIl MOJICHHUS B pyKax JAEPKUT YETKH 9pXi/, TOMOTAIOIIUE B MOJCYETE KOIMYECTBA
MOBTOPEHUI MaHTP.

A. C. IpuireipoBa, E. JI. Tupon, B. B. Pozymosuu, O. II.-/I. CancyeBa. Matepuanbsl 3KCIEAMLIUN XPaHITCA
B ['ocynapctBenHom Poccuiickom Jlome Hapoxnoro TBopuectBa uM. B. /1. IToneHosa, Pecrybnukanckom neHTpe
HapopHoro TBopyectBa PecrryOnuku Bypstust.

ISSN 2712-9608
SI3bIkK 1 QOTBKIOP KOpeHHBIX HaponoB Cubupu. 2024. Ne 1 (Beim. 49)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2024. No. 1 (Iss. 49)

95



O. B. Hosuxosa, A. C. [Jvineviposa, C. [1. I'etununosa

Ha crone crtosT MonuTBeHHBIE OapaOaHUUKH Xypod, MPEACTABIAIONINE COOOM 3aKpBITHIE C IBYX
CTOPOH IHJIMHIAPHI HA OCH C MaHTpPaMH BHYTPH: BpAIIeHHE X pO03 BO BpeMs CIIYyKOBI ydacTHUIIAMHU
caueapuia paBHOCHIIBHO YTEHHUIO MOITUTB.

Kpome Toro, Ha cTonax B KauecTBE MMOJHOLIEHHSI CTOST JaMIIa KU 3)71d, BOZKUTAHUE KOTOPBIX CUM-
BONU3UpPYeET AocTrxkenne [IpocBeTsienns, a TakKe Yaliedyku cO 371aKaMu (MMH MOTYT OBITH TIICHHUIIA,
SYMEHb, TOPOX, PUC, MIIEHO, POXb W OBEC), pa3OpachlBaHHE KOTOPHIX B OIPEIEICHHBIE MOMEHTHI
CITy>KObI CUMBOJIM3UPYET TIOTHOLICHUE LBETOB U M) 10YMI Oapaxa — MOIABIEHHE TIOX0TO, HEeraTHB-
HOTO.

Bo BpeMms caneapuna Taxke MOXKET HCTIOIH30BaTHCS HEOONBITON MEIHBIN WIIN CEPeOPSHBIN KOJIO-
KOJIBIHK XOHXO B TIAPE C 8AONHCPOI 2, KOTOPBIE CHMBOTH3MPYIOT KEHCKOE H MyXcKoe Hadama [Tpodu-
MoBa, 2016, c. 402], BeICIIyI0 MyAPOCTb U TBEPAOCTH Iyxa. B Oynnusme gaodsicpa SBISETCS CUMBOJIOM
HEU3MEHHOCTH M HETIICHHOCTH MTPHUPOIBI MTPOCBETIIEHHOTO YMa, aOCOTIOTHOH peaipHOCTH [l epacnMos,
2018, c. 296]. 3ByK KOJOKOJBYMKA — CUMBOJ COJTHEYHOW DHEPTHUU — OYHIIAET OTPHUIIATEIEHYIO KapMy,
CHMBOJIM3UPYET MYIPOCTh IMYCTOTHI, TIOMOTAET B JOCTHKCHHUH BBICHICH TaHTpHI [[epacumos, 2018,
c. 297]. «3ByK KOJOKOJBYMKA COOTHOCHUTCS C peublo bymnapl, B puTyanax ero 3BOH MpPHU3BIBAET MY/I-
pocThb Bcex by, B3bIBas K SICHOCTH yMa YISHHKOB, a €r0 3aTyXarollee 3ByJaHne HallOMUHAET O HeTlo-
CTOSHCTBe Bcex Bemiel» [Tpodumona, 2016, c. 404]. KomoKoNBUMK 3BYYHT Ha TPaHMIIC Pa3zciioB
U B T€UEHUE HEKOTOPHIX M3 HUX. JKeCThl pyK — OnpeesieHHbIe ABIKEHUS IPU UTPe Ha KOJOKOJIBUUKE —
03HAYaroT yromeHue, npuHomenue [Jouaymnos, 2004, c. 96].

K Bompocy o cTpyKType H coiepKaHUH CAHTapUJIa

YTpom nepen MpoBeACHUEM careapuia U HaKaHyHE BE4epoM Y4acTBYIOIIHE B HEM HE €IsT Msca,
JOITyCTUMa TOJIBKO MOsIouHast muuia. [lepex TeM Kak Hauath MoneOeH, X035€Ba AOMa MOTYT ITOJHECTH
IPUCYTCTBYIOLIUM Yail C MOJIOKOM MaHJ#Cd, B JAHHOM KOHTEKCTE BOCTIIPHHUMAIOLIMICS KaK IIOIHOLIE-
Hue OoxectBaM. MTHPOPMaHTBI OOBACHSIOT TIIYyOOKUH CMBICI 3TOTO JCHCTBUS: TPAJULIUS MOTHOIICHHS
BEPYIOIMMH YaifHOTO HAITUTKA MaHI}Ca MOHAXaM BO BpeMs MPOBEICHHsS CIYKObl BOZHHUKIIA €IIEe BO
BpemeHa bynapl Hlakesimynn. Yepes 3To neiicTBue, camoe Majoe, HO UCKpEeHHee MOAHOILEHHE MOHA-
XaM, BEpYIOIIHE MOMy4yaroT 100poAeTeNnn 6yaH OT COBEPUICHHS TyXOBHOW NMpakTUKH JlasHus.

Janee HauMHAETCS YTEHUE MOJIUTB MAAHU, COUYETAIONIEECS C TIPOU3HECEHHEM Marnieckux Gopmys-
saxsuHARKH mapru °. CIMCOK Maanu, NO-BUIMMOMY, IBISETCS OOIIMM JUTS Pa3HbIX paitoHoB Bypsruu
[’Kamcyesa, 2022, c. 727]. Tak, onun u3 uadpopmantoB uccienonarens . C. XKamcyeBoli ykasbiBaer,
4yT0 B XOpUHCKE uuTatoT Omuesn, Hocoon-Cacaan-llapa-sx3, Apvsibaanein 3anvbapan, Apban 3ypeaan
oypxanail 3anvoapan, Canxicad MOHAAM, @ TaKXKe NPOCIABICHUS fopoon /| mazmaan. B 3aBepiieHnn
BCeX Maanu 9UTaOT baszapcada v Ma23om [Kamcyea, 2022, c. 726].

[MpuBenem B Tabnuiie MOCIEAOBATENFHOCT PA3/ICOB TPEX CaAH2APULOs, 3aTUCAHHBIX B Xone Bce-
poccuiickoii (hOJILKIOPHO-3THOTpaduueckort skcnenuiuu. [lepBoii caneapun ObuT 3adUKCUpPOBaH
B c. Yiuxaiita Kikunruackoro pailona PecniyOmuku bypsitus 17 oxtabps 2023 r., ero nmpoBoguiu
CEMHAJIATh XUTeabHUL cena 1946—1978 ronoB poxkaeHusl. YUacTHUKaMH BTOPOrO caHeapuid, opra-
Hu30BaHHOTO 17 okTs10ps 2023 1. B ¢. Kwknnra Kmxuaruackoro paiiona Pecrryonuku bypsitust u co-
MIPOBOKAAIOILET0 MIIETEHNE MACKUPOBOYHBIX CETEH /ISl OTHPAaBKH Y4aCTHUKAM CIElHaIbHONM BOCHHOMN
onepauun (CBO), crana rpynna «CepeOpsHble BOJOHTEPBI» — AEBATH >KeHIIUH 1945—1972 romos
poxnenus. Tpetnii caneapun, Takxe nocBsmenHbd yaactHukam CBO, 011 3adpukcrupoBan 19 okTsi6-
ps 2023 1. B ¢. XopuHCK XOpHHCKOTO paiioHa Pecny6nmukn BypsaTust ot rpynmbl U3 BOCBMH JKEHIIUH
1940—1968 rogoB poxaeHusl.

2 Baooicpa — cumBon Oyaan3ma, OJIUIIETBOPEHHE O00KECTBEHHOW WMCTWUHBI yueHUs Bymiwl, pon HEOOIbIIOro
CKHIIETPa, KOTOPBIN BBINIAUT KaK «IE€PEXBAuUCHHBIN MOCEPEAMHE ITyYOK MOJHHUH C 3arHyTHIMH KOHIaMH (M3-
BECTHBI OJIMHAPHBIN, JBOHHOM, TPOWHHOMH, KpecTooOpa3Hblii BapuaHThl)» [bymmnsm, 1992, c. 88]. Ero nmepxar
B TIPaBOi pyKe, TOT/a Kak xoxxo 0epyT B neByio pyky [bynaxanosa, 2012, c. 75].

3 Tapnu — «GynauiicKue MaHTpbI, Marmdeckue (opMyibl, OBBIMHO H3 HECKONBKHX CJIOTOB, CONCHCTBYIONIHE
YIIy4IICHHUIO KapMbl U criaceHuto yenoBekay» [Llpioenos, 2011, c. 130].
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B Tabnuie coBmanaroniie pasueibl CaHeapuiod BBIACICHBI KyPCUBOM. BOJIBIIMHCTBO TEKCTOB SIB-
JISTFOTCST OOIIMMU JIJIST BCEX TPeX WM IS KaKUX-THOO BYX CITy»KO, OJJHAKO MMEIOTCS M HEMHOTOYHC-
JIEHHBIC pa3Inyarontie ux ¢parMeHThl. Ilpu coxpaHeHWH B MeJIOM OOIIEeH MOCIeI0BaTeILHOCTH MO-
JIUTB TOPSZIOK CIICJOBAaHUSI TEKCTOB CaHeapuia TakkKe BapbupyeT. B Hadane nmubo ONHM3KO K Hayainy
KaXJIO0TO U3 TPEX CaHeapuog ONWH TNO0 BCE YYACTHHKH OJHOBPEMEHHO NMPOW3HOCWIM UMEHa TeX,

KOMY ITOCBSIIIIEHA CITy>K0a.

Tabnuma 1

IMocaenoBaTe/ILHOCTDL Pa3iesioB caHzapuios B ¢. Yixaiita, c. Kuskunra u n. XopuHck

Table 1

The sequence of sections of sangarils in the village of Ushkhaita,
the village of Kizhing and the village of Khorinsk

c. Yuxaiita c. Kmxunra 11. XOpUHCK
Omuean OTuramii xamba JaMbIH Oy T39I Ems Jlomoii PuMOyymisiH congi6
Tanoan-JIxaboca Omuean Omuean
Jlamaaoan Tanoan-Jlxaboca Tanoan-Jlxabarca
Jlama Llloo6o Kaoamba 3yIIBIH I0pOOT (3KHUTAOT JTAMITAIKH )
JKaodamba Cynoyu Jlamaaoan
Cynoyii Jlamaaoan Jlama lllo060
Jynwaz Jlama Lloo6o Jynwae
Anman 23pan Jhmnwae Hozoon /lapa DOx>
1o Anman 2span Hozoon /lapa Dxwin xypsaarea
Haiiman 23239H OH-10-TO! TapHU Cazaan [apa IOx>
Jlawu-33263 Haiiman 232350 Haiiman 232951
Jopoico XKoobo (xamyy 1oyms sahaxa) Hawu-33205 Hawu-332603
Apvsa-baanvin sanebapan Joparco-2Koobo Jlynuyyp maanu

Cacaan [lapa Ox>

Hozoon /lapa Dx>

Japa Dxvin 3anvbapan

JIar63pasmd

Hapa Oxein macmaan

Jlatixcao

Tabau xaproynea (Cazaan Ilyxspms)

L >prun

Hozoon /lapa Ox>

ba3zap Bunapreia Tapau

Xabma Harba

Apban 3ypeaan 6ypxadaii 3anvbapan

Munmyeba (andyy sHOYy apuneaxa)

Omowo OypxaH,

Canorcao Monnom

Llombpon JJoo6o

Maanu I'ynob6uun Comoicso

Hanaii namein maemaan

Boz0o 3onxo6000 maemaan

Apvaa-baanvin macmaan

Apban maban bypxaoaii maemaan

bypxan bazwein maemaan

XyYYraH XOTOIThIH Martaa

Ox3 acaevin maemaarn

Xyoanaii namvin mazmaan

Hawa

basapcaoa (6ypyy ynwahanaa 3ahaxa)

Oromro GypxaHza 30proynra

Mb239:m 10hsn wama

bypxanaii maprunyyo (0onoo, donoo
VHWaxa)

bypxaomaa 3opioynea

Apvsa-baanvin 3a1e0apan
Apbsia-baansia ex) TapHU
Cazaan [apa x>

Hozoon /lapa DOx3

Jlapa Dxvin 3anv6apan

Jlapa Dx> 6ypxanail maemaan
Hapa Oxwin Jlaiiocao
Cazaan wiyxapm»

L 3prun

Apban 3ypeaan 6ypxaoail 3anvoapan
Mumyeba mapnu

Omowibin Mypeaa, mapHu
Jomoon OTtomibiH 3amp0apain
Canorcao Mownnom
[TambGaisiH ropeeut,
3aryypauuH 10pees

Har6u Monnam
Lusaascanaii opoon
Maiidapaii opeen

JIombpan [{oobo

Maanu 'vnvouun Comorcso
bozoo 3onxos000 macmaan
Apvaa-baanvin maemaan
Apb6an maban bypxadaii macmaan
bBypxan bacwbin macmaan
[apa DOx» Oypxanaii Mmarraan
X2KIHTBIH JacaHail MarTaal
Oxa acaevin maemaan
MaaHuuH 3ypraaH y3ar
XyOanaii namein maemaan
Hanaii namoin maemaan

Jlynwyyp maanu

Apban 3ypeaan 6ypxadaii 3anvbapan
boeoo 3onxoso00 maemaan

Apban maban 6ypxaoaii maemaan
Dxa acaevin macmaan

3aryypIunH 10pees

Jusaascanaii opoen

Maiioapaii opoon

Canorcao Monnom

bysianaii soproynea
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Hawa

basapcaoa

Taprunyyo

FOhs1 wamein ma3239m
3oproynea

bysnaa cyypeanxa

Bo Bcex caneapunax MOIUTBBI Maanu W mapHu NEPEMEKAIOTCA XBaJICOHBIMU ITECHONICHUAMH Mde-
maan, B KOTOPBIX BOCIEBAIOTCS Oyaauiickue OOKeCTBa M LIEHHOCTH YYEHHsI, MPOCIABISAIOTCS HMEHa
nam u nauass | [Jlamuesa, 2019]. Maemanet, nosBuBIIMECs y GYpsT B CBS3M C PACHPOCTPAHCHHEM
¢ XVI-XVII BB. Gy1iuiickoro yd4eHus ° U CBS3aHHbIC C MHCHMEHHOH TpaJMIMell ObITOBAHHSA, MPE-
CTaBJISIIOT COOOH TEKCThl PENUIMO3HOIO XapaKTepa, OPUTMHAJIBHBIC MPOU3BENCHHS I[1O3TUYECKOTO
TBOpuecTBa. 110 comep)aHuIo peNUruo3HbIe Maemansl ASNSTCS Ha TPYIIIbL, CPEId KOTOPBIX BBIIENS-
IOTCS: a) Maemaisl, TPOCIABISIONINE CBSIIEHHBIE MecTa, Topel W T. A. (topy Cymepy, Tropy
V-Tatimans, JIxacy, Antaii, Xarraii); 0) maemainsi, BOCIIEBAIONIAE KPACOTY, BEITUKOJIETIHE Pa3TUIHBIX
OyIOMIICKUX XPaMOB; B) Mdemasvl, B KOTOPBIX MPOCTABISIOTCS OTIAENbHbIE O0XKECTBa, PEIMTHO3HBIE
nesitend, namel (Llaxvamynu, Asanoxumewsapa, Manoxcyupu, Amumabxa, Amanmaxa, /[30nxasa,
benas u 3enenas Tapa, Maiimpes, Jlxamo) [[apakmmuosa, 2000, c. 60]. K mociaemaum oTHOCSTCS
Apva Banvin maemaan, /lanaii iamvin maemaan, Apban mabawn oypxadaii maemaan v ip.

KoHkpeTHbIit HAOOp TEKCTOB MAemano8, BXOISIUX B CaHeapul, MOXET BAPbUPOBATHCS — B OCHOB-
HOM, B OTHOIIICHUH MA2maadlo8 MECTHBIM JIaMaM, cyoypearnam (OyIIuACKUM cTymam), mectHocTH. Co-
IVIACHO II0JIEBOMY MCCIIEOBAaHMIO, B KQKIOM M3 PAlOHOB OBITYIOT M3JIIO0NIECHHBIE TEKCTHI MA2MAN08.
Tak, nanpumep, B EpaBHHHCKOM p-He Hambosiee pacnpocTpaHeHbl TekcThl po CanganoBoro bymmy
13 OTUTyHCKOro aanana 3andau-gicyy, po DruTyickui 1 AruHckuii nanansl [ Konaparsesa, HoBuko-
Ba, 2003; JleonoBa u ap., 2009]. IIpuBenem maemaan, 3anucaHHbIi B XOPHHCKOM paiioHe.

APBAA-BAAJIBIH MAI'TAAJT

Tapaeyyr 032350 Mumammaii Benukas 6omxucarsa

Trews manean Mmomopmoti C TBICAYBIO PYK,

Apvaa-baana napamaii, C nmenem Apssa baana,

Apban H323H HIOYpMAll, C oguHHAIIATHIO JTHKAMH,

Anvean 63pes HI00IMIL, C razaMu Ha KaKJ0# JIaJ0HU,
Amumanuue yuisesuid IToxpoBUTENBHNUIIA JKUBBIX CYIIECTB.
Ym Maanu baomas Xym Ym Maanu baomas Xym.

Hlanap cavimaii 3anaamai [IpocBeTiieHHAsS BETUKUM YICHHEM
LIseamyynu yxaamatu Bynas llakbsiamynu,

Apwaanaii yhamaii C Bonoit ampuma apwana,
Apcananai xroneamaii Co JTbBHHBIM B30POM.

Ym Maanu baomas Xym Ym Maanu baomas Xym.

* Macmaansi — BOCXBATIeHUs, IPOCIABICHHS, NPEICTABIAIOT COOOi CTHXOTBOPHBIC TPOU3BEICHHS, B KOTO-
PBIX B TIOATHYECKOH (hopMe MepednciIsIioTesl KpacoTa, JOCTOMHCTBA, 3aCIyTH BOCTIEBAEMOTO 00BEKTa MIIN CyOB-
exta. [l maemanos xapaktepeH OONBIINN TI0 CPAaBHEHHIO ¢ OIaronoKeIaHusIMI 00beM, HATMIHe BCECTOPOHHE-
TO XyIOXXECTBEHHOTO OIMMCAHMSA IIPOCIABIIEMOTO MPEAMETa, OTHOCUTENbHAST YCTOMYMBOCTh TEKCTa, 3aBEPIICH-
HOCTB TIOOTHYECKN BO3BHIMIEHHON pPEUr-BOCXBAJICHHS.

® Cunraercs, 4TO PENUIHO3HBIE MA2mAibl, BOCXBAIIONIIE OYUTHICKHE GOXKECTBA M XPaMbl, MECTa HX Pac-
TIOJIOXKEH ST, TIOSBUIINCH TI03KE TPAAUIUOHHBIX Md2manio8, HATIPaBICHHBIX HA YMIIOCTHUBIICHHUE, 3aa0puBaHue
0OroB, OrpakJICHHS OT HECUACTHIA, JOCTHKCHHUS yIaul Ha OXOTE U BO BCEX HAUMHAHUIX, & TAKXKE OJaromoIydus
U TIpoJIoJDKeHus poaa [Dmneea, 2013, c. 33]. K. E. DaneeBa oTtMedaeT, 94TO «IUIs POTIOBEAN OYIIUICKOTO BEPO-
YUSHHS JJIs ITMPOKHUX HAPOJHBIX CJIOEB B OoJiee TOCTYNHOM (opMe MCIOJIb30BAINCH Pa3InUHbIEe OPUTMHAIIBHbIE
00pa3Ipl MOHTOJILCKOTO MOITHYECKOr0 TBOpuecTBa. He ocrancs Oe3 BHUMaHMS U JKaHP Maemand, BEIPa3UTellb-
HYI0 OpMY KOTOPOTo OyIauiCKOe TyXOBEHCTBO MPUCHIOCOOMIIO I CBOMX Lenei» [Dmneesa, 2013, c. 32].
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Ymaii caneuun yynamaii, C IBIMHBIMH BOCKYPEHHUSIMH TOPY,

boou mooon oponmoti, Hepeso [IpocBeTiienns IMeErOIIas CTpaHa,
T'ynoyy cambyy cacremai, C 0e3rpaHUYHBIM MTOTHOIICHUEM I[BETOB,
I'yu hatixan yhamail. C mpo3padyHbIMA YHCTHIMH BOJAMH.

Ym Maanu baomas Xym Ym Maanu baomss Xym.

Taban 3yeyyn cymomaii, C naTprocTaMu Nemepam,

Taxun 6ypes wymoonmai C no4nTaeMbIMH CBSITBIHAMH,

Tanyae namoln wasxcanmau C Bepoit 61aropoaHOTO YUHTEIS,

Tyesc sorcapeananeaii opor buu... [IpencnonHneHHas cyacTheM CTpaHa.

Ym Maanu baomss Xym. Ym Maanu baomss Xym.

B J1aHHOM Mazmane BocIeBaeTcs Oyauniickoe 60:xectBo Apwsaa bana ®, naercs ero omucanue, Me-
CTO, OTKy[a OHO TPHIIIIO, BOCXBAJIAETCS ero YueHue. Apvsa baana npeacraBieHo kKak OomxucarTsa
C OMUHHAAIATHIO TOJIOBAMH, THICSUYCH PYK, HA KaKIOH JTamoHu — 1mo miasy. CornacHo OymmnicKoi Mu-
(osioruu, NTaBHBIM-IABHO Aeanokumewéapa nooodeman Amumabdxe, 9To N30aBUT BCE CyIIEE B MICCTH
00UTENAX OT MEepepOXKICHUN U IPUBEIET UX K HUPBaHE, JaKe OTIAB B )KEPTBY 3TOMY 0OETY CBOIO CBO-
0omy ¥ cHokoicTBHE. B MpOTMBHOM cilydae OH pachafercs Ha THICSIYy MEJKHX KyCO4KoB. bo-
XHUCaTTBa OYEHb CTapajcs, W M30aBIEHHE BCETO CYIIETO NEHCTBUTEIHHO €My yAaBalloCh, HO B MHUpE
TIOSIBJISJIMCH BCE HOBBIE M HOBBIE pokeHHbIe. Torna byana moHsut, 4to He cMOXKeT crepxarh 00et. OT
OTHasHYSI €T0 TYJIOBHUIIE Pa3opBajoch Ha MAaJCHBKHE KyCOUKU. Amumabxa BMecte ¢ Baodjcpananu
BOCCTAaHOBWJIM OOIXHCATTBY, MPHJAB €My BHJl THICSYEPYKOTO ONWHHAIIIATUTONIOBOTO cymiecTBa. Ha
BCEX pyKax OBLIO MO TIasy, a NeCATOK JIMI BBIpaXkalld MHp, U TOJILKO OAHO — THeB. Tak Bynma mor cie-
JUTH 332 BCEM CYLIMM W TOMOTaTh ABHUTAaThCS K MpOOyxkaeHHro. B Tperseit ctpode maemaana, mo-
BUJIIMOMY, OTIFICBIBAETCSI CBSAIIEHHAs! CTpaHa byubl ¢ nepeBoM 0600xu, TIox KOTOpbIM OH goctur llpo-
CBETJICHUSI.

CrnenyeT OTMETHTh, YTO OJHHUM H3 CTPYKTypOOOpa3yIoIIMX JIEMEHTOB A3TOTO Mdaemaind, Kak
1 OOJIBIIMHCTBA OYANMUHACKUX TPOU3BENIEHUH, SBISETCS TPAAUIIMOHHAS MOJIUTBEHHAsI popMyla, KOTo-
past IOBTOPSAETCS MOCTe KaXIOro CTHXa, B KOHUE counHeHus: Om ma ni bad me hum — Om manu
baome xym.

B3aumogneiictBue maemanog He TONBKO C (DONBKIIOPHBIMA XKaHPAMHU U WX SIBICHUSMH, HO U C MO-
JUTBAMH B TIpoliecce OyIIUHCKOTO MOIJIEHUS caHeapusl BO MHOTOM CIIOCOOCTBYET OOECIIEYEHHI0 UM
JIOJITOM KU3HH.

3ByuaHHe MAaHU U MAemanioe CynieCTBEHHO Pa3liNuaceTcsl N3-3a Pa3HUIIBl B MHTOHAIIIOHHOM CTPOe
JTAHHBIX AIIEMEHTOB 00psna. Tak, mMaanu B COOTBETCTBUH C TPAAUIUSIMHU JIAMAUCTCKUX CITYKO HCTIOIN-
HSIOTCSL aHcaMOneBbIM peuntaruBoM [Jlammesa, 2010, c. 196], B koTopoM BaskHA CHHXPOHHOCTH TIPO-
M3HECEHHUs TEKCTa MOJHMTBBI BceMH ydacTHUKaMu [Jlormynos, 2004]. IHTOHAIMOHHEIH CTPO Mazma-
JI08 OTIpeJIeNIIeTCSI UX CBA3BIO C MECEHHOM Tpaauuuen OypsaT: MHQOPMAHTBI OXOTHO HCHONHSIOT WX
Y BHE CIIY>KObI, Ha3bIBasi 0y00uin 0yyH (Oynauiickue necHu) / maemaan oyyu [Konaparbesa, HoBukosa,
2003]. JI. JI. JlamueBa yka3plBaeT Ha CBSI3b MAemal06 CO CTHIIEM JIONTON MPOTSKHOU TIECHU yma OyyH
[dammesa, 2010, c. 196-197], «moguepKuBalOMMi yHUKAIBHYIO KPAacoTy M M3SIIHOCTH OypATCKOTO
Meltoca, OOJBIIYI0 PUTMHYECKYIO CBOOOIY B OTJIMUME OT KECTKOW PUTMO(OPMYIBEHOCTH OyIIUICKHX
MOJIUTB Mmaanuy [Jlammesa, 2019, c. 231]. I1o SKCIIETUITMOHHBIM JaHHBIM aBTOPOB CTaThH, MAcMAadibl
KaK BHE caHeapuid, TaK U BHYTPH HETO PACIIEBAIOTCS HA TUIIOBBIC ITECEHHBIC HAIEBBI, DYHKIIHOHHUPY-
IOLIME B IaHHOM COOOILECTBE BEPYIOIINX, B TOM YHCJIE T€, HA KOTOPbIE MOIOTCSI CKOPBIE IECHU MYpP23H

6 Asanoxumewsapa, Wi Apvsia Baana, — BoluiomeHne OeckoHeuHOTO cocTpananus Bcex bynn, byama Co-
crpananusi. Apva bBaana — Oypsitckoe Ha3BaHue OoxkectBa. [To-TMOETCKM OHO 3BY4YMT Kak Yewpesue, mo-
MOHI0JIbCKH JKanpaticue, NO-KUTaACKU [ yanbuiuuns, NO-IMOHCKU Kaunnon, no-BeeTHaMcku Kyan Txe Am, no-
KaIMBILKU Apwsbana [Bynansm, 1992, c. 28]. Asarokumeweapa — ogHO U3 mIaBHBIX OokecTB B Oymauzme. OH
0JJapHBaeT BCEX CBOUM COCTPaZaHUEM U OTBEYAET Ha NMPOCHOBI IPOCAIINX.

ISSN 2712-9608
SI3bIkK 1 QOTBKIOP KOpeHHBIX HaponoB Cubupu. 2024. Ne 1 (Beim. 49)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2024. No. 1 (Iss. 49)

99



O. B. Hosuxosa, A. C. [Jvineviposa, C. [1. I'etununosa

OyyH WJIH, HAlIPUMEP, IECHU KPYTOBOTO TaHIa éoxop. [Ipu 3TOM K IPHUBBIYHON YETHIPEXCTPOUHOM Tie-
CEeHHOH cTpode, B KOTOPOH Maphl CTPOK MOCICIOBATEILHO O0BEIUHSIOTCS 00pa3HbIM HapalICIIn3MOM,
MOXKET JOOABIATHCS MPUIIEB C MAaHTPOH OM MaHu baome Xym.

Uro kacaeTcs A3bIKa MOJIUTB, TO JI0 CHX IOpP BCTPEUAIOTCS MOXKUIIBIC MUPSHE, COXPAHUBIIHE MPaK-
TUKY YTeHHs OYIIMICKIX TEKCTOB Ha CTAPOMOHTOJIBCKOM 1 TnOeTckoM [bazapos, 2020, c. 655]. Heko-
TOpBIE TAK)KE BOCIIPOU3BOSIT MOJUTBEI Ha 3TUX s3bIKax Mo mamsaTi. OJHAKO B HACTOSINEE BPeMs, 10-
CKOJIbKY OOJIBINIAsi YaCTh BEPYIOIIMX CMBICI THOSTCKOTO U CTAPOMOHIOJILCKOTO TEKCTOB HE IMOHHMAET,
HaOMpaeT JBIKCHHE YTCHHUS KAHOHUYECKUX TEKCTOB Ha OypsATCKOM si3bike. Bee waine B caneapuie vc-
MOJIB3YIOTCS KHUTH, MOJIUTBBI B KOTOPBIX H3JIOKEHBI KUPWIIMUYECKON TIpadUKoi | alanTHPOBaHbBI
K COBpEMEHHOMY OypSATCKOMY JIUTEpPaTypHOMY S3BIKY (cM. 00 3ToM [bazapos, 2020, c. 655; XKambano-
Ba, 2011, c. 92]). Ho naxe eciu maanu 9uTarOTCs Ha THOSTCKOM MJIM MOHTOJIBCKOM, Maemaibl 00xKe-
CTBaM, IICHHOCTSIM YUCHHS, YIUTEISIM H JallaHaM 3By4ar Ha OypsSTCKOM SI3bIKE.

[Mocne 3aBepieHust caneapuia YYaCTHUKHU TEPENalOT COOpaHHbIE UMH JCHBIH KaK MOJHOIICHUES
X035€BaM JIOMa B 3HaK OJarofapHOCTH, YTO OHU MOMOINIM HAKOMHTH NOOpOAETENH OysiH, a X035EBa,
B CBOIO OY€pEe]lb, YIOIIAIOT UX U B OTBET KAKIAOMY JapAT MOAAPKU 2apail 63132,

3aka0ueHue

Tpaguiust npoBeneHus caneapuna nprodpena CerogHs 0co0yi0 aKTyalbHOCTb B CBSI3U C KCHCKUM
BOJIOHTEPCKHUM JIBIDKCHHUEM B IIOMOIbL OoiillaM crenuaabHOM BOCHHON ONEpaluu: caHeapu/ibl TIPOBO-
JST KEHIIMHBI, IUIETYIINE CETH, W3rOTABIMBAIOIIME CBEYH U INP. C LEJNbI0 YCWINTh OXPAaHUTEIbHO-
cOeperatomue QyHKIIUN CBOMX U3Aenuil. B menom, caneapun — 310 neicTByrOImas B HAPOTHOU cpefie
o0OpsiIoBast TPaaUIIMs, CTABIIAS BHIPA3UTEIEM KYJIbTYPHBIX EHHOCTEH W Tpaauliid OypaTCKOro Hapo-
Jla ¥ OTHUM U3 (PAKTOPOB €0 STHHYECKON MACHTUIHOCTH [ bymmuzm, 2014, c. 91].
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Besiopycckue JieTHHE 00psiIbI M MIECHH, 3anucaHHblie B OMckoM [Ipuupreimbe.
XapakTepucTHKA apXUBHBIX MATEPHAJIOB

C. A. MsiICHHUKOBa

Hucmumym ¢punonoeuu Cubupcxozo omoenenus PAH
Omckuii eocyoapcmeennwiil yhusepcumem um. ©. M. JJocmoescrkoeo, Omck, Poccust

Annomayus
CraThs MTOCBSILEHA XapaKTEPUCTHUKE OMCKUX apXUBHBIX MATEPHANIOB IO JIETHEMY IIEPHOJLY NEPECEICHIECKOTO
Oemopycckoro  kaieHaaps. OCHOBHBIMH — HCTOYHMKAMH  HCCIICIOBAaHWS  BBICTYMWIH  (DOIBKIOPHO-
sTHOrpamyeckue (poHas! . OMCKa, TMYHBIC APXHUBBI NCCIIEI0BATENICH TPaJUIHOHHON KYJIBTYPHI i PErHOHAIb-
HBIC ITyOIUKAIK. ABTOPOM CTaThU OBIIM MIPOCMOTPEHBI U YUTCHBI BCE JAOCTYITHBIC HA CETOMHSIIHHUIN JACHb 3a-
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Belarusian summer rituals and songs recorded in the Omsk Priirtyshye.
Characterization of archival materials

S. A. Myasnikova

Institute of Philology of the SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation
Omsk State University of F. M. Dostoevsky, Omsk, Russian Federation

Abstract
The article focuses on analyzing archival materials from Omsk that pertain to the summer period of the Bela-
rusian resettlement calendar. The analysis covers various sources, including the folklore and ethnographic
funds of Omsk, such as the Omsk State Pedagogical University Folklore Archive, the regional Fund of Folk-
lore and Ethnographic Materials of the State Folk Art Center, the Museum of Archaeology and Ethnography
of Omsk State University, and personal archives of traditional culture researchers and regional publications.
The author meticulously reviewed and considered all the available records, encompassing the period from
1951 to the most recent expedition materials of 2010-2021. The specific regions in the Omsk Priirtyshye,
where recording and living traditions are found, have been determined. Additionally, the areas where Bela-
rusian settlers came from (Chernigov, Vitebsk, Mogilev, Minsk, and Vilna provinces) have also been identi-
fied. The study presents numerical indicators of the documented Priirtysh fixations, including seasonally
scheduled summer customs and songs (Trinity, Ivan Kupala, and Petrov Day), occasional rituals, mythologi-
cal tales (featuring fortune-tellers and witches during Ivan Kupala, the legend of the fern flower, mermaids,
beliefs about the cuckoo, and summer divination). The Omsk archival material is evaluated in terms of its
content quality, representativeness, and potential for in-depth analysis using textual, musical-typological, dia-
lectological, and areal criteria. Previously unreleased archival texts that illustrate the described tradition are
being introduced into scholarly circulation. This article is an introduction to a series of extensive studies on
the summer calendar of Belarus, which were documented in the Omsk Priirtyshye region.
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Belarusian settlers, Belarusian summer rites and songs, Omsk Priirtyshye, folklore-ethnographic archives
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Beenenue

JletHuit nepuos 6enOpPyCCKOro KajleHAaps MPeACTaBIseT COOON LUK Pa3IMUHBIX apXaudHbIX 00-
PSAOB, BEPOBAHUI M PUTYAJIOB, IMEIOIINX OOIIECIAaBIHCKYI0 MU(POIOTHIECKYI0O OCHOBY. MUHCKUMU
YUYCHBIMHU TOAPOOHO HW3Y4eH JMaHHBIA TEepPHOJ 3emieeibueckoro KameHmaps [Kymambckis | msiT-
po¥ckis mecHi, 1985; Jlic, 1974, 1993; XKuiyueia necHi, 1974; «Snpanoe xbiTa...», 2015; Tpaapisii-
Has MacTalkas KyiabTypa oenapycay, 2001-2013]. Tem unTepecHee pacCMOTPETh CTENEHb COXPAaHHO-
CTH U TIepeJauu TPAIUINN Y OelopycoB-TIepecesieHIIeB, MPOXKUBAIONINX B YCIOBUSIX MOTUITHAYHOTO
CHOMPCKOTO peruoHa.

Lese HACTOSIIETO MCCIIENOBAHUS — YUET M XapAKTEPUCTUKA OMCKUX apXWBHBIX MAaTEpHAOB, CBSI3aH-
HBIX C JICTHUM IIEPHOIOM OCJIOPYCCKOrO IMepeceiieHueckoro (oibKiopa, 3aduKkcupoBaHHoro B OMckoM
[pumpteiise. JletHnit neproy| BKIIIOYAET B ce0sl Takue KpyITHbBIE MPa3IHUKH, Kak Tpoula (rpaHuia Be-
CeHHe-JieTHero nepuona) u Mean Kynana (amoreii 1eTHUX Mpa3nHECTB), MpUMbIKaeT K HUM IleTpoB neHb
C MOCIIEAYIOIIMMH TOJIEBBIMH Pad0OTaMu, a Takke OOJBILION LUKI >KHUBHBIX 00psIoB U neceH. Kpome To-
TO, B HCCJIE/IOBaHNE BKITFOUCHBI 3a()MKCUPOBAHHbBIC 00pa3ibl HECKa30YHON TPO3bI, HEMIOCPEICTBEHHO CBSI-
3aHHBIC C JICTHUMH NPa3THUKAMU, pa3iMyHbIe OKKa3HOHAIBHBIE OOpS/IbI, @ TAKXKE BeCEHHE-JIETHHE HEe00-
PAOBBIE XOPOBOJHBIE U «IIPOXOIHBIEY» MECHMU.
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XapaKkTepucTHKa apXHBHBIX MATEPHATOB

benopycckwuii neTHuHI KaneHAapHO-0OPSIOBBIA MEPHO/, 3allMCAaHHBI HA OMCKOW 3emile, HUKOTIa
He OblT 00BEKTOM CHENMANbHOTO HccienoBanus. OAHAKO TaK WM MHAa4Ye K 3TOMY BOIIPOCY oOpaina-
auck B cBoux padorax T. I'. Jleonosa [2014], O. I'. Cunopckas [2006], T. H. 3omortosa [2017].

OCHOBHBIMM ~ HMCTOYHHKAM{ HACTOSILETO MCCIENOBAaHMSA CTaId Marepuaiasl  (HOIbKIOPHO-
sTHOTpadnaeckux ¢GoHmoB T. OMcKka: QONBKIOPHBIN apxuB OMCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO TI€Jarorude-
ckoro yHuBepcuteta (nainee — @A OmITIY), obnactHO# GoH (HONTBKIOPHO-3THOrpahUUECKUX MaTEPH-
0B OIOMKETHOTO y4pekAeHHs: KylbTypbl OMckoi obnactu «['ocynapCTBEHHBIH LIEHTP HapOIHOTO
TBOpuecTBay (Hamee — OD® ®OM I'LIHT), 3anwcn w3 TUYHBIX apXUBOB HCCIICIOBATENEH TPaTUITOHHOM
KyJbTYPBI, a TAKOKE ITyOJIUKaLINH.

Oukcanus CBeICHHUI BeJach pa3inYHbBIMUA SKCIETUIIMOHHBIMU TPYIIaMi Ha TPOTSHKEHUH TTOCIIE-
Hux 70 met. @onpknopabie sxcneannnn OMITIY B MecTa KOMITAaKTHOTO TPOXKHUBAHUS OEIOPYCCKUX
nepecenenues: 1953, 1968, 1969, 1971, 1973-1976, 1978, 1979, 1980-1985, 1987-1989, 19921996,
2004, 2013 r1r. OcHoBHble pykoBoguTenu oskcnenuuuii: T.I. Jleonosa, JI. B. HoBocénoga,
H. K. Ko3nosa, B. A. MockBHHa, y9aCTHUKH — CTYAE€HTHI puionorndeckoro ¢pakynbrera OMITIY.

OKCIequIuy OTAea PyCCKOW TPaJUIIMOHHON KyIbTyphl «CnOupckuii KymbTypHbIi tentp» ['TIHT:
1995, 1997, 2004, 2006-2008 rr. Cobmpatenu: E. M. Yemeroposa (Edpemora), U. B. Yemeropos,
H. B. Korenko (fnoBa), O. I'. Cunopckas, B. 0. barpunuesa, W. I'. Yymaxkos, E. B. Ilonosa, A. B. Ma-
kapos, J1. P. [TapaMoHOB.

OKCIeANIMOHHBIE BBIE3IbI UCCIIENOBATENEH TPaJULMOHHON KYJIbTYphl (JIMYHBIC apXHUBBI, OIYOJIMKO-
BanHble JaHHbe): E. 5. Apkun — 1991 1., T. H. 3omotoBa — 2010 r., E. [1. Manaxosa — 1988-2020 rr.,
N. K. Bekoenr — 2010-2020 rr., H.B.JleomoBa — 2012 r., T.B. Haitneko — 2012, 2014 rr.,
C. A. Mscaukosa — 2013-2021 rr.

HeGonpiiass yacTh apXWBHOTO MaTepHala Hallla OTpakeHHe B MyOnuKamusax, Obula OmMcaHa
B 00BEKTAX STHOKYIBTYPHOTO TOCTOSHHS PErHOHAIBHOTO KaTtanora OMCKoii obmacty

B apxuBHBIX 1 OmyOJMKOBaHHBIX MaTepuaiax 1o (oipkiopy Oenopycos-TiepeceneHeB OMcKoil obna-
cTH Hamu oOHapyxeHo 580 pykomucHbIX U 130 ayauo3anmceil 1o leTHEMY KalleHAapHOMY Tiepuoay. JIbBu-
HYIO JIOJIO pyKOMUCHBIX 3amuceit conepxut @A OMITIY (450 obpasiio). B Hactosiiiee BpeMst IpoIoinKa-
€TCsl aKTHBHAsI CHCTEMAaTH3allusl apXUBHBIX (POHIOB, OLM(POBKA IUIEHOYHOIO ayJHoMaTepuana, MO3TOMY
NIPUBEICHHBIC KOJIMYECTBEHHBIE XAPAKTEPUCTHKU HOCST MPUMEPHBIN XapakTep, B JajbHEHIIEM BO3MOXKHO
BHECEHHE 3MEHEHHUH B TMPUBCACHHLBIC ITOKA3aTCIIN. W3BecTHbIE Ha Cel"OIlH;IHIHI/II\/'I MOMCEHT CBEACHUS MOXHO
OIIPEJICIUTB B CIIEIYIOITHE Pa3/Ie/IbI :

Tpounkue nmecHN ¢ KOMMeHTapUAMH (25 PYKOMHUCHBIX TEKCTOB, 4 ayI10)

Mecto 3anucu / OpiToBanus: ¢. AHApeeBka CapraTckoro p-Ha (uepHUroBckue); ¢. MannHoBka Tro-
KaJIMHCKOTO p-Ha (4epHUroBckue); 1. PemernéBo bombliepeueHckoro p-Ha (MOTHIICBCKHE);
n. lllenkanoBka, ¢. Paro3mno CenenpbHUKOBCKOTO p-Ha (BUTEOCKHE), c. Atmpka, 1. HoBOkHs3eBKa
Tapckoro p-Ha (mepeceneHusl n3 BuneHckoit rybeprun); c. IlepBomaiickoe TrokamwmHCKOTO p-Ha
(4epHHUTOBCKHE).

Paccka3sel o0 Tpoune, noBepbsi Ha Tpouny (46 pyKOIHCHBIX TEKCTOB)

Mecrto 3amucu / ObiToBanus: 1. BamyeBka TrokanmHCKOro p-Ha (YEpPHUTOBCKHE); C. AHJApeeBKa
Caprarckoro p-Ha (4epHuroBckue); ¢. Muxaiinoska (Bacroiiku), ¢. Bacucc Tapckoro p-Ha (ButeO-
ckue); n. HukonaeBka TrokammHCKOTO p-Ha (MUHCKHE); c. AnmekceeBka, 1. Ctapo-AjekceeBka [ opb-
KOBCKOI'O p-Ha (4epHHUroBckue); A. bapoHoBka, a. Muxaiinoska, a. Cnacck, 1. ConoBbéBka, c. Hoo-
yitka CeleTbHIKOBCKOTO p-Ha (BUTeOCKme, MormieBckue); ¢. lllyxoBo, c. UepemnoBo, a. AMInHKa,
1. Ty3aknsl 3HAMEHCKOTO p-Ha (MUHCKHE, MOTHIIEBCKHE, BUTEOCKHE); 1. AJlekceeBKa MypOMIIEBCKOTO

! PernonanbHbI KaTamor HEMaTEPHATLHOTO ITHOKYIBTYPHOTO T0CTOSIHMS OMCKOi 06/macTh: DNeKTPOHHbIH
pecypc. URL: https://www.omsk-gent.ru/nematerialnoe-kulturnoe-
nasledie/?set_filter=Y &arrFilter_pf%5BGROUP%5D=110 (nata obpamuenus: 10.12.2023).

2 Jlnst Gonblueii HHGOPMATHBHOCTH IPUBOAMM CBEICHHS O KOTHIECTBE 3alHCAHHOrO MAaTEPHANA, MECTE 3a-
nHcH / OBITOBaHUS TPAAULHMHK (€CJIM U3BECTHO), MECTE BBIXO/Ia NIEPECENICHIIEB (TaKKe €CIIN U3BECTHO).
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p-Ha (MormneBckue); c. JlyroBoe, n. BozgBmxkenka, c. Y1bMma, A. XKypaBi€Bka, A. AJeKCaHApPOBKa,
¢. UynecHoe TeBpHu3ckoro p-Ha (BUTEOCKHE, MOTHIIEBCKHE).

Paccka3bl 0 pycaibHoii Hegene (11 pyKONMMCHBIX TEKCTOB), pycajibHble MecHH (2 PYKOMHUCHBIX
TeKcTa, 1 ayamo)

Mecro 3amwcu / ObiToBanus: 1. BamyeBka TIOKaIMHCKOrO p-Ha (YEpHHTOBCKHE); C. AHApeeBKa
Caprarckoro p-Ha (4epHHUTOBCKHKE); A. PommHo ["'opbKOBCKOTO p-Ha (YEpHUTOBCKHUE), . YepHUTOBKA
KopmuioBckoro p-Ha (Y4epHUTOBCKHE).

JleTHHE XOPOBOABI M «IPOXOAHBIE» MecHH (14 PyKONMHMCHBIX TEKCTOB, 2 ayHO)

Mecro 3anucu / 6prToBanus: ¢. HoBoyiika CenenpbHUKOBCKOTO p-Ha (BuTeOCKue); ¢. HoBosiromHoe
3HaMEHCKOro p-Ha (BuTebckue); ¢. MakcuMoBKa TIOKaIMHCKOTO p-Ha (OpSHCKHE).

Kynanbckue nechnn ¢ kommeHTapusimMu (137 pyKONHMCHBIX TEKCTOB, 38 ayaHo)

Mecro 3anucu / OprToBanus: 1. Jenucoska, a. Ycrenka, c. Keiisec, 1. Xmenéska, 1. ColoBLEBKa,
n. boromens, n. Mneuaka, n. benas I'opka, n. Cnacck, 1. HukonaeBka CeaeTbHUKOBCKOBCKOTO p-Ha
(BuTeOckue, Mmorunesckue); c. Temupka, a. Kpanuska, c. baxxenoBo, 1. Kpacusriii fp, c. Atupka,
c. [lonorpynoso, c. Ycioneras, c. Bacucc, ¢c. MuxaiinoBka (Baciomkn), ¢. Jloxxkaukoso, ¢. Exatrepu-
HOBKa, 7. HoBokHs3eBKa, 1. KHsa3eBka, 1. Eroposka, c. Ilomernkoe Tapckoro p-na (BureOckue, Mo-
TWICBCKHUE, BIUICHCKUE); 1. AJekceeBka, ¢. [lopeuse, p. . MypomieBo, 1. Uropeska Mypomiies-
CKOTO p-Ha (MUHCKHE, MOTHIIEBCKHE, BUTEOCKHE), A. ANlekcaHapoBKa, 1. BoponoBka Komocosckoro
p-Ha (MOTHJIEBCKHUE, BUTEOCKHE, MUHCKUE); 1. Taiira, a. JlapuoHoBka, ja. JIunoska, ¢. HoBosroaHoe,
n. JlapuonoBka, 1. Kpyruaka 3HaMeHCKOTo p-Ha (BUTEOCKHE, MOTHIICBCKHE, TOJONKHUE); C. Muiio-
THHO, 1. AHapeeBka CapraTckoro p-Ha (4epHurorckue); 1. HukonaeBka TiokalnHCKOTO p-Ha (MHH-
ckue); 1. ActeipoBka ['oppkoBcKoTO p-Ha (depHuToBCcKue); ¢. Kpacusrit fdp, c. PemeTtnéro, c. lllye-
BO, c. Eprammnuo bonpmepeuenckoro p-Ha (ButeOckue); c¢. YTeMma, c. UyznecHoe, c. IlpekpacHoe,
n. TeBpu3s TeBpusckoro p-Ha; ¢. PycanoBka HoBoBapiiaBckoro p-Ha (BUTeOCKue).

Paccka3sbl o npa3anuke UBana Kynaja (58 pykomucHBIX TEKCTOB, 6 ayano)

Mecro 3anucu / 6ertoBanus: ¢. YynecHoe, c. [IpekpacHoe TeBpu3sckoro p-Ha, 1. Bamyeska Troka-
JIMHCKOTO p-Ha (YepHUTOBCKue), ¢. AHapeeBka CapraTrckoro p-Ha (YE€pHHUTOBCKHE); . AJEKCeeBKa
MypomMmiieBckoro p-Ha (MorujeBckue); c. Atupka, c. MuxainoBka (Bacromkwu), c. ExarepunoBka,
n. [Tapauku Tapckoro p-Ha (BuUTeOCKHE, MOTHIIEBCKHE, BHIIEHCKHE); A. boromens, 1. Cmacck,
I. ConoBbéBka, 1. Bnanumuposka, n. benas ['opka, 1. baponoBka, 1. MuxaiinoBka CeaellbHUKOBCKO-
ro p-Ha (BuTeOCKHE, MOTHICBCKHE); A. Taiira, 1. JlapuonoBka, ¢. [llyxoBo, ¢. Uepemoso, c. Hoosro-
HOe 3HAMEHCKOTO p-Ha (BUTEOCKHE, MOTHIEBCKHE); C. AnekceeBka ['OpbKOBCKOTO p-Ha (YEpHUTOB-
ckue); c. lllyeso, a. [TouekyeBo, c. EBramuno bonpmepeueHckoro p-Ha; ¢. YTbMa, 1. AlleKCaHIpOBKa,
1. ®énoposka, c¢. EpmusioBka TeBpu3ckoro p-Ha (BUTEOCKHE).

Bolinyku M moBepbsi, cBsI3aHHbIE ¢ npa3anukoM UBana Kynana (o koagyHax, BenbMax, Jie-
1IeM, BeTKe ManopPOTHUKA, Jie4eOHbIX TPaBax) (45 pyKOMUCHBIX TEKCTOB, 10 aymano)

Mecro 3anucu / OprtoBanust: ¢. EkatepunoBka Tapckoro p-Ha; ¢. AHapeeBka Caprarckoro p-Ha
(uepauroBckue); c. baponoska, 1. Muxaiinoska, 1. ConoBséBka CeneTbHIKOBCKOTO p-Ha (BUTEOCKHE,
MoruiieBckue); 1. Yepauroska KopMuinoBckoro p-Ha (4epHUroBckue); 1. AlleKcaHapoBKa, c. Kypas-
néeka, c. Jlyrosoe, 1. Bosapmwkenka, c. UymecHoe, ¢. EpmunoBka TeBpusckoro p-Ha (BHUTEOCKHE);
c. HoBosironnoe, 1. JlapuonoBka, . [TymnikapéBo 3HaMEHCKOTO p-Ha (BUTEOCKHE).

I'ananus na Tpouny, UBan Kynauny, [leTpoB neHn (23 pyKOIHCHBIX TEKCTOB, | ayano)

Mecro 3anucu / ObiToBanus: 1. YepHuroka KopMuiioBckoro p-Ha (Y4epHUTOBCKHE); 1. AJIeKCeeBKa
MypomMiieBckoro p-Ha (MoruieBckue); m. TeBpus, c. EkarepuHoBka, 1. AnekcanapoBka, ¢. JKypasiés-
ka, c¢. YymecHoe, c¢. YTbMa, 1. AJsiekcaHapoBka, c. EpmmuioBka TeBpusckoro p-Ha (BUTEOCKHE);
c¢. HoBosironHoe, 1. JlapnoHoBka 3HaMeHCKOTo p-Ha (BUTEOCKHE).

Paccka3bl 0 JIeTHUX M «TPO3HBIX» mpa3anHukax (Bosnecenue, Tuxsunckas, Uneun ness), 3a-
NpeThl Ha padoTy BO BpeMs NMPa3THUKOB, JieTHHE npuMeThl (15, 4 U 3 pyKONUCHBIX TEKCTa COOT-
BETCTBEHHO)

Mecro 3anucu / ObiToBaHMs: ¢. MuxaiinoBka (Bacromkn), c. Bacucc, ¢. ExarepunoBka Tapckoro
p-Ha (Butebckue); a. ITymkapeBo, a. Aiinnaka, ¢. IllyxoBo 3HaMeHCKOTo p-Ha, (BUTEOCKHE, MUHCKHE);
c. Auznpeeka CapraTckoro p-Ha (depHHUroBckue); n. HukomaeBka TIOKaIMHCKOTO p-Ha (MHHCKHE);
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1. AnekceeBka, a. Ctapo-AnekceeBka | OpbKOBCKOBCKOTO p-Ha (UepHUroBckue); 1. bapoHoBka,
. MuxaiiimoBka CeneIbHUKOBCKOTO p-Ha (BUTEOCKHE, MOTHiIeBCkue); ¢. HoBosromnoe, n. JlapnoHOB-
Ka 3HaMEHCKOTO0 p-Ha (BUTEOCKHE).

IMerpoBckue mecHn ¢ KOMMeHTapUsAMHU (23 PYKOIHMCHBIX TEKCTa, 7 ayanuo)

Mecro 3ammcu / ObiToBanMs: A. bakmsaka, n. OmeruHo, n. JuMuTpoBKa, 1. HuKomaeBka,
1. ConoBpéBka CeleNbHUKOBCKOTO p-Ha (BUTeOCKkue); A. Taira, m. JlapnoHoBka, n. AWIHHKa,
1. JlunoBka, 1. Kpyrunka 3HaMeHCKOTO p-Ha (BUTEOCKHE, MHHCKHE, TIOJIOLKHUE); ¢. AHapeeBka Caprat-
CKOT0 p-Ha (YepHHUTOBckHe); 1. BmagumupoBka Tapckoro p-Ha; c. Uebakisl bosbliepedeHCKOro p-Ha;
c. PycanoBka HoBoBapiiaBckoro p-Ha (Butedckue); ¢. [Topeube MypoMIieBCcKOro p-Ha (MUHCKHE).

Paccka3bl 0 npa3aauke I[leTpa, npuMeThl HA MEeTPOBKH (6 PYKOITHCHBIX TEKCTOB, | ay/uo)

Mecto 3amucu / ObiToBanus: ¢. AHapeeBka Capratckoro p-Ha (YEpHUTOBCKHE), C. AJIeKCeeBKa
I'opsKoBCKOTO p-Ha (4epHUroBcKue); ¢. HoBoyiika CemenbHUKOBCKOTO p-Ha (BUTEOCKHE).

IMoBepbsi 0 Kykymike (7 pyKOITUCHBIX TEKCTOB, 3 ay/IH0)

Mecto 3amucu / ObiToBanus: A. MannHoBKa TrOKaaIMHCKOTO p-Ha (YepHHUroBCKHe); ¢. EpMmuioBka,
1. ®énoposka, 1. AjekcanapoBka TeBpH3CKOro p-Ha (MOTWIIeBCKue, BUTeOCKHe); ¢. HoBosroaHoe,
1. AlinmuHKa 3HAMEHCKOTO p-Ha (BUTEOCKHE).

Tosouynble mecHn (23 pyKOMHMCHBIX TEKCTOB, 5 ayAHO), MOKOCHBbIE MeCHU (Mocje MeTPOBOK)
(2 ayamo)

Mecro 3amucu / 6prroBanust: 1. Tumodeeska, 1. bonbime Tyussl, a. Taiira, c. HoBosirogaoe 3Ha-
MEHCKOT0 p-Ha (BuTebckue); . Kpacusrii fp, 1. Ycionsran Tapckoro p-Ha (BUTEOCKHE, MOTHIIEBCKHE,
CMOJICHCKHE); ¢. AnekceeBka ['opbkoBckoro p-Ha (uepHuronckue); 1. ComoBséBKa, 1. Ycmenka Ce-
JIeTbHUKOBCKOTO p-Ha (BUTEOCKHE).

OxKa3HoHAIbHbIE 00PSI/IbI (BbI3bIBaAHME 1051 U MP.) (5 pyKOIHMCHBIX TEKCTOB)

Mecto 3amucu / ObiToBaHMs: A. BoponoBka KomocoBckoro p-Ha (MOTWIICBCKHE, BHTEOCKHE);
c. EpmunoBka, n. AnekcanapoBka TeBpusckoro p-Ha (Moruiesckue, ButeOckue); a. Uropeska My-
POMIIEBCKOTO p-Ha (BUTEOCKHE).

7KuuBHble necHu ¢ kKomMeHTapuaMu (100 pyKoNHUCHBIX TEKCTOB, 46 aynno)

Mecto 3amwicu / ObiroBanust: ¢. CemenbHHKOBO, 1. JlenucoBka, a. bemas Topka, 1. Boromers,
I. MuxaiinoBka, a. bapoHoBka, 1. I[laBinoBka, 1. HukonaeBka, 1. ConoBb€BKa, A. YcneHka, c. Parosuso,
n. lllenkanoBka, a. PomanoBka CelnenmbHHUKOBCKOTO p-Ha (BUTEOCKHE, MOTWieBckue); 1. Taiira,
n. JlapuonoBka, a. Tabopsl, c. Alnuaka, 1. Jlunoska, c. Yepenoso, 1. Kpyrunka (HoBoBacuiibeBka)
3HamMeHcKoro p-Ha (BureOckue, muHckme); 1. TeBpu3, c. ExarepunoBka (Kayt), n. XKypasnéeka,
n. Yere-Tyit, c. EpmunoBka, c. Y1bMa, ¢. Bozasmkenka, c. Kun TeBpusckoro p-Ha (BuTeOCKHE, MOTH-
neBckue); 1. bonemme Tyn3el, 1. Tumodeeska, 1. Kpachsrit Sp, 1. Mckammno, n1. Crapas BacuibeBka,
c. Atupka, c. [lonorpymoso, c. ExatepunoBka, 1. Bmamumuposka, 1. boposas, 1. Eroposka, ¢. Bacucc,
c. JloxnukoBo, 1. baman6aeska, 1. Tapa, 1. bopucoBka, 1. Kpanueka, 1. BumHeBka, 1. MuxaiinoBka
(Bacromiku), 1. HoBokHsizeBka Tapckoro p-Ha (BUTEOCKHE, BHICHCKHE, IPOJHCHCKHE, MOTHIICBCKHE);
I. AnekcanapoBka, ¢. Kyteipiel, 1. Hukomaeska KomocoBckue p-Ha (paHee aIMUHHUCTPAaTUBHO OTHOCH-
nmck K TrokanuHCKOMy paiiony); p. . Mypomiieso, c. [lopeuse MypomiieBckoro p-Ha (MUHCKHE, MOTH-
neBckue, BUTeOckue); c¢. HoBomormuoBo, n. Kpacubiii SIp BonbiepedeHckoro p-Ha (BUTEOCKHE);
c. PycanoBka HoBoBapmaBckoro p-Ha (BureOckue), m. Owmckuii OMCKOro p-Ha; a. AHApEEBKa,
¢. Mumoruao CapraTckoro p-Ha (YepHHTOBCKHE); . MakcnMoBKa TroKalMHCKHE p-Ha (YepHUTOBCKHE,
OpstHCKHe); ¢. SIkoBJIeBKa, 1. AnekceeBka, 1. Ctapas AyekceeBka [ OppbKOBCKOTO p-Ha (YUEPHUTOBCKHE).

W3 npencraBieHHOro 0030pa MOXHO cJieNiaTh MPEBAPUTEIBHBIH BBIBOJ O KaHPOBOM pa3HOOOpa-
3WM apXUBHOTO MPUHUPTHIINICKOT0 MaTepuana. KoarmuecTBo pyKONMCHBIX 3amkcel TpeInonaraeT Haam-
Yhe TEKCTOBBIX BapHaHTOB, HMEIOUIMECS ayJUO(QHUKCAMM TO3BOJAT MPOBECTH MY3BIKAIBHO-
CTHJIICTUYECKUE U AUATIEKTOJIOTHUECKUE UCCIIeIOBaHUS. Y CTAHOBIICHHE MECTa BBIX0/1a UCIIOTHUTENEH
BBISIBUJIO WHTEPECHBIE 3aKOHOMEPHOCTH B COOTHECEHUH 3a(MKCHPOBAHHBIX YKAHPOBBIX PA3HOBHIIHO-
CTel ¢ MECTOM BBIXOJa UCIIOJMHUTENS. Tak, pycanbHble IECHU U PaccKas3bl O pycalbHOM HeZele 3amu-
CaHbl TOJILKO OT YEPHUTOBCKHX IEPECceIeHIIEB, KaK U Oojbluas yacTh MaTepuaia o Tpoune. Kynanb-
CKHUE TIECHH, OOPSJIbI, IOBEPhs, ObLTHYUKH, TaJlaHus 3aUKCHPOBAHBI TIPAKTHYECKH OT BCEX TPyl Oe-
JIOPYCCKUX TepecesenieB. [leTpoBckue, TOKOCHBIE TIECHH — OT YePHUTOBCKUX M BUTEOCKUX. OKKa3H-
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OHAJILHBIC 0OPSIBI — OT MOTHJICBCKHX U BUTEOCKHX. B 11€110M, OOJTBIIIAst 4aCTh NMEOIIETOCs MaTepHra-
na OpuTa 3amrcaHa OT BUTEOCKHX mepeceneHIeB. [lannas nHopManms HeoOXoanMa I MOCIIEAYI0-
IIMX COTIOCTABJIEHUNA MAaTEpUAJIOB MEPECEICHUYECKON 1 MaTEPUHCKOUN TpaIUIIH.

Hy»kHO OTMETHTH JOBOJBHO BBICOKMI ypOBEHb KauecTBa ayauoMaTepuaiioB. VX HEMHOro, HO BCE
MIpeICTaBIeHHbIE 00pa3Ibl MOTYT OBITh WMCIONB30BAaHBI MPH aHAJM3e HAIeBOB. boIblmas 4acTb pyKo-
MMUCHBIX apXMBHBIX MaTEpUANIOB TIPE/ICTaBlieHa IIENBHBIMH TeKcTamu. (DparMeHTapHBIX 3amnmceit
B (hOH/aX MPENCTaBICHO HeMHOTO. OJJHAKO MPH UCTIOIB30BAHUH APXUBHBIX 3alMCEH HY)KHO BCET/Ia Y4u-
THIBaTh KAYECTBO PYKOIMCHBIX MaTEPUAIOB, OCOOCHHO B YaCTH OTOOPAKCHUS JIMAJICKHBIX OCOOCHHO-
creil. Hepemko, 0coO€HHO HEONBITHEIMA COOMPATEISIMH, TEKCTHI MECEH U 3THOTPA(UIECKUE OTHCAHUS
00psIIOB (PMKCHUPOBAIIIICE JINTEPATYPHBIM SI3BIKOM, 0€3 yUueTa S3bIKOBOM STHUYECKOH crienn(huKu.

IIpumeps! 3anuceii JeTHUX 00PSAIOB U NeceH OMCKOIl 0eJI0pyCCKOM Tpaagunuu

[lpuBeneM B KadecTBE NEMOHCTpALMU JIETHEH OENOpyccKOW Tpagunuu, ObiToBaBiIed B OMCKOM
[TpuupTHIIbE, HECKONBKO paHee HEeOMyOIMKOBAHHBIX apXWBHBIX 3ammceid. Matepuansr @A OmITIY
NPUBOIATCS B PENAKIMU coOUpaTeneH.

Tpouyy mpu Ona npazonosanu. [legyuiku 8eHKu 3a6usanu 8 necy: cyk 6epe308ulii cocHYm U C8s-
acym. YV ooma «maiiy cmasunu. Oxkono 0eopa pasmamym, 6epe3ok NOHACMABAM ) KadHcO020 080pa.
A ko2oa onu nocoxmym, nopyosm ux u ece. Ilenu necnu, kmo xaxue 3uaem. Ha Tpouyy mpasy pgym,
CMOpPOOUHY, a nocie Kynaromcs, jedymcsa smou mpaeou. IInenu eenxku na Tpouyy u cywam ux.
A nomom pebenka kynarom. Tpu paza cko3b 6eHOK NPUHUMAIOM, OH U MeLo Habupaem.

Hocne Tpouyvr — epsnas nedens. Ha el panvuie pycanku xoounu 6 aecy, 8 6010max, 6 O3umKe.
Ha epanoui nedene ux euoanu 6 oxoaxax. Onu yepHvle maxue, a camu, Kax Jioo0u. niamouky KpacHeHb-
Kue, Kogmouku OenenvKue, 100KU uepHble U 8010Ckl pacnyujeHnvle. Muvl paz 6 omape eudenu. Ec-
JIU K HUM NORAOEWbCsl, MO UX HYJHCHO nepenasicams. bopucs monvko 0o uacy. Ecnu nepennauientv, mo
oHU mebe OesKy omdadym ceor. A eciu He nepenisueulb, mo moaoa ece, sauexouym. Ha epsanoul
HeOdejle necHsa ecmb, MOLKO A 3abvina: «Ha epanoil nedenu pycanku cuoenu...»

(®A OMITIV, DK-C-1/73, Ne 33, 35, 38. 3an. H. K. Kosmosa B 1973 r. B 1. Banyeske TiokanauH-
ckoro p-Ha Omckoit 06i1. ot Y. U. ®posooit, 1909 r.p., oter npuexan u3 YepHUTOBCKO# TyOepHHN)

Ha Tpouyy nenu:

Pano, pano kpwies xoneco,

Kpuwiss konuco, kyowr komucs?

THokauycs s uepes 6op, y 60p,

1lo 5200KuU, N0 CMOPOOUHK).

Pano, pano no cmopoounxy,

Leii no cnenyio, weiti no 3penyio

Pano, pano kpwies xoneco,

Kpuiss konuco, kyowr komucs?

THokauycs st uepes 6op, y 60p.

Jlemena cmpena oaii no 800.v cena,

Youna cmpena napnsa-monooya.

Iapus-monooya, weil nonosuua,

Pamno, pano, weii nonosuua.

B cybbomy na Tpouyy oesxu uoym 6 jec u 3aniemaiom Ha bepe3kax eHKU, mo ecms bepym 08e bepe-
308ble BEMOYKU U 3A65A3bIGAIOM JIEHMOYKOU. 3aniemarom u Ha ceds, U Ha Mambv, U HA OMYa, KMo HaA KO20
xouem. Pano ympom 6 6ockpecenve, euje 0o 60cX00a conHa cpe3aiom GeHKU U OPOCarom 6eHKU 6 03epo.
Ymonem eenox — cmepmo, nivigem — 0on2o sHcums Oyoem. A ympom, nonosdice, 6ce Hecym bonvutyio be-
DPe3KY, HaBeularom MHO20 JeHm, NOOX00sm K 03epy u bpocaiom 6 ne2o smy bepesky. Tak 3asedeno.

(DA OMITTY, DK-4/75, Ne 54. 3am. JI. IlleBuenko, I'. LllepOakosa B 1975 r. B c. AnnpeeBke Caprar-
ckoro p-Ha Omckoit oonactu ot M. H. Tarapenko, 1912 r.p., ponurenu n3 YepHurosckoii rydepHin)
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Ecmb makoii oenv, xoeda ece omcaduiub 6 020pode, mozoa owvisaem Tpouya. Unu nepeo Hseanom.
Bom mozoa eaoarom. Ecmbs mpasa «npunymuuky. Copsams ee MOIUA U NOAOAICUND OO 207108Y. Bom
mo2oa yice npasoa y8UOULULb HCEHUXA.

Ilepeo Kynanom xo0sm no nouo 0esku, eemvl pgym u eenxu naemym. l[losewarom eenouex Ha Oe-
peso. Ecau 6yoym scums, mo He 3a8auem, eclu He Oyoem — 3asaHem 8eHouek. Benku naenu, bpocunu
ux @ psky u 3aeaoviganu. Te, y K020 6eHOUEK NOMOHEM UL 8 OeBKAX YMPYM, UL 3AMYIC GbLUOYM
u ympym. I1oootidym muoeo, MHO20 0e8oK u bpocarom. Y 00HOU 6eHOYEK OMNIbIBET HEMHO20, 8MOPAsL
bpocaem, u max danvute. TONLKO He HPABUMCS MHE IMA BOPOI*COA.

Ha Usana Kynana o6xoounu xnebroe noje u e2o «nocéawjanuy. Buauane winu cmapuie noou. Bnepe-
Oou Hecnu Kpecm, 3amem UKOHY, d 3a 9MOU UKOHOU émopyio Heciu. Tax obxoounu none osa pasa.
Ha mpemuii paz none obxoouna monooesicw. Ilpu smom Habupanu 6edpo uiu 08a 600bi U3 YUCTEHBKO20O
MecmeuKa, 20e HUKMO He X00ul. 3amem omopgym no 3 Konocka 3 pasa, ceaxcym ux nyukom u Cmosm
Hao 80001 Kpecmamcsa u Moaumsy wumarom. 3amem 0bxoosam noie. Bnepeou necym kpecm. ¥V xaxcooeo
Konocku 8 pyke. Qbmaxugaiom Koaocku 8 600y u bpuvlzearom Ha noie — oceéawaiom. M depeeio c6oro
obxaxcusanu. Ilocre smozo 0oneo cmosiia no2oda xopowias. lodxcouuex xopowiuili npovdem, 2pudol
noudym, ysemul. Xneb pacmu cmarem.

(®A OMITIY, DK-10/73. 3am. H. K. Kossosa, E. Burman B 1973 r. B ¢. EkarepuHoBke Tapckoro
p-Ha Omckoii 00i. ot E. @. [Topxomuyk, 1914 r.p., ponutenu uz ButeOckoii rydepHun)

U nepeo nepevim nameim OHEM
Pazeynanca Heanog konw.
Paszboun kamene konvimom.

A 6 kamHe s10pa Hem,

A 6 Hawux xronyax npasovl Hem.
U nepeo nepevim nsmovim OHEM
Paseynanca Heanog xono.
Pa3zbun opex xonvimom.
Ckonbko 8 peuteme 800vl,
Cmonbko 8 0eBouKax npasobwi.
Kynano, Kynano, 20e mot nobwieano?
Ky3vmul y cadouxy

Yewem c6010 00UKY,

Yewem, nayuaem:

— Houywixa, pouywika,

He cmoii ¢ Ky3vmoti psoom.
Kyzoma mebe cpooum,

Ha nooicky nacmynum,

3a pyuxy nomucnem.

Ky3vma doeadancs,

THowén yoic npubpancs

B orcencroe nnamoe,

B 0esuuve obnuuve.

Ye3an Kyzvma Pooicy

3a npasyro pyuenvky,

3a npasvle nieyuxu.

Ilosén Kysvma Poowcy

B nosyio xamy,

Hocaoun na nasky.

OHna cama cena 3a cmon
Tucvmo nucamu

U oa méwu-ceamou.

Ymo wue orcou, Pooica, 0ouky,
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He scou y yeemouxu,

He scou y nramouxu,

He sicou ¢ benvim coipom,

A 21cou ¢ ManviM ColHOM.

(®A OMI'TIY, DK-21/53, Ne 110. 3an. T.I'. JIeonosa B 1953 r. B 1. J{erncoBke CeeIbHUKOBCKOTO
p-Ha OMckoit 0011, oT A. C. Xpamoserkoi, 1888 r.p.)

Kynanbckas. BapuanTtel 3TO# NecHU BHOCIIEACTBUM ObLIM HEOJIHOKPATHO 3alKCaHbl B Pa3IUUHBIX
HACEJICHHBIX IMyHKTaXx OMCKo# o0nactu, B ToM umcie, B 1. Jlenucoske E. f. ApkunsiM B 1991 1. [Ap-
kuH, 1993, c. 16, 17], U. T'. YymakoseiM, O. I'. Cunopckoii, E. B. TTonoroii B 1993 r. [Cunopckas, 2006,
c. 186]. B 3ammmcu 1953 r. mpuBeieH eMHBIN TEKCT OJHON MECHH, B 00enx 0oJiee MO3IHIX TyOIUKAIHIX
JIAaHHBIA TEKCT TpejicTaBlieH B Buze AByX neceH — «llepen Ilerpom msiTeiM mHeM», «Kymana, kymnanay,
K HUM UMEIOTCs ayano3anvcu. Bapuant 1953 1. 6oee momHBIN B colepKaTeIbHOM TUIaHE.

Yapeonas posica,

He cmoii npeo oopoeu.

U mu1 oicenma, npucosrca,

U mut cenma, npuzoorca.

Ax, mou 20e-mo ciomaem,

Tou, 20e-mo cromaem.

U 6abvr uoym nomaiom,

U 6abwr uoym nomaiom.

U 050061 udym nomarom,

U 05061 udym nomaiom.

U oesxu uoym nomaiom,

U 0esxu uoym nomarom.

U napnu uoym nomarom,

U napnu uoym aomaiom.

U 6abam na nomer’,

U 6abam na nomen.

A 0edam na 60pooswi,

A 0edam na 60poobi.

A Oesrkam Ha 8eHOUKU,

A Oeskam Ha 8eHOUKU.

A napusam na Opvlieuxu,

A napuam Ha OpbLIeuKuU.

Ilepeo Ilempogvim OHéM neau Kynanvhvle. bovin npazonux kynanvuwiil, yeemoi cooupanu. C Ilempo-
6a Oms nenu dncrusHvie. Ocenvio, K020a KapmowiKy KONaau, OCEHCKY0 HOWM.

(DA OMITIY, DK-3/69, Ne 65. 3am. JI. benkuna, JI.B. HoBocénosa B 1969 r. B 1. Kpanuske Tap-
ckoro p-Ha Omckoit 0011 ot [1. M. ®@ununmosoii, 1895 r.p., B 12 net npuexana u3 benopyccun)

Aul, y kopoas cepedsb 08opa,
booice moti!

Jla meinok 8biCOK,

Fboorce moii!

Ja Jynaii 2nyoox,

Fboorce moii!

U xmo smom [{ynaii nepennvigem,
booice moti!

U kmo smom muiHOK nepeckauem,
Fboorce moii!

Koponesuuny 3a cebs 6o3vmem,

3 TO, (S BLIFpeGaIOT U3 IICYHu.
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booice moti!

U Baceuka ckouun, He nepeckouu,

Booice moti!

U Jlynaii nonnwin, He nepenivin,

Booice moti!

U koponesuuny 3a cebs He 831,

booice moti!

Ha smopoco 206opsim mooce. Ho amom nepeckouun molHoK u [[yHati nepenyivii, U KOpPOIe8UYHY
83171 3a cebs. Kynanvckas. Bcro HOub X00um, necHu noém, ooausaemcs 8000U, KOCMPbL HC2EM.

(®A OMI'Y, DK-1/76, Ne 123. 3an. T. T'. Jleonosa B 1976 r. B 1. HukonaeBke TIOKaIMHCKOTO p-Ha
(apiae Komocosckoro) Omckotii 06m. ot E. I'. Bonox, 1910 r.p. u B. M. Kapa6anosoii, 1919 r.p., 06e —
MHHCKHE)

boorce moti, ax na Heana connye uepano,

booice moti!

booice motl, a mam deska 600y bpana,
Booice mou!

booice motl, 600y bpana, nocmasuia,
booice moti!

Booice motl, ax npuwino K el mpu MoI004UKa,
Fooice mou!

booice motl, cmanu snvl acapmosamu,
Fooice mou!

booice moti, ¢ cyoom 600y sooumu,
booice moti!

booice motl, ¢ cyoom 600y svliusamu,
Booice moui!

booice motl, cmotime manvuuxu, ne xcapmytime,
booice moti!

booice motl, ¢ cyoom 600y He wikadytime,
Booice moui!

Booice motl, y mens 0oma poona mamka,
Booice moui!

Booice moti, ona mens ooxcuoaem,
booice moti!

booice motl, doorcuoaem, npoxnunaem,
Booice moui!

Iloom 6 oenv Hsana Kynana, nenaco 6 bocomenu [CenensuukoBckuit p-H]. Ha Aepageny Kynano-
HUYY mpagul ekapcmeenuvle cooupanu. A bonvute Huue2o ne denanu. A 6 noub na Meana Kynany xo-
JIleco napHu YMKHYm KOAOM, O Oepegne Kamsm 3adcocénnoe. Hapooeil gvixooum, pyeaem: «He xa-
mume!», a onu ne ciywarom, kamam. A ewé na Heana Kynany obnusaromes, Kynaromcs, necHu nowm.
Ewé nouvio napnu noeam naeywky, ompesaiom e naney. Ecnu ympom naiioym drcenuyuny ¢ 00nvHbim
nanvyem — oHa gedvma. [eexku eeuépku ycmpaueaom, 6 «pasiykyy eyaaiom. Ceuuac cmapyx Hem Ha
eeuépkax, a pauvuie oviau. [esku 2yasiiom, nowm, a Cmapyxu cCuosim Ha iaeke u CMOMpSm.

(®A OMITTTY, DK-32/80, Ne 15, 16. 3an. E. M. Tpetpsxosa, C. I'. Ceernunkas, JI. C. Berayxanu-
Ha B 1980 r. B c. JloxxaukoBo Tapckoro p-#a Omckoit 06:1. ot E. . Muxans, 1893 r.p.)

Illempoea nHouka-HessUYKA,
la ne svicnanacs degouxka.
AHeoodku coupana u Opamana,
Cena nepabupamu u 3acHyia.
Cena nepabupamu u 3acnyna,
Ilpuexan munenvkuii, He uyia.
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Toxamun nepcmenox no msice,

— Ha ycmanw, 0esouxa, He axcu.

Ha ycmans, 0esouka, ne asicu,

IoOvimu napcmenex Ha MAACU.

TloObimu napcmenex Ha MANICU,

Ha na 6eny pyuxy e310dcu.

Ha na 6eny pyuxy 63nodicu,

Ha ceoemy omenvKy He cKadiCu.

Bom nepao I[lempom nocm. M éom nonrome mpagy y noie u smy necHio nooms.

(PA OMITIY, DK-2/74, Ne 89. 3an. H. boxynosa, H. Pesa, T. fIkyOenko B 1974 1. B ¢. AiinnHKa
3nameHckoro p-Ha Omckoii 061. ot A. I'. Kanana, 1888 r.p., ponunace B MuHCKO#H ryOepHUH)

Bom, 6visano, oooicos nem, donea eciu nem 002cos1, cabaparomcs cmapyxu u Kakoe-Hubyob meH-
wiee noie guvlOAPYmM, U X00I0Mb ¢ UKOHAMU, U npociomb. M nozusiouwb, mym dice coOspymces u noti-
demb 000icO0b. A Hac, MON00ENCH, 6euepam NO30HO OMNAPAGIAIU HA PIUKY Mseams Niyxicox. Manews-
KUM WIYIHCKOM ONAXUBANU PeyKy, HY maKue, MoaIbKd YeCmHble 0e8yuKU, KOmopble ¢ NapHamMu ewé He
cnanu. A cmapyxu Xxo0unu ¢ UKOHOU, Kpy2oMm nojie, mpu paza 0060udyms ¢ UKOHAMU, MOTIOMCS U NPO-
crom ceamoza Mnmo. Hnisi 00oicou daems 6cecoa, ceamule Mnns. Tonvka y 520 002c0b npocunu. A ewé
omnpasisiiu 0emell 8 KOJi00ey MAK CoINams UL 8 PEUKy, moica OJist 00NHCOsL.

(JIngnerit apxuB C. A. MscaukoBoit. 3am. C. A. Msicaukosa B 2016 1. B 1. UropeBke Mypomiies-
ckoro p-Ha Omckoit 061. ot T. JI. CaerkoBoii, 1942 r.p., poautenu — nepeceneHIsl n3 MoruneBckoit
ryoepaun u H. I1. Jlanmuo#, 1939 r.p., poaurenu — nepecesneHs n3 Buredekoii rydepaun)

BeiBoabI

[TpuupTHITIICKUI apXUBHBIN MaTeprall 001a/JaeT OTPOMHBIMH BO3MOXHOCTSIMH JIJISI aHATTUTHYECKUX
UCCIIeIOBaHUI. B miepByto ouepeb 3TO KacaeTcsl TAKUX BHUJIOB UCCIIEAOBAHUS, KaK apeaibHOe, TEKCTO-
JIOTHYECKOE, MY3bIKaJIbHO-TUIIOJIOTHYECKOE, UATICKTOJIOIHYECKOE, CPAaBHUTEIBHO-COITOCTABUTEIIBHOS
(c MaTepuHCKOH TpajuIuei).

ApealibHbIe UCCIICJIOBAHUS TIO3BOJIAT ONPECINThL OCHOBHBIC O0Yard ObITOBAHUS TPAJMIIUU, OTCIIC-
JIUTh MUTpaIuK (QOJBKIIOPHBIX SBJICHUN, YCIOBUS UX OBITOBAHUS B MOJUITHUYHOM peruoHe. OMckue
ApXWBHBIE 3aMKCH JIAIOT JOCTOBEPHYIO U JIOCTATOYHO MOJHYIO WHPOPMAIIMIO O MECTe 3aIlMCH MaTepH-
ana, 1mo OOJIBIIEH YacTH — O MECTaX BhIXOJIa UCTIOTHUTENEH U UX MPEAKOB, O MeCTe OBITOBAHMS TPaJIU-
UM (IIPU PaCXOXKICHUH C MECTOM 3allMCH).

BrisiBneHre CIO)KETOB U CIOKETHBIX CUTYAIUil, a TAKXKe COCTABJICHUE CHCTEMAaTHUECKOTO yKa3aTems
MO3THYECKNX (opMyn OyAeT UMeTh OOJBIIOe 3HAYSHHE IS TIOHUMAHUS Pa3HOOOpa3us 3alicaHHbBIX
TEKCTOBBIX BAPUAHTOB JICTHUX OCJIOPYCCKHUX IIECEH.

HotupoBaHue MMEIONIMXCS HANICBOB HE TOJBKO MPEJCTABUT B MOJHOM BHJE TEKCTOBBIC KOPITyCa
MeCeH, HO M JaCT BO3MOXKHOCTH OIPENEIUTh MY3BIKAIbHYIO CTUJIMCTUKY, BBISIBUTH OCHOBHBIC THITBI
HaneBoB, ObITOBaBIINX B OMckoM [IpuupThiiibe.

Boubiioe mccienoBaTeIbCKoe TOJE Y JAMAJICKTOJIONOB, MOCKOJIBKY B OMCKHX apXUBHBIX (hOHIAX HMMeE-
I0TCS ayJIMO3aITMCH KaK OT HEMOCPEICTBEHHBIX BBIXO/IIIEB U3 benopyccuu, Tak U OT IIOTOMKOB TTepecesIeH-
1IEB, T€X, KTO TIEPEHUMAIT TPAJIUIIMH YKE BIaIH OT poarHbL. Kpome Toro, BeChbMa MHTEPECHBIM (haKTOM JIJIst
uccruenoBarenei (Kak sl TUAJICKTONIOTOB, TaK U sl (DMJIOJIOTOB, MY3bIKAHTOB) SIBISIETCS MECTO TIPOXKU-
BaHUs UCIIOJHHUTEJICH B MOJUITHUYHOM pervoHe. BapuaHTel ObUTH pa3iuyHbL 1) CTAPOKUIBYESCKOE CEJIO,
CMEIIaHHOE 110 HACENICHHUIO; 2) ITHUUYECKU OTHOPOTHOE (OEeIopyCcCKoe) ceNo, HO C BBIXOAIAMH U3 Pa3HBIX
ryOepHuit; 3) STHHYECKH OTHOPOAHOE (OEIOPYCCKOE) C TepECENIeHIIAMI U3 OHOM MECTHOCTH (KakK MpaBH-
JIO, TEPPUTOPHATIBHO H30JMPOBAHHBIA HACEICHHBIM IMYHKT). YCJIOBUS OBITOBAHUS TPAJAULMHA HMEIH
OTPOMHOE 3HAUYCHHUE JUTS €€ COXPAHHOCTH (SI3BIKA, XKAHPOBBIX PA3HOBUIAHOCTEW periepTyapa, GopMbl U co-
JIep>KaHusT OOPSIOBBIX JISMCTBUM M TPOY.). DTOMY BOIPOCY B CBOMX UCCIICAOBAHUAX Y/ACNsIa BHUMAHUE
T.T. Jleonosa [2014, c. 179-206].
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[TosmHOIIEHHBIH KOMITICKCHBIN aHAlIU3 MEepPeceIeHUYECKOro (hoabKiIopa HEBO3MOXKEH 0e3 COmOoCTaB-
JIEHUSI ¢ UCXOAHBIM MaTEPUHCKUM MaTepuasioM. U 37ech B3aUMOACHCTBYIOT BCE HCCIEAyEeMble Iapa-
METPBL: TEKCT, My3bIKa, apeajJIbHOCTb, S3bIK.

JlaHHast cTaThs ABISACTCS BBOJHOW K IIUKITY MCCIICIOBAHMIA, TTOCBSIIIEHHBIX JICTHUM O0psIaM U TecC-
HSIM, 3aITUCAHHBIM OT OMCKHUX OenopycoB. B Onrpkaiimieii mepcrnekTrBe aHATUTHIECKOE PACCMOTpEHHE
BCEX COCTAaBIISIOIINX JIETHETO TIEPHO/Ia TIEPECeICHIeCKOTO OeI0pyCCKOTo KaleHaapsl.

Cnmcok JInTepaTypsl

3onomosa T. H. TpaguMOHHBIN Mpa3AHUYHBINA KaJleHAaph BOCTOYHOCIABSIHCKOTO HaceleHHs 3a-
ypaibs u 3amagHoit Cubupu: Hayu.-momymnspHoe uznanue. M.: UncturyT Hacnenus, 2017. 286 c.

Jleonosa T. I'. IIpobiiembl m3ydeHus: pernoHanbHoro dompkinopa. Omck: Amdopa, 2014. Y. 2. 420 c.

Cuoopckas O. I. KaneHnapHO-0OpsIIOBbIE TIECHH BOCTOYHOCIIABSIHCKOTO HaceneHuss OMCKOTo
IIpuupTeimes // Pycckuit HapoaHbIii mpa3nuuk: Hayd.-metos. mocodue At paOOTHUKOB KyJIBTYPHI U
obpazoBanms. Omck: U3n. mom «Haykay, 2006. C. 88—-191.

XKuiyubis necHi / Ycry. apTeIKyJ, yKIaJaHHE, CiCTIMaThI3albls TIKCTay i kamenTapeii A. C. Jlica;
YCTYIL. apTBIKYII, VKA. i cicTamarteizansls HarneBay B. 1. fmatasa; paa. A. C. dsanocik. Minck: HaBy-
Ka | TaxHika, 1974. 816 c. (AH BCCP, IMD®. Benapyckast HapojHasi TBOPYACIIb).

Kynaneckist i nsarpoyckis mecHi / Ykimaa. A. C. Jlica, C. T. Acrammsiy; ykiaa. My3. 4acTKi
I'. B. Taymaii; paa. A. C. ®smocik. Minck: HaByka i moxmika, 1985. 631 c., wor. in. (AH BCCP,
IMD®. benapyckas HapoHasi TBOPYACIIH).

Jlic A. C. Xuiyusis neci. Minck: HaByka i Toxuika, 1993. 238 c.

Jlic A. C. Kynanbckis necui. MinCk: HaByka | TaxHika, 1974. 208 c.

Tpansiplitnas MacTankas KyiabTypa Oenapycay. ¥ 6 . Minck: Beimm. mk., 2001-2013.

«SnpaHoe XpITa racmamapa Kiida...»: KalsHIApHBI Toa y abpamax i 3eryasx / T. B. Bamomzina,
T. I. Kyxaponak. Minck: benapyckas HaByka, 2015. 358 c.

Cnucoxk HCTOYHHKOB

Apxun E. 2. Co BenkoM st xoxxy. Haponusie necaun Omckoit oonactu. Omck: Ku. n3a-so, 1993. 256 c.

KanennapHo-o0psa0BbIii (ONBKIOP PYCCKUX, OEIOPYCOB U YKPAWHIIEB, 3aMCAHHBIN B KCIEIUIIUIX
o OMcko# 00acTi (METOAMYECKO-penepTyapHbiii coOopuuk). Omck, 2021. 150 c.

Kosznosa H. K. «Tam nec 1 1071 BUAE€HUH NONHEL. ..» (BocrouHocnaBsHckrne MU(OTOTHUECKHE pac-
ckazpl Omckoro IlpuupTeiibs o JemeM, MOJEBOM, BOAsSHOM M pycanke). Owmck: W3narens-
onurpaducr, 2014. 106 c.

Hoeocénoea JI. B. torn donbkinopHoi sxkcnenuuu B Tapckuil u CenenbHUKOBCKUI paitoHsr OM-
ckoif obnactu (O630p u mybnukauusa matepuanos) / onpkiaop u nureparypa Cubupu. Omck, 1975.
Beimn. 2. C. 45-64.

ObnactHoit (oHJ (HONBKIOPHO-3THOTPa)UIECKUX MaTepUAIOB NpH [ 0CylapCTBEHHOM IIEHTpE
HapoJHOro TBopyecTBa OMCKOM 001acTH.

®onbknop 3anmagnoi Cubupu. Omck, 1974. Beim. 1. 117 c.

®onbkIopHEIH apxuB OMCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO MEIarornieckoro YHUBEPCUTETA.

References

Kupal’skiya i pyatroyskiya pesni [Kupal and Petrovsky songs]. A. S. Lis, S. T. Astashevich (Comps.),
G. V. Tavlai (arrangement of the musical part), A. S. Fyadosik (Ed.). Minsk, Navuka i tekhnika, 1985,
631 p., notes. ill. (Belaruskaya narodnaya tvorchasts’ [Belarusian folk art]). (In Belarus.)

Leonova T. G. Problemy izucheniya regional 'nogo fol’klora [Problems of studying regional folk-
lore]. Omsk, Amfora, 2014, pt. 2, 420 p. (In Russ.)

Lis A. S. Kupal skiya pesni [Kupal songs]. Minsk, Navuka i tekhnika, 1974. (In Belarus.)

Lis A. S. Zhniynyya pesni [Harvest songs]. Minsk, Navuka i tekhnika, 1993. (In Belarus.)

Sidorskaya O. G. Kalendarno-obryadovye pesni vostochnoslavyanskogo naseleniya Omskogo
Priirtysh’ya [Calendar and ritual songs of the East Slavic population of the Omsk Priirtyshye].
In Russkiy narodnyy prazdnik: Nauch.-metod. posobie dlya rabotnikov kul ‘tury i obrazovaniya [Rus-

ISSN 2712-9608
SI3biku 1 osbKIIOp KOpeHHBIX HapoaoB Cubupu. 2024. Ne 1 (Boim. 49)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2024. No. 1 (lss. 49)

115



Donvrnopucmuxa. O6ps00sblil PoNbKIOp

sian folk feast: Scientific and methodical manual for workers of culture and education]. M. A. Zhi-
gunova, N. A. Tomilov (Eds.). Omsk, Nauka, 2006, pp. 88-191. (In Russ.)

Tradytsyynaya mastatskaya kul tura belarusay. U 6 t. [Traditional artistic culture of Belarusians.
In 6 vols.]. Minsk, Vysh. Shk., 2001-2013. (In Belarus.)

“Yadranoe zhyta gaspadara klicha...”: kalyandarny god u abradakh i zvychayakh [“The crisp rye
is calling the master...”: the calendar year in rites and customs]. T. V. Volodina, T. I. Kuhoronak.
Minsk, Belaruskaya navuka, 2015. (In Belarus.)

Zhniynyya pesni [Harvest songs]. A. S. Lis (Introduction, arrangement, textual compilation, and com-
mentary), V. L. Yalatav (introduction, arrangement and compilation of songs), A. S. Fyadosik (Ed.). Minsk,
Navuka i tekhnika, 1974, 816 p. (Belaruskaya narodnaya tvorchasts’ [Belarusian folk art]). (In Belarus.).

Zolotova T. N. Traditsionnyy prazdnichnyy kalendar’ vostochnoslavyanskogo naseleniya Zau-
ral’ya i Zapadnoy Sibiri: Nauch.-populyarnoe izdanie [Traditional festive calendar of the East Slavic
population of Trans-Urals and Western Siberia: Scientific and popular edition]. Moscow, Institut
naslediya, 2017, 286 p. (In Russ.)

List of sources

Arkin E. Ya. So venkom ya khozhu. Narodnye pesni Omskoy oblasti [I walk with a wreath. Folk
songs of the Omsk region] Omsk, Kn. izd., 1993, 256 p. (In Russ.)

Fol’klornyy arkhiv Omskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta [Folklore archive
of Omsk State Pedagogical University]. (In Russ.)

Fol’klor Zapadnoy Sibiri [Folklore of Western Siberia]. Omsk, 1974. Vol. 1. 117 p. (In Russ.).

Kalendarno-obryadovyy fol ’klor russkikh, belorusov i ukraintsev, zapisannyy v ekspeditsiyakh po
Omskoy oblasti (metodichesko-repertuarnyy sbornik) [Calendar and ritual folklore of Russians, Bela-
rusians and Ukrainians, recorded during expeditions in the Omsk region (methodical and repertoire
collection)]. Omsk, 2021, 150 p. (In Russ.)

Kozlova N. K. “Tam les i dol videniy polny...” (Vostochnoslavyanskie mifologicheskie rasskazy
Omskogo Priirtysh’ya o leshem, polevom, vodyanom i rusalke) [“There forest and dol of visions are
full of...” (East Slavic mythological stories of Omsk Priirtyshye about the lesh, pole, waterman and
mermaid)]. Omsk, Izdatel’-Poligrafist, 2014, 106 p. (In Russ.)

Novoselova L. V. Itogi fol’klornoy ekspeditsii v Tarskiy i Sedel nikovskiy rayony Omskoy oblasti
(Obzor i publikatsiya materialov) [Results of the folklore expedition to the Tarsky and Sedelnikovsky
districts of the Omsk region (Review and publication of materials)]. In Fol’kior i literatura Sibiri
[Folklore and literature of Siberia]. Omsk, 1975, issl. 2, pp. 45-64. (In Russ.)

Oblastnoy fond fol ’klorno-etnograficheskikh materialov pri Gosudarstvennom tsentre narodnogo
tvorchestva Omskoy oblasti [Regional fund of folklore and ethnographic materials at the State Folk
Center of the Omsk Region]. (In Russ.)

Pykonuco nocmynuna 6 peoakyuro
The manuscript was submitted on
19.12.2023

CBenenusi 00 aBTope

Msacnuxosa Coghvsi Anamonvesna — KaHAMAAT (UIOIOTHYECKUX HAYK, JOLEHT Kadeapbl Mys3bl-
KaJbHOro McKyccTBa OMCKOro rocynapctBeHHOro ynusepcurera uM. @. M. JloctoeBckoro (Omck,
Poccmust)

E-mail: zenya_inbox@mail.ru

ORCID 0000-0002-6690-1608

Information about the Author

Sofia A. Myasnikova — Candidate of Philology, Associate Professor, Department of Musical Art,
Omsk State University of F. M. Dostoevsky (Omsk, Russian Federation)

E-mail: zenya_inbox@mail.ru

ORCID 0000-0002-6690-1608

ISSN 2712-9608
SI3biku 1 osbKIIOp KOpeHHbIX HapoaoB Cubupu. 2024. Ne 1 (B 49)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2024. No. 1 (lss. 49)

116



MECEHHBIA ®OJILKJIOP

VIK 398.8
DOI 10.25205/2312-6337-2024-1-117-137

TyBunckan «IlecHsi KapaBaHIIMKOB)»: 0T MOHT0JILCKHX MCTOKOB /10 HAIIMX JTHEH
Y. O. JlonopoBa

TysuncKuti UHCIMUMym 2yMaHuMapHolX U COYUANbHO-IKOHOMUYECKUX UCCTIe008aHUU
npu Ilpasumenvcmee Pecnyonuxu Toiea, Koizvln, Poccus

AnHomayus
B craTthe paccMarpuBaeTcst HCTOPHUS TYBUHCKOM HapoaHOH necHu «bazkun». B roasl TyBUHCKONW HapOIHOM
pecniyonuku (1921-1944) ona Obuia 3aMMCTBOBAHA M3 MOHIOJIBCKOTO MEPBOMCTOYHUKA — TMECHU-TIHECHI
«Cymysia HoHoH». [Tocne monrux net 3a0BeHHs, OHa BO3POAMIACH B KAUECTBE TYBUHCKOI HAPOIHOW MECHH
«baxua» B 1980-¢ rompl. B coBpeMeHHOH KymnbType BBI3BIBAIOT HIMPOKUI MHTEPEC €€ pa3BUTHE B (DOIIBbK-
JIOpHOH cperie U TpaHc(opMmanusi B aBTOPCKOM IIECEHHOM TBOPYECTBE 3aciIykeHHOTro apTcTa PO, HapoaHOo-
ro xoomeibku Tyl Kaifran-oona XoBanbsira. ABTOp MPUBOIUT IIEHHBIE apXUBHBIE MaTepuainsl u3 ®oHga py-
KomHcel U peakux AokyMmeHToB MHcTuTyTa BocTouHbx pykomnuced PAH (r. Canxr-IlerepOypr), Hayunoro
apxuBa TyBHHCKOIO MHCTHUTYTa TYMAaHHUTapHBIX U COIMATIbHO-3KOHOMHYECKHX HccienoBaHuit mpu IlpaBu-
tenbcTBe PecnyOmuku ThIBa, B TOM dYHCIE, HECKOJIBKO 0Opas3IioB B aBTOPCKOM IEPEBOAE C TYBHHCKOTO
Ha PYCCKUH.

Knrouesvie cnosa
MY3bIKaJIbHasl KyJIbTYpa TYBHHIIEB, TYBUHCKAas HapoJHAas IECHs, IecHs-Tbeca, «barkun», «bexuH-mamar,
«Cymysia HOstH», «CyMbsi-HOEH», «[lecHs1 KapaBaHIIMKOBY», My3bIKaJbHAs ApaMa, KymuieTHas (opma, MOH-
TOJIbCKOE KYJIbTypHOE BiIHsiHKE B TyBe

Jns yumuposanus
Jlonoposa V. O. Tysunckas «llecHs KapaBaHIIMKOB»: OT MOHTOJBCKUX UCTOKOB JIO HAIIUX THEW // SI3bIkm
1 (oapkIop KOopeHHbIX HapomoB Cubupu. 2024. Ne 1 (Bemr. 49). C. 117-137. DOI 10.25205/2312-6337-
2024-1-117-137

Tuvan “Song of the Caravan Leaders”: from Mongolian origins to the present day

U. O. Donorova

Tuva Institute for Humanitarian and Applied Socio-Economic Research
under the Government of the Republic of Tyva, Kysyl, Russian Federation

Abstract
The article explores the origins and evolution of the Tuvan folk song “Beezhin.” During the years of the Tu-
van People’s Republic (1921-1944), the song under study was borrowed from the Mongolian original, the
song-play “Sumuyaa noyon.” Since the 1980s until now, the song “Beezhin” has been serving as a folk song
in Tuva. Of great interest in modern culture are the ways of adaptation, development in the folklore environ-
ment and transformation of this song in the author’s songwriting of the Honored Artist of the Russian Federa-
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tion, People’s khoomeizhi Tuva Kaigal-ool Khovalyg. This research was conducted on the basis of valuable
archival materials from the Collection of Manuscripts and Rare Documents of the Institute of Oriental Manu-
scripts of the Russian Academy of Sciences (St. Petersburg), the Scientific Archive of the Tuvan Institute for
the Humanities and Applied Social and Economic Studies, including some samples of the text presented in
the author’s translation from Tuvan into Russian.

Keywords
musical culture of the Tuvans, Tuvan folk song, song-play, “Beezhin,” “Bezhin Lama,” “Song of the Kara-
vans,” “Sumuyaa noyan,” “Sumya-noyon,” musical drama, the formation of musical theater in Tuva, Mongo-
lian cultural influence in Tuva/Tuva People’s Republic
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BBeaenne

Henpro maHHOM CTATBU SIBISIETCS PEKOHCTPYKUUS MCTOPUM TYBUHCKOM HAPOAHOW HECHU
«Bo2KuH» |, 3aMMCTBOBAHHOM TYBUHIIAMHU M3 MOHTOJIMHM M TOJYYMBIIEH pa3BUTHUE OT HAPOJHO-
TeaTpaibHOTO M IECEHHO-(POJIBKIOPHOTO OBITOBaHUS 10 aBTOPCKOW BepcvH B TBOpuecTBe Kaiiran-
ooza XoBaybira. MarepuanoMm i UCCIENOBAaHUSA MOCIYXWIA apXUBHBIE HCTOYHUKU — PYKOIVCHBIE
JIOKYMEHTBI Ha CTApPOMOHTOJIbCKOM M TYBHHCKOM SI3bIKaX M ayJHO3aIUCH HMCIIONHEHUS MECHU-TIHECHI
n3 OTnena BOCTOYHBIX pyKONHMCEH M peakux NoKyMeHToB MHcTHTyTa BOocTOUHBIX pykomuceit PAH
n Hayunoro apxuBa TyBHHCKOIO WHCTHTYyTa TyMaHWTAapHBIX W NPHUKIAJAHBIX COLHAIBHO-
SKOHOMHUYECKUX mccnenoBannii pu [IpaButensctBe Pecrryommku TriBa (manee — HA TUI'TIN). Kpo-
Me TOro, K aHalHu3y MPHUBJICKAIOTCS COBPEMEHHBIE 00pa3lbl JAaHHOW MECHW B aBTOPCKOM BapUaHTE
Kaiiran-oona XoBansIra.

B nauane 1930-X roji0B MOHIOJIbCKAS TIECHS-IMAIIOT xapunyaa Oyy «CyMbs HOEH» ° GbLIa HpHBe-
3eHa B TyBy TYBHHCKMMH CTYACHTaMH, OOy4aBIIMMHUCS B NapTHitHOW 1koie npu Lenrpansaom Ko-
MuTeTe MOHI0JIbCKOI HapOIHO-PEBOMIONMOHHOM napTtuu. B TyBe mecHs Oblia epeBeieHa Ha pOTHON
SI3BIK U MOJIy4MJia pa3BuTHE B Heckoibkux Bepcusix. B HA TUI'TIM umeercs TeKCT Ha TYBUHCKOM
A3bIKE, KOTOPBIA o3arnasieH kak «llepeBon MoHronsckoi nbecsi-necHH «Cymys» («ChIMBIS-HOSIHY).
B namm gHUM 3Ta mecHs crana HapoJHOW JJIs TyBMHIIEB M 4acTO Ha3bIBaeTcsl «bradKuH», M0 UMEHH
JIPyroro mepcoHaxka Mbecbl — KuTaiickoro kymnua. C Ipyroil CTOpOHBI, MECHSA-IIbECA MOXKET paccMar-
pHUBaThCS Kak rneppas B uctopuu TyBbl My3bIkanbHas apama [Carnel, 1973, 35-37; Haiinakosa, 1999,
27-28].

MOHroabCKH NEPBOUCTOYHUK

CyIuTb O MOHTOJIBCKOM IIEPBOMCTOYHHKE MOXHO MO (hparMeHTy necHHU-Tbechl «CyMbs HOEH» —
peakomy apxuBHOMY nokymeHTy MIBP PAH nHa crapomonronbckom si3pike (cMm. Ilpumoxkenme 1).
TekcT u mepeBoJl JBYX MapHBIX MECEHHBIX CTPO( TAHHOTO TEKCTa Ha PYCCKHUM SI3bIK TIPUBOJUT COBET-
CKMii M poccuiickuil yuénsiii-monronosea U. B. Kynbsraunek [Kynsranek, 2001, c. 78-79]:

! Haubonee pacnpocTpaHEeHHOE B HACTOsIIIEe BpeMsl Ha3BaHUe mecHU «badkum» (br2orcun — Tonmonnm ‘Ile-
KHH’; CJIOBO KHTAlCKOTO MPOUCXOKICHHUS, 3aMMCTBOBAHHOE B TYBHHCKHH SI3BIK Uepe3 MOHTONbCKHH [TaTapuH-
eB, 2000, c. 337]) mponUCXOIUT OT UMEHH OJHOTO M3 MEePCOHAXKEH MbeCchl — KNUTAMCKOTo Kymnna u Jambel. Kpome
TOTO, B KOHIIEPTHBIX NPOrpaMMax TYBHHCKHX aHCaMmOield OHa Ha3bIBaeTCS «Yuy coopmyKuynepuHuy bipbi3vly
‘Ilecust xapaBaHmukoB’. [Ipu nosBieHun npecsl B TyBe HCMOIB30BATIOCH MOHIOJIbCKOE Ha3BaHHe «CaMbsia HO-
€H», KOTOpOE NPOUCXOAUT OT UIMEHU BTOPOT'O MEPCOHAXKA MbECHI, HOUOHA ‘TIPABUTEIS .

2 31ech U jaliee JAIOTCS BAPHAHTHI HAMMCAHHS HMCHH H CTATYCA IIABHOTO MEPCOHAXKA [IECHH B COOTBETCTBHI
C MEPBOMCTOYHHKAMH. B mepeBose Ha PYCCKHi A3BIK HCHONB3YETCsl PACHPOCTPAHEHHOE HAMHMCaHUE HOUoH (0T
MOHT. HOEH; CP. TYB. HOSIH).
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V. 0. Honoposa

C cesepo-3anaonoli cmopoHbl 001aK0 —
Onamu 0051cOb noudem.

3adepeanocv 6exo npasoeo 2naza —
Monoodenvruii Camvs npudem.

C cesepo-socmoka obaaxo —
Ipoauenoii 0021cob notidem.
3azeeneno 6 negom yxe —

Munvuii cepoyy Cambsi BCNOMHUACS.

K. H. flikoBckast numer, 94To pacnpocTpaHeHue xapuiyaa 0yy ‘TieceH-TuaaoroB’ B MOHTOJIMA OT-
HOcHTCS KO BTOpoit monoBuHe XIX Beka [Ankosckas, 1991, c. 687]. OcobeHHO TOIMyIIpHBIMU OKa3a-
JIMCh TUAIOTHYECKHUE JTUPO-3MUYECKUE U OallTagHble TIECHU O «OJIaropoHbIX pa30oiHUKax», a TaKxKe
MECHU-TTLECHI COIMAITFHO-OBITOBOTO IIIaHa, Cpeau KOTopbix otMedeH «Kua3p Cambsa». 3. OwyH pac-
CMaTpHBAET MOHTOJIbCKUE HApOIHBIC NECHU-OUAJIOTH Kak (OpMy HAIMOHAJIBHON Ipambl, OTMeuast
TIECHU-TIHECHI C OCTPOAPAMATUYECKUM CIO)KETOM, 3aBSI3aHOM Ha KOH(IIMKTE COIMUATHLHOTO WU MCHXO0-
JIOTHYECKOT0 TUIaHa, B KOTOPOM (PUT'YpPHPYIOT HECKOJIBKO AercTByromux jui [Ouepku, 1971, c. 107].
«Hoén Cymbs» ompenensieTcs UcciieioBaTeIeM Kak KOMeANHHasl IeCH-AUaor, Takke 3auKCUpoBa-
HBI TepONYECKasi U TParuko-Iuprudeckas I1pamsl.

Huanorosas necus-nbeca «CyMbsi HOEH» CTaBUJIach B TeaTpe Ha OCHOBE aKTMBHOTO TIepeOCMBbICIIe-
HUSl TpaJuLM{d HAPOJHOTO TBOPYECTBA, B HCIIOJHHUTEIBCKOM CTUIIE CKA3UTEIEH-My3bIKAHTOB XYpuu
(ucomauTENs Ha MOpHH-Xype). CBoeoOpasHble (OPMBI HAPOIAHBIX TPEACTABICHHUN, MOPOXKICHHEIE
«T€aTpoM OJHOTO aKTepay», MHCIIEHUPOBAHHE ECEH-ANAJIOroB MOATOTOBIIN MOYBY JAJIS BaXKHOTO CO-
OBITHSI B KYJNBTYPHOU XH3HH CTpaHbl — OTKphITHA B 1931 roay B Yman-batope I'ocymapctBeHHOTO
MOHTOJIbCKOTO Jipamatudeckoro tearpa [Cmupsos, 1971, ¢. 61].

Mys3ssikoBen b. @. CMHpPHOB NUILIET: «OJWH M3 MEPBBIX CIEKTaKJIEH IpaMaTHYeCKOro KpyKKa,
“CyMbsi HOEH”, TIpe/IcTaBIsieT co00i oOpasel] Tak Ha3biBaeMOW KyIUIETHOH JIpambl. [lepBoHayamsHO
3TO ObUIA MECHA-TIbECA, KOTOPYIO HCIIONHST OJMH PAICOA, MPEJOCTABIISS CIIyILATEIsIM TOPHUCOBBIBATh
BOOOpakeHHEM COOBITHS, MMPOUCXOJSIINE B Tihece. [lepeHeceHHass Ha CIIEHY, OHA YK€ UCIIOJIHSUIACh
YETBIPbMSI UCTIOJIHUTENIAMHU — AEUCTBYIOIIMMHU JIMIIaMH, KOTOPbIE TIeNTH CBOM KYIIJIETHI HA OJJUH MOTHB,
IIMPOKO M3BECTHBIA B Hapone. ITo OblI Kak Obl mpooOpa3 Oyayiieil onepbl, Tak Kak MpH BCEl CBOEH
NPUMHUTHBHOCTH, 3TO OBII MY3bIKAJIBHBI CHEKTAKIb B MOJHOM CMBICIE 3TOTO ciioBa» [CMHPHOB,
1971, c. 120]. HoTupoBku AByX Menoanii onyonukoBanbl CMUPHOBBIM 1101 Ha3zBanueM «Cymbs HoéH.
Kuszb CyMbsi» (Ne 56, 56a) °. OH yKka3bIBaeT, 4To IeCHs PacIpOCTPAaHIIACh U3 paiioHoB BHyTpenHeii
MoHronMu U XapakTepu3yeTcs: OOJIBIINM KOJIMYECTBOM CTPO(), MHCLIEHPOBAHHBIX HAa CLEHAX KIIyOHOH
XYZ0)KECTBEHHOW CaMOJIeSITEIbHOCTH B KA4eCTBE HEOOJIBIIOTO CIIEKTAKIISl, O0JIMYAONIETO PEICTABH-
teneit Gpeomanpuoit Monroauu [CmupHOB, 1971, ¢. 152-154; c. 348].

IlpeacraBinenue O My3BIKaJbHOM CTOPOHE MOHIOJBCKOIO BapHaHTa HAPOAHOW IECHHU-CLIEHKU
«Cymbsia / Cambsia HOEH» MOXKHO IMOJTYYUTh TAKKE MO apXMBHOM PaJIn03aIiCH, pa3MEIICHHOH B CETH
HuTepHer * Bee KYIUIETBI TTOCTPOCHBI HAa OJHOW MeJoaudecKoil ¢opmyrie. MOHTOILCKHA BapHUaHT
mesonuu necHn «bexxun nama (Camus)» obnHapyxeH takke B HA TUITIM B nene «MoHronbckue
necHH ¢ Hotamm» M3 apxuBa TyBuHCKoro mucatenst O. K. Caran-oona (cm. [Ipumep Ne 1). ABtop
Y BpeMs CO3JIaHMsI HOTHOW pacmr(pOBKH, a TaKKe MOATEKCTOBKA ITO/I HOTAMH He TpUBOAATCS. MoXk-
HO TOBOPHUTH O POJCTBE JaHHOW MEJOAWM BTOPOMY BapHaHTy HarmeBa, OIyOJIMKOBAHHOTO
b. ®. CmupHOBBIM.

¥ O6a BapmanTa 3adukcupoBansl B 1940-¢ rr. B Vian-Batope: nepBbiii — OT TpagUIMOHHOrO HCIIOTHHTENS,
ckoroBosia YyneTymM-Cypona (Uyntamcypana) 1906 r. p., BTopoil — OoT HpoecCHOHAIBHOTO IEeBIA, apTHCTa
TocymapcTBeHHOTO MOHTOIBCKOTO  MY3BIKAIBHO-ApaMaTHyeckoro Tearpa JateeBa ([larsa) 1900 . p.
Bb. ®. CmupHOB yKka3biBaeT, uTo B 1930-¢ IT. nepBbIii BapUaHT MEJIOJUH ITyOJIMKOBAJICS B COOPHUKaX MOHIOJIb-
CKHUX MECEH.

* Cm. https:/youtube.com/watch?v=KqWBIPPS_rE&si=otbdTIFlytmyg2ot.
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Donvrnopucmuka. Ilecennulii ponvrnop

. 5
IHpumep Ne 1. Monzonvckuii eapuanm menroouu necuu «bBexcun nama (Camus)»
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DoJIbKJI0pPHOE ObITOBaHME NecHU B TyBe

C 1924 no 1929 roasl nopsiaka TpUILATH AEBYIIEK W MapHeidl u3 TyBbl NOMYy4UIU BO3ZMOXHOCTb
OecrutatHO 00yunThCs B Monronuu. LIK MoOHroi1b6cKkoi HapoAHO-PEBOIIOLIMOHHON TAPTHH TOATOTO-
BUJI TPH BBIITyCKa MapTHHHBIX KaapoB THP, kaxnmprii Kypc KOTOpPOTo MpoxXoauit o0ydeHne 1o JiBa To-
na. «B 20-e ronpl Hepeako MoHronust cuuranack crapuei cectpoil TyBbl, a MOHTOIbCKasA KyJIbTypa
ONM3KOM M POJCTBEHHOM...» — MUIIET AOKTOp Kyibryponoruu A. K. Kyxkyrer, ccpinasce Ha paboTy
yueHoro II. MacnoBa: «... Monoaexs e3auT B YnaH-batop yuuTbcs B MapTUWHOW IIKOJIE, YTO JUJIS
TYBHUHCKHX PEBCOMOJIBIEB CUUTAIIOCH O CHX IOP YECThIO, KOTOPOH yIOCTaMBAIHUCh JINIIbL HEMHOTHE
n3opannsie...» [Kyxyrer, 2004, c. 193]. Cpenu BeImycKHUKOB YiaH-bBaTtopckolt mapTHHHON MIKOJIBI —
M. Cynayi (u3 baii-Taiirn) u Opemuun (u3 bapyH-Xemurka), KOTOpbIe IOce BO3BPALLEHHS Ha POJIU-
Hy cranmu pabotare B Yamane /[3yH-XeMunHCKOrO KOKyyHa. OHH NPUBE3NH HA POIUHY MEIOIHIO
U CoZiep KaHUe MbEChl, C KOTOPOW OHU MO3HAKOMUWINCH B Y aH-baTtope.

Bo Bropoii monoeune 1932 roga B pycckoii mkone Ne 2 c. Yagan Buepssie B TyBe Oblia mocTasiie-
Ha mbeca «Cymysa» («CeIMblsia-HOSIHY»). TyBHHCKas TIOCTaHOBKA ObljIa MMOCTPOCHA HA JMAJIOrax Iep-
COH@XEH MO NMPHHLHUIY MOHTOJIbCKOTO BapHaHTa. B My3bIKaJIBHOM IJIaHE OHA IpEACTaBisuia cOOOM
KYIUIETHYIO JIpaMy, OCHOBaHHYIO Ha OJHOW MeJOJuH. TeKCT MbeChl C MOHTOJIHCKOTO SI3bIKA Ha TYBUH-
ckuii nepesen M. CyHayi ® Tocne MEpBOI MOCTAHOBKU MYy3bIKaJbHAsI JpaMa Oblia oJ00peHa Juis
nporarasjbsl HOBOro oOuiecTBa, oOJM4YeHus JaM U (eoaaaoB, PeKOMEHI0BaHa IJIsi HAMOHAJIBLHOIO
penepTryapa IpaMKpy>KKOB.

IIpencraBuM KpaTkoe COAECPHKAHUE MOHIOJIBCKON OJHOAKTHOM IIbECHI, PACKPBIBAIOIIECH WHTPUTH
JH000BHOTO TPEYroJibHUKA CO CYACTIIMBBIM KOHLOM. COCTOSATENBHBIA KUTAHCKHH Kymel bazxuH-
Xyypak, B 4MHE JaMmbl, BEJI yCIEIIHYIO TOProOBIO B YinaH-barope. 31ech OH BCTpETHN KPAacHBYIO
JKEHIMHY JIEFKOTro NoBeieHUs 1o uMeHH Uysap. bamxkuH-Xyypak 4acTo OCTAHABIMBAICA y HEe, Ja-
pWII JOpOTHe MOJApKHU: KPACHBINA IIETK A moHa (Xanara), CaroXKKHU ¢ KUTalCKUM OpPHAMEHTOM, 30-
notoe kKoabpo. OgHaXKAbI, KaK TOJIBKO OH yexan 3a ToBapoM B Ilekun, Uysap mpuriacuna 1oMoi apy-
roro 6oratoro My>K4MHy, KuTaiickoro kHs3s Cambisa-HoioHa. Korma BasskuH-Xyypak Bo3BpaTuics
¢ kapaBanoM u3 llexknHa, oH 3actan Bo3MOONIEeHHYIO ¢ ApyruM. [locie cioBecHol mepedpanku oba
MY)KYMHBI YXOJIAT OT HEBEpHOW. B KOHIlE KOHIIOB, HE BBIAEPKaB pa3inykd, Uysap ynpamiusaer
baaxun-Xyypaka BEpHYTHCS K HEM.

B HA TUI'TIN xpaHSATCS TEKCT HAa TYBHHCKOM SI3BIKE M HOTHPOBKA TMecHU «Cambisia-HOAHHbIY
vipoizuly (meisa asneasel) ‘TlecHs Cambisa-HOWOHA (TYBHHCKas MeNojus)’, 3amucaHHbie B 1969 T.

® HA THUI'TIW, PykomucHsrii Gonz, omick 1, nemo 1490 (nanee cootsercraenno: P. ¢., om., 1.). B ommcu ap-
XHBHOTO JIOKyMEHTa COAEPIKUTCS ceMb «MOHTOJBCKUX MECEH ¢ HOTaMI», KpoMe TOro, 15 meceH 0003Ha4YeHBI
Kak «HOTBI Ha MOHT'OJIECKOM SI3BIKE).

HotHble npumeps! 1aHbl Ha OCHOBE apXMBHBIX JIOKYMEHTOB M JJISl y100CTBA CPaBHEHUSI TPAHCIIOHHPOBAHBI
B OJJHY TOHaJIbHOCTB: npumMep Ne 2 —Ha B2 |, npumep Ne 3 —na B21.

® Mms M. CyHuyst KaK IepeBOIdHKa MHECH ¢ MOHTOIBCKOTO HA TYBHHCKHII A3bIK OTMEUECHO B APXUBHOM J[0-
kymente HA TUITIU, P. ¢, om. 1, n. 380.
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V. 0. Honoposa

K. Y. TamzsiHom '. Mfes BOCCTAHOBIEHHS TEKCTa MbEChl MPHHALICKHT apamatypry K. U. Carst.
Jns 3ammcu Texcta 6601 npurnameH KomOy-Jlama nz Yaa-Xomns — ucnonxaurens poiau CyMmysia-HOOHA
B MIEPBBIX NIOCTaHOBKaX Ibeckl B TyBe. B pabore Taroke nmpuanmanu ydactue Y. C. Car u /1. . Kapa-
Can [Cargsl, 1973, ¢. 36-37]. bbut 3adyukcUpoOBaH TEKCT, BKIFOUAONUi 26 neceHHbx ctpod. B ogHO-
AKTHOM TIbece-TIeCHe TPH MEPCOHAXA MO0T Ha OHY Mesouio (cM. [Tpumep Ne 2) 8,

MoHronscKass MeNoIus TMOABEPIach HEN30eKHOW afanTarui K TYBUHCKOMY TIECEHHOMY CTHXY,
NpU COXPaHEHUH OOLIET0 MEJIOJUYECKOro peibeda moTpeOOBaNUCh HEKOTOPbIE APOOICHUS pUTMA.
TyBuHCKMiA BapuaHT ctoxkera «Cymysia-HOSIH» HEMHOTO OTJIMYAETCs OT COACP)KaHUsl MOHTOJIBCKOM
npambl «Cymbst HoEH» ([Tpuoxerue 2).

Tpumep Ne 2. Tysuncras menodus necru «Cambisia-Hosunbly bipbizoly. Homuposka K. Y. Tamovina 1969 2. °
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An-nan Te - Be  Oa-paa-HbIM-HBl ApPT-Ta Kar-raml  4op - TYO Op MeH, LIyY.

OcwmpbIcnuBasi 3HaUY€HHE 3aMMCTBOBAHHOM MECHU-CLEHKH, MOXKHO 3KCTPAIlOJIMPOBAaTh MHEHUE MY-
3pikoBena H. I'. [llaxHazapoBoif, KOTOpasi, ONMUCHIBAS XKaHP MY3BIKAUIBHON IpaMbl pecyonuk CpemHeit
Asum u Kazaxcrana, npeajiaraet pacCMaTpuBaTh €ro B ()YHKIIMOHAJIBHOW JIBY3HAYMMOCTH: 1) Kak ca-
MOCTOSATEJIbHBIN >KaHp, JOKa3aBLIMKA CBOIO KM3HECIIOCOOHOCTDH M IMOIMYJISIPHOCT B MEPUO]] CTAHOBJIE-
HUSI TPO(hEeCCHOHATIBbHOM MY3BIKaJIbHOM KYJIBTYpHI; 2) KaK MEPEXOAHbIH XKaHp, 00JIerdaromuii mpomuecc
aZlanTalyy ciymaTeieil K BOCIPUATHIO TOJHOLEHHOTo onepHoro crektakis [Menuk-11laxHazaposa,
1988, c. 36]. 3auMCTBOBaHHBII KaHP MOHIOJIBCKOH xapunyaa-dyy noiyuni B TyBe ClEHHYECKOE BO-
IUIOILIEHHE Ha TYBHHCKOM S3bIKE, KOTOPOE MOXHO paccMaTpUBaTh Kak MpelTede My3bIKaJbHOH Ipa-
MBI

Haubonee mmpokoe pacnpoctpaneHune B TyBe MOMYYHI BCe K€ JKaHP COJBHOW HAPOJHOW THAIO-
ruyeckoi mecHu. biarogapsi 1ByM BhllleyKa3aHHBIM apXHBHBIM MaTepHajaM, MOXKEM Ipearojararb,
YTO IOCJIe CLHEHHYECKOH (opMbl ObITOBaHUS NecHU-TIbechl «ChIMBIAa-HOSIH» B T. YamaHe, menoaus
MIECHH JIOBOJILHO OBICTPO PacIpoCTpaHmIach 1o pecnyomnuke. ApxuHble nctounuku TUTTIN parot
npezcTaBieHue O (PONBKIOPHOM ObITOBaHMU HapoaHOHU mecHH «badxuny». Tak, B 1982 rogy B OBrop-
ckoMm paiione ot b. C. Monryma (1900 r.p.) 3adukcupoBansl 14 ctpod mecHH, UCIIOTHSIIOMUXCS OT
JuIa TpEX MepCcoHaXeil Ha OJIMH HAIEeB — BEPCHIO MEJIOINY, OCHOBAHHYIO Ha TeX YK€ MHTOHAIUAX, HO
JPYTYIO M0 CTPYKType (ABycTpouHas cTpoda BOMPOCO-0TBETHOTrO Xxapakrepa AA;). MOTHB MOBTOpS-
eTcs C He3HAYMTEIbHBIMU H3MEHEHUSIMHU Ha NPOTsHKeHUH Beero ucrnonnenus (cM. [Ipumep Ne3). Ilpu
pacurrdpoBKe YacTO BCTPEUAIOTCH Hepa3OOpUMBEIE CIIOBAa M cioBocoueTanus (cm. IIpmmoxenue 3).
Croru COOTBETCTBYIOT KaKJJO HOTE TYBUHCKOTO TEKCTa MIECHH.

" K. Y. Tamasia — ypoxeHen J[3yH-XeMYnKCKOro paiioHa, Biajell MOHTOJBCKMM M THOETCKHM S3bIKaMH,
B 1920-¢ rr. oOyuancs B Ycryy-Xypas B Uamane, oOpsi/ MOCBSIIEHHS MpoOILIeN B YJaHTOMe — HEHTpe aiiMaka
YBc Monromnuu. Ckopee Bcero, OH BHJEN NIEPBbIE IIOCTAaHOBKH ITheckl B Yanane.

8 Horuposka npuBoutcs: Ge3 H3MEHEHHIA, KPOMe ISTOrO U MOCIEIHEr0 TAKTOB, TI¢ YTOUHEH PasMep.

9 HA TUITIH, P. ¢, om. 1, . 380.
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Donvrnopucmuka. Ilecennulii ponvrnop

Ipumep Ne 3. Menoous necnu, 3anucannasn ¢ 1982 2. om b. C. Moneywa uz Ogiopckozo pationa 10
Homuposka V. O. [Jonopogotii.
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Ba-phibin  UyK-TyH  Gai-na-phiH-AaH Mai -HAT KeJl- FeH 4ak- Mbibi1 500p Ge, uryy.

B 1986 r. B baii-Tatiruackom patione B. 1O. Cysykeii ot JI. X. Optaara (1916 r.p.) mponusseacHa

3aMuch TMECHW MO HaszBaHWEM «basowcun-Xyypax oune Coimbiaa-kbloam OyeativiHoa vipsl» ‘llecHs

0 baxun-Xyypake u kutaiiie CbIMbIsa’, BKIFOUYAIONICH MIECTh CTPOd 1 Ycnonuurens nobdasui ox-

HOT'0 TIepCOHaXKa — Oe3pIMAHHYIO cecTpy Onyauutipl-Illyyxap (TyB. BapuanT umenu Uysap / Jxysap),

KOTOpasi OCTaHETCS C Hel TOcCie yXo/a MYXXYHH B KOHIIE ITECHI, KaK OBl MPOBO3TIIAIIas modery Hal
Humu. K coxaneHuro, 0 MO UM JIUIIb YIIOMHUHAETCS, KaK 00 0OYeHb KPaCHUBOM.

COBpeMeHHaﬂ HCTOPHUSA IIECHU

B xonue 1980-x rogoB mecHsl moJyuyusia U3BECTHOCTh B HOBBIX aBTOPCKHX BEPCHUSAX C HA3BAHUEM
«YHuny coopmyruynepunuy vipuizel» ‘IlecHs kapaBaHIIMKOB® Ojarofapsi AEATENbHOCTH STHOTpadude-
ckoro ancambOns «TeiBay. OCHOBOH I aBTOPCKOTO TBOpUecTBa mociyxuia 3anuck 3. K. Keipreic ot
Kazaka Canmaka u Kseipreica Apakvaa [Keipreic, 2002, c. 38-40]. Bapuant Bkitodaer 11 crpod.
B Hem otcytcTByeT auanorosas Gpopma, BeA IECHS MCHOJHAETCs oT nuua baykuna. MHTEpecHO, uTo
[IEPBOHAYAJILHBIN TEeKCT nuanora bamkuna u Uysap, B KOTOPOM BBIPAXKAJIUCH IIPETEH3UU O MTOJAPKAX,
B TOCIEIHUX cTpodax OImyOIMKOBAaHHOI'O BapHaHTa MepeNaroTcs uyepe3 COMHEeHus baakunHa o momy-
YEHHBIX MOAapKax BO3JIIOOJCHHOW OT APYTrHMX MYKUHH, W3-32 KOTOPBIX OHA MOKET 3a0BbITh KapaBaH-
IIKKA.

Menoaust necHu, omy0OiIuKoBaHHass B MOHOTpaduu «TyBHHCKOE TrOpiioBoe MEHHE», MO-BHIUMOMY,
NPUHAUIEKHUT apTUCTY IIEPBOTO cocTaBa aHcaMOuisl « ThIBay, HbIHE BEAYIIEMY COJIUCTY M PYKOBOJIUTE-
M0 QOIBK-TPYIIB «XyH-XypTy», XooMeikn Kaiiran-oony Xoansiry. [lo ero BocmoMuHaHHAM, HC-
nojHseMasi “HQOPMaHTaMH B ayJIHO3aIMCH MEJIO/Ns HUKAaK HE JIOKWIACh HA CIyX, U OH cIien e€ Ha
CBOM JIajl. TOT BapuaHT 3amucan Ha MarHuTo(hoH ydacTHUK ancamOnsa Cepreit Onnap. [lomyunnace
HECTICIIHAS, PUCYIOIIAsl MyTh KapaBaHA, JJMHHAS IECHS, COYETaroIas MPHU3HAKK MPOTSKHON NECHU
V3VH bipaap (CIOKOMHBIN TeMII, pacleBHOCTb) U CKOPOH MECHU KbicKa bipiap (NEPUOJUUHOCTb MEJIOo-
JTUYECKON CTPYKTYPBI, CIO’KETHO Pa3BUTHIM TEKCT).

IHpumep Ne 4. Menoous necnu «b3301cuny 6 unmepnpemayuu Kaviean-oona Xosanviea. M3 arvboma «Best
Live 1» epynnet « Xyn-Xypmy», mpex Ne§ «Song Of The Caravan Driversy. Homuposka V. O. J{Jonopogoii.
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bos-wuH-neH yH-TeH-1eH 630p wry-y, aif. be-wen, an-nan xo-na Gep-qum,  wy -y - aii.

Be-xen Te-Be Ha-paa-HeIM-HBI,  WIy-y-aif, bBen-ne xar-raur 4op-Tynm op MeH,  my - y - afi.

U.[y_—"y/—/y - aif, ben - ne kar-ram 4op -Tynm Op MeH, Wy - Yy - ai.

B nanprelimmem BapuaHT necHu «bamkuny» Kaiiram-ooma XoBaneira mpuoOpen 1 HOBBIE BaAPHUAHTHI
[Monrym, 2010, c. 120; 151-153; 178-179; Mourym, 2012; {onopoBa, 2021]. B otnuume ot Bapu-

v yA TUTTIN, P. ., on. 1, mienka (nanee — mr.) 398.
Y HA TUTTIH, ®. ¢., . 516.
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V. 0. Honoposa

aHTa MECHU B UCTIOJTHECHUU aHcaMOIist « ThiBay, I/ie My3bIKaabHas KOMITO3HUIIMS OCHOBaHA Ha MPOCTOMN
MEPUOANYHOCTH, B MY3BIKQIBHOM IPOYTEHUH TPYyNIbl «XyH-XYpTy» OOHApY>KHWBAETCS JIOTHYHAS
TPEX4YacTHOCTh: MHCTPYMEHTaJbHOE BCTymiieHne — | gacte u3 aByx cTpod (commpyer Kaiiram-oon
XoBaJBIT B OOBIYHOM MIEBYSCKON MaHEpEe) — MHCTPYMEHTaIbHBIN pourpsil — |l qacts u3 nByx ctpod
(comupyet Kaiiram-00a ¢ UCIOJIB30BAHUEM Kapeblpad, XOOMell) — AHCTPYMEHTATbHBINA TPOUTPHIIT —
Il vacTs u3 Tpex crpod (moctpoduo ucnonustor Paguk Tromomm, Anekceit Capeirmap u Kaitrams-oon
B MaHEPEe Kapevlpad) — MHCTPYMEHTANbHBINA mpourpsiin — Coda (HOBBIH BapraHT MEJIOIUHN C TEKCTOM
PO HEHABMCTHOTO KHUTalIa B HCIIOJIHEHUH Kaliran-oona u KapTUHBI yXOASIIETO BIajdbh KapaBaHa).

Tlpumep 5. Bapuanm nechu us coemecmno2o npoexma epynnul «Xyn-Xypmyy ¢ 6oazapckum xopom «Angelitey.
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Hapsiny ¢ BappupoBaHieM TekcTa (CTpodbl MepecTaBieHbl, (ppa3oBbie OKOHYAHHUS «uLy)y-aiy 3aMe-
HEHbl Ha HETUIHUYHBIC JUIS TYBHHCKOTO (OJIBKIOpA «alid-X00»), 3aMETHBIE M3MEHEHHS KOCHYJIHCh
Y MeIIOJINU: HadajbHasa (ppa3a Kaxxaplil pa3 paciinpeHa BABOE 3a cUeT J0OaBICHHUS HOBOTO TakKTa, pa-
30BBIC OKOHYAHHUS «aia-x00» MPOJUIEHB Ha OAHY 4eTBepTh (cM. IIpumep 5). Takum 0Opa3om, aBTOp-
ckuii monxoxa Kaiiranx-oona 3akirouaeTcss B MOCTOSIHHOM CTpEMIICHHMHM OOHOBJISITH Marepuan. Takue
MIPUEMBI, KaKk CBOOOHAsI pUTMHUKA (B TOM YHCIIE M TIEPEMEHHBIE pa3Mephl), aHTEMHTOHHBIE JIAJ[OBEIC
MOJEINIY, BapHUaHTHO-BAPHUALIMOHHOE Pa3BUTHUE, XApAaKTepHAs TEMAaTHKAa M MPHUHLMIBI HO3TUYECKOTO
TeKCTa, MpUOaBIIeHNE K OTKPBITHIM KOHEYHBIM CJIOraM OKOHYAHUH - yKa3bIBalOT HA TO, YTO MHTEp-
npetarus Kaifranp-oona cBsizaHa «OHOM MyHOBHHOW» C TPAJAMIIMEH YCTHOTO HAPOTHOTO TBOPUYECTBA
TyBHUHIIEB. IMEHHO TaK OH MOCTYMHJI C HAPOAHOH NecHel «b3ankuH», KOTOPYIO CBOOOTHO TIEpEUHATHIT
Ha CBOH JIaJl ¥ IPOAOJKAET HEYCTAHHO BApbUPOBATh.

3akiIo4yenne

Wtak, HapoaHas niecHs «b222icuny TIpETEpIeNia B CBOEM CTAHOBICHWN U PAa3BUTHUN HECKOJIBKO 3Ta-
noB. BaxHO OTMETHTB, UTO aBTOpPCKasl IECHS, OCHOBaHHAsA Ha (DOJILKIOPHOM MY3bIKE, CTAHOBHUTCS I10-
UCTHHE «HAPOJIHOW» U HA00OpOT, (OIBKIOpHAsT My3bIKa, BEBIHOCHMAs Ha CIIEHY, CTAHOBHUTCSI aBTOP-
ckoil. OiHaKO BeCh UCTOPUUECKHUH nepruoll (HOIbKIOpHAast My3bIKa CYIIECTBOBAJIA B Pa3HbIX UIOCTACAX
— Kak OBbITOBaHHME KYJbTYPHBIX TPAAMLHUM U KaK aBTOPCKas MHTEpIpEeTalnus Ha CLEHE, I03TOMY CEero-
JIHSI, BO BpeMsl BCEBO3MOXHBIX TpaHc(hopMmanui KyJIbTYpbl, OCOOCHHO BakeH MpOQecCHOHATBHBIN
MOJXOJI K BOIPOCY MHTEPIPETANH MY3BIKaJbHOTO (OJIBKIIOpa JJIsl €ro JalbHEHIIeH TpaHCIsIuu
[Cymikora, Konosanenko, 2016, ¢. 199].

BreITyronuil y TYBUHIIEB BapUAHT NECHU «b22oicuH» — PE3YNIbTAT KyJIbTYPHOTO 3aUMCTBOBAHUS U3
MOHTOJICKOHM KYJIBTYpbI, KOTOPBIA mpruoOpen B TyBe BTOPYIO KH3Hb B KaueCTBE HAPOJHOW TECHHU.
3HaueHue NMecHU «b220icun» B TyBUHCKON KyJIbType Beluko. OHa SBISETCS HAMOHAIBHBIM JIOCTOS-
HHUEM, XPaHUTCS B IAMSITU HapoJa U OBITYET B CaMBIX Pa3HBIX BapUaHTaX, YaCTO BKIIIOYAETCS B perep-
Tyap COBPEMEHHBIX TYBUHCKUX (OJK-TPYIIT ¥ (OIBKIOPHO-3THOPOIBKIOPHBIX aHCAMOIIEH.
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[punoxenue 1
Appendix 1

@parmMeHT necHU-nbechl «CyMbsi HOEH» HA CTAPOMOHI0JILCKOM SI3bIKE
[lepeBos co cTapOMOHTOJIBCKOTO SI3BIKA HA COBPEMEHHBII MOHTOJIBCKHH 1 pycckuit B. b. Camuaka

2 9 0 Pl
(REEe R EEREVESURIESASE S
5 ziif,%@z 24 ¥ LA b9 2t el L
T d 7y d prdy fiaL\?“%’ § 1y
0 “i‘i LiActs {11134 41
: i ST 78 Bty i N RS gk ¢ Ui,
;,i% °1f.?, : ’»*:,sigi } ] "”5,/’@?%5
/‘;@5%;[)%;4 ynv/v/{"'[ /i /’i;/‘i\lkj
: Jv{iﬂ:i, i}”%f,z‘i:{‘L A o5 7 In?
e SR AT GG T O (‘éi\f’
e 1)y D %;1} YL
& D h @ Yof ‘L} DR T
Mehy e B R | : hisg R
4’ y |.' H ;’: }/ )
. ;_",‘7 ‘~~/T"}
B\ .,"/ 2 J/r\‘ [ “j«
\’J:\ / ,/M
- \/“ 1 A: / A
& 300947
\ Wy v /, ‘
> { 9§ v

Bunnerorcs o0iaka Ha CeBepo-3aIaHONi CTOPOHE

BapyyH xoiiHooc yyaTaii OaitHa Xee

bac 60poo opox Hb IOM X060 X0

bapyyn nynuuii (Gammycu?) Taraan OaiiHa xee
X00

barein CaMbsa Upax Hb IOM X6 X600

3yYH XOHHOOC YYJI?3 rapiiaa xee

3yc 60poo YMHEL OPOX Hb IOM X606 X060
3YYH 4uX MUHb XaHTHHaa OaiiHa Xee
3ypxuuit CamMbs 9MHB Aypcaa oM X0e

12 OPuJ1 BP PAH, 1. C-279, Ne 709.
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(OT0) OMATH HOXKITH TIOWAET.
3ameprainocs [...] mpaBoro riasa B CyIopore —

(3naunT) MonoaeHpKMit CaMbsi IPHUIET.

Brimto o6mako u3 ceBepo-BOCTOKA—

(3T0) K MPOAOIKATETEHOMY JIOKTIO.

Moe npaBoe yX0 3BEHUT

bruzkwnii cepaity moemy CaMbsi BCHOMHUJICS.
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V. 0. Honoposa

Byrapaan rapax Oyypai MOpb MOPUHBI TOOC FOM
Jaa xee xee!

bymnaan maBnaax xapBan 3ypxauit MUHDb Cambap
Meneeoc romaa xee xee!

(ILlaoapnyynan?) rapax capyya MOpb Hb TOOC!

CapaBunaan xapBan caHaaHbl MuHb Cambsap
Moneoc romaa xoe!

Byypai mops xenerreii 6aitaa xee!

Bonopsin aiinaap Oyyraas Hp3B YY 193 X6 Xee?
Byy Hb 4MHB 00COp IMHACHH yuT OaitHa xee xee!
Byuman aBraii 4nHb XsiCaH YX9B YY 133 X067

Byypax Mops MHHB X€JICTOH 60IBOII
(Bysnxam?) 4OHOO X6OCOH IOM Jaa Xee!

Byy HB MHHB 00COp MIMHACOH YHT 60I0B 00!
BynMan 3XH3p MUHB XsICaH YXCIH IOM X600 Xe6!

KiryOuTcs mbutb oT 4asmoro KoHsi!

Ecnu BHIMaTeIbHO IPHUIIIAAETHCS, TO 3TO OIH3-
kuii cepay moemy Camwsap Mownooc!
[MpurnaasBarock Baib, KIIyOUTCS MBIIb OT CHBO-
ro KoHs!

Oto Camwvap Monooc, 0 HéM cocKyuniacs !

EcTh Ha KOM CKaKaTh, 3TO YaJIbIii KOHB!

3ae3Kai i THl B I0pTYy K Bonopoo?

Pemensb TBoero pyxbsi, Kaxercsi, 0OHOBNEH!
VYoberaromast JOMOii )keHa TBOSI MyYHTEIBHO
ymepia jau?

Yaue1it MO KOHB €CIIM BCIIOTEI,

To 3a (KakuM-TO) BOJIKOM TOHsIICS !

PemMeHns pyxbst MoeTo, KaxkeTcst, 0OOHOBIIEH!
Yacro yOeratomas 1OMO KeHa MOSI MyYUTEIbHO
ymepal

I[Ipunoxenue 2
Appendix 2

Teker necHu-nbecbl «Cymys» Ha TYBUHCKOM fI3bIKe,
BoccTaHoBJeHHLIH B 1969 1. K. Y. Tamabinom 13
ITepeBoa Ha pycckuii 361k Y. O. JJoHOpPOBOIA

Bovorcun-Xyypax 50 mesenepaue
Basorcunoen ken wopyyp. ¥Ypyeea uapaw

Bosorcun-Xyypax ¢ namviodecsmuio eepbiodamu, 603-
spawasice uz [lexuna domoil, ymobwl nokazamvcs 600-

Kecmyp 033w, Cuouu-ouie YyHyn anvlp
ye3u. Basowcun-Xyypakmuly opykka xei

DPBIM U KPACUBBIM C80€ll 0egyuiKe, No NYMU YMbLICS C80ell
Mouoi. B nymu on neycmanno noem.

uopaaut blpaaapbsl.

Jlama:
bamkuHaeH yHTeHIeH 033D
Bexxen xoHyI 4opym op MeH, L1yy.

bexxen TeBe (4ybpry) OapaaHbIMHBI

benge karram, yopym op MeH, LIyy.

Mb3H capbibiM UysiapHbL
CakThIBBUIA K33PUMTE, MIYY.
bexxen TeBe (aywry) 6apaan cyrma,
YyHYH Xepad Typryjiaapbul, myy.

AansIMIaH YHT€H/IeH 033D

B HA TUITIY, P. ¢., om. 1, 1. 380.

Jama:

Kak s Brrexan n3 Ileknna,

B nmyTy npoBen nATeAecAT HOUeH U JHEH, wiyy.

CBoii ToBap, 3arpyKEHHBIN Ha TISATHICCATH BepOIrOIaX,

OcTaBuB y IOJHOXUS TOPBI, €AY TOMOH, uLyy.

Bozmobnennyro moro Uysap,
Kak Tonbko s BCIOMHIO, uyy.
ToBap, 3arpykKCHHBIN Ha MSTHACCATH BepOIroIax,

HenyXHBIM KaKeTCsl MHE, ULy

Kaxk s BeIeXas U3 aana MOETo,
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AnaH XOHYIT YOPYI Op MEH, IIyYy.
Annan TeBe 6apaaHBIMHBI
Uepae karrai, 4opyIl Op MEH, IIyy.

AmHaii-kapa YysapbIMHbI
CakThIBBLIA K3OPUMTE, IIYY.
Anpax TeBe OapaaH cyraa,

bluga aynyH xepaa-ne 600p, mIyy.

Ypyenyy aanvinea xencen. baznaawma
avm mypean. O20e HOAH Kudicu Kaoativl-
Oune Kaowl YblMKAHLIH KOPYN KAap.
Jlama:

barnaaxeIHHBIH 100p3yHIA

Masnras ana yaBaa Typap, L1yy.
BapeIibiH uyKTYH OaiapsiHiaH

MaHHan KenreH 9akmnsisin 6oop Oe, mryy?

baapsIHIa MaH3bI KBIpBIHIA
ITamTeIr kapa KbIAAT YbLAAP, MIYY.
BapbIbiH uyKTYH OaimapblHbIH

[amrranypI361 yamya goop Oe, myy?

Yysaap:

barmnaaxsIHHBIH JOOpP3yHAA
Masras ajia yaBaa J33pHH, 11yy.
baii-na 6onrant bI3BITyypiIyT

Hosta xmxu xenre3u-aup, 1iyy.

BaapbiM/ia MaH3bI KbIPBIH/IA
[TamTeir kapa KelgaT I33PUH, IIYY.
Baii-na 6onrarmn s3BITYYpPIyT

Hosn xmxu Teny 4yse, myy.

Jlama:

XaHaHaWHbBIH JI0pa3bIH/a
Kapa-nopyr uaBaa typap, uryy.
Kaiipl yykTeH MaHHAN KeNreH

Kanpir 0aliHbIH YaKIbIbLIBI 000D, 11yy?

XaxbIbIHAM1a MAH3bI KbIPBIHAA

Xaarmr Kkapa KelJIaT 9bI1ap, myy.

ISSN 2712-9608

B nyTu nposen mecTbaecAT HoUeH U JHEH, uiyy.
CBoit TOBap, 3arpy>KeHHBIN Ha MIECTUAECATH BepOITtoaax,

OcTaBuB B IyTH, €AY TOMOH, uLyy.

EnunctBennyro moro Uysap,
Kak Tonbko s BCHOMHIO, uyy.
ToBap, 3arpy>xeHHBII Ha MIECTUACCATH BEPOITIOIaX,

Hunouewm kaxkercst MHe, uyy.

Basorcun-Xyypax noovexan k opme Qysap, euoum npuesi-
3aHH020 K KOHO8A3U KoHA. OH 3acman 6 iopme c8010 Jio-
OUMYI0, 1eANCAUYTO C OPY2UM MYHCUUHO.

Jlama:

Ha ocHOoBaHMM KOHOBSI3U IPUBS3aH

Beno-neruii CTpUryHOK, wuiyy.

Or 3amagusix Oorarees

MoskeT, 6€3X03HbIH yoexa, uiyy?

[lepen ToOor0 Ha MOCKE

Jlexxut depHbIi KUTae-CUDUITATHK, ULy .
Mosker, 3amagHbIX Oorarees

(OH) KyxapKa-TpuCITyXHHK, utyy?

Yyaap:

[IpuBs3aHHbId BHU3Y KOHOBSA3U

He mpocTto Oeno-nieruii CTpUryHOK, wu4yy.
Ponosuroro u Goraroro

OTO KOHb HOMOHA, W)y.

Ilepeno MHOMO, Ha TOCKE
Kak roBopuib, 4epHbIil KHTae-CUPUITUTHK, UL)).
Ponosutoro u 6oraroro,

CbIH HOMOHa, wyy.

Jlama:

Bronb cTeHku 10pThl TBOEH

Crout xepedeHOK YepHOU MaCTH, ULyy.
C kakoii cTopoHBI IprOexa,

Bponsawmii kakoro 6ast (0H), wyy.

ITox 6OKOM TBOMM Ha JI0XKE

['HycaBbIil YEpHBIN KUTACL JIEKHUT, UL)).
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Kaiibr YYKTCH 4YCOUII KCJITCH

Kannpir 6aliHbIH 11araavbI3b0l, MIyy.

Yyaap:

XaHaHAMHBIH AOOP3yH/Ia
Kapa-nopyr uaBaa 133puH, 11yy.
XaaH 6oJrait bI3bITyypIIyT
HosH kmxu xenre3u-aup, myy.

XaxbIbIMaiiia MaH3bl KbIpbIHAA
Xaar kapa KbIIaT J33pUH, IIYy.
Kapa ganreic 6omymaiira

Kapam 600p 33111 KeIreH »Kum, 1Iyy.

Jlama bepeen uysesun nezetl 633p.

Jlama:

DIUUMEWHH SKKEN, YPYT,

DMK BIIIKAI UK Jien Oe, myy?
D’KEH XaaHTaH JarbIIbIIT ajlTraH

DPpadH-IIIOKAp IUK YYBE, IIYY.

OneputikeHuH CaMblsia-HOSH

Op3eK 31K, CeHU KaH4aap, 1yy.

DIUUMENHUH XEB3IPTU3UH

Oruaun-ie 633p ceH Oe, HIyy.

Yyaap:
DIUUHEHHA 039PUHHUH
Yesunae Jlama-na cen, miyy.

OXHM Typraii, Kapam Typrari,

Xapam 4oKkka OepreH-He CeH, IIyYy.

DIUUHEWHH ajIbIp-JIa JeT
Bonaseinza [...], mryy.
DKUMMENHNH aKChIHANUTa

Teilinen typram an gaas, Jlama, myy.

Jlama:
buisuumeitnu 3Kkken, ypyr,

Bunsuk primkam ounsuk gen oe, nryy?

BboskuHIeH gareim aarax

V. 0. Honoposa

C kakoii CTOPOHBI TPUOKLT CIOAA,

U kakoro 6as npuciyxHuk (0H), utyy.

Yyaap:

Bnoinb cTensl 1pThl MOei

Kak roBopwuiib, 4epHblii xKepeOeHOK, 1)y.
PonoBuroro, ¢ XaHCKUMHU KOPHSIMHU

CkakyH HOMOHa, uiyy.

ITon Goxom Ha J1oxke
Kak roBopwuiiib, uepHblil THyCaBbIi KUTaEL, ul)).
(OH) m1s MeHS OTHHOKOM

Jpyr, npuiieumii, 4To0bl CTaTh BO3TIOOJICHHBIM UL .
Jlama mpebyem eepHyme nooapxu.

Jlama:

Bepau mHE M0or0 00YBb, /I€BKa,

Tsl mymMaeib, 4To 3TO MPOCTast 00yBb UOUK?
Ot camoro DxeHa-XaHa 3aKa3aHHbIE

OTH KpacHBO PACIIUTHIE UOUKU, LITYY.

3amyraBiieMy ¢ To00r0 CaMbisa-HOHOHY,
HyxHna nu 161, pa3BpaTHas OnyaHuAnA?
Te uouxu, norapeHHbIE MHOIO,

Jly4iiie Tl B IETOCTH BEPHH, ULYY.

Yyaap:

Korma Te1 napun Muae uouxu
B te BpemeHa, Jlama, uyy,
Bbu1 MHE ApYroM U MUJTBIM

Otman 161 0€3 KOPBICTH, UL)Y.

Eciu 3axoren BepHyTh (CBOM) uouxi,
Ecimu 3ambicimn [...] wyy.
Toraa y mopora 1opTsl MOei

Bo3bmu, MOJISICE ¥ IOKIOHSACH, Jlama, uyy.

Jlama:
Bepnu komnb1io Moe, JieBKa,
ThI Tymaenib, YTO 3TO MPOCTOE KOJICUKO?

Omno 3aka3sano u3 [lekuna,
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MuUHAMPAIBIT aJIbIH YYBE, IIYY. OcasuieHHOe MUHANPUS 30J10TO, U4)).
bepukenuny Camplsia-HOSH CeszanHOMY ¢ ToO0r0 Camblsia-HOHOHY
Op3eK 31U, CEHU Y00pyJI, IIyy? Hyxwna nu 161, pactiyTHast Oty Huna’?
bun3uuMeitHuH XeBI3PTU3UH Moe koiieuko, B IEJI0CTU

Orunpun-ne 6epeM, ypyr, myy. Twl BepHHU, ACBKA, UL)).

Yyaap: Yyaap:

bumsunmeitan 633puHHNH Korna b1 napun MHe KOJ€uKo

Yesunae Jlama-na cen, miyy. B te Bpemena, Jlama, uiyy.

Kapawm typrami, 3%um Typrari, Tl 5xe OBbLT MHE JPYTOM U MUIIBIM,

XapaM 4OKKa OepreH-He CeH, MIyy. Ot nymm 6eCKOPBICTHO K€ TOAAPUIL, Ul)Y.
bun3unMmeitnuH coonaliaan 3a cBoe nap&Hoe KOJIEUKO

WNmtuy aapein Typ3yHaiiza, myy. Teneps HOELIb THI BCEM HYTPOM, UiYY.
Mba3H-01s1e YapbiUIAbIM 3311, [Ipexxne yem paccTaTbes CO MHOM,

bexeH Teinaam, an gaax, Jlama, myy. IIarpnecar pa3 NOKIOHUCH U BO3bMH, Jlama, wuiyy.
Jlama: Jlama:

ToprymaiiHbl SKKel, ypyr, ThI BepHU MHE LIEIIK, IEBKA,

Topry simkam Topry zien oe, uryy? Tsl mymaenib, OH MPOCTOM MIETK, wus)y?
Toc-na uy3yH OapaaHHapaH W3 neBsiti pa3Ho0Opa3HbIX TKaHEH
Iuaun Typram anrad TOprym, miyy. 51 3TOT 1IeNK BBIOUpAT, Ui)y.
JonnamkanblH CaMbIsia-HOSIH Ces3anHOMY ¢ TOOOM CaMbIsia-HOMOHY
[lopa-na enuyk ceHr KaH4aap, oryy? HyxHa nu TbI Takas roogpaHka, uyy?
ToprymaiiHbIH X€BI3PTU3HH Tl yuie MHE 1IETK (MOH) B IETIOCTH
JopaaH MEH33 3ruT, ypyr, Lyy. BepHu Mol moObICTpeH, IeBKa, uyy.
Yysaap: Yysaap:

TopryHaitabiH [...] Korga 11 napun mue ménk TBoi

Yesunae Jlama-na cen, miyy. B te BpemeHa Tbl, Jlama, wuiyy.

HopyyH meiM0aii krxu-ie 60or, IIputBOpSISICH LIEAPBHIM YETIOBEKOM,

XapaM 9oKKa OepreH-He CEH, MYy . Japw 6e3 3aiHeH MBICIIH OECKOPBICTHO, UL)).
TopryHailHbIH cOOHaliaH A Teneps Beieq NOAAPEHHOMY LIENKY
Mrtuy aapsin Typ3yHaiisa, myy. Hoemib TBI BceM HYTpOM, us)y.

Jonra 6axsIH Oy3ynryxe I"0s10BY, 110J1I00HYIO KYBIIHHY, 0 OCKOJIKOB
Teinen Typram, an gaas, Jlama, myy. Breimanusaii, Torjaa noiayuuis, Jlama, wyy.
Jama: Jama:

ABBIp O0JTaN MUHIHHEHHN B nmmtio u o6pa3 (TBoi)
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Kepysyie TypapbiMra, myy.
AMOBIH 60TaI HOSTHHAPHBIH
Kanwise! ner, mmHa4YM Gap-abIp, 1Iyy.

ATBIKCAK, YUKCEK CETKITNHHA
Anrami-na keepymre, 1yy.
Annan-maa, 6emr-gaa spre 6apsa,
XaHMmac xupe ypyr-1yp ceH, 11yy.

Yyaap:

AnNIBIH caphIr OBaaaiiiaH,
Kepysyne TypapeiMra, mryy.
Ajimak Gomraii Xypa3JepHUH

Bawikei3el ger, Jlama-apip ceH, 1yy.

Aaxxpl 6oTant YaHBIHAWHBI anTant
Kepyn-ne typapeimra, myy.
AannapHbIH apa3biHIa

Ackplp bIT fer Jlama-npIp ceH, m1yy.

Jlama:
OByp OoJrai MUHINHEHHU

KepyByne TypapeiMra, miyy.

Hosa Oonram XxaaHHApHBIH KabIHBI JIET

Ypyr-nyp ceH, uyy

Olnyk-J1a 40K YOpyyHalHBI
Anramni-ia keepymre, 1yy.
On-gaa, Oemi-maa spre Oap3a,

XaHMac Xupe 3p3eK-TUp CEH, 1IYY.

Yysap:

KbI3p11 TOPry TOHYHAHHBI
Kepysyne Typapsimra, myy.
Keriirer 6onram aiiMakTapHBIH

Bamkei3sl ger Jlama-npip cel, 1yy.

Keuieieig 6onram 9YagbIHAHHBL
Kepysyie keepymre, miyy.
Kb13p1p uHEK XBIHMa3BIHIA

Koipran Oyra bIIIKaII-TeIp CEH, IIyYy.

V. 0. Honoposa

Korna npucralibHO CMOTPIO, 1iy).
AMOBIHA 1 HOHOHOB

BHemHe ThI T0J00HA )KEHYIIKE, UL)).

B TBOIO *XKamHyI0, MOTAaHYIO TYITY,
Korpa 3arnsasiBato, wyy.
XOTb MECTHIECST, XOTh ISTh MY>KUHH,

HOI/IMGB, HC HACBbITUIILCA, ACBKA, UL))y.

Yyaap:

Ha 3o050THCcTO-XENTYIO0 IIANIKY TBOIO,
Koraa cmoTpro HeycTaHHoO, uiyy.
AiMaKoB 1 MOHACTBIpEH

Yuutenem kaxeubcst Mue, Jlama, ugyy.

TBoOI HpaB U MOBAaJKU TBOW,

Korna Habnromato HeycTaHHO, Uiyy.
To MHE KaXXeIIbCsl, BCEX aajloB
Bponstanm kobenem, Jlama, wiyy.

Jlama:

Korna Ha TBO# 00pa3 u Bu,
IIpucranbHO CMOTPIO, UL)Y.
HoiioHOB 1 XaHOB KeHaM

[TomoOHa ThI, IEBKA, ULyy.

TBoe OecyTcTBO 1 pa3Bpar
Korna Buxy HeycTaHHO, w)y.
Jecaru unu naTa MyX4uH

ITonmeB, HE HACBITUILIBCS, ULYY.

Yysap:

Ha TBOI1 KpacHBIN HIEIKOBBIA Xayat
Korna cMoTpro npuctansHo, uiyy.
JIist Bcex muieMEH u aiMakoB

ThI kaxxewwbes yuureneM, Jlama, uyy.

TBOI THEB U HPaB KPYTOH,
Habnronaro MHOTOKpaTHO, uiyy.
Ha 3agHnne HeTenuBIIelcs KOPOBBI TOBUCILIUM

ThI KaXKEMbCs CTAPBIM OBIKOM, U4)).
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Jlama:

XaOBIBITT OAIITHIT Kapa XepxKy,
Kaknak CBIHHBIT Kapa XepxKy, Iyy.
Kapa yanreic aHaii-naa 4ok,

XaBaH SIBIBI Kapa XepKy, IIyy.

Camviaa-Hoan ObIHHAN YbIMKAW, YPYEHVH
yauwviHOan mypa xanvivlp. basocun-
Xyypaxkka wooxkuiynan Kenzeut, oJl blpaan
92en39p.

Camvisa-HosH.

ASKBIT 1ann0aa KeIObIbIHAIA
ABBIpraHybIr YbUIaH OTITY, IIYY.
Azaprnapza yny-0uiie JeMUCEKHUIT
KaiiblbIH mwbIgaap, myy.

AlimMaa caJpIl YOPYYH KbUITaH
A3zapraHusIl IajAaH Jama, myy.
AMOBIH-HOSTH MI3H-OHJIC

Jemucexxun mslaaBac ceH, uIyy.

Tepek bl Joop3yHIa
TepnemkuH Aer YblUIaH Oriy, Y.
Haaprepae yiny-Ouiie TeMHUCEKHUIT
KaiiblbIH mweigaap, myy.

Henryyp caasIr 4OpyyH KblIraH
TeHek mwannax ceH-1aa XeeKyH, 11yy.
Jm3p yKTYT MI3H-0MIIE

JleMucexuIl mbl1aBac CeH, 1yy.

Camvis-Hosin vipnaapea, Bysowcun-Xyypax
cecmu bepeeut, YopyypyH 600ati 633p.

Jlama:

AJNJBIHHBIT-TIA YYBE JUAUD —
CampIsia-HOSIH CeH-HE-AHp CEH, IIyYy.
AnnpiH-0MITe aprajaaiThiH,

AMEBIpaaMIaH 9aphbIll aJIJIbIH, 1YY,

AJNIBIH-MOHTYH TOHE OepreH
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Jlama:

C ronoBo#i, mogo0HOI JTomarte, YepHas ITyHbA,
C BOTHYTBIM CTaHOM, YepHAs BPYHbSI, UL)Y,

Hwu ogHOTO KO3JI¢HKa HE UMEIOIIas,

OTBpaTUTENIBHO HUILAS], YSPHAS JITYHBS, ULYY.

Camviaa-Hotion excum, cryuadem ce npoucxoosauyee.
Bcemaem u3z noocu Yysap, npubnuscaemcest k b320icun-
Xyypaxy u nauunaem nemeo.

Camviaa-notion:

ITo xpato 3acThIBLIE BOHIOUEH TyKU
MatoCeHbKUI 3MEEHBIL, UiYY.

C npakoHOM Ha 1o JHeOeCHOM

Pa3Be MoxxeT 60pOThCH, W)y

W3 pona ToproBueB HULIUI
['onenpkuil 1aMa, HE CMOXKEILb, UL,
AMOBIH-HOHOHOM CO MHOH

Bopotbcst HE CMOXKELIb ThI, UYY.

ITon3yuuii y KOpHEN AepeBbEB, TONOJIEH,
UepBsiKy OJ00HBIN 3MEESHBIII, UL} .
Ha HebGecax 60poThes ¢ APaKOHOM

PasBe cmoxer, uyy.

[ToMBIIIAIOMIMI HEPEKYIIOM U TOPTOBJIEN
W TB1, r1ynieHbKUH, TONEHBKUH OCTHSK, 1l)),
C HeOECHO-POIOBUTHIM CO MHOM

He cMoxems taraTecs, uiyy.

Kax cnen Camvia-notion, basocun-Xyypax nacmopooicu-

cs1, oymaem yxooumeo.

Jlama:

I'oBOpSIT, 4TO OH aNTHIHHBIN (C 30JI0TOM),
Tax at0 THI 3)x€, CamMbIIa-HONOH, ULYY.
3aTyMaHHUB TJ1a3a MUAJIOU 30JI0TOM,

ToI pazmyuni MeHs ¢ MHJIOH (Moeid), wiyy.

HcrpatusuiemMy cBoe 30J10TO U cepedpo,
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Bbamkun-Xyypak MeH-aa uyy 6oop, myy.

Apsbora MaaHaiibIM caHaIl, HOMIYT
Yopryn opaiig, myy.

Yoocryr-na yyBe AMIup —
Campblisia-HOSIH CEH-HE-IUp CEH, IIYY.
Yooc-0ujie MEreaddIITHH,

YoryMmymaaH 4aphbIll aJbIH, IYY.

Yooc, MOHTYH TeHe OepreH
Basskun-Xyypak MeHze 4yy 6oop, 1iyy.
YoBajaHHBIH MaaHalHbIH HOMYYITI

Yopyn yopaaii-na MeH, 11yy.

Ypyenyy uiiu awaa xkazeaw, yopynkam-
Hap. Yysap caxmuln vipaan 32en3sp

Yyaap:

MypHyy 3133 6pTTEeHHp €I,
MyHrapaHysIr 4yBe-jie-aup, myy.
MypHYYy 4YKTYH OypraHHapbIHBIH
Kunenu-gaa gyetken qoop Oe, nryy.

MypHyHaiiaa THIITHII KEJITeH
Bynraam 6amteir basxua-Xyypak, myy.
Byxypranusir xep3smMeiHu

BynraHI[BIpBIH KaaruiaTThl, OIyY.

CoHry 37133 6pTTeHHUp JIeT,
Yopassir-na qyBe-iie-aup, myy.
COHry 9YKTYH XaMHapbIHbIH
Kapreokei-naa yeTkeHu o oe, mryy?

CooHaiizia THINTHII KEJITeH

Yoxknak canasir CaMbisia-HOSH, 1YY,
Yopyn yopaan 6oxgymaiira
YopanaHHbIr 601y Oepu, myy.

V. 0. Honoposa

b33xuH-Xyypaky, MHE-TO 4TO, Us)).
[pouwnrtast cytpy Apbsiboia, mepedbupas yeTku (CBOM),
MeneHHbIM IIaroM yuny, usyy.

['oBOpSIT, UTO OH C MOHETaMHU,
Ax, 310 THI %€, Camblisa, uyy.
MoneTaMy IpIMaHUB, OOMaHbIBas

ThI pazmydnst MEHsI C MUJIOH, uiyy.

OcraBmemycst 6e3 JeHer,

MHe, ba9:xuH-XyypaKky HUIIOUEM, UL)).
UYuras cyTpy cTpagaHuii (CBOUX),

Byny 6ponuTh 1o cBOEMY IyTH, Uiy).

Myoicuunwvl 60soem yxooam. Yysap neuanvro noem.

Yyaap:

Korpma ropur nepennuii momon,

OH4, KaK CTpauIHo, oi, KaK Ne4YaJbHO, Uly).
Boru 105xHOM CTOPOHBI, MOXKET OBITH,

Hacnanu cBoii rHEB Ha MeHS, uiyy.

[TogBuBLIHMiiCS criepey,
Kpyrnoronossiit baaxun-Xyypak, wuyy.
Bcro moto aymny, pazapaxas,
BeiMotan, 3amyTui, ugyy.

Korma ropur 3amuuii momout,
OH4, KaK ropbKO, OH, KaK MEYaJIbHO, Ui)).
CeBepHOI CTOPOHBI IIaMaHbl, MOXKET OBITH

Hacnanu 3noBemuii, rpo3HbIi THEB, Wyy.

IMossBuBIIHIiCS C3a1H,
C rycroit 6opomoit CaMblisia-HOWOH, wuyy,
MHe, THX0, CMUPHO >KUBYIIEH

[IpuunHWI rope U neyanis, uyy.
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Yysiap utiu awaan kenecen 60a3a Oen, Ke-
JUS3UHOUpUN vipaatl 63sp. brsoicun-
Xyypax 0edup ueoun ka3pee, OUCKEK Kbl-
PbiHea cozeden onypaaut Xya3dn aneaul,
eoHYe Yeoun aneaul Kupe 639p.

Yyaap:

Baukel, coHry Taiiranapaas

bapaan OyiyT TEIpTHII Typap, L1yY.
Baspim Typran kapa yepre

Xap-na JaalksH 9aap J33H Oe, IIyy.

BbaapbIMHBIH IIBIHTaH b1

ba3a karar TeIpTBIN Typap, LIyy.
bamrrak-kapa baaxun-Xyypak
Moopman opap uyBe 60op Oe, myy.

Conry, OaIiksl Tairanapaan
[lopaan OyayT TEIPTHII Typap, IIyy.
ConyypraadsIr 00-11a 4epre

CouryH 4aalllKbIH Yaap J33H Oe, 11yy.

Comnaraii yapbIk KapaaMm ajijsl

baza kararm TeIpTEIN Typap, UIyy.
Yoxmak canapir Cambisia-HOSH
Moopmam opap gyBe 600p Oe, ryy.

Jlama bune Yysap kammuidicoin aneaul,
606HYE Kupe 033p.

Yyaap:

Kepysyune Typapseimra,
KectyByne uenum kenauy, myy.
Kyayxk 6a3pin, onypa mymken,
AMaranay aWbITKaalibIH, OIyy.

XYpeH-1IoKap Xeire cypyy
Xyp-ne 6e, menan 6e? - 1311, myy.
XypeH Topry TOHyHaiiAaH,

UYenun anram, kupe Oepaum, myy.

HTuu moneen.
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Yysap 3a3vi6aem 08yX c8OUX MydCcuuH necteu. basowcun-
Xyypak eozspawaemcs. On cen Ha KOJIeHU, 6Cmaem u
bepem 3a pyxu Yyaap. Beoem k ropme u 06a 3ax005am.

Yyaap:

C mepeqHuX U CEBEPHBIX TACKHBIX XPeOTOB
[HomHuMaroTcs Ty4n, COOMPAsCh, UL)y.

Ha sty uepHyro 3eMJIr0, 0 KOTOPOH 5 XOKY,

MoxeT, 10X Ib MONUAET CO CHETOM, ULy).

MBImns! Ie4YeHn Moeit
[ToBTOpHO HATSHYIUCH, ULYY.
Muiblii iy THUK MOM, ba3xun-Xyypak

[TpubnmxaeTcs 4To U KO MHE, ULYY.

C ceBepHBIX U MEpeHUX XpeOTOB
[TogHUMAIOTCS TY9H, COOUPASCh, ULYY.
B 310 3auHTEpecoBaBIee MHOIO MECTO

MoxeT OBbITh, XJIBIHYT JUBHBIE JOXKIH, ULY).

Ilox 1eBBIM I'J1a30M MOUM
BHOBB uTO-TO NEepraeTcs, uyy.
[TemraOOOpO MBI CaMblsia-HOMOH

[MoxanoBaTs cOOUPAETCSI YTO-IH, LULY).

Jlama u Yyaap, coeounusuiuce emecme, 8X005m 8 0Opmy.

Yyaap:

CMOTpIO-CMOTpPIO HEYCTAaHHO
IToka3anoce, 4TO THI UACILIb, LY.
CraB Ha KOJIeHH niepej1 TOOOi,

Ilonpoury, HaneBas HEAOY3MOK, ULy).

KopuuneBo-niecTpblii TBOH TaOyH
B nenocry, cOXpaHHOCTU? — CIIPOCUB, ULYY.
B3siB 3a Xanar U3 KOPUUHEBOT'O IIENIKA

41 Boma, B3ABUIM 32 PYKY (TBOIO), Uiyy.

Koney nvecoi.
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bunounmec cocmepu:
[ITaraaye! — aiiOBIYbl KHKH.
Teitmoapu — Oypranra, HOSHTa, JaMara.

MuHIUpHus — Yeau SPTUHSHUH OUPa33Hu
(4ep MIBIHAPJIBIT).

ABBIp — OBYp-XEBUD.

KoIiirer — aiimaxk yiyc ajasl.

A3zapnap — 1p3pe opaHHap.
TepaemKruH — MBIIAIIKBIH BIIIKALL

aMBITaH aibl.
Henruup canpir — baszaa caaplibl.

Apsibona — uyayiare ce3y, OypraH ajpl.

V. 0. Honoposa

Henouammuule cnosa:

Ilazaaubt — NOCHUIBHBIN, CIIyTA.

Tetinaspu — pen. MONMHATHCSA, KPECTUTHCS (OOXKECTBAM HITH
3HATHBIM JIIO/ISIM C YHHOM HOMOHA / J1ame).

Munoupus — pen. OTVH U3 CEMU IParoeHHOCTe! Oya-
JUICKOTO yueHHs (C SIeMEHTOM 3eMIIH).

Asbip — 00pas.

Kwuiievt — Ha3BaHME POJIOBOTO MIIEMEHU.

Asapaap — pen. MEpHI B Hebecax.

Tepnewxun — Ha3BaHUE 3MEETIONO0OHON TBAPH.

Heneuup cadvie — MeCcTO POJAKH U TIOKYIIKHU (Harmopoone
Oazapa).
Apsbona — pen. 0THO U3 60XKECTB B Oy JAUHACKOM YUCHUH.

Koucmanmun Tamowviy caxmuvin 6usicadn, oexadpo 13, 1969 u.

[punoxenue 3
Appendix 3

TekcT nbeckl, 3anucanHoii B 1982 r. ot b. C. Monryuia n3 OBIOpPcKOro paiiona
na VI Pecny6IMKaHCKOM clleTe cKa3uTeJIeii n meBnos
[TepeBox Ha pycckwii si3p1k Y. O. JloHOpOBOH

[B2201cun:]

BarnaaxeIHHBIH 100p3yHIA

Masnras ak-na yaBaa Typap, LIyy.
Bapeibia uyKTYH OaliapeiHIaH

ManHan KelreH Yakibibil 00op e, myy?

baapeinia MmaH3a KbIpbIH/Ia
[TawteIr Kapa KblIaT Opap, UIyy.
Bapeibia 9yKTYH OaliapbIHbIH
[Mamrtanyusizel uyBe 600p O€, 1TYY?

Xaanra"blH KacTbIbIHANIA

Kanuan xapa yaBaa typap, myy.

Kaiibl yykTEH MaHHaN KeJIreH

Kanapir 6aliHBIH 9aKIBIBLIBI 600D, MIYY.

XaxpIpIHAM1a MaH3a KbIPBIH/IA
Xaar kapa KbLgaT opap, 1Iyy.
Kaiipl uykTyH OaitnapbIHbIH

Y HA TUTTIH, ®. ¢., om. 1, . 398.

[B2201cun:]

Ha ocHOBaHWMH KOHOBSI3U TIPUBSI3aH
benocHexHbBIN CTPUTYHOK, Ui)).
Or 3amagubeix Oorarees

Mosxert, 0e3X03HbIH yoexan, uyy?

[epen ToOok0O Ha HOCKE

Cuaut YepHbIid KuTael-cuGUINTHK, ULyy.
Mosxer, 3anagHbpIX borareeB

(OH) cTpsimmyxa-npucITyKHUK, UL)y?

VY Kxocsika (HATMYHUKOB) ABEPU
CTpUTYHOK TUICHIUBBIA CTOUT, U4)).

C kaxo¥ CTOpOHBI TpUOEXai (OH)
Kaxoro 6orares 6ecx03HBII KOHb, UL}

COoky Ha miaxe
CuauT YepHBIN THyCaBbIi KUTAELl, UL)y.
Kakoii cropons! 6oratees
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[[Taraausi3sl 4yBe 6OOpP OH, IIYY.

[Camys notion:)

Capsir Topry [...]

CaHaxXblII-J1a KOOPYMTe, IIyYy.
[lasxeIH GoJrarin XypasJiepHHH
BalkeI3bl Jer JaMa-pIp CeH, Iyy.

CamblbIH cafap OaiigaibiHIaH
CaHaxpIT-TIa KeepyMTe, IIyy
CapibIk MHEK OyTasbl Jier

CapbIr maijaH JJaMa-JpIp CeH, IIyy.

Ak-1a Topry onOyyHalgan
AJTaxsl-lia, Keepymre, mIyy.
Afimak OoJrart KoXXyyHHapHBIH
BamkeI361 fer 1ama-apIp ceH, Iyy

Armak yericek OainansiHIaH
AJNrakel-Jla XbIHAAPBIMI'a, IIYY.
AannapHbpIH apa3blH/IA

ACKBIp BIT JI€T JIaMa-JbIp CEeH, LIYYy.

Henryyp-cansir yopyy 6oiran
Tenek, mangax cemzaep [...], myy.
Haapraepne ymy-ouie

Jemucexun mblgaap ceH oe, myy.

AliMaa caqpibl HOpyy OoJIraH
A3zapraHybIT YblJaH OTiy, IMIyy.
AzaprnapnaaH yiry-ouie

Jemucexxun kalblblH 1IbI1aap, Uyy.

OkrapraiiHblH araapblHIaH

Oraan kapaa (?) kpu10abIH Oe, mIyy.

OpaH-4ypTTyH ana yairaap
Yazaa yaalkbeIH 4aap on Oe, o1yy

OryHaiizaH pIHaK 4YopaaH
Ypyr-oune, casH-Omte, myy
OpyH-nexeK KblpblHaira

OitHan ublgap [...] -nup MeH, myy.

KypOycTyHyH araapblHbIH
XoBy kapaa (?) Kpl10aIbIH 0€, 1Iyy
Kyprar ubITKaH Kapa yepre

Xap-Ja yaamkbsIH yaap ol Oe, myy.

Xoomyra JIeHre Tep33H
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(On) noHoCUYUK, HABEPHOE, UL)).

[Camys notion:]

Kenteiit mENKOBEIH [... p30]
VYBunen s, pou3Bens MOACUET, Uiyy.
Bepoucnoseganus u xpamoB
VYuutenem Kaxkeubcs Thl, Jama.

B nonoxxeHun pa3BpaTHOCTH

YBunen 51, HaOMIOAAS, ULY) .

C11oBHO OBIK-TIPOU3BOIUTEIH SKA-KOPOBBI
T"omblil 1 HUIIUMIE TaMa T, ULy

BenocHexHO-IIENKOBOro KOBpHKa [TBOETO]
B3sB, cuxy U CMOTpIO, wUiyy.

ANMAaKOB U KO)KYYHOB

VY4uTenem KaKemncCsl Thl, JIamMa, uiyy.

Opyane My>CKOe B CHUTYyaIlin

Bsss, nposepuna, uiyy.

Mexny CTOSTHKaMH OposTInM
Kaxembcest kobeneM [ThI| Tama, wuiyy.

SIBnsromuiics MOCHIILHBIM Mara3suHa
banoBHuK, HULIMNA, 0OpocCIInii [ ...up36], uyy.
C HeOeCHBIM JPaKOHOM

CMoKelb Jn ToO0pOTHCS, ULyy.

IToceuibHBIN MarasuHa aiimaka
HuuToXHBII 3MEEHBILL, 1)),

C HeboXKuTEIEeM IPAKOHOM

Kak cmoxemns moOopoThCs, uiyy.

N3 Bo3ayxa BceneHHOU

Cnenan sl [...Hp30], wyy.

CruxuiiHo [oOpa3oBaBmiics] Mupa
Boxnp [ero] noxap moMAET 4To U, uLyy.

Bosnro0nenHo# 10 rpaHuil

C meBywIkoii, ¢ To0OIO, ULYy.

Ha xpoBaru-nocrenu

Urparoun nexxaunm |[...Hp30] SBISIOCH, wi)y.

U3 HeOecHoro Bo3ayxa

CoTBopuBIIUHA THI [...Hp36], wyy.

Ha cyxyto, u€pHyto 3emitto

TToHAET In NOXKAb BOEPEMEKKY CO CHETOM, ULYY.

Bwmecte poxkaeHHas B CTENH X001y
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Ypyr-0Oune, casH-0ue, myy C meBymIkoi, ¢ ToOOIO, 1)y,
Kynyc-nexex KplpbiHaiira Ha marpane-nocrenu
KycnakTaxslin 1yxe-1up MeH, IIyy. VYrany B OOHUMKY, utyy.
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AJNSICKUHCKHI PYyCCKMi A3BIK:
HCTOPHUA IKCNeIMUMA B OBIBIIYIO 3aMOPCKYI0 KoJioHuI0 Poccuu

M. K. Packaaakuna ', M. B. Bepreibcon °, A. A. Ku6puk °

1 .
HUnocenepruo-mexnonocuueckuii yeump « CkanIxey», Mockea, Poccus
2
HUY «Bvicuas wxona s3xkonomuxuy, Mockea, Poccus
3
HUnemumym aswvikozuanuss PAH, MI'Y um. M. B. Jlomonocoea, Mockea, Poccus

Annomayus
B cTatbe onuchiBaeTCs UCTOPUS U3YUEHHs ASICKHHCKOTO pycckoro si3bika (APSI), o6pazoBaBiierocst B xoje
PYCCKOM KOMOHU3AIMH AJISICKA B pe3yNbTaTe KOHTAKTOB IMPOMBIIIICHHUKOB U TOPTOBIICB U3 Pa3HBIX PErHO-
HOB Poccuu ¢ abopureHHBIM HaceleHHEM. DTOT HANOM CYIIECTBOBAI B PsANie MECT AJIACKH B aKTHBHOM HC-
MIOJIF30BAHUH BIUIOTH 10 cepeanHbl XX B. B HacTosmee BpeMs A3BIKOBBIC KOMIIETCHIINH COXPAHIITUCH Y He-
CKOJIBKUX JIIOJIel BecbMa NpeksioHHoro Bo3pacra. C 1997 r. aBTOpBl OpraHM30BaIM WECTh HKCIEAULINNA B Me-
cTa uctopuieckoro cymectBoBanus APS. B pesymnbraTe MeXIUCIUIUIMHAPHBIX UCCIEAOBAHUIA CO3JJaH CIIO-
Baph HUHIWIBYUKCKOTO BapuaHTa APS, onmcansl ero (hoHeTHYECKass CHCTEMa U OCHOBHBIC TPaMMATHUYCCKIE
0COOEHHOCTH, cOOpaH KOPITyC ayAno- U BUIEO3AIUCEH, KOPITYC COIMOIMHTBUCTHYECKIX HHTEPBBIO IS U3Y-
YEHHS Pa3IMYHBIX S3bIKOBBIX MPAKTHK.

Knrouessvie cnosa
Amsicka, Pycckas Amepuka, KpeoJsl, aSICKHHCKUN PYCCKHUH S3bIK

Lna yumuposanus
Packnaoxuna M. K., bepeenvcon M. b., Kubpux A. A. ANACKUHCKUI PyCCKHMH SI3BIK: UCTOPUS IKCIETUIMH
B OBIBIIYIO 3aMOPCKYIO KoJOHHIO Poccuu // SI3p1ku u (GonmbKkiop KopeHHBIX HapogoB CubOmpm. 2024. Ne 1
(Beim. 49). C. 138-152. DOI 10.25205/2312-6337-2023-4-138-152

Alaskan Russian: the history of field trips to the former overseas colony of Russia
M. K. Raskladkina *, M. B. Bergelson ?, A. A. Kibrik *

! ScanEx Itd, Moscow, Russia
2 National Research University Higher School of Economics, Moscow, Russia
¥ Institute of Linguistics of the Russian Academy of Sciences, Lomonosov Moscow State University,
Moscow, Russia

Abstract
The article describes the history of studying Alaskan Russian (AR), a language that emerged from interac-
tions between Russian furtraders and the aboriginal population during the Russian colonization of Alaska.
In the late 18th century, AR became the native language of mixed-race persons who were officially referred
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to as “creoles” in the 19th century. AR was actively used in Alaska until the mid-20th century. Currently,
several advanced-age individuals retain linguistic competence in AR. Since 1997, the authors have organized
six field trips to the places of the historical existence of AR. The article follows the chronology of these trips,
explaining their goals and findings. Interdisciplinary studies allowed the authors to compile a dictionary
of the Ninilchik variety of AR, describe its phonetic and grammatical features, and collect corpora of audio
and video recordings and sociolinguistic interviews to explore various linguistic practices. These corpora in-
clude over 90 hours of recordings from over 30 consultants from 12 locations in Alaska. Over 100 additional
interviews were found in the repositories of other projects on the oral history of Alaska. Furthermore, several
archival documents were discovered revealing the written mode of AR, previously only known as a spoken
language. The anthropological research conducted in the Kodiak archipelago started the systematic historical
study of the Russian language in Alaska, including its role, place, significance, practices, and functioning in
the life of Russian fur-traders and their descendants throughout the colonization of Alaska until the present
time, taking into account its interactions with native languages and English.
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Beenenue

Uccnenoparennckas rpymnna «JIMHIBUCTHYECKHE U COLMOKYJIBTYPHbIE HCCIEIOBaHMUS Ha AJISICKE»
MIPOJOJDKUATENBHOE BpEMsl 3aHUMAETCA ONMHCAHUEM M JOKYMEHTHPOBAHHMEM ASICKUHCKOIO PYCCKOTO
s3pika (APSI), mpocnexxuBas 6oiee 4eM IBYXCOTIETHIOI HCTOPHUIO ero (OPMHUPOBAHMSI, CYIIIECTBOBA-
HUS U yTacaHusl.

ATSCKUHCKHN PYCCKHI — 3TO A3bIK, BOSHHUKIINHI B PE3yJIbTaTe KOHTAKTOB IOTOMKOB PYCCKHX IPO-
MBILJICHHUKOB M TOPTOBIIEB W KOPEHHOIO HaceleHHs AJIICKU (aJeyTOB, 3KCKHUMOCOB, aTabacKoB).
Bo Btropoii nonosune XVIII B. ansickuHCKui pycCKUil CTaJl pOJHBIM SI3BIKOM JUTSI I€TEH, pOKIaBIINX-
csi B cMemaHHbIX ceMbsx. B XIX B. moan, mpoucxofuBiirve U3 TakKUX ceMeH, MOMy4YMId Ha3BaHHUE
«xpeoinbl». HaunHas ¢ 1818 1. 3TOT TepMUH CTall MOSBIATHCSA B IOKYMEHTax, a B 1844 1. ObuT 3aKper-
neH B YcraBe Poccuiicko-amepukaHckoil kommnanuu (PAK), ynpasmsBimieit Ansickoil 1 AJeyTCKUMHU
octpoBamu 710 1867 r. JlaHHBIN TEpMUH yKa3biBajl Ha OCOOBIA CTATYC C HMPUCYHUMH €My O0sS3aHHO-
CTSIMU M IPUBWJIECTHAMH, CTaB (PaKTHUECKH 0003HAYEHHEM HE CTOJIBKO ATHUYECKOM, CKOJIIBKO COCIIOB-
HoW rpymmsl [OkyHs, 2019, c. 311]. Kpeons! Anscku oka3aianch Ha TpaHMIE KyJIbTYp — CHadana poJ-
HOU aDOPUTEHHOW U PYCCKOM, 3aTeM, CTOJKHYBIINCH C aMEPUKAHCKOM, OHM HE TOJBKO HEOJHOKPATHO
OKa3bIBAINCH TEPE]] CII0KHBIM BEIOOPOM MAECHTHYHOCTH, S3bIKA, IPUCIIOCAOINBAIIICH K MEHSIOLIMMCS
YCIIOBUSIM KHU3HH, HO U MOJIb30BAIIMCH OTKPBIBAIOIIUMHUCSA BO3MOXKHOCTSIMHU COLMAIBHOTO pocTa [['pu-
HeB, 2011, c. 74-89]. Muorue n3 HUX OBLIN OUJIMHTBAIBHBI, BIIAJICTTH TPAMOTOH BCIIeICTBHE 00pa3o-
BarenpHOM TonuTuku PAK, nmenmasieit Ha HUX CTaBKYy Kak Ha KaIpOBYIO M KYJIBTYPHYIO OCHOBY OCBO-
€HMs HOBBIX Tepputopuii [Smith-Peter, 2013].

ITocne ycrynku Amsicku CoennueHHsiM Illltatam B 1867 1. pycckuil 3K HCITOJIB30BAJICS €Il
MOJIBEKa B KOMMYHHKAIIMF HOBOW BJIACTH C HOBBIMH ITOJIAHHBIMH, B Pa3HON CTETIEHN WHTEHCUBHOCTH
B 3aBUCHMOCTH OT aKTHUBHOCTH MHOT'OSI3BIYHBIX KOMMYHHKATUBHBIX IPAKTHK Ha PAa3JIMYHBIX TEPPUTO-
pusix ObiBIIel Pycckoit Amepuku [Huggins, 1981; Luehrmann, 2008]. B XX B. oH OBl MOCTETIEHHO
BBITECHEH aHTIIMACKUM. B Hacrosiiee Bpemsi octarodnble 3HaHUS AP coxpanwimmch mwms y He-
CKOJIBKHX JIFOJIeH TIPEKIIOHHOTO BO3pacTa.

ABTOpBI OPraHU30BAIM HIECTh 3KCIEIUIUN Ha AJSICKY B MECTa MCTOPUYECKOTO CYIIECTBOBAHUS
PYCCKOTO SI3BIKA, KaXK1asl U3 KOTOPHIX OTJIMYANACh MMOCTABIEHHBIMHU 33/1a4aMy M MIPUHOCHIIA HHTEPEC-
HBIE PE3yJIbTaTHI.
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1997 r. — HHHMIBYNKCKHUIH PYCCKHUIi: KaK BCe HAYMHAJIOCH

IlepBble nccaen0BaHUS PYCCKOIO si3bIKa AJISICKM ObUIH IpoBeneHs! acnupanToM KanndopHuiicko-
ro yausepcutera B bepkiu Konopowm [leitnmm B 1985 1. OH noOsiBan B cenennn Hunmmpunk Ha Kenaii-
CKOM IIOJTyOCTpOBE, rAAe ¢ cepeauHbl XX B. KOMIIAKTHO W B TEYCHHUE JOJTOT0 BPEMEHU JOCTATOYHO
M30JIMPOBAHHO MIPOXKMBAJIN IIOTOMKH ObIBIIUX cOTpyAHUKOB PAK, He 3aX0TEBIINX [0 HCTEYEHNUH CPO-
Ka KoHTpakTa ¢ Kommanwueii Bo3Bpaiarscs Ha pomuny [Arndt, 1996]. K. Jleitnu onucan HEKOTOPbIE
COLIMOJIMHI'BUCTUYECKUE M TPaMMaTHYECKUE XapaKTEPUCTHKH S3bIKA, KOTOPBIA OB POXHBIM IS
MecTHbIX xutened 40—60-1etHero Bo3pacta. K coxxaneHuto, Hauaras paboTa He ObUIa MPOJOIDKEHA,
OJITHaKO COOpaHHbIe MaTepualbl U HEOIYOJIMKOBAHHBIC PYKOIIMCH OKa3aJld B AajbHEHIIEM CYILECTBEH-
Hyto omorib suarsuctam [Daly, 1985; Daly 1986].

B 1997 r. M. b. beprenscon (MI'Y um. M. B. JlomonocoBa) u A. A. Kubpuk (MHCTHTYT S3BIKO-
3Haang PAH; MI'Y um. M. B. JlomoHOCOBa) OCYIIIECTBHIIN CBOIO MEPBYIO dKcieannnto Ha Kenackuit
MOJYOCTPOB U B XOJ€ MWJIOTHOTO HCCIEJOBAaHUS ONPENeNIWIN 3Ty CHeIM(DUIECKYI0 Pa3HOBHUIHOCTh
PYCCKOTrO sI3bIKa, CHOPMHUPOBABIIYIOCS B M30JISIIIMHA M COXPaHABIIYOCS okoyio 150 yiet B OecriuchbMeH-
HOU (hopMe, KaK « HUHWIBYUKCKHH PYCCKH s3b1K» [Knubpuk, 1998]. Dxcreauiuns cocTosiack Mo npu-
IJIAIICHHUIO U IIPH MOJAEP)KKE MECTHBIX JKUTEJIEH — IOTOMKOB PYCCKUX B MSATOM-ILIECTOM MTOKOJICHUSX.
MHorre 13 HUX yXe He BJaJeNii SI3bIKOM OTIIOB, HO CTPEMHUIIMCh COXPAHHUTh €0 KaK YHHKaJIbHOE
KyJIbTypHOE Hacienue. [103ToOMy JIMHIBUCTaM MPHILIOCH pa3paboTaTh MPaKTUYEeCKyo opdorpaduro
Ha OCHOBE JIATWHHIIBI, YTOOBI BBIIIOJHHUTH 3alIpOC COOOINECTBA — CO3/4aTh CIIOBAPh HUHUIBYHKCKOIO
pycckoro si3plka. B xozme skcneannuy onvcana OHETHYECKask CUCTEMa U COOpaHbl JIEKCHUYECKHUE Ma-
TepUabl, 00pa3ibl TEKCTOB 3TOTO PYCCKOTO HIMOMA, OTIUYAIONINE €T0 OT APYTHX PerHOHabHBIX Ba-
puanTtoB u auanekroB [Kubpuk, 1998; Bergelson, Kibrik, 2010]. Ha TOT MOMEHT pyCCKHM 513bIKOM B
HuHunpunke MOTTIH BIaeTh, IO MPUOIN3UTENBHBIM MoAcYeTaM, okoiio 30—40 denoBek, poAuBIINXCS
B 20-30-¢ 1. XX B. Tak Hauancs «CIOBapHBIN MPOEKT, MPOJOIDKAIOIIUICS U 110 Ceil 1CHb.

@omo 1. Huannwsuuk, 1997 r. Xapuron (I'appu) Domo 2. «Crapslit» Huannsunk. Kaptuna mect-

Jluman (1922-1999 rr.), Mupa beprenscon, HOTO XyJ0KHHUKa-camopoaka Huka Kymepa,
Amnppeit Kubpuk, Jleontuit (Jlyn) Kacuukodd OJIHOTO M3 MOCJIEHUX HOCUTENEH aIICKHHCKOTO
(1928-2012 rr.), Apau Ockonkopd (1937 r.p.). pycckoro .

®oro booou Ockonkodd.

! dotorpadun 2—18 cienanpl aBTOpaMH CTaThbH BO BpeMsI IOJIEBBIX HcciienoBannii APSI.
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IOxcnenunun 2012-2014 rr. — pacuBeT «CJI0BAPHOTO NMPOEKTa»

Bropas sxcrieaumms k 6eperam pyccKoro si3plka Ha AJIICKE COCTOSUIACh JIMIIB dyepe3 15 et mocie
nepBoil. OHaKo BpeMs HE ObLIO MOTEPsHO: OB COCTABJICH IEPBBIN BAPUAHT CIOBApPSsI, HACUUTHIBAIO-
muid 6onee ABYX ThICSY JiekceM. [lapaminensHo paboTy Mo TOKYMEHTAMH HUHHIBYUKCKOTO PYCCKOTO
SI3pIKa HayaJl aMEPUKAHCKUN JUHIBUCT Y5UH JIMMaH, MpOUCXOOAIIMN MO OTLy U3 PYCCKOM ceMbU
KBacHukoBbIX — mepBomnocesieHineB Hunminbumka [Leman, 2016]. Cam YaiiH He BiameeT pyCCKUM
S3BIKOM, OH SBJISIETCSl CHEHHAIMCTOM IO aITOHKUHCKOMY SI3BIKY IIAHCHH, TeM HE MeHee OH coOpan
Y Tiepeaal HaM OOJIBIIION JTMHTBUCTUIECKHI MaTepHall.

B 2012 r. cocTosnmach COBMECTHasi pOCCHHCKO-aMEpHUKaHCKas SKCIICANINS, IMOIepKaHHas TpaH-
toM PTH®. K uccnenoparensckoii rpymnme npucoegunuiack Mapuna Packnankuna, Hay4HbIM HHTE-
PECOM KOTOPOH SIBJIATIOCH aHTPOIIOJOTHUECKOE OIMCAHKE SI3bIKA, MCCIEJOBAHIE HCTOPUUECKUX YCIIO-
BHUI €ro «KU3HW» KaK HEOThEMJIEMOW YaCTH YHUKAJIBHON KyNbTYpPBl, CIOKUBLICHCS B CpeAe MOTOM-
KOB PYCCKHX MPOMBIIIICHHUKOB U MECTHBIX JKUTENEH, KyJIbTyphl, HAXOAIIEHCS B LIEHTPE COLMAIb-
HBIX B3aUMOJEHCTBUM U 3TU B3aUMOJICUCTBUA OMPEAEISIONICH.

@omo 3. Huannpuuk, 2012 r. UccnenoBarenun ®@omo 4. Xomep, 2012 r. [1aBen Ockonxodd
BBICTYIAIOT B KOMBIOHHUTH C paccka3oMm o pe3yiib-  (1942-2015 rr.) (cnesa) u Auapeii Kubpuk.
TaTax CBOEH JIMHTBUCTHUYECKON pabOoTHI.

E i
B

®@omo 5. Huannwpunk, 2012 1. Bug Ha «cTapshriiy ®@omo 6. Kenaii, 2012 r. Mupa beprenbcon

Hununpuuk u 3anuB Kyka. Ha nepBom ruiane u Yoiin Jluman G6ecenytot ¢ bertu Jluman
«IyuKka» (IMKUH cenpaepeii) — 0JHO U3 CaMbIX IToptep (1930-2022 rr.) (cnesa). bertu —
[JIABHBIX HUHUJIBYUKCKUX CJIOB. polHas cecTpa oTHa Ya3iHa.
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[onesas pabota 2012 u 2014 rr. B mocenenusx Kenaiickoro momyocTpoBa, B KOTOPBIX ITPOKUBAIH
BbIxoanbl n3 Hunmneunka (Kenaii, Xomep, Kacumnod), n, koHeuno, B camom HuaHMIBUMKE, TO3BOIMIA
IPOBEPUTH U JIOTIOJHUTH MHOTHE CIIOBAPHBIE CTAThH, ONMHUCAThH PSAI TPAMMATHYECKUX OCOOECHHOCTEH
¥ coOpaTh KOpIyc ayamo- W Bujacosamuced [beprenbcon et al., 2013]. DTo mMOMOTIO MOATOTOBHUTH
U BBITYCTHTH CJIOBaph HUHHJIBYMKCKOTO pycckoro si3pika [Bergelson et al., 2017], kotopsiii pacmpo-
CTPAHsUICS. B HEPBYIO OYepelb Cpeau MH(GOPMAHTOB U UX MOTOMKOB KaK BBIIIOJHEHHE COLUAIBHOIO
3aKa3a KOMBIOHUTH, a Takke OblI mepenaH B My3eH, Oubnmoteku u mp. [losxke, B paMkax mpoekrta
PH® (pyxoBogutens O. B. Xanuna) «/lnHamMuka s3bIKOBBIX KOHTAKTOB B LHUPKYMIOJISIPHOM pEru-
OHey, ObITa OMyOIMKOBAHA IEKTPOHHAS BEPCHS CIOBApS .

NI g peiacas 2200
@omo 7. Hununpuuk, 2014 r. Jluarsuctudeckas  @omo 8. Huaunpuuk, 2014 r. LlepkoBb
pabota B mosieBbIX ycnoBusx. CieBa Hampaso: [Ipeobpaxenus I'ocrionHs (mocTpoeHa
Jxo JInman (1920-2020 rr.), B 1900-1901 rr.) u mpaBocIaBHOE KIaa0uUIIIe.
Cenbma Ockonxodd Jluman (1937 r.p.),
Mupa beprenbscoH.

Oxcneauuus 2017 r. — pacuinpeHue apeaJia uccje10BaHMIi

Oxcneauius 2017 1. oTau4Yazack OT NPEABIIYIAX MTOCTAHOBKON JOTOTHUTEIBHEIX 3a1a4. [Tomumo
cOopa 3BYKOBOTO MaTepualla, CO3/IaHMsI HOBBIX CIOBApHBIX CTaTEH, yTOUHEHHUS JIEKCHUECKUX U TPaM-
MaTHYECKHUX EIMHHI[I MBI CTapallUCh IMONYYUTh OT HOCHUTENEW JIMHTBOKYJIBTYPHbIE KOMMEHTapHH
K CJIOBapHBIM H ()pa3oBbIM eqUHHIAM. Takke PUKCHPOBAIUCH S3BIKOBBIE N3MEHEHHUS! B TPaMMaTHKe,
B PEYEBOI KOMIIETCHIIMN HOCUTEJIEH, MPOM3OIIE/IINE CO BPEMEHH MEPBBIX 3alMcell HUHUIBYUKCKOTO
Bapuanta (1980-e rr.). Bencs nenenanpasieHHbIH cOOp AUCKYypca, B pe3ybTaTe KOTOPOTO HAaM BIEp-
BbIE€ yJIAJIOCH MOJYYUTh PACCKa3bl PECHOHAECHTOB O JETCTBE, LIKOJE, )KU3HU B CEMbE, NMPa3IHOBAHUI
[IEPKOBHBIX Ipa3aHUKoB [beprenscon et al., 2018, ¢c. 29-41].

Wnes «BbIXOMa» WCCIeNOBaHUMA 3a Mpeaensl HUHMIBYKA CIIOKKIach HA OCHOBAaHHWH aHAIIN3a HC-
TOYHUKOB O TTOTEHI[UAIILHOM HCTOPUYECKOM PACIPOCTPAHEHUU U (PYHKIIMOHUPOBAHUY SI3bIKA (HATIPH-
mep, [Luehrmann 2008]) u moneBbix wucciaemoanuit muareucra E. B. T'0J0BKO, MPOBOAMBIIETO
B 2008 r. MHTEPBBIO C MMOTOMKAMHU AICKMHCKHX KpeoyioB Ha Kanwsikckom apxurienare [['0s10BKo,
2011]. IlpenmeTom uccnenoBanusi cranoBurcsi APS B ero permonansHeIx Bapuantax. Taxoke Gopmy-
JTUpYyeTcs MEPCIIEKTHBA UCCIEA0BaHUS pasnuianii Mexay APS n «KOHTHHEHTAIBHBIM PYyCCKIM ~.

Jns peanuzanuu 3ToM Uaeu Mbl COBEPIIWIM MOE3AKY B cesieHrue HaHBanek, HaxoAs1eecs Ha H0xK-
HOW OKOHeYHOCTH KeHalickoro mosyocTpoBa, Ilie MPOKUBAIOT MPEACTABUTEIN 3CKUMOCCKOM 3THHYE-
CKOM TpyMIIbl aJIOTHK C IPUMEChIO pycckoil kpoBH. Croza B cepeante XX B., PaCIINPUB KPEOJIbCKYIO

Z Mira Bergelson, Andrej A. Kibrik, Wayne Leman, Marina Raskladkina. Ninilchik Russian Dictionary (web-
version, 2019) [URL: https://iling-ran.ru/circumpolar/library/ninilchikdictionary/lexicon/index.htm].

8 TepMHH «KOHTHHEHTAJbHBIA PyCCKHi s3bIK» BBeseH M. b. beprenscon u A. A. Kubpukom aist o603Haue-
HUSL COBOKYTTHOCTHU AMATIEKTOB M Pa3HOBUJHOCTEN pycCKOro s3bika EBpasuu, BKItouas «CTaHAAPTHBINY PyCCKUil
S3BIK B €r0 MHChbMEHHOM U ycTHOM dopmax [Bergelson et al., 2015].
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«TIpOCIOiKY», mepecenunachk cembsi [Ihxona KBacunkosa 3 Hunmnbuuka. B HacTosmiee Bpems B cese-
HHUHM TIPOIBETAeT MpaBOCIaBHAs OOIIMHA, B IEPKBH IOIOT HA IIEPKOBHOCIABSIHCKOM, a BHy4YKkH [[KOHa
KBacHrkoBa (110 OTILy) ¥ MHOTOJICTHETO JTyXOBHOTO Jiujiepa ooumHbel Hukonaca MyHuHa (1o Matepm),
céerpel Katepuna, [IpackoBesi, AHHA (KpecTHIIbHbIE MMEHA) — BCEe OBIBIIME YYHUTEIBHHUIIBI MECTHON
IIKOJIBI, TIPUIIOMUHAIOT HECKOJIBKO AETCKUX CTUIIKOB «UMKHK-TIbDKHK» U «Jlamymkny u Kak crapiime
00OMEHHMBAIHCh PYyCCKUM TPUBETCTBUEM — kak d’ila star’ik. Hamu ObpUH TONy4YeHB! HOBBIE COIHOJIMHT-
BUCTHUYECKHE U SI3BIKOBBIC JaHHBIE O PacIpOCTPaHEHHH PYCCKOTO S3bIKa U KYJIBTYPHI B OTJAJICHHBIX MO-
celeHMsIX 3ckuMocoB KeHalickoro nosyoctposa.

@omo 10. Haupanexk, 2017 r. CneBa — Anapeit
Kubpuk, Mupa beprenscon. CrpaBa — «Tpu cecT-
pe» KBacHukop¢: Katepuna (Katherine
Brewster), [TpackoBbs (Pauline Demas), Anna
(Sally Anne Ash). Ha nepBom 1iane Ha ctose —
IK3EMIUISIP CIIOBAPSI HUHUIIBYUKCKOTO PYCCKOTO
sA3bIKA, HpHBe3eHHBII>'I B IOJapoK

@omo 9. Hansanek. Haamuce Ha TUTYnbHOM JcTe bruOinum, nogapeHHOM CIyKHUTEI0 HEePKBU

B HanBaneke (Torna Anexcanaposck) MoanHy MyHHHY eTUCKOTIOM AJIEyTCKHM M AJISICKHHCKAM
AnekcueM B 1898 r. Ha Hem octaBum 3amuck cam M. MyHuH («...3aBemato ceiny H. FIB. MyHuny»)
u nocie Hero celH Hukomnait, Op1Bmmii puepoM MectHol nepksu («M st 3aBemaro ceiHy Cepruro

H. Mynuny»). Tpu nokosieHus aJIICKHHCKAX KPEOJIOB BIIAJIENIH PYCCKUAM SI3BIKOM U OBIITH TPAMOTHEI.

e —1r A ‘/I
,)

@omo 11. Kacunod, 2017 r. Ixopok ®@omo 12. Huaunpuuk, 2017 r. Cenpma JInman

Joxakunacku (1927-2018 rr.) (cnesa) (1927 r.p.) u Mupa beprenabcon 00Cy»kIar0T CII0-
1 Mupa beprenscoH. BO «MaMam» (Che0OHBIE MOJUTIOCKH — JTI00UMast

nuIa xureneit Huamnpanka).
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Ixcnenuuus 2019 r. — ucee10BaHNe HCTOPUYECKUX MeCT CyLIeCTBOBAHUS
AJISICKMHCKOT'0 PYCCKOI'0 M OsIBJIeHUEe HOBBIX 3a1a4

Ilo cpaBHEHUIO C MPEABIAYIINMHA IKCIEAUIUAMH, HAIPABICHHBIMA B OCHOBHOM Ha COOp JMHTBH-
CTHUYECKOTO MaTepHaja JUis ero JadbHEHIIero aHanusa, e nojeBoro uccieaoanus 2019 r. obum
COJZIeprKaTeNIbHO PACIINPEHBI U yTITyOJIeHBI.

Bo-niepBhIX, yaanocs pacmpuTh reorpaduyeckue paMKy UCCIIEIOBaHUs — «BRIMTH» ¢ Kenalickoro
MOJIyOCTPOBA HA APYTHE TEPPUTOPUHU MOTEHIUATBHOTO cymiecTBoBanust AP, mpoananusupoBats HO-
BBIC JIaHHBIC O €r0 PACIpPOCTPAHCHUH, (PYHKIIMOHUPOBAHUU U CTCIICHU COXPAHHOCTU. MBI TTOOBIBAITH
B HaCeJIEHHBIX MyHKTaX KaJapsiKkcKoro apxwienara, BCTPETHIIUCH C MTOCTIEAHUMH HOCUTENSIMU BapruaHTa
APSl, OTIMYHOIO OT HUHUJIBYUKCKOTO, — HOCUTEJIEM KaJbsIKCKOTO FOpPOJICKOro auanekra Bacuinem
(bunmom) XaptmanoMm u HocuTeneM adoraakckoro nuanekra Anekcom (Connn) UnueHoBeiM. Panee,
B 2008 1., ¢ HuMU pabotan E. B. ['ooBko, Tak 4T0o y Hac ObIJIa BOBMOXKHOCTH CPaBHHUTH IICHHEHUIIIHIE
CBEJICHHSI O JKU3HU PYCCKOTO s3bIKa B TIepBoil cronmie Pycckoit Amepuku. K coxanenuro, 06a KoH-
CyJIbTaHTa CKOHYaJIUCh 6yKBaJII)HO B TCUCHUC Iroaa I1ocCJie Halllel ¢ HUMH BCTpCUH, TAK UTO 3Ta IMOC3 /-
Ka CTajla CyJbOOHOCHOIA.

@omo 13. Kagpsxk, 2019 r. Bacunmit (busmr) @omo 14. Kagpsik, 2019 r. Anexceit (Conan)
Xaptman (1930-2020 rr.) — mocneaawmii Hocutenb  YumueHodd (1937-2020 rr.) — mocnenHmin
KaJIbsIKCKOT'O TopocKoro nuanekra APS. HocHTelb aoraakckoro auanexra APS.

OO0HapyKeHHbIE HCTOYHUKH U Pe3YJIbTaThl 0ecell C MECTHBIMH JKUTEISIMU MTOATBEPIMIH CIIE/IBI UC-
TOPUYECKOTO MPUCYTCTBHS PYCCKOTO s3bIKa Ha ocTpoBax [IpnOpLIOBa M B cpeHE-BEpXHEM TEYCHUU
pexu Kyckoxksum [Bergelson et al., 2020]. Hago KOHCTaTHPOBATh, YTO ITO JIUIITL UCTOYHUKH U KYJIhb-
TypHasl MaMsITh, HO HE CaM SI3BIK.

Bo-BTOpBIX, B CBSI3U CO CMEIIIEHUEM HCCIIEA0BATENBCKOTO (PoKyca ¢ coOCTBEHHO cOopa u Bepuu-
KallUW JIMHIBUCTHYECKOI0 MaTepHalia K UCCIICIOBAHUIO YCIOBUH (OPMHUPOBaHMS U (YHKIIMOHHUPOBA-
HUS SI3bIKA, CpeJ M KOHTEKCTOB €T0 CYIIECTBOBAaHUSA, opMaT MPOBEACHISI TTOJIEBOM pabOTHI M3MEHHII-
cs. [ToMUMO JTUHTBUCTUYECKUX CECCUU C HOCUTEISIMU SI3bIKA, MIPOBOJUINCH AHTPOIOJIOTUYECKUE HUH-
TEPBBIO C UX IMOTOMKAMH, MO3BOJIUBILIKAE H3YYUTh CEMEUHYIO SI3BIKOBYIO HCTOPHUIO, €€ BIUSHUE
Ha WHIUBUYAIbHbIC SI3bIKOBBIC MPUOPUTETHI JUUYHOCTH M OTPA3MTh Ha OOJiee BHICOKOM YPOBHE IpO-
LECChI KPEOIU3alUU PYCCKOTO A3bIKa U KYJIBTYPHI.

B-Tperbux, B apxuBax AJSICKM HaMH ObUIH OOHApyKEHbI UCTOPHUYECKHE IOKYMEHTHI, BIIEPBBIC
MTO3BOJIMBIIIE pacCMaTPUBATh MUCHMEHHBIM MOAYC CymiecTBoBaHus APS; panee s3pIk ObLT M3BECTEH
MCCIIEIOBATENSIM TOJIKO B YCTHOM BapHaHTE.
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@omo 15. Octpos Casaroro [lasna, 2019 r. Bug @omo 16. ®3p6auKC, 2019 1. Mapuna

C yTeca Ha IIPaBOCIIaBHOE KIIAAOHUIIE, TOPOL Packnmankuna pabotaer B apxuBe bubmmorexu

U OKEaH. Pacmycona (YauBepcutet Ansicku B @apOeHk-
C€) C PYCCKOSI3BIYHBIMU PYKOITUCHBIMHU OKY-
MEHTaM{ AJISICKUHCKOM KOMMEpPYECKO Komma-
HUH, COTPYTHUKAMH KOTOPOW TOCIIE TIPOJaKU
Amsickn, B koH1e XIX — nepBoii nojgoBuHe
XX BB., SBISLTACH ObIBIINE COTpynHUKH PAK.

B-uerBepThIX, OblIa TIOCTAaBJICHA CEPUsl BOIIPOCOB: SIBIISIETCS JIW coXpaHuBIIMiics HeiHEe APS mo-
CITCIHUM M3 «OCKOJIKOBY» TOM SI3BIKOBO# CHCTeMbI, KoTopas ciyxwuia lingua franca mist Pycckoii Ame-
puku? Bbul M 3TOT S3BIK (AMANEKTHBIA KOHTHHYYM) OOIIMM JUIS BCEX KPEOJIOB AJISCKH, S3BIKOM,
(haKTHYECKHU OMNPENICIMBIINM CaMO CYIIECTBOBAHHE 3TOW COIMOKYJIBTYPHOH TpyIibsi? MOXeT U OH
OBITH ONHUCAH KaK TUAJIeKT PYCCKOro s3bika? OTBETHI HA 3TH, Ha MEPBBIN B3I, CYry0O JIMHI'BUCTH-
YECKHE BONPOCHI TECHO YBSI3aHBI C aHAIM30M HCTOPHUYECKHX MPOIECCOB — B MIEPBYIO OUYEPEb, C CO-
3maHueM Pycckoit AMepHKM BBIXOJAIIAMU C KOHTUHEHTA, C MJIeeH, YTO OCBOEHHE AJISICKH OBLIO ecTe-
CTBEHHBIM IPOAOJDKEHUEM POCCUHCKOW KonoHM3auuun CHOMpH M THXOOKEAHCKOIO MPOCTPAHCTBA
HaunHas ¢ XVIB. [bomxoButuHoB, 2003; AxumoB, 2010], a Takke ¢ MPaKTUKON MPUCYTCTBUS Ha
Ansicke KUTeJIe M3 BOCTOUHOW U ceBepo-BocTtouHoi Cubupu [Denoposa, 2015, ¢. 119-123]. Hamo
CKazaTh, 4To pycckue, paborasmme B PAK, mpoucxonumu u3 Becex pernono Poccuum [Tam xe], mo-
sTomy B APl MOKHO HalTH 3JIEMEHTHI CaMbIX Pa3HOOOPa3HBIX AUATIEKTOB U TOBOPOB.

B cBsi3u ¢ 3TiiM ObUIa TIpOBepeHa rumotes3a cBsa3u AP ¢ «cubupckum» pycckum. Jletom 2019 1.,
niepes; OYepeJHOM IKCIEAMIINEH, ObUIO IPEANPHHATO MUIOTHOE UCCIIEI0OBAHUE PEUYH TaK Ha3bIBAEMBIX
«IMIIMLKAX CTApOXKUIOBY (SIKYTsHE, caxaisipsl). Mcroprueckue 1aHHBIE TOBOPAT O TOM, YTO HUMEHHO
KpeCThsHEe-IMIINKH, W3HAYAIBHO BBIXOAUBI U3 ToOoMbCKa U IPYruX CHOMPCKUX PErHOHOB, OCTAaBHIN
CBOI1 cien B ucropuu Pycckoil AMepHKH, TOJOXKHUIN HAa4all0 HEKOTOPBHIM KPEOJbCKUM AMHACTHUSIM,
HOCHTEJISIM PYCCKOTO S3BIKa M PYCCKOM KyIbTyphl Ha Astsicke [Sims et al., 2017].

CpaBHeHHUe ByX HaOOpOB JMHTBUCTUYECKHUX JAHHBIX MOKa3ajo, YTO JUAIEKT SMILUIKHX CTapo-
JKATIOB (TIPEMMYIIIECTBEHHO TTPOKUBaOMKX B [IokpoBcKOM paiione SIKyTHH) CyIIEeCTBEHHO OTINJACT-
Csl OT TOTO BapHaHTa PYCCKOTO fA3BIKA, HA KOTOPOM T'OBOPST Ha AIICKE, M HE SBJSETCS OCHOBOM €ro
¢dopmupoanwus [Bergelson et al., 2020], HecMOTpst Ha HEKOTOPbIE THIIOJIOTHYECKUE MTApaLIEIIH.

Ixcnenuuus 2021 r. — cOop MaTepnaioB VIS H3yYeHUs] MUCbMEHHOro BapuanTa AP

Oxcnenuius 2021 1. 4y0M COCTOSIaCh B «MEKKOBUIHOE 3aThilbey. [loneBas paboTa ¢ Jydiimm
nHpopmanToMm — 90-netHeit Cenpmoii Jleman n3 Hununpurka (MOTOMKOM ceMel NepBOMOCEICHIIEB —
OckonkoBbIX U KBacHUKOBBIX) MOoAapuiia HECKOJIBKO YacOB CIIOHTAHHBIX HApPaTHBOB Ha Pa3iIMYHbIC
TEMBI — O JIETCTBE, O POJUTEIAX, COCENIX, ceMbe. Ho rmaBHOe — Obuta mpoomkena Hadaras B 2019 1.
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pabora mo cOopy o0pas3loB NMHCEMEHHOTO BapHaHTa AJSICKUHCKOTO PYCCKOTO SI3bIKa, CO3JAaHHBIX
Ha Amscke B iepuon Mexay 1850 u 1950 rr.

B Apxue 6ubnnorekn YHuBepcutera Ausicku B @IpOeHKCE XPaHATCS MHOTOYMCIICHHBIE JOKY-
MEHTBI TI0 HCTOPUU AJISCKH, B TOM YHCIIC MaTepHalIbl AJIICKUHCKONH KoMMepueckoi kommanuu (Alas-
ka Commercial Company), npumemiiei Ha cmeny PAK u B3siBIieii Ha ciyk0y OBIBIIHX COTPYIHHKOB
PAK u3 uncia kpeonos *. ITepesie 30—40 et mocie 1867 r. 1emoBasi epenucka PyCCKAX CIy KAInX
KOMITaHUH C HA4aJIbCTBOM M MEXy cO00i Belnach Ha PYCCKOM SI3bIKe. DTO OBUIM UMEHHO T€ MaTepua-
JIbl, KOTOPBIE MBI UCKallU, — MUCbMEHHBIE TEKCTHI (ITMChMa, MHBEHTApHBIE CIIMCKU, JHEBHUKHU MPUKa3-
YHMKOB) Ha MPEIIOJIIOKHUTEIPHO AICKHHCKOM PYCCKOM SI3bIKE, KOTOpPBIC MOTEHIHATIBHO MOTJIH IIPO-
JWUTH CBET HAa OCOOGHHOCTH 3TOTO MIMOMA, YK€ HE BOCCTAHOBUMBIE M3 JTAHHBIX, ITOJYYEHHBIX ITOJIe-
BBIMU JUHIBUCTaMU B KoHIE XX — Hayaiae XXI BB.

Tam sxe, B @apOenkce, a Takxke B apxuBe [IpaBocnaBHoit cemunapuu nmenn CB. ['epmana Ha Ka-
IbSIKE MBI M3Yy4Yalld TEKCTHI, CO3/IaHHBIE IPABOCIABHBIMH CBSIICHHUKAMH-MHCCHOHEpAMU M UX TIO-
MOITHUKAaMH M3 YUCIIa KPeosloB BO BTOpoii monosuHe XX — Hauyane XX BB. BAOXHOBICHHBIE XPUCTH-
AHCTBOM M PYCCKOI IMBHJIM3aNMEH, BIaJeBIINe HAYaTKaMi PYCCKOH ITpaMOTHl U 0a30BBIMU CBEICHU-
SIMA TIO TPaBOCJIABUIO, KPEOJbI-AKTUBUCTHI Opanu Ha ce0s MHOro (yHKUUWH, CBSI3aHHBIX C PacIpo-
CTpaHCHUEM W MOJJICPYKAHUEM TPABOCIABHBIX OOBIUACB M PUTYaJOB HA OTPOMHOW TEPPUTOPHH (CM.,
Harpumep, [Znamenski, 2002]).

[lo monry ciry>k0bl CBAIIEHHUKH JOJKHBI OBIIIM MPOJENBIBATE JUIMTEIbHBIC ITyTEIIECTBUS Ha Oaii-
Japkax IO peKaM B COINPOBOXIEHHM IEPEBOAYMKOB M3 UYHMCIIA KOPEHHBIX KUTEIEH WM KpPEOJIOB,
3HABIIMX OJWH WIH 00Jiee MECTHBIX SI3BIKOB IIOMHMO PYCCKOTO, U BECTH JHEBHUK, OMMCBHIBABIIMN HX
MHUCCHOHEPCKYIO M MAaCTBIPCKYIO AEATEIBHOCTb. JTH JHEBHUKU COAEPKAT YPE3BBIYAMHO MHTEPECHBIE
1 BaXKHBIE aHTPOIIOJIOTHYECKHUE, STHOTpadMueCcKUe U TOMOHUMHUYECKUE JaHHBIE, HO TaKKe MOIYT CO-
JepKaTh yKa3aHHs U Ha TO, YTO MX aBTOp ObLT HocuTeneM APS (Hepeako CBSIICHHUK caM MPOUCXO-
JIMJ U3 KPEOJIbCKOW CceMbM) M (PUKCHpOBATH TEM caMbIM 4YepThl 3TOro mamoma [beprembcon et al.,

2023].

4 jﬁ»‘ |

i ,& ’
@omo 17. Huannbuuk, 2021. Mapuna Domo 18. IIucpmMo coTpyaHHUKa ATSCKUHCKON
Packnankuna ¢ IydiuM sI3bIKOBBIM KOHCYJIbTaH-  KOMMepueckoid komnanuu I1. Ueuenesa
toM — Cenbmoit Ockoskodd JTuman. (Kanpsik) arenty BaiiTy. 1898 r.

* Guide to the Alaska Commercial Company Records, 1868-1913. Collection number: USUAF3 / University
of Alaska Fairbanks, Alaska Polar Regions Collection.
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BuiBOABI N NEPCIIEKTUBbI

Pabora nameit rpymmsl o ucciieqoBannio APSl B €ro pa3nnyHBIX perHOHAIBHBIX BapHAHTaX MPO-
JoJhKaeTcs. 3a MIeCTh IKCIequIii coopaHo Oonee 90 "acoB ayamo- u Bueo3armceil oT Ooiee dem
TpeX AECSATKOB PECIIOHJICHTOB, MPOKUBAIOIIMX B 12 HaceneHHbIX MyHKTax Ajsicku. bomee cta uHTEp-
BBIO OOHApPYKEHO B aHHAJIAX Pa3IIUYHBIX MPOEKTOB MCCIEAOBAHUS YCTHON MCTOPUU AJISICKH, TIPSIMO
WJIH KOCBEHHO PACKPHIBAIOIINX BIIMSHHUE S3bIKA HA KHU3HH cOo000mecTBa. M3 aMepuKaHCKINX apXUBOB
MIPUBE3EHO OKOJIO CEMH COTEH KOMHU PyKOMHUCHBIX NOKyMeHTOB. C cOOpaHHBIMHU ayIuoO- M BUAEOMa-
TEepHaJlaMi ¥ apXUBHBIMU UCTOYHHUKAMU B paMKaX YYCOHBIX MPAKTHK U MPOCKTHOM JCATEIBHOCTH Pa-
boraroT 6akanaBpbl U MarucTpel MI'Y nm. M. B. Jlomonocoa 1 HUY BIIID: ocBamBaroT METOAMKH
TPaHCKPHUOMPOBAHMSI, CO3AHMS KOPITyca JaHHBIX, COMOIMHTBUCTUYECKOTO aHAIN3a, OOHOBISIOT WH-
TepakTUBHBIN cioBaps APS. B 3Ty AesrenbHOCTS 3a MATH JIET ObUIO BOBJICYEHO HE MEHEE COTHHU CTY-
neHToB. [lom pyKoBOICTBOM aBTOPOB MOATOTOBIIEHO HECKOIBKO KYPCOBBIX M BBIITYCKHBIX CTyJeHYE-
CKHX PaloOT, B KOTOPBIX HCCIEAYIOTCA pa3indHbIe acrekThl s3bika [Kopban, 2021; KOcymnosa, 2021;
ConoBkoBa, 2023]. Taxxe Mapuna PackimaakuHa 3alIMTHIIa MAaruCTEPCKyIO AMCCEPTALUIO, MOCBS-
HICHHYIO aHTPOMOJOIMYECKOMY OMHMCAaHUIO PYCCKOTO SI3bIKa B MoceneHusx Kaapskckoro apxurnesnara
[Packnankuna, 2023].

B Hammx HemocpenCTBEHHBIX TUIaHAX — ONMCAHNE UCTOPUH PYCCKOTO sI3bIKa Ha AJISICKE, UCCIeq0-
BaHUEC NMHAMUKHU €TI0 POJIU, MCCTA, BHAYUMOCTHU, IIPAKTUK U KOHTCKCTOB q)yHKHI/IOHI/IpOBaHI/I}I B JKHU3HU
PYCCKHX TPOMBIIIIIEHHUKOB M UX TIOTOMKOB C Hayalla KOJOHU3AIUN AJISICKH | JI0 HACTOSIIIIETO BpeMe-
HU, B TECHOM KOHTAKT€ C SI3bIKaMHU KOPEHHBIX HAPOIOB M aHTIINHACKAM S3bIKOM.

Hama Gonbias 61arogapHOCTh 32 BO3MOXKHOCTh HCCIIEIOBATh COXPAHUBIIMECS CIIEABI PYCCKOTO
S3BIKOBOTO M KYJIBTYPHOTO Haclemus Ha AJISICKE:

— MOCJIEAHUM HbIHE 3apaBcTByommM HocuteassM APSI: Selma Oskolkoff Leman (1931 r.p.),
Sophie Cooper Prosser (1923 r.p.), Nick Cooper (1935 r.p.) u3 Hununsunka;

— A3BIKOBBIM KOHCYJIbTAHTaM:

¢ Kenaiickoco nonyocmposa (Hunwinbuuk, Kacwios, Kenaii, Xomep, Hausanek): Louie
Kvasnikoff, Betty Leman Porter, Paul Oskolkoff, Harry Leman, Nick Leman, Joe Leman, George
Jackinsky, Edward Jackinsky, Walter Jackinsky, Cecil Demidoff, Mae Demidoff, Doris Steik Kelly,
Alice Oskolkoff Bouwens, Arnie Oskolkoff, Larry Oskolkoff Jr., Nancy Oskolkoff Ahlrich, Fr. Sime-
on Oskolkoff, Edna Matson Steik, Leo Steik, Mike Steik, John Moonin;

C Kaowsaxckoeo apxunenaca (Kanmwsik, Ysunku): Alexei (Sonny) Chichenoff, Vassily (Bill)
Hartman, Hazel Ardinger, Rosabel (Raisa) Baldwin, Tatiana Ellanak Chichenoff, Lilly Ellanak
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Puc. 1
AJISICKUHCKMII pycCKHIi: McC/IeIoBaHHbIEe MeCTa COBPEMEHHOI'0 MJIH MCTOPHYEeCKOI0
pacnpocrpaHenusi (0 MaTepuaiaM kcneaumuii 1997-2021 rr.) °

Fig. 1

Alaskan Russian: explored places of modern and historical distribution
(based on the materials of the fieldwork in 1997-2021)

CHUKCHI SEA

|\ Y9
A
: 1
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\\‘\

BERING  SEA

PRIBILOF ISLANDS - Quinks
B %% paULIStAND SOUTHWEST 5l

sr‘am ISLAND

ALEUTIAN
ISLANDS

h,'}um ,u-:-

0 3xeneduyusa 2021 2.: Huuunbuuk (Kexalickuli n-e)

SOU'I'"CENTRAL
llmaw

GLACIER BA) L
GULF OF ALASKA PARK & PRESER

@ 3xeneduyua 2019 2.: Hununbunk (Keratickuli n-g), Cent-Mon (0-ea Mpubsinoea), Kappak (0-e Kadoak), Yaurku
(0-e Enoesili, Kadeakckull apxunenaz), Bepxuuit Kyckoksum (LenmpaneHas Anacka), AHKOpUakK

0 3xeneduyua 2017 2.: Hununbuuk, Kacunos, Kenait, Hansanek, Mopt Mpaxem (Kewatickull n-e)
@ 3xcneduyuu 2012-2014 z2.: Hununobuuk, Kacunos, Kenait, Xomep (Kewnatickuii n-e), Arkopuask
0 3xecneduyusa 1997 2.: Hununbuuk, Kenair, (Kenalickuli n-e)

® Ocrosa kapts!: http://www.moreforlesstours.com/
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Annomayus
Penensupyemas mucceprauusi A. 0. YpmanuneBoii «PeKOHCTpYKIHMS JIMHTBUCTUYECKOTO JaHamagTa
3ananHoit CubupH (Ha MaTepHraie CaMOAUICKUX S3BIKOB)», TPEJICTABICHHAs] HA COUCKAHUE YUEHOH CTEIeHH
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sxonomuku» (https://www.hse.ru/sci/diss/825477618). Tlo pe3ysibraTam 3amUThl OBUIO MPUHSITO PEIICHUE
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pacmajia mpacaMOANHCKOTO sI3bIKa M KOHYAIOIIUICS pacceIeHHeM HOCUTENEH CaMOJUHCKUX S3bIKOB, H3BECT-
HBIM TI0 HicTopudeckuM nokyMmeHTaM (XVI-XVIII BB.).
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Peyenzuu

Review of the dissertation
“Reconstruction of the linguistic landscape of Western Siberia
(a case study of the Samoyedic languages),”
submitted by A. Y. Urmanchieva for the degree of Doctor of Philology

N. A. Tuchkova

"Museum of Nature and Man", Khanty-Mansiysk, Russia

Abstract
The dissertation “Reconstruction of the linguistic landscape of Western Siberia (a case study of Samoyedic
languages)” written by A. Y. Urmanchieva focuses on tracing the Samoyedic group language history. The
period under study starts after the collapse of the Proto—Samoyedic language and ends with the resettlement
of the native speakers of Samoyedic languages as recorded in historical documents (16th—18th centuries).
The work substantiates the preservation of the links between the Proto-Samoyedic and the Proto-Ob-Ugric
languages after their collapse, with separate contacts between the Mansi and South Samoyedic languages.
The author confirms the original boundary between the Mansi and Khanty languages, from west to east, and
shows that Proto-Mansi was widespread in more southern territories, while Proto-Khanty was prevalent to
the north (and not to the east) of the lower Ob basin. Additionally, the author confirms that Matorsky belongs
to the Northern Samoyed subgroup. The analysis of separate parallels allowed the author to establish the ear-
ly contacts between Nganasan, Selkup, and Kamassian and later between Nganasan and common Enets lan-
guages. Given these findings, the following successive linguistic landscapes of Western Siberia have been
reconstructed. Initially, the migration of the forebears of Samoyedic language speakers moved towards the
Ob basin from their original homeland, with a settlement pattern along the Ob tributaries determined by taiga
fishing culture. Later, the expansion of the Khants towards the east along the middle Ob River disrupted the
previously established pattern, leading to a break in the linguistic continuity of the Samoyed area.

Keywords
Uralic languages of Siberia, Ob-Ugric languages, Samoyed languages, language contacts, history of the for-
mation of linguistic areas in Siberia, lexicostatistics, linguistic reconstruction, narrative strategies
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doktora filologicheskikh nauk [Review of the dissertation “Reconstruction of the linguistic landscape of
Western Siberia (a case study of the Samoyedic languages),” submitted by A. Y. Urmanchieva for the degree
of Doctor of Philology]. Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2024, no. 1 (iss. 49),
pp. 153-160. (In Russ.) DOI 10.25205/2312-6337-2024-1-153-160

Huccepranmonnoe uccnenosanue A. FO. YpMaHuneBoil MOCBALICHO CIIOKHEHIIEH mpobieme — pe-
KOHCTPYKIMH 3TalloB STHUYECKON HCTOPUH (TOYHEE, HICTOPHH SI3BIKOBBIX COOOILIECTB — CAMOJUNICKHUX,
00CKO-YrOpCKHX, EHUCEMCKHX; WX pacCcelleHHI0, KOHTaKTaM, NEpPEeMEIIeHUsIM), IPOTEeKaBIlIel Ha Tep-
putopun 3anagHoil CHOMPH B XPOHOJIOTHYECKHX MpeJiesiaX MOCIECAHUX ABYX THICSUEIETHH.

JlaHHOE TuccepTalMoHHOE HCCIEA0BAaHUE, TOCTPOEHHOE C ONOPOH, MPEXkKIE BCEro, HA JIMHIBUCTH-
YeCcKHe MaTephallbl, 10 CYTH CBOCH SIBISIETCS STHOMCTOPHUECKUM / STHOTEHETUYECKUM HCCIIEIOBAHHM-
€M, TaK KaK BBIBOJIBI, ITOJYYEHHBIE aBTOPOM, MO3BOJISIOT JIeNIaTh HCTOPHUECKUE O0OOIIECHUSI H PEKOH-
CTPYHpPOBaTh 3TaIlbl (POPMHUPOBAHUS U PA3BUTHA PA3IMYHBIX JIMHIBUCTHUECKUX COOOILECTB, KOTOPHIE
JUTsE aBTOpa (TI0 YMOJTYaHUIO) ABJSIOTCS U 3THHYECKUMU. VIMeHHO moaTomMy BbIBOABI AHHBI FOpbeBHEI
WHTEPECHBI M BaXKHBI HE TOJIBKO I JJMHTBUCTOB, HO TAKJ)KE /ISl IPEJCTABUTENCH NHBIX HAYIHBIX JTUC-
LUIUTMH — apX€0JIOr0B, 3THOIPad)OB U ATHOJIOTOB (AaHTPOMOJIOTOB), AJISl CIIEHUATIMCTOB 10 PU3NYECKOI
AQHTPOIIOJIOTHH ¥ STHOT€HETHKE (ITOMYIISIIUOHHON T€HETHKE).

Xotenochk OBl TOAYEPKHYTH OTPOMHYIO TPYIHOCTH CTOSBIIEH Iepel aBTOPOM 33Jadd — CO3/aTh
HEMPOTUBOPEUYMBYIO KaK C TOYKU 3PEHUS IMHI'BUCTUYECKUX AaHHBIX, TaK U, [I0-BO3MOKHOCTH, C TOUKH
3peHMs JaHHBIX APYTHX HayK, AMHAMHYHYIO KapTHHY BO BpeMeHH M mpocTpaHcTBe. KapTuna BeicTpa-
MBajach aBTOPOM, HAUWHAS OT HEKOETO «M3HAYAIbHOTO» Pa3MEIIEeHHUs S3bIKOBBIX T'PYIII, Yepe3 IIeb
MOCJICAYIOIINX UX MMEPEMEIICHUH, K COCTOSHUIO, 3aUKCUpOBaHHOMY HccienoBaresiMu XIX —XX BB.
CoznaTth Takoe IBHXKYIIEecs CKBO3b MOTOK MCTOPUHU IMOJOTHO KpaiHE CIIOYKHO, MMOCKOJBKY B3TJISIBI
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JIMHT'BUCTOB, C OHOM CTOPOHBI, H apXEO0JIOrOB, ITHOJIOTOB, STHOTEHETUKOB TI0 MpobiaeMe STHUIECKOIH
WCTOPUH PEIKO COBIAJAIOT, MPUYEM 3TO OTHOCHUTCS HE TOJNBKO K 3THHYECKOH HMCTOPWUU HapOJOB
3anagaoit Cubupmu.

Takum 00pa3oM, aKTyaJbHOCTh MOJHUMAEMBIX B TUCCEPTALMH BOMPOCOB C HAYYHOW TOUKH 3PEHUS
HE BBI3BIBACT COMHEHUS, M 3Ta aKTyaJIbHOCTh 0aznupyercs, Mpek/ie BCETro, Ha BRICOKOH BOCTPEOOBaHHO-
CTH TaKuX paboT 00600mIaroIIero xapakTepa ¢ BEIXOJOM Ha BOTIPOCHI ATHOTEHE3a, aHAJIH30M MEXITHUYE-
CKUX KOHTaKTOB M STHOMCTOPUH, OCOOCHHO €CJIM 3TH BBIBOJBI 00eCeueHbI BepH(OUIIMPOBAHHON HCTOY-
HHUKOBOH 02301 U HA/Ie)KHBIMH, IPU3HAHHBIMU B HAYYHOM MHUPE, METOAAMHU.

JlakoHMYHO, HO TIPX STOM €MKO c(hOpPMYIHPOBaHA LIENh UCCIEAOBAHUSI — PEKOHCTPYKINA B AMHA-
MHKE JIMHTBUCTHYECKOHN KapThl 3anmagaoit Cubupm» (c. 16); 3amaun, HEOOXOIUMBIC IS TOCTHKEHUS
LEeNM, HAPOTUB, cHOPMYIMPOBaHBI pa3BEPHYTO U 00BEMHO (9 3a7gad), OHM BBICTPOEHBI B XOPOILIO
MPOAYMAaHHOM TIOPSIKE W TIO3BOJISIIOT aBTOPY BECTH CBOE WCCIEOBATEIHCKOE MOBECTBOBAHHE
0 CTPOTO BEIOpaHHOMY Kypcy (c. 16—18).

ABTOp TpoBeNla OTPOMHYIO paboTy Mo aHamu3y ¥ 000OIIEHUI0 MHOTOYHMCICHHBIX JIMHTBUCTHYE-
CKHX JIaHHBIX. VIcTOuHMKOBas 0a3a paOOThI OOLIMpPHA U MPEACTaBICHA, MPESKIC BCero, paboTaMu 1o
JIEKCHYECKON PEKOHCTPYKIUH CaMOIUICKUX si3bikoB [Janhunen, 1977; Xemumckwuii, 1986, 2000],
a TakKe paboTaMH, COACPIKAIIMMHU A3BIKOBBIE MaTepHallbl Kak Mo camoauiickuM si3bikam [Helimski,
1997; Alatalo 2004; Donner, Joki, 1944; Kasakesuu, Bymsauckas, 2010; Beikons u ap., 2005; Koctep-
kuHa, Mompe, XKmanosa, 2001; Copokuna, bonmna, 2009], Tak ¥ 10 IPYTHM SI3BIKaM, BaYKHBIM IS
TEMbI UCCIIEIOBAHNUS, B YaCTHOCTH, 10 00cKO-yropckum [Tepémkun, 1961] (cm. c. 18).

Hcropuorpaduyeckuii 0030p 1Mo BaXKHBIM acIeKTaM TeMbI UCCIICAOBaHUs (CaMOAMUCKON TIPapoIu-
HBl U METOJIOB €€ TOWCKa, KIacCH(PUKANKA CAMOAMUCKHUX SI3BIKOB, BBIABICHHH KOHTAKTHBIX 30H)
mpenBapseT camo uccienoBanre. OH M3II0KEH B CaMOM Havalle BBEJICHUS W TMPEAINIECTBYET (pakTude-
CKH BCEM JPYTrUM KBaTM()UKAMOHHBIM MO3HUIUAM 3TOTO pa3felia, TeM CaMbiM OyKBAJBHO «C TIEPBBIX
CTPOK» MaKCHUMaJIbHO TIOTpYyKaeT yuTaTels B mpobiemaTuky paboTel. Kpome Toro, nctopuorpaduue-
CKHe BCTaBKU €CTh BHYTPH IJIaB U pazzienoB. Ciemxyer OTMETUTh, YTO aBTOP MPEANPHHSIIA TOMBITKY,
C OZIHO CTOPOHBI, OYECHb CKPYIYJIE3HOTO aHalM3a PEe3yJbTaTOB TPYAOB NpEAIIECTBEHHHKOB Ooee
yem 3a 200 sieT uccienoBaHuil caMOIUICKON IPOOIEMaTHKH, C IPYTOH CTOPOHBI, MOJIBEPTIIa PEBU3UU
HEKOTOPBIE ITOJIOKEHUS W TPE/IIOIOKEHHS TTPEIIIECTBEHHIKOB, YTOOBI, OTTATKHUBASCh OT UX PE3Yib-
TaTOB U BHIBOJIOB, C(HOPMYITUPOBATH M BEICTPOUTH CBOH BEIBOIBL.

BakHO OTMETUTh U METOAOJIOTHYECKYIO COCTABISIONIYIO MpoBeaeHHOro AnHOW FOpbeBHOI nccie-
JIOBaHUs, KOTOpasi OMHUPAETCs Ha TEOPETHUYECKHUE TTOJIOKEHHSI pa0OT M3BECTHBIX JIMHTBUCTOB, MPEXKIIE
Bcero, E. A. Xenumckoro, I1. Xaliny, B. B. Hanonbckux.

OCHOBHBIE METOJIbI, UCTIOJIb3YEMbIE aBTOPOM B paboTe /sl IPOBEJICHNsI COOCTBEHHOT'O UCCIIe/I0Ba-
HUSI, MO)XHO 0003HAYMTh KaK METOABI CPaBHUTEIHHO-UCTOPHUIECKOTO U COTOCTABUTEIBHOTO SI3BIKO-
3HAaHWA, @ TaK)K€ METOJbl apeallbHOM W KOHTAKTHOW JIMHIBUCTHKH. B 4YacTHOCTH, BeCbMa aKTHBHO
Y Pe3yJIbTaTUBHO B TUTAHE TIOJTYYECHUS BHIBOJIOB U CO3/IaHUSI COOCTBEHHOU KIIACCH(UKAIIUN CaMOIUH-
CKUX SI3BIKOB OBLI UCIIOJIb30BaH METOJ| JIEKCHKOCTATUCTUYECKOrO aHajm3a (JOMOJHEHHBIH METOJI0M
aHaJM3a 3KCKIIO3UBHBIX JIEKCHYECKHX Mapajuiesiel) ¢ Leblo H3MEPEHNsI OTHOCUTEIBHOTO PacCTOSHUS
MEXIY s3bIKaMH camoamickoil rpymmsl. Kpome toro, Aunoit FOpbseBHOH Obuia pazpaboraHa co0-
CTBEHHAs] KOMIUIEKCHAsI METOJIMKA, MO3BOJISIONIAs PEKOHCTPYUPOBATH UCTOPHUIO SI3LIKOBOW CEMBH /
SI3BIKOBOM T'PYIIIBI B IEPUO/ ITOCTIE CYIIECTBOBAHUS MPAsI3bIKA.

Crenyer mog4epKHYTh, YTO MOJTY4YEHHBIE aBTOPOM BBIBOJBI 00JIaIAI0OT BBHICOKOW CTEIEHBIO TEOpe-
TUYECKOW 3HAYMMOCTH, TIPEXKJIE BCETO, 3TO BHIBOJBI O CEMApaTHBIX KOHTAKTaX MaHCHHUCKOTO W FOKHO-
CaMOJIMHCKUX SI3BIKOB, 00 HCTOPHYECKOM B3aWMHOM pPACIOJIOKEHHH OOCKO-YTOPCKUX SI3BIKOB
Ha JIMHTBUCTUYECKOW KapTe, O JUBEPIeHTHHIX W KOHBEPIEeHTHBIX IMPOIIECCaX BHYTPU CaAMOJUHCKOM
S3BIKOBOM OOIITHOCTH.

IlepBas rmaBa gmcceprammu «OOCKO-yropcKO-CaMOJWNHCKAE KOHTAKTBD) TOCBAIICHA aHAIIN3Y
CaMOAMKCKO-00CKO-YIOPCKUX Mapajuieneid. B utore aBTopy Ha OCHOBE JIMHIBHCTHYECKOTO MaTepHaia
yaJ0Ch MOAKPENUTD YK€ BhICKa3biBaeMblil paHee E. A. Xenumckum [1982] BeiBox 0 TOM, 4TO mocie
000co0IeHNsT TIPacaMOTUICKOTO SI3bIKAa HE TIPEPBIBAIHCH €r0 CBS3H € MPaoOCKOYyropcKuM. XapakTep
CBS3EH MEXY SI3BIKAMH OTIPECIISIETCS aBTOPOM KaK «apealbHO-TE€HETUIECKHI».
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Peyensuu

Kpome toro, Obii coOpaHbl M peACTaBICHBl JaHHbIE, TTO3BOJSIONINE YTOUHUTh HEKOTOPBIE OCO-
OBle OTHOIIIEHUS MEXKY OT/IETHHBIMH SI3BIKAMH B 3THX SI3BIKOBBIX coobmecTBax. Tak, ObII clienaH BbI-
BOJI, KpaifHe Ba)XKHBIM JJIS1 PEKOHCTPYKIIMM ATHOTEHETHYECKHX mporieccoB B Cpemanem IIpuoOwe, dro
nocie pacnaga oOCKO-yropcKOro M CaMOAMKUCKOTO Tpasi3blka COXPAHSUIMCh CelapaTHBIE KOHTAaKTHI
MaHCHHCKOTO ¥ FOKHOCAMOIMMCKUX SI3BIKOB (B MEHBINEH CTENEeHW — KaMacHHCKOTO, B OOJbIIeH —
cenbKyrckoro) (c. 51). Otot BeiBoag AHHBI FOpBhEeBHBI 3ByYHUT, C OJHOW CTOPOHBI, KaK HEKOTOPOE OT-
KPBITHE, C IPYTOil CTOPOHBI, OTKPBITHE B KAKOH-TO MEpPE 0’KUIAEMOE, TaK Kak ITHOrpadoB / 3ITHOIOroB
(mpexxae Bcero, CENbKYMOBEAOB) AABHO OYyIOPaKUT TOT (aKT, YTO €CTh HEKOTOPHIE SIBHBIC MapaieIH
B KyJIbType W HEKOTOpBIE IIepecedeHuss Mo (paMUILHOMY COCTaBy MEXIy OSTUMH HApOJaMHU.
Cp., nanpumep, hamunuu Catinaxossi | Caiinaxoswt, I'o2onesvi, IIPOKO N3BECTHBIE KAK CPEIN MAHCH
Ha p. CeBepHoii CockBe, Tak U y cenbkynoB. Hampumep, ['oroneBsl ects cpenu 4yMBUIBKYIOB (U1
topT TroxTepeBbix Ha p. O6m 6113 HapbiMa oHu ObUTH OCHOBHEIE KOopeHHBIE xkuTenn B XIX B. — mep-
Boil monomHe XX B.); CalfHAaKOBBI OTMEYEHBI CPEIH «KpaiHe» FOKHBIX CENBKYIOB; ObUIN W FOPTHI
CaiinakoBbl B HU30BbAX peku Lllerapku. Koneuno, Takske 6pocaercs B riiaza COBNAJACHUE KOPHS wléul-
B Gamuiuu MaHcH [léwKunblx U STHOHUMA wWéwKynol / wéuKymol, 10 HACTOSIIECTO BPEMEHHU U3BECT-
HOoro Ha OOW, HOCHUTENN KOTOPOTO OLIEHUBAIOTCS CIEIHATUCTAMH KaK 0co0as 3THOJMHTBACTHYCKAS
MOJTPYIIA B COCTABE CENbKYICKUX JOKAJIBHBIX TPYIII.

Opnako Anna FOpbeBHa npeacTaBuia Kak IpUMep CemapaTHBIX CBA3EH HE MPOCTO JOKAJIbHBIN 3T-
HOHUMUYECKHI MaTephal; B KaueCTBE OJHOW M3 Ba)KHBIX JIEKCHYCCKHX Tapaiuieneid et ObLT 3amaei-
CTBOBaH OCHOBHOM CENBKYIICKHI STHOHHM: «...00LIECETBKYIICKOE $052 kum / siisso kum ‘1. genoBek
(B MPOTHBOMOCTABICHUH HEYUCTON CHJIE); 2. CENBKYIT» U ClieNlaH BaKHEUIINH BBIBOJ: 3TOT ATHOHUM
STUMOJIOTH3UPYETCS aBTOPOM IHCCEPTAIlMN W3 MAHCHUHUCKOTO SOSSd yum (CeBEpHBIA TUANEKT), Sdsi
khum (menbiMckuii nuanext), Sasé khom (KOHAMHCKUIM IHAJTEKT) ‘KOPEHHOM KMTEIb, MECTHBIM 4eNo-
BEK, ypoxeHel 3Toil 3emin’ (c. 261). K TakoMy BBIBOAY U «U3BATHIO» Y CEIBKYIOB MUX OCHOBHOTO
3THOHUMA (CO BCEMHM MANEKTHBIMH BapHallMsMH) B MOJIb3Y MAHCUIMCKOIO sI3bIKa (M, 3HAYUT, MAHCU -
CKOro 3THOca!) CeNbKyNOBebl (JIMHTBUCTHI M ATHOJIOTH), JyMalo, HE TOTOBEI. JTOT BBIBOJ AHCCEP-
TAHTKH SIBHO BBI30BET IMPOKOE OOCYKJCHHE U AUCKYCCHIO, YTO, BO3MOXHO, TIO3BOJUT JTUOO MPUHATH
(aKT TaKoro 3aMMCTBOBAHUS, 10O OTPOBEPTHYTH €rO.

Ilo wroram mepBoii rmaBel AHHa HOpheBHa (opMyIHpyeT MPEennoyoKEHUe, YTO H3HAYAIBLHO
«BEPXHEOOCKOW JIMHTBHCTUYECKHI apea COCTABILIN ... «MaHCUHCKWH, CENbKYIICKANA M KaMacHH-
CKHIi; Ha BOCTOYHOM €ro mnepudepuu CeNbKYIbl KOHTAKTUPOBAIN C KETaMH. XaHTBHIHCKUN SA3bIK ObLI
pacipoCcTpaHeH ceBepHee MaHCHIICKOTO W 3aHUMaJl, BO3MOYKHO, CEBEPHYIO MEepU(EpHIo TaHHOTO apea-
na. IIpu sToMm Onmke Bcero K MaHCHHCKOMY PacIioiiarayics MPeIoK COBPEMEHHOTO BOCTOYHOTO XaH-
TBIHCKOTO» (C. 65). Takoe B3aMMHOE PACIOIIOKEHHE SI3BIKOB (M, COOTBETCTBEHHO, MX HOCHUTEIICH —
STHUYECKUX TPYII) B II€JIOM HE BBI3BIBAET BO3PAKEHHS, BBHIMJISIAUT OOOCHOBAaHHBIM M COTJIACYyeTCs
C TIOCTPOEHUSIMHU MCTOPUKOB (HECMOTpPS Ha HOBIIECTBO — IMPEAJIOKEHHOE aBTOPOM CONIKEHUE MaH-
CHICKOT0 apealia pacCelleHUs C CEIbKYIICKUM).

Bo BTOpOI#i rnaBe muccepTanum «ApeanbHble U TEHETHIECKUE CBSI3U BHYTPU CAMOJIUHCKON SI3BIKO-
Boii Tpynme» A. FO. YpMmaHuneBa pemaet BaKHYIO HCCIIEOBATENBCKYIO 33/1a4y — aHAIN3UPYET KOH-
TaKThl BHYTPU CaMOJIUICKON S3BIKOBOM OOLIHOCTH, CIIPAaBEAJIMBO IOJiaras, 4YTo PEKOHCTPYKLUS STHX
SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB JIACT BO3MOXHOCTH «CTPOHMTH TMIIOTE3bI O B3aUMHOM reorpadUuecKoM pacro-
JIO’)KEHUH CaMOJUNCKUX SI3BIKOB B Pa3IMYHBIE NCTOPHUUECKHE TIEPUOJIBI U O ITYTSIX MUTPAIIH CaMOIHi-
CKUX HapoaoB» (c. 65).

JlanHas 3a/jaua HANPsSMYHO CBsI3aHa ¢ POOIIEMO KiTacCH(PHUKAIIUK S3bIKOB CAMOJIUICKON TPYIIITHL.
HMeHHO pelieHuro 3Toi mpoOJieMbl — BBICTPAUBAHWIO BHYTPEHHEH KJIACCH(HKAIUU CaMOJUHCKIX
S3BIKOB — ITOCBALICHA OoJbliast yacTh 2-i ryaBel. sl co3aHHus aBTOPCKOTO BapHaHTa TaKOH KJIaccH-
¢uxanmu AxHOM FOpbeBHOW B monHOW Mepe ObLI 3aJ€HCTBOBAH METOJ JIEKCHMKOCTaTHCTUYECKOTO
aHan3a, JOTIOJTHEHHBIA Jajiee MCCIeIOBaHUEM «IIPOOJIEMHBIX Y3JIOB» METOJOM SKCKIIFO3MBHBIX Ma-
pajutened, onpeAensiomux o0IHe TreHeTHYeCKHe JH00 apeanbHble WHHOBAMU. ABTOP MPOAEMOH-
CTpUpOBajia B JAHHOM pasJielie IyOOKyI0 0CBEOMIIEHHOCTh KaK B TEOPETUUECKUX aCHEKTax, CBA3aH-
HBIX C pa3paboTKOW M (YHKIIMOHHUPOBAHUEM JIAHHBIX METOJIOB, TaK U B BOIIPOCE UX MPAKTHYECKOTO
MIPUMEHEHUSI.
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B pesynbrare Obu1a copMUpoBaHa U IpeACTaBlIcHa aBTOPCKas CXeMa FeHeTHUECKON KiIaccu(puka-
U1 CaMOJUICKUX SA3bIKOB, IPUUEM CXEMa BBICTPAaUBaJach B ANHAMHYECKOM COCTOSHHM — Ha TPU IO-
3ULUH, T. €. HAa TPHU Pa3HBIX XPOHOJIOTUYECKUX MEPHOAA, OTPAKAIOLINX Pa3Hble COCTOSHUS CaMOIMM-
CKHX SI3BIKOB (C. 226-228). TakuM 00pa3oM, 4TO Ype3BBIYANHO BaXKHO, JAHHAS CXEMa MO3BOJISICT YBU-
JETh TIOCTENICHHOE U HENPEPHIBHOE PAa3BUTHE ITHUYECKOM MCTOPUM 3a JUIMTENIBHBIN MEPUOJ BPEMEHU
B IIp€/IEJIax UCCIIEAYEMOM TEPPUTOPHH.

O06o06miaronyie UTOT MO TpeAjaraeMoi aBTOPOM JTaHHOTO JUCCEPTALOHHOTO HCCIICAOBAHHS Pe-
KOHCTPYKIIMM pa3MEUIeHMsI SI3BIKOBBIX I'PYII B TE€UEHHE HECKOJBKUX CTOJIETUH MpEACTaBICHBI B OT-
JenbHOM pazzene 2.5. «PeKoHCTpyKIus B IWHAMHUKE JHMHTBUCTHYECKOH KapThl 3amagHoir Cubupmy,
SBJISIFOILEMCS] BaKHEHWIIIMM Pa3/ienioM Bcel padoThl, TaKk Kak MMEHHO B HEM CKOHLCHTPHUPOBAHBI OC-
HOBHBIC BBIBOJIBI, OPOPMJIICHHBIC, MIPEXKIE BCEro, B BHAEC TPEX KapT-CXeM, Ha KOTOPBIX Pa3MeIlCHBI
apeanbl pacceleHU, KOHTAaKThl U MepeMeIleHus (T. €. yKa3aHbl HalpaBICHUs MHUIPALUil) caMoIuii-
CKUX U 00CKO-YrOpPCKHUX SI3bIKOB (110 YMOJIYaHHUIO SI3BIKOBBIE I'PYIIBI y aBTOPA COBIIAAAIOT C ITHUYE-
CKHMH).

TpeThs rmaBa IUCCEPTALMIOHHOIO MCCIEeI0OBaHMS TOCBAIICHA CPAaBHUTEIFHOMY aHAJIM3y HappaTHUB-
HBIX CTpaTeruii, XapaKTepHbIX IJI1 HEKOTOPBIX UCCIIELyEMBIX SI3BIKOB. BBIIO BBISIBIEHO, UTO B OIpeze-
JICHHOM apeajie cOpMHUpOBajach THUIOJOTHYECKH pPEAKas CHCTeMa TUCKYPCHUBHBIX CTpPAaTETWH, HC-
TIOJIB3YIOUIMXCSI B (DOJNBKIOPHBIX W MEPCOHANBHBIX HAappaTUBaxX TPEX pa3HBIX S3BIKOB, YTO OTPaKAET
KOHTAKThl MEKAY CEBEPHBIM CEJIbKYIICKUM U HTFaHACAHCKUM, C OJHOI CTOPOHBI, U CEBEPHBIM M THIM-
CKUM CENbKYIICKUM M BaXOBCKHM XaHTBIMCKUM, C Apyroil. bojee Toro, paccMoTpeHne HraHaCaHCKOTO
MaTepuaia MoKas3ajlo, 4YTO «HappaTUBHbIE CTPATEIMH Ta30BCKOI'O CENIbKYIICKOTO MPAaKTHUYECKHU MOIHO-
CTHIO0 M30MOP(HBI HTAHACAHCKUM HAapPaTUBHBIM cTparerusm» (c. 259). Dto, Ha B3I aBTOpPA, MO/I-
TBEPXKAAET TOT (aKT, YTO OTHOCUTEJILHO HEJAaBHO HraHACAHCKUM M CEBEPHBIM CENBKYICKUH elle COo-
CE/ICTBOBAJIM Ha JIMHTBHCTUUECKON KapTe 3amagnoit Cubupmu.

B 3akmtouennn nuccepTaliMOHHOTO UCCIEIOBaHMsI OYeHb YETKO M KOHCTPYKTHBHO MOJIBOAATCS OC-
HOBHBIE UTOTH, GOPMYJIUPYIOTCS €Ille pa3 BaXKHbIE BBIBOJIBL, IOJIYUYEHHBIE B X0/ HCCIIEI0BATEIBCKOIO
nporiecca. YacTp U3 HUX BBI3BIBAET YYBCTBO MPUHATHUS M COIHMIAPHOCTH C HUMH, HO HEKOTOpPbIE BBIBO-
Jbl ¥ TIOJIOKEHUS JIFCCEPTAlMOHHOM paboThl A. FO. YpMaHUMeBOH 3acTaBiAIOT BCTYIIUTHh B JUAJIOT
C aBTOPOM U BBICKa3aTh OIPEIeICHHbIE COMHEHUS HIIM 3aMEYaHUsl.

1. Be3biBaeT Hecormacue BBIBOJ, NoimydeHHbBIH A. HO. YpMaHuneBol, 0 Ha3BaHUM «CEIBKYIICKOTO
pona ¢ peku ITapabenb» may qul kak MaHCHIICKOTO 3aMMCTBOBAHUS: 3TO Ha3BaHHE SBIISICTCS «XOPO-
UM (GOPMaIbHBIM COOTBETCTBHEM MaHC. *Mdndi > N masisi [mansi], LM mdris ~ modris, LU P mavis,
K mans ~ mans, T mdnsi ~ md néi ‘MancH’, 9TO MOKET YKa3bIBaTh Ha MaHCHHCKOE MPOUCXOXKICHUE
JAHHOTO cembKyrckoro pona» (c. 51, 261). Cam tepmun B3t u3 nyonukanmu . H. [Ipoxodnesa
[[Ipokodres 1935: 12], HO OH, yBHI, He BepuUIMpPYyeTCsl (HET SICHOCTH OTHOCUTEIBHO MCTOYHHKA T10-
nyuenusi 3toro Tepmuna I'. H. IIpokodbeBbiM): HET TaKOro poIOBOr0 Ha3BaHUS CPEIU PEKOHCTPYHPY-
embix E. JI. IIpokodbeBoii Ha3BaHUI CENBKYNICKUX POJAOBBIX IPYIII, HET TAKOIO Ha3BaHMS U CPEIU TeX
ponoB, kotopeie ynoMsiay I'. @. Mumiep B XVIII B.; He ymoMuHaeTcs OH 1 B 3aITUCSX MHBIX JIMHTBH-
CTOB, 3THOTpadoB, HCTOPUKOB, KpaesenoB XIX — XX BB.

2. Eme onuH BaxkHbIN BeIBOA A. HO. YpMaHuneBoii — 3aMMCTBOBAaHHE B CEJIBKYIICKHI SI3bIK U3 MaH-
CHICKOTO OCHOBHOTO HOMEHKJIATYPHOTO TEPMHHA ‘UEJIOBEK , KOTOPBIM B CENBKYIICKOM M MAaHCUHCKOM
SA3BIKAX MPEJICTABICH KaK «IKCKIIIO3MBHAS MapajlieNb CEIBKYIICKOro kUM ‘4eoBeK’ M MaHCHHUCKOTO
XUm ¢ TeM e 3HaueHHEM (He MPEeACTaBICHHOTO HHU B JPYTMX CaMOAMHUCKMX S3bIKaX, HU B XaHTHIH-
ckom)» (c. 40—41). BeiBox BBITTISAIUT, CKOpee, Kak MpeaiokeHue K auckyccuu. [lpudaem cama obmr-
HOCTh 3THX CJIOB COMHEHHS HE BBI3BIBAET, OJHAKO HANpaBJICHHWE 3aUMCTBOBAaHUS (M3 MaHCHUHCKOTO
B CEJIbKYTICKUI) HE BBITJISIIUT YOS AUTENbHBIM.

3. BeI3bIBaeT BOIPOCH W HECOTJIACHE TAKXKE CaM IOAXOZ K 3THOHMMAaM Kak K CJIOBaM, KOTOpbIE
JIETKO 3aMMCTBYIOTCS. ClenyeT MOJ4epKHYTh, YTO TAKOW TMOAXO0/ CBOWCTBEHEH HE TOJIHKO KOHKPETHO
A. 10. YpmaHuneBoil, HO ¥ MHOTHM JPYT'MM JIMHIBHCTaM. HampoTus, m000it 3THONOT / COIMabHBIH
AHTPOIOJIOT 3HAET, YTO 3THOHUMBI — 3TO HE IPOCTO CJIOBA, YTO-TO Ha3bIBAIOIIKE, HO 3TO CJIOBA, KOTO-
pble 00BEIUHSAIOT OJHUX JIFOAEH IPYT € APYroM (CO «CBOMMMK»), @ 3TO 3HAYUT: BBI3BIBAIOT UyBCTBO
CIUIOUECHMS, 3aCTaBIIAIOT COJIMAAPU3UPOBATELCS € TPYIIIOH MO ONpeAeICHHbIM Ha3BaHUEM, U, Halpo-
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THUB, IOMOTAIOT OTTPAHUYNBATH Ce0S U CBOIO TPYIITY OT APYTHX, T. €. «IYXKHUX». 32 STHOHUMaMHU CTOUT
(heHOMEH ATHHYECKOW MASHTHYHOCTH — BaKHEHIINH, €CIIi He TIaBHBIN, aBTOPETYISATOP ITHUYECKUX
nporeccos. [IpuHATHE HHOTO STHOHMMA (T. €. «3aMMCTBOBAHHE» ITHOCOM YY)XKOI'0 STHOHMMA) BCera
Oo3HayaeT (HUHAIBHYIO CTaJWI0 KaKOTO-TO TIIYOOKOrO BHYTPHUAITHHYECKOTO TPaHC(HOPMAIOHHOTO
npoliecca, BEAyIIero K OKOHYaTeIbHON cMeHe 3THUYECKOHM uaeHTnYHocTy. He nomyuntces, Hanpumep,
IPUHSITh MAaHCUHCKUI STHOHUM M OCTaBaThCs HOCUTENEM CEIbKYIICKONW NIEHTUIHOCTH.

4. OOBIYHO, ecNy ITHUYECKAas TpyIna MPUHUMAET YY)KOH STHOHHM, TO 338 3TUM CTOAT ONpEACICH-
HBbIE TOJIMTHYECKHE WIIM SKOHOMHUYECKHE COOBITHS (BOSHHO-TIONIMTHYECKHH 3aXBaT, SKOHOMHYECKOE
HO{4YMHEHHE / TOCTIOICTBO, POHUKHOBEHHUE MPEACTaBUTEICH WHOTO THOCA B COCTaB PYKOBOJSIICH
MUTHI U T. 1.). Y TONBKO MOTOM YK€ CIEeNyIOT TaKHE COOBITHSA, KaK MPUHATHE «UYXKOI'0» ITHOHHMA.
[TpryeM HaBsA3aTh Uy>KOM 3THOHUM HEJB3s: JaKe B MOPaOOIMEHHOM COCTOSIHUHU JIOIU HE TEpSIOT / He
OTKAa3bIBAIOTCSA OT CBOEH POJHON STHOHMMUKH, & 3TO 3HAYUT — OT CBOEH MAEHTHUYHOCTH; OoJiee Toro,
332 CBOIO MAECHTHUYHOCTH JIIOAM TOTOBBI NOrubars. OOBIYHO NMPHUHATHE YYXKOI'0 3THOHHMA B KayecTBE
CBOET'O TOBOPUT O TOM, YTO UyKHE€ CTaIM pedepeHTHON IPyNIon isi OCHOBHON 4acTH 3THOca (TpyTi-
IO, HOCSAIIEH MPECTHKHBIE [ICHHOCTH), U JIaNbllle HAUMHAETCS] OPUEHTAIUsI U BHICTpAaUBaHUE APYTUX
ACIEKTOB KyJbTYPbl MOJ KYyJbTYPHBIE LIEHHOCTH HOCHTEIEH 3TOr0 MPECTH)KHO-IIEHHOCTHOIO sapa
(HauMHAs OT MaHEpPhl PEUYd O OJCKIBI M PEIUTHO3HBIX HjeH). Huuero mogoO6HOro MExXIy CEeNnbKyI-
CKMM 5THOCOM M MAaHCHICKMM OTMEUYEHO HCCliefoBarelsiMi He Obuto. boiee Toro, cama mamsTh
0 BO3MOXHOM IIOJIUTUYECKOM, KyJIbTYPHOM WJIU SI3bIKOBOM €IMHCTBE OTCYTCTBYET.

5. Be3biBaeT Hecornacue caM (akT, 4TO Y CEIbKYIOB B PE3YJIbTaTe MPOBEJCHHOTO MCCIEIOBAHMS
ObUIM «OTHATBI» BCE OCHOBHBIC THOHHUMBI (M Ja)X€ caM HOMEHKJIATYPHBIM TEPMHUH — «UEIOBEK»)
1 0003HauEHBI KaK 3auMcTBOBaHUsA. OcTaércsi yAUBIATHCS B TAKOM CIIydae, Kak 3TOT 3THOC (Hajexo
HE MOHOJIUTHBIM M3HAYaJbHO, (PAKTUYECKHM AITHUYECKAs] TPYIIHMPOBKA, COCTOSILAS M3 HECKOJIBKHX
MOJATPYMIT) COXpaHMIACh B UCTOPUU M IPOCYIIECTBOBANIA /10 HACTOALIETO BPEMEHHU, UMesl BBICOKYIO
JTUAJICKTHYIO M JIOKAJIBHYIO Pa3poOJICeHHOCTh, IUPOKYI0 TEPPUTOPHUIO PACCENICHUS W MOCTOSHHBIN
npeid mo paiiony Cpennero IIpnoObs B omnpeneieHHBIX Pa3HOHBEKTOPHBIX HampaBJICHUSX (LECH-
TpaJibHas AUaJeKTHas TPyIIa — C 3araja Ha BOCTOK, I0XHasl THaleKTHas TpyIina — ¢ BOCTOKA Ha 3ama/l
(c Kern na O0b), ceBepHas AMAIEKTHASI TPYIINA — C FOTO-3aMaja Ha CEBEPO-BOCTOK).

6. Cxopee MOXHO MPEIOI0KUTh BKPAIJICHHE OTAEJIBHBIX CEMEWHBIX TPYII MAaHCH B COCTaB pas-
HBIX CEJIBKYIICKMX JIOKAJIbHBIX Ipymni. M Takoe BHexpeHHe MOIJIO0 OBITh HE TOJNBKO B JAIEKOM IMPO-
[IJIOM, HO W TPOJOJDKAIoCh A0 HenaBHero BpeMeHH (o CaifHakoBbIX, ['oroneBrix n HIEmKuHBIX
Y MAHCH U CEJIbKYIIOB CM. BBILIE).

7. XodeTcst OTMETHUTh TaKKe, YTO caMa MaHepa OOpa3oBbIBaTh / KOHCTPYMPOBATH STHOHHMBI
Yy MaHCH OTJIMYAETCS OT CEeNBKYNCKOH. ['pymiel MaHcH (GopMUPYIOT SHIO3THOHUMEI (CaMOHA3BaAHMS)
CIEIYIOIUM 00pa3oM: caxkg-ma-xym ‘JISTTUHCKON 3eMIIH JIIOIU WU HOAYM-MA-XyM ‘TICIIBIMCKON 3eM-
JIM JIIOAM; 9TO OTIIMYAETCS OT CENbKYNCKOM KOHCTPYKUMH. Cp. CeNbK. YyMblIb-KVH, WEW-KYM, clocce-
kym (T. €. 6e3 100aBOYHBIX (DOPMAHTOB «TAKOW-TO 3€MJIIH» YEJIOBEK).

8. OueHb BaXHBIH MOMEHT: Ha CO3JIAHHBIX aBTOPOM JIaHHOH JIMCCEpTalnu K pazleny 2.5 xaprax
HET JaTUpYoLeH nHpopMauy, oTpakaroel paccesieHle Pa3HbIX S3bIKOBBIX PYIII, TPOKUBABLIMX
B IIproObe B mepuoa mocieAHUX ABYX ThicsadeneTuid. Pa3 yxx martepuan mo3soiui AHue FOpbeBHe
CO3/aTh TaKue KapThl, OCTAETCS CAENaTh CIEIYIOINI IIar — UX HaZo ObUIO OBl KaK-TO MIPOAATHPOBATE.
Ecnu 6b1 MOSIBUIIMCH KOHKPETHBIE JATHPOBKH, IIEHHOCTh KapT BRIpOCia ObI MHOTOKPAaTHO, TaK KaK OHH
cTany Obl BaKHEHUIIMM MyTEBOIHBIM OPUEHTHPOM ISl STHOUCTOPUYECKUX M 0COOEHHO apXeojaoruye-
CKHX HuccieaoBaHuii. Ha HUX MOXHO OBITIO OBI ONMUpATHCS MPU CBEPKE MaTepuana APYTHX HAyYHBIX
JTUCITUIIINH, UMEIOIINX BBIXOJ K ITHOT€HETHYECKOM MpoOieMaTHKeE.

9. Inst moy4eHus] HEKOTOPBIX BaXKHBIX BBIBOJIOB aBTOPOM AMCCEPTAlMU OBbLI MIMPOKO 33JeHCTBO-
BaH €HUCEWCKUH (KETCKHi) MaTephall, OJHAKO Ha MPEACTABIAEMBIX K 3aIIUTE KapTax OTCYTCTBYET
pasMeleHne SHUCECKHUX TPYIII, 1, TEM CaMbIM, EHUCEUIIbI OKa3bIBAIOTCS OIAThH BHIIABIIUMH / «I10TE-
PSAHHBIMU» BO BPEMEHHU M IPOCTPAHCTBE, HECMOTPSI Ha CBOIO BAJKHYIO POJIb B 3THUUYECKOH MCTOpHUH,
npoTtekasiiel Ha Tepputopuu [IpnoOsst u Enuces.
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10. C1abo 000CHOBaHHBIM BBITJIIAUT APTYMEHT O TOM, YTO MPOXOJ CAMOJMHIIEB Ha CEBEP CIIYUHJI-
csa mo O0wm, a He uepe3 OacceitH EHuces moToMy, 9TO caMOIUIIIaM MPETPaXXAaidl IIyTh TEPPUTOPHH,
3aHATHIE TPYIIIAMU €HUCEHLIEB.

11. Beepenue 0003HauCHHST «BEPXHEOOCKON JIMHTBUCTUYECKUN apeam» il TePPUTOPHU, HAXOms-
melicst rae-To B HwkHer wact CpenHero IIproObs, BHOCHT IIyTaHWIy B BOCHPHITHE MaTeprala.
KoppekTtreir 0b110 OBl TIOJIE30BATHCS TeorpadMUeCKUME TPUBSI3KAMHE, HampuMep, paiioH CpemgHero
[TpnoOrst MexIy ycThsIMH 00CKMX PUTOKOB — Baxa, Treima u Bactorana u T. 1.

Opnako, HECMOTpSL Ha BCE IMCKYCCHOHHBIE MOMEHTHI, B 11esIoM, ntuccepTanus A. 0. YpmanuneBoit
3aCIy’KMBaeT MOJIOKUTEIBHON OLEHKH KaK HCCIeJOBAaHHE, OCHOBAHHOE HA OOLIMPHOM JIMHI'BHUCTHYE-
CKOM MaTepualle; UCII0Ib30BaHHasl aBTOPOM COOCTBEHHAsI METOIMKA PEKOHCTPYKILMH HUCTOPUHU S3bIKO-
BOIl ceMbH B IIEPUOJT TIOCJIE CYIIECTBOBAHUS MPasA3bIKa JOKa3aaa CBOIO PE3yJIbTaTUBHOCT.

Yka3aHHbIE B OT3BIBE COMHEHHS M 3aMe4aHus He yMangoT 3acayr A. HO. YpmanumeBoi, npoae-
JaBILICH OrpoMHYI0 paboTy B IpoLEcce MOArOTOBKU auccepranuy. OHa MpeacTaBuiia K 3aluTe caMo-
CTOSITENIBHBIN OPUTMHAIIBHBIN TPy, OCHOBaHHBIN, IIPEXK/E BCEr0, HA OIPOMHOM KOPITyCE JIMHIBUCTH-
YEeCKHUX JIaHHBIX; MPOBENa CIIOKHYIO aHAIMTHYECKYI0 paboTy. TeKCT muccepTaly CBUACTENBCTBYET
0 xopoiueil npodeccHoHaIbHOM MOJTOTOBKE COUCKATENS], yMEHUH CTaBUTh U PEIIATh CIOXKHbBIE HCCIIe-
JnoBatenbckue 3aaaun. OcHOBHBIE 00OOIIEHMSI M BBIBOJIBI, CAEJIaHHBIE COHCKAaTeNeM, 0OOCHOBAHBL,
JOCTOBEPHBI M OPraHMYHO BBITCKAIOT W3 C06paHHI)IX U HUHTCPHPETUPOBAHHBIX aABTOPOM JdaHHBIX.
B nmuccepramnuu comepKUTCs pemieHrne KPYIMHON HCCIIeI0BATENhCKONW MPOOIeMbl, UMEIOIIEeH BaKHOE
3Ha4YCHUE [T TOHUMAHUS STHOIMHIBUCTHYECKUX MPoLeccoB B 3amanHoil Cubupu.
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2 okTsi0ps 2023 1. Ha 74-M TOAY KU3HU TOCIE TSDKEJIOW OOJIE3HM YIUIA U3 KHU3HH INIyOOKOyBaXkae-
Mmasi @upaayc ['MiabMUTAWHOBHA, BBIJAIOIIMHACS POCCUHCKUI yYEHBIH-(DUIIONIOT, TIOPKOJIOTL, CIeua-
JHCT B 00J7acTH OAIIKMPCKOTO SI3bIKA, TOKTOP (DMIIONIOTMYECKUX HayK, mpodeccop, wieH Poccuiickoro
KOMHTETa TIOPKOJIOTOB, WICH-KOPPECHOHAEHT AKagemuu Hayk PecnyOmuku BamkoproctaH, 3acmy-
JKEHHBIH nesrent Hayku Poccuiickoit ®enepanmu u PecnyOnmku bamrkoprocraH, oOIIecTBEHHBIH
Y TOCYIapCTBEHHBIN AesaTenb. [lonrue roast @upaayc [ mnbMUTINHOBHA OBLIA WICHOM PEIaKITMOHHON
KOJIJIETHH KYypHaNIa «SI3bIKU B (OTBKIOP KOPEHHBIX HapoaoB CHOUpm.
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Xponuxa

Ouppayc ['mnemutaunoBHa ponunachk | saBaps 1950 r. B nepeBHe PaxmeroBo AO3eMMIIOBCKOTO
paitona bamxupckoit ACCP u BCio CBOIO U3HB TOCBATHIIA CIY>KEHHIO OAIIKUPCKOMY HApPOIy U CO-
XPaHEHHUIO POJHOIO SI3bIKA, KyJIbTypel M uHCTOpuH. JlOo TOCIEAHEro MoIAEp)KUBaa KOJUIET-
TIOPKOJIOTOB U3 ApYyrux peruoHoB Poccuiickoit denepanyy, akTHBHO YYyBCTBOBAJIA B Pa3IMUHBIX
MEXXIYHapOIHBIX IPOEKTaX.

o Toro, kKak K HEil NpuILIa M3BECTHOCTH MHPOBOTO YPOBHS, OHa HauuHaja CBOIO TPYAOBYIO
JKU3Hb YUHUTEJIEM PYCCKOTO sI3bIKa U JIUTEPaTyphl B mIkojax benopenkoro m AyprasuHCKOro paiioHOB
Bamxkupun. 3atem okoHumna acupantypy B MHctutyte si3piko3Hanuss AH CCCP, ycnemrHo 3ammTus
B 1980 r. xanammaTckyro aucceprannio «KoHCOHaHTHBIE COYeTaHUsI OAIIKMPCKOTO S3bIKA THMA “‘CO-
HOPHBIA + TIyXOH CMBIYHBIN~ B MCTOPHYECKOM OCBEIIEHUI», a B 1993 r. MOKTOPCKYIO qUCCEPTAIHIO
«DopMupoBaHHEe OWKOHOMHUYECKOW CHCTeMBbI Oamkupckoro sizbika». C 1978 mo 1985 rr. 3anumana
JOJDKHOCTh CHadasla MIIQALIETo, a 3aTeM CTapLIero Hay4dHOIro
coTpynHuka B MHcTuTyTe HCTOpHM, SI3bIKA W JIMTEPATyphl
Youmckoro HaydHoro meHTpa. He orpaHu4mBasch TOJBKO
Hay4yHOU JesTeNbHOCThIO, OHA TNPOJOJDKajia MpenogaBaTelb-
ckyto pabory. B 1985 r. ®upnayc [ mnpMUTIMHOBHA HadWHA-
eT paboraTh B ballkupckoMm rocynapcTBEHHOM IeAarormye-
CKOM HMHCTHUTYTE, TJI¢ cO37aeT (aKyJbTeT OAlIKUPCKON (huIIo-
moruu, Kadempy Oamkupckod QGUIONOTHH, OAIIKHPCKOTO
SI3bIKA, OAIIKUPCKOW JIMTEPaTypbl U KyJIbTYpbl, OAIIKMPCKO-
aHrMicKoe, OAlIKMPCKO-TyperKoe M OalIKHpPCKO-HEMEIKOe
OTZEJICHNS, BBOAUT B NPENIOJABaHUE PsIIl HOBBIX CIIELMAIbHO-
CTel, 3aHMMaeT JOJDKHOCTH 3aBemyromero kadempoit Oam-
KHPCKOTO $3bIKa, JeKaHa (pakyiabTeTa OAamKupckor (huiiosio-
run. C 1995 nmo 1998 rr. ®upnayc ['MnbMUTINHOBHA SABIS-
Jlach MUHHUCTPOM HapoAHoro oOpaszoBanus PecryOnuku bam-
KOPTOCTaH, MPUHUMaJIa caMoe JIeATENbHOE y4acTHe B pa3pa-
0O0TKEe MPOCKTOB KOHIICMIIUK U TPOTPaMMbl Pa3BUTHS 00pa30-
Banus PecnyOnuku bamkoproctan, psiga Opyrux pecmyoiu-
KaHCKUX TMPOrpaMM, KOTOpPbIE YCHEIIHO MpPETBOPHIINCH
B )KU3Hb. braromaps ®@uppayc ['MuIbMUTIMHOBHE MHOTHE HOBIIECTBA HAIUIM BOIUIOLICHHE B 00pa3o-
BaHuM PecnyOnuku bamkoprocran. Bo3ppamenue B MHCTUTYT ucTOpHH, si3bIKa U auTepatypsl Y HI
PAH B 1998 r. B IOMKHOCTH 3aMECTUTENsSl IUPEKTOpa O3HAMEHOBAHO HAMHMCAHUEM CEPUU HOBBIX
Hay4HBIX paboT, CBA3aHHBIX C H3yYeHHEM OalIKUPCKOTO S3bIKa, a TaKKe AaKTHBHOW HaydHO-
OpraHu3aTopckoil pabotoi, ocobenHo ¢ 2005 mo 2016 rr., xorna dupnayc [MiIbMUTAWHOBHA BO3-
riaBisieT MHCTUTYT. OHa yzaensier OoJbLIoe BHHMAaHME HAyYHOMY OIMCAHUIO OAIIKMPCKOTO SI3BIKA,
KaJpaM MHCTUTYTA, MOBBIIICHUIO NX KBAIM(HUKALNY, IPUBJIEKAET YUYCHbIX U3 PAa3HBIX HAYYHBIX ydupe-
xaeHuit Poccun st nzydenus: OAIIKMUPCKOTO 3bIKa U KyNbTyphl. Eif ObUTO BaXKHO HE YITyCTUTH Bpe-
Msl, HE XJaTh, TIOKa MOSBITCS CBOM CIELUAIMCTHI 10 TOMY WJIM MHOMY HAlpaBICHHIO — CIHIIKOM
MHOT0€ MOXeT OBITh yTpaueHo Oe3BoBpaTHO. Pupaayc ['MIBMUTIMHOBHA HAXOAWIA CPEICTBA HA CTa-
JKUPOBKH COTPYJHHUKOB B BEAYIIUX HAYYHBIX OpPTaHU3AIlMAX, B TOM 4Hcie B MHCTHTYTE (Quiionorun
CO PAH, B Unacturyte s3p1k03nanus PAH. OprannzoBsiBaiia SKCHIeIUITNH 110 cOOpY Marepuaia, mpu-
rylamana HOCHTEJIeH OalIKMPCKOTO s3bIKA Ui 3allMCH peYd anmnapaTHBIMA METOAaMHu (MarHUTHO-
pe3oHaHCHOE ToMOrpadupoBaHKe) B HOBOCHOMPCKHN AKaJeMropooK, MOTOMY YTO Ha TEPPUTOPUHU
Bamkupun BO3MOXKHOCTH 3TO clieiaTh He Obuto. B pe3ysbTare OBUIO BBIMYIIEHO YEThIpe ATiaca ap-
TUKYJSIIMOHHBIX HACTPOEK 3BYKOB OAIIKMPCKOTO S3bIKa, YTO CTajlo, 0€3ycIOBHO, OONBIINM BKJIAZOM
B OAIIKMPCKYIO JIMHTBUCTHKY U MUPOBYIO TIOpKOJIOTHIO. be3 ee ycunmii, 6e3 BUAEHHS Hallepea 3TOro
HUYEro ObI He OBLIO.

Ona sBistnace aBTopoM Oosnee 500 Hay4HBIX paboT, OIMyOIMKOBaHHBIX Kak B OTEYECTBEHHOH, Tak
U B 3apy0OeXHOI neyatu, B ToM yucie 26 MoHorpaduil 1 NPUPAaBHEHHBIX K HUM aKaJeMHUYECKUX CI0-
Bapeil. Kpome Toro, oHa aBTOp GOJIBIIOr0 KOJIMYECTBA IIKOJIBHBIX YYEOHHKOB, METOIMUECKHUX U y4eO-
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HBIX TIOCOOMI JUISI IIKOJILHUKOB, YYUTENIEH, a TaKKe IS CTYIEHTOB U aClIMPAHTOB BBICHIMX y4eOHBIX
3aBEJCHUI.

Oupnayc ['mnbMuTARHOBHA OBIIa YETOBEKOM HEOOBIYaWHBIX NapOBaHWH, BEICOYAUIIICH APy IUITNH,
VHHUKaJbHBIX MO3HAHWH B caMBIX pa3HOOOpa3HBIX cepax — UCTOpHUecKol (poHETHKE, OHOMACTHKE,
JTUAIIEKTOJIOT UM, STHOJIMHTBUCTHUKE, JIEKCUKOTpaduu, MU(DOIOTHH H TIP.

Ona ObUTa MHTEITUTEHTHBIM YEJIOBEKOM C TOHKHM YyBCTBOM FOMOpA, BCETJa ITOJIb30BajiOCh yBa-
JKEHHEM JIOPOTHX ee CepAly OallKup, a Takke POCCHICKHUX W 3apyOeHBIX ydeHbIX. Ee mMs ObLIo
Ha CIyXy Kak B POAHBIX IIEHaTaX, TaK M JAJEKO 3a mpenenamu oTedectBa. OHa Bcerga Oblia MmosHa
CHJI, a )KU3HEHHOHN SHEPTHH Y Hee ObLTO CTOJBKO, YTO Ka3aJOCh: €€ XBaTUT KaK MHHHMYM Ha CTO JIET.
Mounoiexs, KOTOpas TOAUTCS €l BO BHYKH, HE CIIPaBISIaCh C TEeMH 00beMaMu padoT, KOTOphIe OBLTH
non cuny Pupmayc ['mmemuraunoBre. [locne 3aBepumieHus paboyero IHS OHA 3aHMMajach eI
Y JIOKYMEHTaMH WA OOIIECTBEHHON A TeTHHOCTHIO.

Ona cMoTperia Ha MHOTO IIaroB BIepe, Ha MHOTO JIET BIEpe, BH/IENa MOTSHIIHAN B JIFO/SIX, BAE-
Jla BO3MOXXHOCTU TPOEKTOB, BHIENa Oymyliee OAIIKUPCKOro s3bIKa, MPUKIAJbIBAs BCE BO3MOXKHBIC
YCUJIHS [Tl COXPAaHEHHS U Pa3BUTHS OAIIKMPCKOTO S3bIKa, OAIIKUPCKON KYJIbTYPBI, COXpaHeHUsl Oar-
KHp KakK Hapo/a.

Oupnayc 'MIBMUTINHOBHA OYEHb OEPEKHO OTHOCUIIACH K JIFOJISIM, C KOTOPBIMU COTpYJIHHYANA:
MeHsI Ha3blBaJla OpaTOM WM IIOPCKUM OpaTtoM — 3TO ObUIO MPHUSTHO, MOTOMY YTO YEJOBEK TaKOTO
YPOBHSI OTHOCHJICA KO MHE KaK K paBHOMY, 0€3 BBICOKOMEPHSI, CAUTasi CBOUM OJIM3KHUM, POJHBIM, YTO
BBI3BIBAJIO OTBETHHIE YYBCTBA. MBI pa3roBapuBalId C HEH HE TONBKO O JIMHTBUCTUKE, O CyJIh0€ Hapo-
0B, KYJbTYpPC, IIPCogaBannv, HO U IIPOCTO O KU3HU, XOTA A MOHUMAJI, YTO OHA OYCHb 3aHATON YeJIo-
BEK, Y Hee MHOTO JIe)l ¥ 0e3 MeHs1, HO TIPH 3TOM MBI MOTJIH OecenoBath yacamu. Korja y MeHs ciydu-
JIOCh TOpEe, OHA HE OCTallaCh B CTOPOHE U 0€3 MPOMEMJICHHS OTKJIMKHYNIACh, TIOMOTIIa. Sl 3TO TIOMHIO,
3a 3TO ceplievHo OyiarojapeH €l u corpyaHuKaM MHCTHTyTa UCTOPUH, S3bIKA M JUTEPATyphl Y PUM-
ckoro Hay4Horo 1entpa PAH.

[NamsTe 06 @upaayc I MIbMUTIMHOBHE, BBIIAIONIEMCS UCCIIEIOBATENe-THHTBUCTE, 3aMeYaTeIbHOM
Y OTKPBITOM YeJIOBEKE, HaJIe)KHOM JIPYTe€ U HACTaBHHUKE HABCET[a OCTAHETCA B HAILIUX CEpIIaX.

Cgetnas mamsth Bam, @upnayc ama!

[Ipunoxenue
Appendix

Cnucok HaydHbIX TpyAoB @. I'. XucaMUTANHOBOI
Monorpagun

Xucamumounosa @. I'. Victopust 6amkupckoro s3eika: Marepuaisl o HCTOpUYecKol (poHeTHKe.
Yda: baml TIN, 1989. 96 c.

Xucamumounosa @. I'. bamkupckas oiikonumus XVI-X1X BB.: Monorpadus. Yda: bamkauro-
m3gat, 1991. 254 c.

Xucamumounosa @. I'. bamkupckas mudonorust (Ha OamkupckoM si3bike). Yda: ['mmem, 2002.
126 c.

Xucamumounosa @. I'. ATnac apTUKYJSTOPHBIX HACTPOEK COTJIACHBIX BOCTOYHOIO JHAajieKTa Oar-
KHpCcKOro si3pika (coaBt. Ypreremes H. C., Mmkwisauna JI. K.). Yda: UWSJT VHIL PAH, 2012.
104 c.

Xucamumounoga @. I'. ATiac apTUKYJISITOPHBIX HACTPOEK COTJIACHBIX I0XKHOTO JUAIEKTa OaIKup-
ckoro si3bika (coaBT. Ypreremes H. C.). Ya: UMAJI YHL] PAH, 2013. 108 c.

Xucamumounosa ®. I'. ATnac apTUKYJIATOPHBIX HACTPOEK COTJIACHBIX CEBEPO-3aIaHOTO JAUATIEKTa
bamkupckoro s3bika (coaBt. Ypreremes H. C., Mmkunpauna JI. K.). Yda: UUAJT YHIL PAH, 2014.
116 c.
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Xponuxa

Xucamumounosa @. I. ATinac apTUKYJIATOPHBIX HACTPOCK TJACHBIX OAIIKUPCKOTO sI3bIKA (COaBT.
Vpreremes H. C., Umkunsauna JI. K.). Yda: U YHIL PAH, 2021. 298 c.

CiaoBapu

Axademuueckuii cnoBapb Oamkupckoro s3bika: B 10-tm Tomax. T.I: (bykBa A) / mom pen.
@. I'. XucamutauHoBoi. Yda: Kuram, 2011. 432 c.

Axademuueckuii cnoBapb Oamkupckoro s3eika: B 10-tm tomax. T.II: (byksa b) / mom pen.
®. I'. Xucamutaunopoii. Yda: Kuran, 2011. 568 c.

Axademuueckuil cnoBapb Oamkupckoro s3bika: B 10-tu Tomax. T. III: (bykeer B-W1) / mox pen.
@. I'. XucamutauHoBoi. Yda: Kuram, 2012. 864 c.

Akademuyeckuii cnoBapb Gamkupckoro sspika: B 10-tu Tomax. T. IV: (Bykesl H-K) / mox pey.
®. I'. XucamutaunoBoii. Yda: Kuran, 2012. 944 c.

Axademuueckuii croBapb Oamkupckoro s3eika: B 10-tu tomax. T.V: (byksaK) / mom pen.
®. I'. Xucamurnunosoit. Yda: Kuram, 2013. 888 c.

Axademuueckuil cnoBapb Oamkupckoro szbika: B 10-tu tomax. T. VI (byksel JI-O) / non pex.
®. I'. Xucamutaunopoit. Yda: Kuran, 2014. 944 c.

Xucamumounosa @. I'. I'eorpaduueckue HazBanus bamkoprocrana: Crnosaps. Yda: PO BI'TIU,
1992. 96 c.

Xucamumounosa @. I'. Pyccko-0alIKMpCKuid CIIOBaph-CIIPABOYHUK HA3BAHUH HACEJICHHBIX MYHKTOB
Pecny6nmuku bamkoproctan. Ya: Kurarm, 2001. 320 c. (coast. CupazutauHoB 3. A.).

Xucamumounosa @. I'. Mudomnorndeckuii cioBapb Oamkupckoro si3pika. M.: Hayka, 2010. 456 c.

Xucamumounosa @. I'. Pyccko-0alIKUPCKUI cI0Bapb BOAHBIX 00bekTOoB PecnyOnuku bamkopro-
cras. Y¢a: Kuram, 2005. 256 c. (coast. lllakypos P. 3., Cupazutnunos 3. A., FOngambaes 1O. X.).

Xucamumounosa @. I'. Pyccko-0amikupckuii coBapb Ha3BaHUH ynuil ropoaoB PecnyOmmku bar-
koproctan. Yda: MUAJI YVHII PAH, 2008. 310 c. (coart. CupasutaunoB 3. A., CydssHosa H. @.).

Xucamumounosa @. I'. Crnoapps Oamkupckord mudonorun. B 3-x ku. Ku. 1. Yda: UUAJT VHIL
PAH, 2011. 164 c.

Xucamumounosa @. I'. CroBapps Oamkupckord mudonorun. B 3-x ku. Ku. 2. Yda: UMAJT VHIL
PAH, 2011. 152 c.

Xucamumounosa @. I'. CnoBapp Oamkupckoir mudonorun. B 3-x xu. Ku. 3. Yda: MHUAJI YHI]
PAH, 2011. 128 c.

Xucamumounosa @. I'. BalIKUpCKO-pyCCKHid CI0Baph JIGKCUKH OOBIYHOTrO mpaBa. Yda: MU
YHI PAH, 2021. 148 c. (coaBt. Bammesa M. P., Mmkunsauna JI. K., Kapumosa I'. P., Kapumo-
Ba P. H., Myparosa P. T., Hadukos 1. B., Cyneiimanosa P. A., fradaposa I'. H.).

Xucamumounosa @. I. CnoBapb paHHHUX PYCCKHUX 3aMMCTBOBaHUM OalIKUPCKOro s3bika. Yda:
NUAJI YHII PAH, 2021. 254 c. (coaBt. MyxTapos H. I'.).

yonukamun o @. I'. XucaMuTIHHOBOI

Apanbaesa JI. B Ye ymna U3 KU3HH POCCUHCKHHA YUECHBIH-JIMHTBUCT, OOIIECTBEHHBIN NEsSTENb
dupnayc XWCaMUTINHOBA / batmupopm. 03.10.2023. URL:
https://www.bashinform.ru/news/culture/2023-10-03/v-ufe-ushla-iz-zhizni-rossiyskiy-lingvist-
obschestvennyy-deyatel-firdaus-hisamitdinova-3462805 (nzata oopamenus 11.11.2023).
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HoBHa XucamutauHosa // [Tpoomemsr BocTokoBeaenus. 2020. Ne 1 (87). C. 97.

Lvibo A. B., Mypamosa P. T. ®. I'. XucaMuTANHOBA — BUIHBIN YUEHBIH-TIOPKOJIOT U TaJaHTIMBBIA
opranuzaTop Hayku // Ypano-anraiickue uccnenoBanus. 2015. Ne 1. C. 78-83.

Hwxunvouna JI. K. Jlokropy ¢unonornueckux Hayk, npogeccopy D.I'. XucaMuTAWHOBOW —
65 ner // 3Bectus Y pumckoro HayyHoro nentpa PAH. 2015. Ne 2. C. 97-98.
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